
ಶಿವರಾತ್ರಿ 

ನನನ ಮಾತು 

೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಾಾಣದಲ್ಲಿ ಏನು ನಡೆಯಿತು, ಏನು ನಡೆಯಲ್ಲಲ್ಿ ಎಂಬುದರ ಬಗೆಗೆ ಇಂದಿಗೂ ವಿವಾದ 
ಮುಂದುವರಿದಿದೆ. ಕಲ್ಾಾಣದ ಕಾಿಂತ್ರ ಐತ್ರಹಾಸಿಕ ಘಟನೆಯೇ ಅಲ್ಿವೆಂದು ವಾದಿಸುವ ಇತ್ರಹಾಸಕಾರರೂ ಇದಾಾರೆ. ಆದರೆ 
ಕವಿಕಲ್ಪನೆ ಮತುು ಜನಮಾನಸಗಳು ನಡೆದದಾಕ್ಕಂತ ನಡೆಯಬೆೇಕಾದಾನೆನೇ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಕಾಣುವಂತೆ ಹೆೇಳಿವೆ. ಹೇಗಾಗಿ ಪಾಲ್ುಕದಾರಿಕೆ 
ಸೊೇಮನಾಥನಂದ ಆರಂಭವಾದ ಕಲ್ಾಾಣದ ಕಥನವನುನ ಕನನಡದ ಮುಂದಿನ ಶತಮಾನಗಳ  ಕವಿಗಳು ಮುಂದು ಮಾಡಿ ಅಷ್ಟಿಷ್ುಿ 
ಬದಲ್ಲಸಿ ಕಟುಿತುಲ್ೆೇ ಬಂದಿದಾಾರೆ. ಆಧುನಕ ಕನನಡ ಸಾಹತಾದಲ್ಿಂತೂ ಕಲ್ಾಾಣದ ಕಥನದ ಮಾದರಿಗಳಿದುಾ ಕೆಲ್ವರು ಈ ಕಥನವನುನ 
ಅನಂತರ ಸಂಸಿಥೇಕರಣಗೊಂಡ ಧಮಮದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲ್ೂ ನೊೇಡಿದಾಾರೆ. ನಮಮ ಉತುಮ ನಾಟಕಕಾರರಲ್ಲಿ ಒಬಬರಾದ ಎಚ್.ಎಸ್. 
ಶಿವಪ್ಿಕಾಶ ಅವರು ಮಲ್ೆಮಾದಿೇಶವರ, ಮಂಟೆೇಸಾವಮಿ ಕಾವಾಗಳಲ್ಲಿ ಇದೆೇ ಕಥನವನುನ ಬಹುಜನ ಸಮಾಜದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ರೂಪಿಸಿದಾಾರೆ. ಇಂತಹ ಕಥನಗಳು, ಪ್ಿತ್ರಕಥನಗಳು ಇಂದಿಗೂ ಕನನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ರಚ್ಚತಗೊಳುುತುಲ್ೆೇ ಇವೆ. 

ಬಿಜಜಳನ ಬಗೆೆ ಒಂದು ನಾಟಕ ಬರೆಯಬೆೇಕೆಂದು ಅನೆೇಕ ವಷ್ಮಗಳ ಹಂದೆಯೇ ಕನಸು ಕಂಡಿದೆಾ. ಬಸವಣಣವರು ಕಾಯಕ, 
ದಾಸೊೇಹವೆೇ ಮುಂತಾದ ಮೌಲ್ಾಗಳ ೆಂದಿಗೆ ಕಲ್ಾಾಣದಲ್ಲಿ ಮಾಡುತ್ರುದಾ ಪ್ರಿವತಮನೆಯ ಬಗೆೆ ಅವನಗೆ ಅನುಮಾನ ಯಾಕೆ? – 
ಎನುನವುದು ನನನ ಚ್ಚಂತನೆಯ ವಿಷ್ಯವಾಗಿತುು. ಈ ಬಗೆೆ ನನನ ಗುರುಗಳಾದ ಪ್ರಿ.ಎಸ್.ಎಸ್. ಭೂಸನೂರಮಠ ಅವರೊಂದಿಗೆ 
ಚಚ್ಚಮಸಿದೆಾ. ಆದಮೇಲ್ೆ ಮಿತಿ ಎಚ್.ಎಸ್. ಶಿವಪ್ಿಕಾಶ್ ಹಾಗೂ ಪ್ಿಸಿದಧ ವಿಮಶಮಕರಾದ ಸಿ.ಎನ್. ರಾಮವಂದಿನ್ – ಅವರೊಂದಿಗೆ 
ದಿೇಘಮವಾಗಿ ವಾಾಪ್ಕವಾಗಿ ಚಚ್ಚಮಸಿದಾರ ಫಲ್ ಈ ನಾಟಕ. ಬರೆದಾದ ಮೇಲ್ೆ ಪ್ಿಸಿದಧ ಕತೆಗಾರ ಮತುು ವಿಮಶಮಕರಾದ ಮಾಧವ 
ಕುಲ್ಕರ್ಣಮ ಮತುು  ಪ್ಸಿದಾ ವಿಮಶಮಕರಾದ ಬಸವರಾಜ ಕಲ್ುೆಡಿ ಅವರು ಓದಿ ಕೆಲ್ವು ಸೂಚನೆಗಳನುನ ನೇಡಿದಾಾರೆ. ಸಿ.ಎನ್. 
ರಾಮಚಂದಿನ್ ಮತುು ಮಾಧವ ಕುಲ್ಕರ್ಣಮ ಅವರು ಉಪ್ಯುಕುವಾದ ಮುನುನಡಿ ಹನುನಡಿಗಳನುನ ಬರೆದಿದಾಾರೆ.  ಈ ಎಲ್ಿ ಮಿತಿರಿಗೆ 
ನನನ ಹೃತೂಪವಮಕ ವಂದನೆಗಳು ಸಲ್ುಿತುವೆ. ಕಾಯಕ ತತವದ ಬಗೆೆ ನನನ ತ್ರಳುವಳಿಕೆಯನನ ತ್ರದಿಾದವರು ಸಾಣೆೇಹಳಿುಯ ಪ್ೂಜಾ 
ಪ್ಂಡಿತಾರಾಧಾ ಸಾವಮಿಗಳು. ಆ ಮೂಲ್ಕ ನಾಟಕ ರಚನೆಯಲ್ೆಿೇ ಬದಲ್ಾವಣೆ ಮಾಡಬೆೇಕಾಯಿತು. ಪ್ೂಜಾ ಸಾವಮಿೇಜಿಯವರಿಗೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಮುಖಪ್ುಟಕೆಕ ಚ್ಚತಿ ಒದಗಿಸಿದ ಮಿತಿರಾದ ಕಲ್ಾವಿದ ಎಸ್.ಜಿ. ವಾಸುದೆೇವ ಅವರಿಗೂ ನನನ ವಂದನೆಗಳು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಮಲ್ಲಿಬೊಮಮಣಣನ ಬಗೆೆ ಮಾಹತ್ರ ಕೊಟಿ ಡಾ. ಎಂ.ಎಂ. ಕಲ್ಬುಗಿಮ ಅವರಿಗೂ ವಂದನೆಗಳು ಸಲ್ುಿತುವೆ. 

ಈ ನಾಟಕವನುನ ಪಿಿೇತ್ರಯಿಂದ ಪ್ಿಕಾಶಪ್ಡಿಸಿದ ಪ್ಿಕಾಶ್ ಕಂಬತುಳಿು ದಂಪ್ತ್ರಗಳಿಗೂ ಪ್ಿಕಟಣೆಯ ಪ್ೂವಮದಲ್ೆಿೇ ಈ ನಾಟಕದ 
ಒಂದು ಓದನುನ ವಾವಸೆಥ ಮಾಡಿದಾ ಮಿತಿ ಕಪ್ಪಣಣ ಅವರಿಗೂ, ವಂದನೆಗಳು ಸಲ್ಿಬೆೇಕು. ಈ ನಾಟಕವನುನ ಬೆಳಗಾವಿಯ ವಿಶವಕನನಡ 
ಸಮೇಳನದಲ್ಲಿ ಪ್ಿಥಮ ಬಾರಿ ಅಭಿನಯಿಸಿದ ಸಾಣೆೇಹಳಿುಯ ತಂಡಕೂಕ ನನನ ವಂದನೆಗಳನುನ ಸಲ್ಲಿಸುತೆುೇನೆ. 

ಚಂದ್ರಶ ೇಖರ ಕಂಬಾರ 
ಬೆಂಗಳ ರು    

[ಈ ನಾಟಕವನುನ ಅನುವಾದಿಸುವ, ಅಭಿನಯಿಸುವ, ಸಿನಮಾ, ಟಿವಿಗೆ ಉಪ್ಯೇಗಿಸಿಕೊಳುುವ ಮೊದಲ್ಾದ ಎಲಿ್ ಹಕುಕಗಳ  ಲ್ೆೇಖಕರಿಂದ ಕಾದಿರಿಸಲ್ಪಟಿಿವೆ. ರಂಗದ ಮೇಲ್ೆ 
ಅಭಿನಯಿಸುವವರು ಪ್ಿಯೇಗಕೆಕ ಮುನನ ಪ್ಿತ್ರ ಪ್ಿಯೇಗಕೆಕ ೩೦೦ ರೂ. ಗೌರವಧನವನುನ ಕೆಳಗಿನ ವಿಳಾಸಕೆಕ ಕಳಿಸಿ ಲ್ಲಖಿತ ಅನುಮತ್ರ ಪ್ಡೆದಿರತಕಕದುಾ. 
ಚಂದ್ರಶ ೇಖರ ಕಂಬಾರ 
“ಸಿರಿಸಂಪಿಗೆ” ನಂ. ೪೪, ೧ನೆೇ ಮುಖಾರಸೆು, ಬನಶಂಕರಿ ೩ನೆೇ ಹಂತ, ೪ನೆೇ ಬಾಿಕ್, ಬೆಂಗಳ ರು – ೫೬೦೦೮೫.] 



ಮುನುನಡಿ 

ನಾಟಕಕಾರ – ಕವಿ – ಕಾದಂಬರಿಕಾರ – ಡಾ. ಚಂದಿಶೆೇಖರ ಕಂಬಾರರ ಇಡಿೇ ವಾಙ್ಮಯವನುನ ಲ್ಕ್ಷಿಸಿದಾಗ ನಮಗೆ ಮೊದಲ್ಲಗೆ 
ಎದುಾ ಕಾಣುವ ಒಂದು ಸಂಗತ್ರಯಂದರೆ ಕಂಬಾರರ ನರಂತರ ಪ್ಿಯೇಗಶಿೇಲ್ತೆ. ಯಾವ ಸಾಹತಾ ಪ್ಿಭೆೇದವೆೇ ಆಗಲ್ಲ, ನೂತನ 
ವಸುು – ಸಂವಹನ ಮಾಗಮಗಳನುನ ಸದಾ ಶೆ ೇಧಿಸುತಾು, ಸೃಜನಾತಮಕ ಅತೃಪಿುಯಿಂದ ನರಂತರ ಕುದಿಯುತಾು ಇರುವ ಪ್ಿತ್ರಭೆ 
ಕಂಬಾರರದು. ನಮಮ ಚರ್ೆಮಯನುನ ಕಂಬಾರರ ನಾಟಕಗಳಿಗೆ ಸಿೇಮಿತಗೊಳಿಸಿದರೂ, ೧೯೬೧ – ೯೯ ಈ ನಾಲ್ುಕ ದಶಕಗಳ 
ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೆ ಅವರು ಬರೆದಿರುವ ೨೧ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಫ್ಯಾಡಲ್ ಪ್ಿಭುತವದ ಪ್ರಳಿುನ ವಿಶೆಿೇಷ್ಣೆ, ಬದುಕ್ನ ಅವಿಭಾಜಾ 
ಅಂಗವಾಗಿರುವ ಲ್ೆ ಂಗಿಕತೆಯ ಮೂಲ್ ಸವರೂಪ್ದ ಶೆ ೇಧ, ಮಾನವ ಅಸಿುತವದ ಅನವಾಯಮ ಸವವೆ ರುದಧಯಗಳು ಮತುು ದವಂದವಗಳು, 
ಕೌಂಟುಂಬಿಕ – ರಾಜಕ್ೇಯ ವಲ್ಯಗಳ ಸಂಘಷ್ಮ, ಪ್ಿಭುತವ – ವಾವಸೆಥಗಳ ವಿಡಂಬನೆಗಳು, ಇತಾಾದಿ ಆಶಯಗಳು ರಕು – 
ಮಾಂಸಗಳ ೆಡನೆ ಮೂಡಿಬಂದಿವೆ. ೧೯೯೯ರಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂದ ಇವರ ನಾಟಕ ಮಹಾಮಾಯಿ ವಾಸುವ ನೆಲ್ೆಯನೆನೇ ತ್ರರಸಕರಿಸಿ 
(ಇವರ ಬೃಹತ್ ಕಾದಂಬರಿ ಶಿಖರ ಸೂಯಮದಂತೆ), ಸಂಪ್ೂಣಮವಾಗಿ ಒಂದು ದಂತಕಥೆಯ ರೂಪ್ದಲ್ಲಿ ಮಾನವಜಾತ್ರಗಿರುವ 
ಸಾವತಂತಾರದ ಸಿೇಮಾರೆೇಖೆಗಳನುನ ಗುರುತ್ರಸಲ್ು ಪ್ಿಯತ್ರನಸುತುದೆ. ಹನೆನರಡು ವಷ್ಮಗಳ ನಂತರ ಹೊರಬರುತ್ರುರುವ ‘ಶಿವರಾತ್ರಿ’ 
ಇವರ ೨೨ನೆಯ ನಾಟಕ – ಕನಾಮಟಕದಲ್ಲ ಿ೧೨ನೆಯ ಆತಮಾನದಲ್ಲ ಿನಡೆದ ಅಭೂತಪ್ೂವಮ ಶರಣ ಚಳುವಳಿಯ ಹನೆನಲ್ೆಯಲ್ಲ ಿ
ರಚ್ಚಸಲ್ಪಟಿ ಕಂಬಾರರ ಮೊದಲ್ ರ್ಾರಿತ್ರಿಕ ನಾಟಕ. 

ಬಸವೆೇಶವರರ ನಾಯಕತವದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಶರಣ ಚಳುವಳಿ ಎಷ್ುಿ ವಾಾಪ್ಕವಾಗಿತುು ಹಾಗೂ 
ಕಾಿಂತ್ರಕಾರಕವಾಗಿತುು ಎಂದರೆ, ಆ ಚಳುವಳಿಯನುನ ವಸುುವಾಗುಳು ಅನೆೇಕ ಕಾವಾ – ಕಥೆ – ಕಾದಂಬರಿ – ನಾಟಕಗಳು ಕನನಡದಲ್ಲ ಿ
೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಹರಿಹರನಂದ ಪಾಿರಂಭವಾಗಿ ಇಂದಿನವರೆಗೂ ಸಾಕಷ್ುಿ ಬಂದಿವೆ. (ಒಂದು ಅಧಾಯನದ ಪ್ಿಕಾರ, ಇಂತಹ 
ಕೃತ್ರಗಳ ಸಂಖೆಾ ಇನೂನರನೂನ ದಾಟುತುದೆ.) ಕೆೇವಲ್ ನಾಟಕ – ಪ್ಿಭೆೇದವನುನ ಲ್ಕ್ಷಿಸಿದರೆ, ಆಧುನಕ ಕಾಲ್ದಲ್ಲಿ, ಈ ಚಳುವಳಿಯ 
ಹನೆನಲ್ೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಮೊದಲ್ ಕೃತ್ರ, ಪಾಿಯಃ, ಬಳ ರ್ ಬಿ.ಸಿ. ಅವರಿಂದ ೧೯೧೮ ರಲ್ಲಿ ರಚ್ಚಸಲ್ಪಟಿ ನಾಟಕ ಬಸವೆೇಶವರ 
ನಾಟಕ. ಅನಂತರ ಬಂದಿರುವ ಗಮನೇಯ ನಾಟಕಗಳೆಂದರೆ: ಅನಕೃ: ಜಗಜೊಾೇತ್ರ ಬಸವೆೇಶವರ, ಲ್ಂಕೆೇಶ್: ಸಂಕಾಿಂತ್ರ, ಎಂ.ಎಂ. 
ಕಲ್ಬುಗಿಮ: ಕೆಟಿಿತು ಕಲ್ಾಾಣ, ಎಚ್.ಎಸ್. ಶಿವಪ್ಿಕಾಶ್: ಮಹಾರ್ೆ ತಿ, ಗಿರಿೇಶ್ ಕಾನಾಮಡ್: ತಲ್ೆದಂಡ, ಇತಾಾದಿ. 

ಆದರೆ, ಆಶಯ – ಆಕೃತ್ರಗಳೆರಡರಲ್ೂಿ ಶಿವರಾತ್ರಿ ಇತರ ಎಲ್ಾಿ ನಾಟಕಗಳಿಗಿಂತಲ್ೂ ಭಿನನವಾಗಿದೆ. ಈ ನಾಟಕದ ಕಾಲ್ಾವಧಿ 
ಕೆೇವಲ್ ಒಂದು ರಾತ್ರಿ – ಹರಳಯಾ – ಮಧುವರಸರನುನ ಎಳೆಹೊಟೆಗೆ ಕಟಿಿ ನಂತರ ಅವರನುನ ಶ ಲ್ಕೆಕೇರಿಸಿದ ಮಾರನೆಯ ದಿನದ 
ರಾತ್ರಿ; ರಾಜಭಟರು ಶರಣರನುನ ಬಿೇದಿ ಬಿೇದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬೆೇಟೆಯಾಡುತ್ರುರುವ ರಾತ್ರಿ: ಎಲ್ೆಿಡೆ ಭಿೇತ್ರಯ ಕತುಲ್ೆ ಅಮಾವಾಸೆಾಯ 
ಕತುಲ್ೆಯನುನ ಇನನಷ್ುಿ ದಟಿಗೊಳಿಸುವ ರಾತ್ರಿ. ಸಥಳ – ಕಲ್ಾಾಣ ನಗರದ ದಲ್ಲತರು, ವೆೇಶೆಾಯರು, ಹಂದುಳಿದವರು, ಬಡವರು ಇರುವ 
ಕೆೇರಿ: ಮತುು ಬಸವಣಣ – ಬಿಜಜಳರನುನ ಹೊರತುಪ್ಡಿಸಿದರೆ ಉಳಿದ ಎಲ್ಾಿ ಪಾತಿಗಳು ಸಮಾಜದ ಕೆೇಳವಗಮಕೆಕ ಸೆೇರಿದುವು. 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪಾಿರಂಭ – ಶಿಖರ – ಅಂತಾಗಳಿರುವ ಸಮವಿಧಾನವೂ ಇಲ್ಿ. ಪಾಿರಂಭದಲ್ಲಿ ಸೂತಿಧಾರನು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ುವಾಗಿ ಹಂದಿನ 
ಕಥೆಯಲ್ಿವನೂನ ನರೂಪಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ ಹರಳಯಾ – ಮಧುವರಸರ ಪ್ಿಸಂಗಕೆಕ ಬರುತಾುನೆ: ನಾಟಕ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದುವರೆಯುತುದೆ. 
ಕೆಲ್ವು ಪಾತಿಗಳು ವಾಸುವ ನೆಲ್ೆಯಲ್ಲಿದಾರೆ ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾ, ಹುಚ್ಚಿಯಾದ ಕಲ್ಾಾಣ ನಗರಲ್ಕ್ಷಿಿ, ಮುಂತಾದವರ ಪಾತಿಗಳು 
ವಾಸುವ – ಸಾಂಕೆೇತ್ರಕ ನೆಲ್ೆಗಳ ನಡುವೆ ವತ್ರಮಸುತುವೆ. ಅಥಾಮತ್, ಶಿವರಾತ್ರಿ ಶರಣ ಚಳುವಳಿಯನುನ ದಲ್ಲತರ ಹಾಗೂ ಇತರ 
ಕೆಳವಗಮದವರ ದೃಷ್ಟಿಕೊೇನದಿಂದ ಕಟಿಿಕೊಡಲ್ು ಪ್ಿಯತ್ರನಸುತುದೆ. ನಾಟಕವೂ ಕಾಲ್ವನುನ ಸಿಥರವಾಗಿಟುಿಕೊಂಡು, ಸಥಳದಿಂದ ಸಥಳಕೆಕ 
ಬದಲ್ಾಗುತಾು ಹೊೇಗುತುದೆ. ಎಂದರೆ, ಆ ಒಂದು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಭಿನನ ಸಥಳಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ರುದಾ ಕಾಯಮಗಳ ಮೇಲ್ೆ ಅನುಕಿಮವಾಗಿ 
ತನನ ಕಾಾಮರಾ – ಕಣಣನುನ ಹರಿಸುತುದೆ – ಚಲ್ನಚ್ಚತಿಗಳ ನಪ್ುಣ ಛಾಯಾಗಾಿಹಕನಂತೆ. ಈ ಬಗೆಯ ತಂತಿಗಳ ಮೂಲ್ಕ 
ನಾಟಕವು ಎತುುವ ಹಾಗೂ ಉತುರಿಸ ಲ್ಪೆೇಕ್ಷಿಸುವ ಪ್ಿಶೆನಗಳೆಂದರೆ: ಅಂದಿನ ಕೆಳವಗಮದ ಜನರು ಶರಣ ಚಳುವಳಿಯನುನ ಹೆೇಗೆ 



ಗಿಹಸಿದರು? ಆ ಚಳುವಳಿಯ ಯಾವ ಯಾವ  ಮೌಲ್ಾಗಳು ಅವರ ಬದುಕನುನ ಪ್ಿವೆೇಶಿದವು? ಬಸವಣಣ ಮತುು ಬಿಜಜಳ ಇವರಿಬಬರ 
ನಡುವೆ ನಮಾಮಣವಾದ ಬಿರುಕ್ನ ಸವರೂಪ್ವೆೇನು? ಇತಾಾದಿ. 

ಈಗ, ಮೊದಲ್ನೆಯ ಪ್ಿಶೆನಗೆ ಬಂದಾಗ, ನಾವು ಗಮನಸಬೆೇಕಾದ ಸಂಗತ್ರ ಎಂದರೆ, ಪ್ಿತ್ರಯಂದು ಸಾಮಾಜಿಕ – ಧಾಮಿಮಕ 
ಚಳುವಳಿಗೂ ಎರಡು ಸುರಗಳಿರುತುವೆ: ದೆೇವರು – ಈ ಸೃಷ್ಟಿ, ದೆೇವ – ಮಾನವ ಸಂಬಂಧ, ಇತಾಾದಿಗಳನುನ ಕುರಿತ ಅಮೂತಮ 
ತತವಗಳ ಸುರ ಮತುು ದೆ ನಕ ಬದುಕ್ಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕೆಲ್ವು ಸರಳ ಮೌಲ್ಾಾತಮಕ ಸೂತಿಗಳು. ಈ ಹೆೇಳಿಕೆ ಶರಣ ಚಳುವಳಿಗೂ 
ಅನವಯಿಸುತುದೆ. ಆ ಚಳುವಳಿಯ ‘ಇಷ್ಿಲ್ಲಂಗ – ಸಾಥವರ – ಜಂಗಮ – ಮಹಾಮನೆ’ ಇತಾಾದಿ ಪ್ರಿಕಲ್ಪನೆಗಳ ಸಂಪ್ೂಣಮ ಅಥಮವನುನ 
ಬಸವಣಣನವರ ಬಗೆೆ ಹಾಗೂ ಅವರು ಹುಟುಿಹಾಕ್ದ ಚಳುವಳಿಯ ಬಗೆೆ ಗೌರವವಿದಾ ಅಂದಿನ ಜನಸಾಮಾನಾರು ಗಿಹಸಿದಾರು 
ಎಂದೆೇನೂ ಹೆೇಳಲ್ಾಗುವುದಿಲ್ಿ. ನಾಟಕದಲ್ಲಿ, ಒಂದು ಸಂದಭಮದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಿಪ್ಪ ಎಂಬುವವನು ಮಹಾಮನೆಯನುನ ತಾನು ತ್ರಳಿದಂತೆ 
ವರ್ಣಮಸುತಾು, “ಅಣಾಣವರು ಎಲ್ಿರಿಗೂ ಒಂದೊಂದು ಆತಮ ಕೊಡತಾರಂತಲ್ಿ, ಹೌದೆೇನು?” ಎಂದು ಕೆೇಳುತಾುನೆ. ಆಗ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದಾ 
ಕಾಶವವ “ಪ್ುಕಕಟ ಕೊಡಾುರವಾವ, ಅದಕಕ ಲ್ಲಂಗಪ್ಪ ಅಂತಾರ” ಎಂದುತುರಿಸುತಾುಳ .ೆ ಆಗ, ಕಲ್ಿಪ್ಪ ಉದೆರಿಸುತಾುನೆ: “ಪ್ುಟಿಕಕ ಅಂದರ 
ಒಂದೆರಡು ತರಬಾರದೆೇನವಾವ ಅಕಾಕ? ನಾವೂ ಹಾಂಗ ಕುರ್ಣಸಿಕೊೇತ ಕುಂದರತ್ರದಿಾವಿ” ಎಂದರೆ, ‘ಇಷ್ಿಲ್ಲಂಗ’ದ ಪ್ರಿಕಲ್ಪನೆಯಾಗಲ್ಲ 
ಅದರ ಸಾಂಕೆೇತ್ರಕತೆಯಾಗಲ್ಲ ಕಲ್ಿಪ್ಪ, ಕಾಶವವ, ತುಂಗವವ, ಮುಂತಾದ ಜನಸಾಮಾನಾರಿಗೆೇನೂ ಗೊತ್ರುರಲ್ಲಲ್ಿ. ಆದರೆ, 
ಬಸವಣಣನವರ ಕೆಲ್ವು ಮೂಲ್ಭೂತ ಮೌಲ್ಾಗಳು – ‘ಕಳಬೆೇಡ, ಕೊಲ್ಬೆೇಡ, ಹುಸಿಯ ನುಡಿಯಲ್ು ಬೆೇಡಾ…’ ಇತಾಾದಿ – ಜನ 
ಸಾಮಾನಾರ ಬದುಕ್ನಲ್ಲಿ ಹಾಸುಹೊಕಾಕಗಿದುಾವು ಎಂಬುದನುನ ಅರಮನೆಯ ರತನದ ಸರದ ಕಥೆ ದಶಿಮಸುತುದೆ. ಆ ಸರವನುನ ಹರಿಹರ 
ಪ್ಂಡಿತನ ಮಗ ದಾಮೊೇದರ ತಂದೆಯ ಪ್ಿರ್ೊೇದನೆಯಿಂದ ಕದುಾ, ತಮಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟಾಿಗ, ಕಾಶವವ – ಮುದುಕ, ಇವರಿಗೆ 
ಅದರಿಂದ ‘ಸತು ಹೆಗೆಣದ ನಾತ’ ಹೊಡೆಯುತುದೆ; ಅದನುನ ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾ ಕಾಮಾಕ್ಷಿಗೆ ಕೊಟಾಿಗ ಅದರ ಕ್ಮಮತುು ಹೆರ್ಾಿಯಿತೆಂದು 
ಅವಳು ಅದನುನ ಸೂಳ  ೆಸಾವಂತ್ರಿಗೆ ಕೊಡುತಾುಳ ;ೆ ಅವಳು ತನಗದು ಕಾಯಕದಿಂದ ಲ್ಭಿಸದಾಲ್ಿವೆಂದು ಅದನುನ ಒಂದು ಮೂಲ್ೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಿಸಾಡುತಾುಳ ;ೆ ಆದರೆ, ಅದೆೇ ಸರಕೆಕ ಆಸೆಪ್ಟುಿ ಅದನುನ ಕದಿಯಲ್ು ತನನ ಮಗನಗೆೇ ಹೆೇಳುವವನು ಮೇಲ್ವಗಮಕೆಕ ಸೆೇರಿದ ಹರಿಹರ 
ಪ್ಂಡಿತ. ಕಾಶವವ, ಕಲ್ಿಪ್ಪ, ಮುದುಕ ಮುಂತಾದ ಸಾಮಾನಾರು ಅರಸೊತ್ರುಗೆ, ಹರಳಯಾ – ಮಧುವರಸರ ಶಿಕ್ಷೆ, ಅಂತಜಾಮತ್ರಯ 
ವಿವಾಹ, ಇತಾಾದಿಗಳನುನ ತಮಮಲ್ಲಿ ಅಂತಗಮತವಾಗಿರುವ ‘ಸಹಜ ನಾಾಯ’ದ (Natural Justice) ನೆಲ್ೆಯಲ್ಲಿ ವಿಮಶಿಮಸುತಾುರೆ: “ಆ 
ನನನ ಹಾಟಾಾ ರಾಜಾ ಇಂದು ಯಾಯಾಮರನನ ಕೊಂದನೊೇ ಏನ್ ಕಥಿಯೇ!” ಎಂದು ತುಂಗವವ ಉದರೆಿಸಿದರೆ, “ಇವರವವನ ಈ 
ರಾಜಾನ ಮಂದಿೇನ ಕಂಡರ ನನಗ ಆಗಿ ಬರಾರ್ಣಲ್ಿ ನೊೇಡು” ಎಂದು ಕಲ್ಿಪ್ಪ ತನನ ತ್ರರಸಾಕರವನುನ ಪ್ಿಕಟಿಸುತಾುನೆ. ಸೂಳೆ 
ಸಾವಂತ್ರಿ “ನಮಗೂ ನಯಮಗಳಿವೆ ಸಾವಮಿ; ಸಂದಭಾಮನುಸಾರ ಮುಖ ನೊೇಡಿ ಮಣೆ ಹಾಕುವ ನಯಮಗಳಲ್ಿ ಇವು. ಎಲ್ಿರಿಗೂ 
ಸಮಾನವಾದ ನಯಮಗಳು” ಎಂದು ಬಿಜಜಳನೊಡನೆ ತನನ ಕಾಯಕವನುನ ಸಮಥಿಮಸಿಕೊಳುುತಾುಳ .ೆ ಕಾಶಿೇರದಿಂದ ಅಣಣನವರನುನ 
ಕೊಲ್ಿಲ್ು ಬಂದ ಕಳು ಚ್ಚಕಕಯಾನ ಮನಃಪ್ರಿವತಮನೆಯಾಗಿ ಅವನು ಶರಣ ಚ್ಚಕಕಯಾನಾಗುತಾುನೆ. ಹೇಗೆ, ಸಮಾಜದ 
ಅಂಚ್ಚನಲ್ಲಿರುವವರೆಲ್ಿರನೂನ ಬಸವಣಣವರ ಚಳುವಳಿ ಒಂದು ನೆಲ್ೆಯಲ್ಲಿ ಮುಟಿಿ, ಅವರ ಬದುಕನುನ ಆಳವಾಗಿ ಪ್ಿಭಾವಿಸಿದೆ. ಆದರೆ, 
ಆದರಿಂದ ದೂರವೆೇ ಉಳಿದಿರುವವರು ಹರಿಹರ ಪ್ಂಡಿತನಂತಹ ಮೇಲ್ವಗಮದ ‘ಅರಮನೆ’ಯ ಜನರು. 

‘ಮಹಾಮನೆ’ ಮತುು ‘ಅರಮನೆ’ – ಈ ಎರಡು ಕೆೇಂದಿ ರೂಪ್ಕಗಳ ಸುತು ನಾಟಕ ಕಟಿಲ್ಪಟಿಿದೆ; ಮತುು ಪ್ರಸಪರ ವಿರುದಧವಿರುವ ಈ 
ಎರಡು ರೂಪ್ಕಗಳು ಸೂಳ  ೆಸಾವಂತ್ರಿಯ – – ನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಪರ ಎದುರಾಗುತುವೆ. ‘ಮಹಾಮನೆ’ಯನುನ ಪ್ಿತ್ರನಧಿಸುವ ಬಸವಣಣ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾನನುನ ಹುಡುಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದರೆ, ‘ಅರಮನೆ’ಯನುನ ಪ್ಿತ್ರನಧಿಸುವ ಬಿಜಜಳ ಶಾಾಸಂಕಾಕಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತಾುನೆ. 
ಬಿೇದಿ ಬಿೇದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶರಣರ ಬೆೇಟೆಯಾಗುತ್ರುರುವಾಗ ಅಮಾವಾಸೆಾಯ ಕತುಲ್ಲ್ಲಿ, ವೆೇಶೆಾಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜ ಹಾಗೂ ಅವನ ಪ್ಿಧಾನ 
ಸಂಧಿಸುವುದೆೇ ಅದು ಅತಾಂತ ನಾಟಕ್ೇಯ ಸನನವೆೇಶ. ನಾಟಕಕಾರರು ಇವರಿಬಬರ ಮುಖಾಮುಖಿಯಲ್ಲಿ ‘ಮಹಾಮನೆ’ಯ ಹಾಗೂ 
‘ಅರಮನೆ’ಯ ಮೌಲ್ಾಗಳನುನ ಸಪಷ್ಿಪ್ಡಿಸುತಾುರೆ. ಬಸವಣಣನಗೆ ಸಾವಂತ್ರಿ ‘ತಾಯಿ’ಯಂತೆ ಕಂಡರೆ ಬಿಜಜಳನಗೆ ಅವಳು ತನನ 
ದೆೇಹವನುನ ಮಾರಿ ಜಿೇವಿಸುವ ವೆೇಶೆಾ. ‘ಅರಮನೆ’ಯಂದರೆ ಕಾನೂನು – ಕಟಿಳೆಗಳು, ರ್ಾಡಿಕೊೇರರು, ಗೂಢರ್ಾರರು; 



‘ಮಹಾಮನೆ’ಯಂದರೆ ಅಂತಾಜನಂದ ವಿಪ್ಿನವರೆಗೆ ಜಾತ್ರಭೆೇದವಿಲ್ಿದೆ ಎಲ್ಿರೂ ಸಮಾನವಾಗಿ ವಿಹರಿಸುವ ತಾಣ. ‘ಅರಮನೆ’ಯಲ್ಲಿ 
ದೆೇವರೊಡನೆ ಎಲ್ಿರೂ ದೆೇವಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಾತನಾಡಬೆೇಕು; ‘ಮಹಾಮನೆ’ಯಲ್ಲಿ ದೆೇವರು ಭಕುರೊಡನೆ ಭಕುರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಮಾತನಾಡುತಾುನೆ. ಈ ಸಂದಭಮದಲ್ಲಿ ಬಸವಣಣನು ಬಿಜಜಳನಗೆ ಹೆೇಳುವ ಮಾತುಗಳು ಕೃತ್ರಯ – – ದಾಿಶಯವಾಗಿವೆ: “ರಾಜನ 
ಕಾನೂನಗೆ ದೆ ವಪ್ಿಜ್ಞೆ ಆಧಾರವಾಗಿರಬೆೇಕು. ಮನುಷ್ಾನ ಗೌರವದ ಬಗೆೆ ಸಮಮತ್ರ ಇರಬೆೇಕು. ಎಲ್ಲಿಯ ತನಕ ಕಾನೂನು ಇವನುನ 
ಮಿೇರುವುದಿಲ್ವಿೇ ಅಲ್ಲಿಯ ತನಕ ತಾವು ರಾಜರು. ಮಿೇರಿದಾರಿಂದ ನಾವು ಬೆೇರೆ ದಾರಿ ಹುಡುಕಬೆೇಕಾಯಿತು – – .” ಈ ಮಾತುಗಳ 
ಅಥಮ ಜಗದೆೇವ – ಬೊಮಮರಸರ ಕೆ ಯಲ್ಲಿ ಸಾಯುವಾಗ ಬಿಜಜಳನಗೆ – – ತುದೆ. “ಹೆೇಳಿ ಕೆೇಳಿ ಭವಿ ನಾನು, ಬಸವ, ಕ್ಷಮಿಸು ನನನ” 
ಎಂದು ವಿಷಾದದಿಂದ – – ರಿಸಿ ಬಿಜಜಳ ಸಾಯುವುದಕೆಕ ಸಿದಧನಾಗುತಾುನೆ. ಹಾಗೆಯೇ, ಬಸವಣಣನವರ ಮುಂದಾಳತವ ನಡೆದ 
ಚಳವಳಿಯ ಸೊೇಲ್ಲಗೆ ಕಾರಣವನೂನ ಬಿಜಜಳನ ಮಾತುಗಳು ಗುರುತ್ರಸುತುವೆ: – –  ಸಿದಾಧಂತವನುನ ಜಿೇರ್ಣಮಸಿಕೊಂಬ ಶಕ್ು 
ಸಮಾಜಕ್ಕಲ್ಿ ಬಸವಣಣ.”ದುರದೃಷ್ಿವಶಾತ್, – – ನ ಮಾತೆೇ ನಜವಾಗುತುದೆ. 

ಇಷ್ುಿ ಸಶಕುವಾಗಿ ಮೂಡಿ ಬಂದಿರುವ ನಾಟಕದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲ ಿಅತಾಂತ ಸಹಜವಾಗಿ – – ರ ವಚನಗಳ ಮಾದಮನಗಳು ಮತೆು ಮತೆು 
ಕೆೇಳಿಸಿ, ನಾಟಕಕೆಕ ಮತೊುಂದೆೇ ಆಯಾಮವನುನ ಕೊಡುತುವೆ. ನದಶಮನಾಥಮವಾಗಿ ಈ ಕೆಲ್ವು ವಾಕಾಗಳನುನ ಗಮನಸಬಹುದು: 
“ದೆೇವಲ್ೊೇಕ – ಮತಾಮಲ್ೊೇಕಗಳನುನ ಒಂದು ಮಾಡಲ್ು ಕತಾಮರನ ಕಮಮಟ ನಡೆಸಿದ”; “ಬಸವಣಣನ – –  ಮುತ್ರುನ ಹಾರ; 
ಅಲ್ಿಮನ ಮಾತು ಜೊಾೇತ್ರಲ್ಲಮಂಗ”; “ಬಸವಣಣನ ಮನೆಯನುನ – – ವನು; ಅದು ಸದಾ ಕಾಲ್ ಹಸನಾಗಿರುವಂತೆ, ಅದರಲ್ಲ ಿ
ಮನೆಯಡೆಯ ಸದಾಕಾಲ್ – –  ಂಂತೆ ನೊೇಡಿಕೊಂಡವನು”; ಇತಾಾದಿ. 

‘ಶಿವರಾತ್ರಿ’ ಎಂಬ ನಾಟಕದ ಹೆಸರು ಅನೆೇಕ ನೆಲ್ೆಗಳಲ್ಲ ಿ ಅಥಮಪ್ೂಣಮವಾಗಿದೆ. – – ಹಲ್ದ ಸಂಗತ್ರಯಂದರೆ, ಕಂಬಾರರ 
ಮಹತಾವಕಾಂಕ್ಷೆಯ, ಅನೊಾೇಕ್ು ಸವರೂಪ್ದ ಚಕೊೇರಿ ಕಾದಂಬರಿಯೂ ಕೂಡಾ ಶಿವರಾತ್ರಿಯಂದು ಕನಸುಗಳಿಂದ 
ನರೂಪಿಸಲ್ಪಡುತುದೆ.) ಮೊದಲ್ನೆಯದಾಗಿ, ಕಂಬಾರರ ಅನೆೇಕ ನಾಟಕ – ಕಾವಾಗಳಲ್ಲಿ ‘ಆದಶಮ ಸಮಾಜ’ದ ರೂಪ್ಕದಂತೆ ಬರುವ 
‘ಶಿವಾಪ್ುರ’ವನುನ ‘ಶಿವರಾತ್ರಿ’ಯೂ ಧವನಸುತುದೆ. ನಾಟಕದ ಒಂದು ಸಂದಭಮದಲ್ಲಿ ಶರಣರ ಕಲ್ಾಾಣ ಹಾಗೂ ಶಿವಾಪ್ುರ 
ಸಮಿೇಕರಿಸಲ್ಪಡುತುವೆ (‘…ನಂತ ನೇರಿಗೆೇ ಹರಿವು ನೇಡಿ, ಹೊಸದರೊಂದಿಗೆ ಸೆೇರಿಸಿ ಶಿವಪ್ುರವೆಂಬ ಕೂಡಲ್ಸಂಗಮವನನ 
ರೂಪಿಸಬೆೇಕೆಂಬುದು ನಮಮ ಕನಸಾಗಿತುು’). ಮತೊುಂದು ನೆಲ್ೆಯಲ್ಲಿ, ‘ಶಿವರಾತ್ರಿ’ ಎಂಬುದು ಘೂೇರ ವಾಂಗಾವನುನ ಧವನಸುತುದೆ. 
ಪ್ುರಾಣಗಳ ಪ್ಿಕಾರ, ಮಾಘ ಕೃಷ್ಣಪ್ಕ್ಷದ ಚತುದಮಶಿಯಂದು ಆಚರಿಸಲ್ಪಡುವ ಮಹಾಶಿವರಾತ್ರಿ ‘ಅಹಂಸೆ, ಸತಾ, ದಯ, ಕ್ಷಮ’ 
ಇತಾಾದಿ ಜಿೇವದಾಯಕ ಮೌಲ್ಾಗಳನುನ ಸಂಕೆೇತ್ರಸುತುದೆ; ಆದರೆ ನಾಟಕ ದಶಿಮಸಿವುದು ಶಿವರಾತ್ರಿಯಂದು ಕೂಿರ ವಾವಸೆಥ ನಡೆಸುವ 
ಕೌಿಯಮ; “(ಅಂದು) ಕಲ್ಾಾಣದಲ್ಲಿ ಇರಬೆೇಕಾದ ಸಥಳ ಮತುು ಕಿಮದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ಇರಲ್ಲಲ್ಿ. ಯಾರೊಬಬರ ಮಾಾಲ್ೂ ಯಾರಿಗೂ 
ನಂಬಿಕೆ ಇರಲ್ಲಲ್ಿ, …ಆ ರಾತ್ರಿ, ಶಿವರಾತ್ರಿ, ಕಲ್ಾಾಣ ಮಲ್ಗಿರಲ್ಲಲ್ಿ.” ಓರ್ಣ ಓರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಶರಣರ ಬೆೇಟೆ – ಸತುವರ ಶವಗಳನೂನ ಅವರ 
ಮನೆಯವರಿಗೆ ಕೊಡದೆ ಹದುಾ – ಕಾಗೆಗಳಿಗೆ ಆಹಾರವಾಗಿಸುವ ಪ್ಿಭುತವದ ಕೌಿಯಮ – ಮಗಳನೆನೇ ಕಳುತನಕೆಕ ಪ್ಿರ್ೊೇದಿಸುವ ತಂದೆ 
– ಶರಣಾಗುವ ಕಳು – ತನನ ವೃತ್ರುಯಲ್ಲಿಯೂ ಧಮಮವನುನ ಪಾಲ್ಲಸುವ ವೆೇಶೆಾ – ವೆೇಶೆಾಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಲ್ಲಂಗಪ್ೂಜೆ 
ಮಾಡಬೆೇಕೆಂದು ಬರುವ ಮುಗಧಸಂಗಯಾ – ಮತುು, ಶಿವರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ವೆೇಶೆಾಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಸುವ ರಾಜ ಮತುು ಅವನ ಪ್ಿಧಾನ 
– ಇದೊಂದು ಬಗೆಯ ಅಸಂಗತ ಪ್ಿಪ್ಂಚ; ಮತುು ಈ ಅಸಾಂಗತಾವನುನ ನಾಟಕದ ಶಿೇಷ್ಟಮಕೆ ಕರ್ಣಣಗೆ ರಾಚುತುದೆ. 

ಕುವೆಂಪ್ು ಅವರ ಸಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಷೆೇತಿ ಹಾಗೂ ಎಲ್ಲಯಟ್ ಮಡಮರ್ ಇನ್ ದ ಕೆಥಿೇಡೆಿಲ್ ನಾಟಕಗಳನುನ ಮತುು ಎರಡನೆಯ 
ಮಹಾಯುದಧ ಕೊನೆಯ ದಿನದ ಕರಾಳ ಮೃತುಾ ನೃತಾವನುನ ಅದುುತವಾಗಿ ದಾಖಲ್ಲಸುವ ದ ಲ್ಾಂಗೆಸ್ಿ ಡೆೇ ಚಲ್ನಚ್ಚತಿವನುನ 
ನೆನಪಿಗೆ ತರುವ ‘ಶಿವರಾತ್ರಿ’, ನಾಟಕಕಾರ ಕಂಬಾರರ ನೂತನ, ಅಥಮಪ್ೂಣಮ ಪ್ಿಯೇಗ; ಹಾಗೂ ಕನನಡ ನಾಟಕ ಕ್ಷೆೇತಿಕೆಕ 
ಆವರಿಸುತ್ರುರುವ ಮೌಲ್ಲಕ ಕೊಡುಗೆ. ಕಂಬಾರರಿಗೆ ನಮಮಲ್ಿರ ಅಭಿನಂದನೆಗಳು. 
ಸಿ.ಎನ್. ರಾಮಚಂದ್ರನ್ 



ಪಾತಿ ವಗಮ 

ಸೂತಿಧಾರ ಲ್ಲ್ಲತ 
ನಟಿ ವನಜ 
ಬಿಜಜಳ ಶಾರದಾ 
ಬಸವಣಣ ಕಾಶವವ 
ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾ ಮುದುಕಪ್ಪ 

ಕಳು ಚ್ಚಕಕಯಾ ಕಲ್ಿಪ್ಪ 
ದಾಮೊೇದರ ತುಂಗವವ 
ಹರಿಹರ ಹುಚ್ಚಿ – ಕಲ್ಾಾಣದ ನಗರದೆೇವತೆ 
ಜಗದೆೇವ ಕೊತವಾಲ್ 
ಮಲ್ಲಿಬೊಮಮಣಣ ರಾಜಭಟರು 

ಸಾವಂತ್ರಿ ಜನರು 
ಕಾಮಾಕ್ಷಿ   
 

ಶಿವರಾತ್ರಿ ಇಂತ್ರದು ಪ್ಿಸಾುವನೆ 

ಸೂತಿಧಾರ : ಮಾಂಡಳಿಕನಾಗಿದಾ ಬಿಜಜಳ ಸದಿಾಲ್ಿದೆ ರ್ಾಲ್ುಕಾ 
ಸಾಮಾಿಜಾವನನ ಆಕಿಮಿಸಿ, 
ಮಂಗಳವೆೇಡೆಯಿಂದ ಕಲ್ಾಾಣಕೆಕ ಬಂದ.  
ಅವನಗೂ ಕಲ್ಾಾಣ ಹೊಸದು; ಆಯವಾಯದ ವಿರ್ಾರದಲ್ಲ ಿ
ಯಾರಮೇಲ್ೂ ನಂಬಿಕೆ ಇರಲ್ಲಲ್ಿ, ಬಿಜಜಳನಗೆ. 
ನಂಬಿಕಸಥರಾದ ಬಸವಣಣ ಕಲ್ಾಾಣಕೆಕ ಬಂದ. 
ಮತಾಮದ ಹಲ್ವಾರು ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲ ಿ
ಕೂಡಲ್ಸಂಗಯಾನ ಮೂಲ್ಸಂಬಂಧವನುನ 
ಬಸವಣಣ ಮರೆಯಲ್ಲಲ್ಿ. ದೆೇವಲ್ೊೇಕ – 
ಮತಾಮಲ್ೊೇಕಗಳನುನ ಒಂದು ಮಾಡಲ್ು 
ಕತಾಮರನ ಕಮಮಟ ನಡೆಸಿದ. ಚ್ಚನನದ 
ಅರಮನೆಯದುರು ಮರ್ಣಣನ ಮಹಾಮನೆ 
ಕಟಿಿದ. ಚ್ಚನನದ ಸುತು ಆಸೆ ಆಮಿಷ್ಗಳಿರುತುವೆ. 
ಮರ್ಣಣನ ಸುತು ಮನುಷ್ಾರಿರುತಾುರೆ! 
ಮಹಾಮನೆಯ  ತೆೇಜಸುು 
ಅರಮನೆಯ ಕಣುಣ ಕುಕ್ಕತು. 



ನಟಿ : ಹರಳಯಾ ಮಧುವರಸರು ಮಹಾಮನೆಯ ಶರಣರು. 
ಆದರೆ ಅರಮನೆಯ ಕಣಣಲ್ಲಿ ಅವರು 
ಹೊಲ್ೆಯ ಮತುು ಬಾಿಹಮಣರು. 
ಶರಣನಗೆ ಜಾತ್ರಯಿಲ್ಿವೆಂದು ಮಹಾಮನೆ ಹೆೇಳಿದರೆ 
ಮನುಷ್ಾರೆಲ್ಿ ಯಾವುದೊೇ ಒಂದು ಜಾತ್ರಗೆ 
ಸೆೇರಿದವರಿರಲ್ೆೇಬೆೇಕೆಂದು ಅರಮನೆ ಹೆೇಳಿತು. 
ಹರಳಯಾ ಮಧುವರಸರ ಶರಣಸಂಬಂಧ 
ಬಸವಣಣನಗೆ ಒಪಿಪಗೆಯಾದರೂ ಬಿಜಜಳನಗೆ ಆಗಲ್ಲಲ್ಿ. 
ಬಸವಣಣನ ಮಾತು ಮುತ್ರುನಹಾರ. 
ಅಲ್ಿಮನ ಮಾತು ಜೊಾೇತ್ರಲ್ಲಮಂಗ. 
ಆದರೆ ಬಿಜಜಳನ ಮಾತ್ರಗೆ ಹತುು ಮನಸುು, 
ಹದಿನೆಂಟು ಬುದಿಧ! 
ಬಿಜಜಳ ಹರಳಯಾ ಮಧುವರಸರ ಕಣುಣ ಕ್ೇಳಿಸಿದ! 
ಎಳೆಹೂಟ ಎಳೆಸಿ ಶ ಲ್ಕೆಕೇರಿಸಿದ. 
ಇದು ಇತ್ರಹಾಸದ ಜಾಣ ಕುರುಡು. 

ಸೂತಿಧಾರ : ಬಸವಣಣ ಮನೆಯನುನ ಕಟಿಿದವನು. ಅದು 
ಸದಾಕಾಲ್ ಹಸನಾಗಿರುವಂತೆ, ಅದರಲ್ಲಿ ಮನೆಯಡೆಯ 
ಸದಾಕಾಲ್ ಇರುವಂತೆ ನೊೇಡಿಕೊಂಡವನು. 

ನಟಿ : ಕಲ್ಾಾಣದ ಈಗಿನ ಗೊಂದಲ್ಗಳನನ ದೆೇವರೆೇ 
ವಿವರಿಸಬೆೇಕು. ಹರಳಯಾ ಮಧುವರಸರನುನ ನನೆನಯಷೆಿೇ 
ಶ ಲ್ಕೆಕೇರಿಸಿದಾಾಗಿದೆ. ನಗರದ ಎಲ್ಿ ಶೆ ವಮಠಗಳ ಮೇಲ್ೆ, 
ಮಹಾಮನೆಯ ಮೇಲ್ೂ ಕಾವಲ್ಲದೆ. 
ನಗರದ ರಸೆು ಬಿೇದಿಗಳು ಭಿಕೊೇ ಎನುನತ್ರುವೆ. 
ಯಾರು ಕೊಂಡೆಯರು, ಯಾರು ಕಳುರು, 
ಯಾರು ಸಜಜನರು, ಆಳುವವಯಾಮರು, – 
ಎಲ್ಾಿ ಗೊಂದಲ್ಮಯವಾಗಿದೆ. 

ಸೂತಿಧಾರ : ಇದು ಹನೆನರಡನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಾಿದ ಸಂಗತ್ರ. 
ಕಲ್ಾಾಣದ ರಾಜಕ್ೇಯವನುನ ಧಮಮವಿವೆೇಕ ಸಂಧಿಸಿತು. 
ಈ ಸಂವಾದ ಕಾಲ್ದ ಕ್ವಿಗೆ ಬಿದಿಾದೆಯೇ ಇಲ್ಿವೇ! 
ಶಿವನ ಡಂಗುರ ಬಸವಣಣನ ಕ್ವಿಗೆ ಕೆೇಳಿಸಿತು. 
ಅವರು ಕೆೇಳಿದಾನುನ ನೊೇಡುವುದಷೆಿೇ ನಮಮ ಕಾಯಮ. 
ಅದನುನ ಪಾಿರ್ಾಯಮ ಭೂಸನೂರಮಠ ಮತುು 
ಸಾವಳಗಿ ಶಿವಲ್ಲಂಗೆೇಶವರ ಮಠದ ಶಿವಯೇಗಿ 



ಸಿದಧರಾಮೇಶವರ ಸಾವಮಿಗಳ ಪಾದಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಹೆೇಳುತೆುೇವೆ. 
ನೊೇಡಿರಿ : 

(ಓಡೊೇಡುತು ಒಬಬ ಹುಚ್ಚಿ ಬಂದು ವಿಕಾರವಾಗಿ ಒದರುತಾುಳ .ೆ) 

ನಟಿ : ಇವಳು ಯಾರೆಂದು ಯಾರಿಗೂ ತ್ರಳಿಯದು. 
ಯಾರನನ ಕೆೇಳಿದರೂ ‘ಹಳೆಗಾಲ್ದ ಮುದುಕ್, 
ಅರಮನೆಯವಳು’ ಎನುನತಾುರೆ. ಅರಮನೆಯಲ್ಲ ಿ
ಕೆೇಳಿದರೆ ಹೊರಗಿನವಳು, ಕಲ್ಾಾಣ ಹುಟಿಿದಾಗಿನಂದಲ್ೂ 
ಇರುವಳೆನುನತಾುರೆ. 
ಇಡಿೇ ಊರು ತುಟಿಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು 
ತನನ ಉಸಿರು ತನಗೆೇ ಕೆೇಳಿಸದಂತೆ ನಶಾಬಾವಾಗಿದಾರೆ 
ಇವಳು ಕಾಲ್ಜ್ಞಾನ ನುಡಿಯುತ್ರುದಾಾಳ !ೆ ಕೆೇಳಿರಿ: 

ದೃಶಾ ಒಂದು 

ಹುಚ್ಚಿ : ಕೆೇಳಿರಯಾಾ ಕೆೇಳಿರಿ: 
ಪ್ದಧತ್ರಯ ಪಾದಕೆಕ ಕತುು ಕೊಟಿವರೆೇ ನೇವು ಕೆೇಳಿರಿ: 
ನೊೇವುಗಳ ದವಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಗಿವ ಪಾಮರರೆೇ 
ನೇವು ಕೆೇಳಿರಿ: 

ಮನೆಯಳಗೆ ಹೆಗೆಣ ಗುದುಾ ತೊೇಡಾಾವು 
ಮಣಣಗಿದ ತಗಿನೆಲ್ಲ ಪ್ುರವೆಲ್ಿ ಹುದುಗಿೇತು, 
ಕೆೇಳಿರಯಾಾ ಕೆೇಳಿರಿ. 

ಒಡಲ್ಾಸೆಗೆ ನುಡಿದ ವಿಷ್ವಾಕಾ ಪ್ಸರಿಸಿ 
ಅತಾರ ತಲ್ೆ ಕತುರಿಸಿ ಬಿದಾಾವು. 
ವಾಥಮರಿಗಿೇ ಮಾತು ಅಥಮವಾಗುವುದಿಲ್ ಿ
ಭಕ್ುವಂತರು ಚ್ಚತುಗೊಟುಿ ಕೆೇಳಿರಯಾಾ. 

ಅಷ್ಿಗಿಹಗಳು ನಷ್ಿವಾಗಿ 
ಅರಮನೆಯ ನೆತ್ರುಯಲ್ಲ ಧೂಮಕೆೇತುಗಳೆದುಾ 
ಪ್ಟಿಕೆಕ ಬಮದವರು ಸುಟುಿ ಹೊೇದಾರಯಾ 

ಎತ್ರುರೊೇ ನಂದಿೇಧವಜವ, 
ಹೆತುಯಾನಾಟ ಹುಸಿಯಲ್ಿ. 
ಸಂಗನ ಬಸವನ ಸಿಂಗಾರದ ಕೊಂಬಿಗೆ 



ಸರಿಗಂಟೆ ಹುರಿಗೆಜೆಜ, 
ಉರಿಚಮಾಮಳಿಗೆಯ ಮಟಿಿ, 
ಸಾಲ್ುಜಂಗಿನ ಕಾಲ್ು ಕುಟಿಿ, 
ನಂದಿೇಧವಜವ ಬಾನೊಳಾಡಿಸುತ್ರರಲ್ು 
ಇತ್ರಹಾಸಕೆಕ ಬರಿೇಬೂದಿ ಉಳಿದಾವು 
ಕೆೇಳಿರಯಾಾ ಕೆೇಳಿರಿ. 

(ಹೊರಕೆೇರಿಯ ಒಂದು ಇಕಕಟಾಿದ ಬಿೇದಿ. ಕಲ್ಾಾಣದ ದಲ್ಲತರು, ವೆೇಶೆಾಯರು ಹಂದುಳಿದವರು, ಬಡವರು ಇರುವ ಕೆೇರಿ. ನನೆನಯಷೆಿೇ
 ಶ ಲ್ಕೆಕೇರಿದ ಹರಳಯಾನ ಮನೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. ಒಂದು ಚ್ಚಕಕ ಮನೆಯ ಮುಂದಿನ ಕಟೆಿಯ ಮೇಲ್ೆ ಕಾಶವವ, ಮುದುಕಪ್ಪ ಗಂಡಹೆಂ
ಡತ್ರ ಮತುು ನೆರೆಮನೆಯ ತುಂಗವವ ಅವಳ ಗಂಡ ಕಲ್ಿಪ್ಪ ಕೂತ್ರದಾಾರೆ.) 

ತುಂಗವವ : ಈ ಹುಚ್ಚಿೇ ಕಾಲ್ಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಮಗ ಮುಕ್ು ಇಲ್ಿ ಬಿಡು. 
ಏನ ಮಾಡೊೇದು, ಆಕ್ ಇರೊೇ ಸಿಥತ್ರ ನೊೇಡಿದರ 
ಕರುಳು ಹರಿದು ಕೆ ಯಾಗ ಬಿದಾಧಂಗ ಆಗತೆ ತ್ರ. 
ಆದರ ನಾವೆೇನೂ ಮಾಡಾಕಾಗಾರ್ಣಲ್ಿ. 

ಮುದುಕಪ್ಪ : ಆಕ್ ಮಾತಾಡೊೇದು ಎಲ್ಾಿ ಖರೆ ಅನಸತೆ ತಲ್ಿ? 

ಕಾಶವವ : ಅಯಾ ಬಿಡs ಹರಿಯಾ, – 
ಒಮೊಮಮಿಮ ನಾ ಬಿಜಜಳನ ವೆ ರಿ ಆಗೆೇನ ಅಂತಾಳ! 
ಇದೂ ಖರೆೇನs ಏನ? 

ಮುದುಕಪ್ಪ : ಅದೆೇನದೆಯೇ ಶಿವನs ಬಲ್ಿ. ಮಹಾಮನೇಗೂ ಬರತಾಳ! 

ಕಾಶವವ : ಬರತಾಳ, ಆದರ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲ್ಜ್ಞಾನ ಹೆೇಳ ದಿಲ್ಿ. 

ತುಂಗವವ : ಊರಾಗ ಒಂದು ದಿೇಪಿಲ್ಿ, ಸಣಣ ಬೆಳಕ್ಲ್ಿ. 
ಶಿವರಾತ್ರಿ ಕತುಲ್ಲ ಗಂವಂತೆ ತ್ರ, 
ಹಂತಾ ಕತುಲ್ಾಾಗ ಯಾಕ ಅಡಾಾಡತೆ ತ್ರ ಮುದಿಕ್, 
ಸುಮಮನ ಎಲ್ಾಿದರೂ ಬಿದಾಕೊೇಬಾರದ? 
ಆ ನನನ ಹಾಟಾಾ ರಾಜಾ ಇಂದ ಯಾಯಾಮರನನ ಕೊಂದನೊೇ 
ಏನ ಕತ್ರಯೇ! 

ಮುದುಕಪ್ಪ : (ಮಲ್ಿಗೆ) ಮಾತಾಡಬಾಾಡಬೆೇ ರಾಜನ ಮಂದಿ ಅಡಾಾಡತಾರ, 
ಕೆೇಳಿಸಿಕೊಂಡಾರು! 



ಕಾಶವವ : (ವಿಷ್ಯ ಬದಲ್ಲಸಿ) ಈ ಕಡೆ ನೊೇಡs 
ಎವಾವ ಆಕಾಶ್ ಎಷ್ಿ ಹಸನೆ ತ್ರ! 
ಮುತು ಸುರಧಾಂಗ ಚ್ಚಕ್ಕ ಮೂಡಾಾವ, 
ನೊೇಡಬಾರದ? 

ಮುದುಕಪ್ಪ : ಎಂದೂ ಆಕಾಶ ಕಂಡೆೇ ಇಲ್ಿ ಅಂಬವರ ಹಾಂಗ 
ಹಲ್ಬತ್ರೇಯಲ್ೆಿ! 

ಕಾಶವವ : ನೊೇಡದೆೇನ ಮುದುಕಾ, ಆ ಕಡಿಂದ ಒಂದು ಚ್ಚಕ್ಕ ಅರಮನ 
ಮಾಾಲ್ ಉರದ ಬಿತುು; ನೇ ನೊೇಡಲ್ಲಲ್ಿ ಬಿಡು. 

ಮುದುಕಪ್ಪ : ರಾಜಾ ಗೊಟಕಕಂತಾನೆೇನ ಮತು? 
ಚ್ಚಕ್ಕ ಉರದ ಬಿೇಲ್ತೆ ತಂದರ ಅದs ಅತಮ ಅಲ್ಾಿ? 

ತುಂಗವವ : ಅಲ್sಿ ಕಾಕಾ, 
(ಕಳುದನಯಲ್ಲಿ) ಹರಳಯಾನ ಹೆಣಾ ಕೊಟಿರೆೇನ ತ್ರರಿಗಿ? 

ಮುದುಕಪ್ಪ : ಇಲ್sಿ. ಎರಡೂ ಹೆಣ ನಾಯಿ ನರಿ ಹದಾ ಕಾಗಿ ತ್ರನನಲ್ೆಂತ 
ತುಂಡು ಮಾಡಿ ರ್ೆಲ್ಾಾರಂತ! 

ಕಾಶವವ : (ಖೆೇದದಿಂದ) ಅಯ್ ಶಿವನs! ಶರಣರಿಗಿ 
ಏನ ಕಾಲ್ ಬಂತೊೇ ಶಿವನs! 
ಆ ನನ ಹಾಟಾಾ ಬಿಜಜಳ ರಾಜಾ 
ಹೂಳವರ ದಿಕ್ಕಲ್ಿಧಾಂಗ ಸಾಯಲ್ಲ ನೊೇಡ! 
(ನೆಲ್ ಬಾರಿಸಿ ಶಾಪ್ ಹಾಕುವಳು) 

ಮುದುಕಪ್ಪ : ಬಾಯಿ ಮುಚಿಬೆೇ ರಾಜನ ಮಂದಿ ಕೆೇಳಿಸಿಕೊಂಡಾರು. 
ಎಲ್ೆಿಂದರಲ್ಲಿೇ ಗೊೇಡೆಗಳಿಗೆ ಕ್ವಿ ಹಚ್ಚಿ ಕುಂತಾರಂತ! 

ತುಂಗವವ : ಅಲ್ಲ ಿನೊೇಡs ಎಕಾಕ, ಹರಳಯಾನ ಮನೇ ಮಾಾಲ್ 
ಎರಡ ಚ್ಚಕ್ಕ ಕಾಣಸಾುವಲ್ಿ, 
ಅವೆರಡೂ ಸಣಣ ದಿೇಪ್ಧಾಂಗ ಕಾಣಸೂದಿಲ್ಾಿ? 

ಕಾಶವವ : ಅಯಾಯಾ ಸಣಣ ಮನಶೆೇರಾಂಗ 
ಕೆ ಕೆ  ಹಡಕೊಂಡ ನಡಧಾಂಗ ಕಾಣತಾವ! 

ಮುದುಕಪ್ಪ : (ನೊೇಡುತು) ಹೌಂದಲ್ಿ, 
ಆಕಾಶದಾಗೆೇನೊೇ ಹರದಾಡಿಧಾಂಗ ಕಾಣತೆ ತ್ರ! 



ಥೆೇಟ್ ಮನಶೆೇಹಾಮಂಗs ಕಾಣತಾವ, 
ಹರಳಯಾ ಮದುವರಸರ ಆತಮ ಇರಬೆೇಕೆೇನ ಮತು? 

ತುಂಗವವ : ಹಂಗಂತ್ರೇಯೇನ? ಇವತು ಶಿವರಾತ್ರಿ ಅಮವಾಸಿ, 
ಸತುವರ ಆತಮ ಮಾಾಲ್ ಹೊೇಗೊೇವಾಗ 
ಹೇಂಗ ಕುರ್ಣೇತಾವಂತ! 

ಕಾಶವವ : ಯಾಕ? 

ಕಲ್ಿಪ್ಪ : ಸಂಸಾರದ ತಾಪ್ತಿಯದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ 
ಜಿೇವ ಹಗರಾಗತೆ ತಲ್ಿ; 
ಮನೇ, ಮಾರು, ಜಿಂದಗಾನ, ದುಃಖ, ಬಾಾಸರ, – 
ಎಲ್ಾಿದರಿಂದ ಅವಕಕ ಮುಕ್ು ಸಿಗತೆ ತಂತ! 
ಅದಕಕs ಇರಬೆೇಕು ಕುರ್ಣೇತಾವ! 

ಕಲ್ಿಪ್ಪ : ನಮಗೂ ಒಂದೊಂದು ಆತಮ ಇದಿಾದಾರ 
ಎಷ್ಿ ಚಲ್ೊೇ ಆಗತ್ರತುು! 
ಸತುಮಾಾಲ್ ನಮಮ ಆತಮ 
ಹಂಗs ಕುಣಕೊೇತ ಹೊೇಗತ್ರದುಾವು! 

ತುಂಗವವ : ಆತಮ ಪ್ರಮಾತಮ ಎಲ್ಾಿ ಊಚ ಜಾತ್ರಯವರಿಗೆೇ 
ಇರತಾವ, ನಮಮಂತವರಿಗಲ್ಿ. 

ಕಲ್ಿಪ್ಪ : ಮಹಾಮನಾಾಗ ಶರಣರು 
ತಮಮ ತಮಮ ಆತಮ ಅಂಗೆ ಯಾಗ ಇಟಗೊಂಡು 
ಕುರ್ಣಸಾಾಡತಾರಂತ! 
ನನಗೊತೆ್ರುರಬೆೇಕಲ್ಿ ಮುದುಕಪ್ಪ? 
ಅಣಾಣವರು ಎಲ್ಾಿರಿಗು ಒಂದೊಂದು ಆತಮ ಕೊಡತಾರಂತ? 

ತುಂಗವವ : ಹೆಂಗೊಂದು? 

ಕಾಶವವ : ಪ್ುಕಕಟ ಕೊಡಾುರವಾ. ಅದಕಕ ಲ್ಲಂಗಪ್ಪ ಅಂತಾರ. 

ಕಲ್ಿಪ್ಪ : ಪ್ುಕಕಟ ಅಂದರ ಒಂದೆರಡು ತರಬಾರದೆೇನವಾ ಅಕಾಕ? 
ನಾವೂ ಹಾಂಗs ಕುರ್ಣಸಿಕೊೇತ ಕುಂದರತ್ರದಿಾವಿ. 

ಕಾಶವವ : ನೇವೂ ಮಹಾಮನೇಗಿ ಬರಿಿಅಂದರ ಬರವಲ್ಲಿ. 
ನೇವೂ ಬಂದರ ಅಣಾಣವರು ಹಗೆತಾರ. 



(ಇವರು ಮ ಮರೆತು ಮಾತಾಡುತ್ರುರುವಂತೆ ಇನೊನಂದೆಡೆಯಿಂದ ಒಬಬ ಜಂಗಮರ ಹುಡುಗ ಬಂದು ಇವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗುವನು. 
ಇದನುನ ಇವಯಾಮರೂ ಗಮನಸಿಲ್ಿ) 

ಮುದುಕಪ್ಪ : ಅಣಾಣವರೆೇನೊೇ ಹಗೆತಾರಂತ ನಾವು ಕುಡಿದೂ ತ್ರಂದೂ 
ಮಹಾಮನೇಗಿ ನುಗೆಬಾರದು. ಮಹಾಮನೇಗಿ 
ಹೊೇಗೊೇದಂದರ ಒಂದು ವಿತ ಇದಾಧಂಗ. 

(ಅಷ್ಿರಲ್ಲಿ ಇಬಬರು ರಾಜಭಟರು ಬಂದೊಡನೆ ಎಲ್ಿರೂ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಎದುಾ ನಲ್ುಿವರು.) 

ರಾಜಭಟ : ಒಬಾಬವ ಜಂಗಮರ ಹುಡುಗ ಈ ಕಡೆ ಬಂದರೆೇನು? 

ಮುದುಕಪ್ಪ : ಯಾರೂ ಬರಲ್ಲಲ್ಿರಿ. 

ರಾಜಭಟ : ಖರೆೇ ಹೆೇಳು. ಮನೇ ಒಳಗ ಅಡಿಗಾಾನೆೇನು? 

ಕಾಶವವ : ಖರೆ ಖರೆೇನs ಯಾರೂ ಬರಲ್ಲಲ್ಿರಿ. 

(ಅಷ್ಿರಲ್ಲಿ ಇನೊನಬಬ ರಾಜಭಟ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ್ಲ್ಲಿ ನಂತು ಒಳಕೆಕ ಕಣಾಣಡಿಸಿ ಬರುವನು.) 

ರಾಜಭಟ ೨ : ಇಲ್ಲ ಿಬಂದಿಲ್ಿ ಬಾ. (ಇಬಬರೂ ಹೊೇಗುವರು.) 

ಕಲ್ಿಪ್ಪ : ಇವರವವನ ಈ ರಾಜಾನ ಮಂದಿೇನ ಕಂಡರ ನನಗ ಆಗಿ 
ಬರಾರ್ಣಲ್ಿ ನೊೇಡು. 

ತುಂಗವವ : ಮಲ್ಿಗ ಮಾತಾಡು, ಕೆೇಳಿಸಿಕೊಂಡಾರು….. 
ಅಯಾಯಾ! ಮತೊುಬಾಬವ ಬಂದ! 

(ಎಳೆೇ ವಯಸಿುನ ಕಾವಿೇಬಟೆಿ ಧರಿಸಿದ ಹುಡುಗ ಇವರ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆೇ ಬರುವನು. ನಾಲ್ವರಿಗೂ ಆಶಿಯಮ, ಆನಂದ, ಅನುಮಾನ
ಗಳಾಗುತುವೆ. ಹುಡುಗ ಬಂದು ಎಳೆತನದ ಸಹಜತೆಯಿಂದ ಅವರಿಗೆ ನಮಿಸುವನು. ಕಾಶವವ ಅಕಕರತೆಯಿಂದ ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹೊೇಗು
ವಳು.) 

ಕಾಶವವ : ಯಾರೊೇ ಮಗ ನೇನು? 

ಹುಡುಗ : ನಾನು ಮುಗಧಸಂಗಯಾ. 

ಕಾಶವವ : ಸಂಗಯಾ? (ಹುಡುಗನ ಗದಾ ಹಡಿದು) ಕೂಡಲ್ ಸಂಗಯಾನಾಹಂಗs 
ಇದಿಾೇಯಲ್ೊಿ ಮಗಾ! ಯಾರು ಬೆೇಕ್ತುು? 

ಹುಡುಗ : ಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆ ಎಲ್ಲಿದೆ ತಾಯಿ? 



ಕಾಶವವ : ಸಾವಂತ್ರಿ? ಯಾವ ಸಾವಂತ್ರಿ? 

ಹುಡುಗ : ಸೂಳ  ೆಸಾಂವತ್ರಿ. 

ಕಾಶವವ : ಅಯ್ ಶಿವನ! ಇಂಥಾ ಸಣಣ ವಯಸಿುನಾಗ 
ಅಲ್ಲಿಗಾಾಕ ಹೊಂಟಿೇಯ ನನನಪ್ಪ? 

ಸಂಗಯಾ : ಅವಳ ಮನೆೇಲ್ಲ ನಾನು ಲ್ಲಂಗಪ್ೂಜೆ ಮಾಡಿಕೊೇಬೆೇಕು. 

ತುಂಗವವ : ಅಹಾಹಾ! ಲ್ಲಂಗಪ್ೂಜೆ ನೇನಾಾಕ ಮಾಡಿಕೊೇಬೆೇಕು? 
ಅವಳs ನನನ ಲ್ಲಂಗಪ್ೂಜೆ ರ್ೆಲ್ೊೇ ಹಾಂಗ ಮಾಡಾುಳೆೇಳು. 
ಶಿವರಾತ್ರಿೇ ಜಾಗರಣೆ ರ್ೆಲ್ೊೇ ಮಾಡಿು ಬಿಡು. 

ಕಾಶವವ : ಅಲ್ೊಿ ಮಗಾ, ಮಹಾಮನಾಾಗ ಲ್ಲಂಗಪ್ೂಜಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ ೆ ುೇದ ಬಿಟುಿ ಸೂಳಿೇಮನಗೆೇ ಯಾಕ ಹೊೇಗಿು ನೇನು? 
ಹೊೇಗೊಹೇಗು ಮಹಾಮನೆಯಲ್ೆಿೇ ಮಾಡಿಕೊೇಹೊೇಗು. 

ಸಂಗಯಾ : ಸಾವಂತ್ರಿೇ ಮನೆೇಲ್ಲ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆೇ ಒಳ ುೆೇ 
ಲ್ಲಂಗಪ್ೂಜೆ ಅಂತ ಬಹಳಷ್ುಿ ಶರಣರೆೇ ಹೆೇಳಿದರಬೆ. 
ಅದಕೆಕೇ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆೇ ಹೊೇಗೊೇದು. 
ಸಾವಂತ್ರಿೇ ಮನೆ ಎಲ್ಲಿ ಅಂತ 
ನೇ ಹೆೇಳಿುಯೇ ಇಲ್ೊಿ? 

ಕಾಶವವ : ಕಡಿಾೇಮುರದ ಹೆೇಳತ್ರೇನ, ನನಗ ಈ ಮನ ನಾ ತೊೇರಿಸಾರ್ಣಲ್ಿ. 
ನನನಂಥ ಅರಿೇದ ಕೂಸನನ ಕೆ ಯಾರೆ ಅಡಾದಾರಿ ಹಡಿಸಿ 
ಯಾವ ನರಕಕಕ ಹೊೇಗಲ್ೊ ನನನಪಾಪ! ತ್ರರಿಗಿ ಹೊೇಗು. 

ಸಂಗಯಾ : ನೇ ತೊೇರಿಸೊೇದಿಲ್ಿ? 

ಕಾಶವವ : ತೊೇರಿಸೊೇದಿಲ್ಿ, ನಡಿಯಾರ್ೆ. 
ಅಯಾ ಈ ಕೂಸಿಗಿ ಯಾರೊೇ ಅಡಾದಾರಿೇ ತೊೇರಿಸಾಾರ. 
ನೇ ಆದರೂ ಬುದಿಧೇ ಹೆೇಳಬಾರದೆೇನೊೇ ಹರಿಯಾ? 

(ಅಷ್ಾರಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿ ಬಂದು ಗುರುತು ಹಡಿಯಲ್ು ಹುಡುಗನನನ ಅಡಿಯಿಂದ ಮುಡಿ ತನಕ ಪ್ರಿೇಕ್ಷಿಸುತು ಅವನ ಸುತು ಒಮಮ  
ತ್ರರುಗುವಳು.)  



ಸಂಗಯಾ : ಈ ಮುದುಕ್ ಮಾತಿ ಮುಖ ಗಂಟ ಹಾಕೊಕಂಡು 
ನನನನೆನೇ ನೊೇಡಾು ಬತ್ರಮದಾಳ .ೆ 
ಅಯಾಾ ಶರಣಾ, ಈ ಹೆಣಣ ಮಗಳು ಯಾರು? ಎತು? 

ಮುದುಕಪ್ಪ : ಇವಳ ೆಬಬ ಹುಚುಿ ಮುದುಕ್ಯಪ್ಪ. 
ಯಾರಂತ ನನಗೂ ಗೊತ್ರುಲ್ಿ. ರ್ಾಲ್ುಕಾರ 
ಕಾಲ್ದಿಂದಲ್ೂ ಹಂಗs 
ಯಾಯಾಮನೊಮ ಅಂದಾಡಿಕೊಂಡು 
ಎಲ್ೆಿಂದರಲ್ಲಿ ಪ್ಿತಾಕ್ಷ ಆಗತಾಳ. 
ನೇನೂ ಅವಳ ಗೊಡವೆಗೆ 
ಹೊೇಗದೆೇ ಇರೊೇದುತುಮ. 

ಸಂಗಯಾ : ಆದರ ಆಕ್ ನನನ ನೊೇಡಿ ನಗತ್ರದಾಳಲ್ಿ? 

ಹುಚ್ಚಿ : ಯಾಲ್ಾಮ ನೇನು? ಯಾರು ಬೆೇಕ್ತುು? 

ಸಂಗಯಾ : ಸೂಳ  ೆಸಾವಂತ್ರಿ. 

ಹುಚ್ಚಿ : ಸೂಳ  ೆಸಾವಂತ್ರಿ ಬೆೇಕ? ಸಾವಂತ್ರಿೇನs ಬೆೇಕ? 
(ತುಂಗವವ ಮತುು ಕಲ್ಿಪ್ಪ ನಗುತು ಹೊೇಗುವರು) 

ಸಂಗಯಾ : ನನಗೆ ಸೂಳ  ೆಸಾವಂತ್ರಿೇನೆೇ ಬೆೇಕು. 

ಹುಚ್ಚಿ : ಬಿಜಜಳನೂ ಅವಳಲ್ೆಿೇ ಹೊೇಗಾುನಂತ ಇಟಿಕ. 
ಆದರೂ ಹೆೇಳಿುೇನೊೇ ಹುಡುಗ ಅವಳು 
ಮುದಿಗೊಡುಾ ಕಾಣಾಿ. 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ಬುರುಡೆ ಬಿಟುಿ 
ಇನೆನೇನೂ ಇಲ್ಿ. 

ಸಂಗಯಾ : ನನಗೆ ಬೆೇಕಾದವಳು ಅವಳಲ್ಿಬೆೇ. 
ಅವಳ ಮನೆೇಲ್ಲ ಕಾಮಾಕ್ಷಿ ಇದಾಾಳ ,ೆ ಗೊತಾು? 
ಅವಳು ಬೆೇಕು. 

ಹುಚ್ಚಿ : ಭಲ್ೆೇ ನನನ ಸರದಾರ! 
ಅವಳು ಕೆೇಳ ೆೇವಷ್ುಿ ಹಣ ನನನತಿ ಐತೆೇನಾಿ? 
ಕಣಣ ತಗೆದ ನನನ ಒಂದ ಸಲ್ ಸಮ ನೊೇಡಬಾರದ? 



ಸಂಗಯಾ : ಹಾ ನೇನು ಯಾರಂತ ಈಗ ನೆನಪಾಯಿತು ನೊೇಡು: 
ನೇನು ಈ ನಗರದ ದೆೇವತೆ ಕಲ್ಾಾರ್ಣ ಅಲ್ಿವೆ ತಾಯಿ? 

ಹುಚ್ಚಿ : ಹೌದು. ನೇನು ಬಸವಣಣ ಕಲ್ಾಾಣಕೆಕ ಬಂದ ಮೊದಲ್ನೆೇ ದಿನ 
ಅವನೊಂದಿಗೆ ಇದೆಾ. ಅಲ್ಿವೆ? 
ಬಸವಣಣ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ, 
ನೇನವನ ಹಂದೆ ಹಂದೆ 
ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣದಂತೆ ನಂತ್ರದೆಾ, ಅಲ್ಿವೆ? 

ಸಂಗಯಾ : ಹೌದು ತಾಯಿ. ಆ ದಿನ ಆಕಾಶ ಸವಚಛವಾಗಿತುು. 
ನಚಿಳವಾದ ಬಿಸಿಲ್ಲತುು. ನದಿ ಕಡೆಯ ತಂಗಾಳಿ ಬಿೇಸಿ 
ವಾತಾವರಣ ಆಹಾಿದಕರವಾಗಿತುು. 
ಆ ದಿನ ನಾನು ನನನನುನ ನೊೇಡಿದೆಾ. 

ಹುಚ್ಚಿ : ನೇನು ಆ ದಿನ ಯಾರೊಂದಿಗೂ ಮಾತಾಡಲ್ೆೇ ಇಲ್ಿ. 
ಕಣಣಲ್ಲಿ ಕನಸುಗಳ ಕಾಂತ್ರಯಿತುು. 
ಇಂದಿನ ಹಾಗೆೇ ಅಂದು ನನನ ಮುಖ 
ಚಂದಿನ ಹಾಗೆ ಆನಂದದಾಯಕವಾಗಿತುು ಕಂದಾ. 
ಇಂದಾಾಕೊೇ ಮೊೇಡ ಮುಸುಕ್ದ ಹಾಗಿದೆ. ನನನ ಹೆಸರು.. 

ಸಂಗಯಾ : ಸಂಗಯಾ 

ಹುಚ್ಚಿ : ಬಸವಣಣ ಒಂದು ವಚನದಲ್ಲಿ “ಗೆಳೆಯ ನೇನು ಹಳಬ ನಾನು” 
ಅಂತ ನನನ ನೆನೆದಿದಾಾನಲ್ಿವೆ? 

ಸಂಗಯಾ : ಹವದು ತಾಯಿ. ಆಗ ಕಲ್ಾಾನ ಹೇಗೆ ಬೆಳೆದಿರಲ್ಲಲ್ಿ. 

ಕಾಶವವ : ಅಯಾs ನಂತಕೊಂಡs ಮಾತಾಡಿುೇರಲ್ಿ ಎವವ, 
ಕುಂತಕ ಮಗಾ, ನೇನೂ ಕುಂತಕ ಎವಾವ. 

(ಮುದುಕಪ್ಪ ಮತುು ಕಾಶವವ ಸರಿದು ಅವರು ಕೂರಲ್ು ಜಾಗ ಮಾಡುವರು.) 

ಹುಚ್ಚಿ : ಬಸವಣಣ ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ 
ಹುಬುಬಗಂಟಿಕ್ಕದವರೆೇ ಹೆಚುಿ. ಆವಾಗ ಸಂತೊೇಷ್ದಿಂದ 
ಮತುು ಕನಸು ಕಾಣುತು ನಂತವರೆಂದರೆ ನೇವಿಬಬರೆೇ: 
ನೇನು ಮತುು ಬಿಜಜಳ. 



ರಾಜ ಬಸವಣಣನಗೆ ಅವನು ಕೂರಬೆೇಕಾದ ಕೊಠಡಿ 
ಮತುು ಕಡತಗಳನುನ ತೊೇರಿಸಿದ. 

ಸಂಗಯಾ : ಆಮೇಲ್ೆ ನೇನು ಅವನನನ ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆದೊಯುಾ ಬಟಿಲ್ ತುಂಬ 
ಕಾಯಾಾರಿದ ಹಾಲ್ು ಕೊಟಿದುಾ ನನಗಿನೂನ ನೆನಪಿದೆ. 

ಹುಚ್ಚಿ : ಹೌದಣಾಣ. ಆಗ ಅರಮನೆ ಪ್ಿಶಾಂತವಾಗಿತುು. 
ಆಮೇಲ್ೆ ನೇನು ಮತುು ಬಸವ ಕಣಣಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಣಟುಿ 
ನೊೇಡಿಕೊಂಡಿರಿ. 
ಅವನೆೇನು ಕೆೇಳಿಕೊಂಡ, ನೇನೆೇನು 
ಭರವಸೆ ಕೊಟೆಿ, 
ನನಗೆ ತ್ರಳಿಯದು. ಆದರೆ ಬಸವಣಣ 
ನನೆನರಡೂ ಕೆ  ಹಡಿದು 
ಕಣೊಣತ್ರುಕೊಂಡು – 

ಕಾಳಿಯ ಕಣ್ ಕಾಣದ ಮುನನ 
ತ್ರಿಪ್ುರ ಸಂಹಾರದಿಂದ ಮುನನ 
ಹರಿವಿರಿಂಚ್ಚಗಳಿಂದ ಮುನನ 
ಉಮಯ ಕಲ್ಾಾಣದಿಂದ ಮುನನ ಮುನನ ಮುನನ 
ಅಂದಿಂಗೆಳೆಯ ನೇನು ಹಳಬ ನಾನು 
ಮಹಾದಾನ ಕೂಡಲ್ ಸಂಗಮದೆೇವಾ. 

ಅಂತ ಹೆೇಳಿದುಾ ನೆನಪಿದೆಯ? ಆ ದೃಶಾ ಇಂದಿಗೂ ನನನ ಕಣುಣ ಕಟಿಿದೆ! 

ಸಂಗಯಾ : ನನನ ನೆನಪಿನ ಶಕ್ುಯ ಬಗೆೆ ಆಶಿಯಮವಾಗುತುದೆ ತಾಯಿ. 
ಸಂಬಂಧಗಳ ತೊಡಕ್ರುವುದು ಅಲ್ಲಿಯೇ. 
ಅಂತರಾತಮನೆೇ ಪಾಿಚ್ಚೇನತಮ. ಅದೆೇ ಕೂಡಲ್ ಸಂಗಯಾನನುನ, 
ಬಸವನನುನ ಹುಟಿಿಸಿದುಾ, ಅದು ಹೆೇಗೆಂದು ತ್ರಳಿಯಲ್ು 
ಬಸವ ಪ್ಿಯತ್ರನಸಿದ. ಆದರೆ ಕೊನೆಗೂ (..ನಟುಿಸಿರು ಬಿಡುವನು) 

ಹುಚ್ಚಿ : ನನನ ನಟುಿಸಿರು ನಾನು ಅಥಮಮಾಡಿಕೊಳುಬಲ್ೆಿ ಸಂಗಯಾ! 
ಮತಾಮದ ಹಲ್ವಾರು ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ನನೊನಂದಿಗಿನ 
ಮೂಲ್ ಸಂಬಂಧವನುನ ಬಸವಣಣ ಮರೆಯಲ್ೆೇ ಇಲ್ಿ. 
ಅರಮನೆಯ ಪ್ಕಕದಲ್ಲಿ ಮಹಾಮನೆಯನೂನ ಕಟಿಿದ. 
ಅರಮನೆ ಮಹಾಮನೆಗಳು ಅಕಕಪ್ಕಕ ಅದಾರೂ ಅವರೆಡರ 
ಮುಖಗಳು ಮಾತಿ ಬೆೇರೆ ಬೆೇರೆ ದಿಕ್ಕಗೆ ರ್ಾಚ್ಚದಾವು. 
ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿದಾವರಿಗೆ ಮಹಾಮನೆ ಕಾಣಲ್ಲಲ್ಿ. 



ಮಹಾಮನೆಯಲ್ಲಿದಾವರಿಗೆ ಅರಮನೆ ಕಾಣಲ್ಲಲ್ಿ. 
ಮಹಾಮನೆಗೆ ಶರಣರು ಬೆೇಕು: 
ಅವರಿಗೆ ಅರಮನೆಯ ಗುರುತ್ರಲ್ಿ. 
ಅವರು ತಂತಮಮ ಕಾಯಕಗಳಲ್ಲಿ ನರತರು. 
ಅರಮನೆಗೆ ಕೊಂಡೆಯರು ಬೆೇಕು. ಕೊಂಡೆಯರು 
ರ್ಾಡಿ ಹೆೇಳಿದರು. 
ರ್ಾಡಿಯ ಸಮಥಮನೆಗೆ ಸುಳುು ಹೆೇಳಿದರು. 
ಸುಳುನನ ನಜ ಮಾಡಲ್ು ಮೊೇಸ ಮಾಡಿದರು. 
ಪ್ರಿಣಾಮವೆಂದರೆ ಶರಣರು ಕಣುಣ 
ಕಳೆದುಕೊಳುಬೆೇಕಾಯಿತು. 
ಮೊನೆನ ಅವರನುನ ಶ ಲ್ಕೆಕೇರಿಸುವಾಗ 
ಅಡಾನಂತ ನನನನನ 
ಬಿಜಜಳ ಅವಮಾನಸಿದ. 
ಕಲ್ಾಾಣದ ಬದುಕು ಕಗೆಂಟಾಗುತ್ರುದಾಂತೆ 
ಬಸವಣಣ ನನನನನ ತುಂಬ ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡ. 
ನೇನು ಬರಲ್ೆೇ ಇಲ್ಿ. 
ನಾನು ಹುಚ್ಚಿಯಾಗಿ 
ಬಿೇದಿ ಬಿೇದಿ ಅಲ್ೆದರೂ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಯಾರೂ ಬರಲ್ಲಲ್.ಿ 
ಎಲ್ ಿಮುಗಿದ ಮೇಲ್ೆ ಈಗ ಬಂದಿದಿಾೇಯಲ್ಪಿ್ಪ, 
ಪ್ರದೆ ಎಳೆಯುವುದಕೆಕ! 

ಸಂಗಯಾ : ನಾಟಕ ಮುಗಿಯಲ್ೆೇಬೆೇಕಲ್ಿ, ತಾಯಿ. 
ನಾಟಕದ ನಾಂದಿಗೆ ಆವಾಹತನಾಗಿ ನಾನು ಬಂದಿದೆಾ. 
ಈಗ ವಿಸಜಮನೆ ಅಥವಾ ಭರತವಾಕಾಕೆಕ ಬಂದಿದೆಾೇನೆ. 
ಆವಾಹತರಾದವರೆೇ ವಿಸಜಮನೆಗೊಳುಬೆೇಕಾದಾರಿಂದ 
ನಾನೆೇ ಬರಬೆೇಕಾಯಿತು ತಾಯಿ. 

ಹುಚ್ಚಿ : ಭರತವಾಕಾ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ನೇನೆೇನೊೇ ಆಟ ಕ್ತುುಕೊಂಡು 
ಹೊೇಗಿುೇಯ. ಮುಂದೆ ನನನ ಗತ್ರಯೇನು? 

ಸಂಗಯಾ : ಭರತವಾಕಾವನನ ನನನ ಸನನಧಿಯಲ್ೆಿೇ 
ಸಾರುತೆುೇನೆ. 
ನೇನಾದರು ನನಗೆ ಸೂಳ  ೆಸಾವಂತ್ರಿಯ 
ಮನೆ ತೊೇರಿಸುವೆಯ? 



ಹುಚ್ಚಿ : ನನಗೆಲ್ೊಿೇ ಹುಚುಿ! ಕಂಡೆಯಾ ಕಲ್ಾಾಣವ? 
ಇಂದು ಶಿವರಾತ್ರಿ; ಬೆಳಕ್ಲ್ಿ ದೆೇವಾಲ್ಯಗಳಲ್ಲಿ. 
ಕತುಲ್ೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿದಾಾವೆ ದೆೇವರುಗಳೆಲ್ಿ 
ರಾಜನಗೆ ಹೆದರಿ! ನಗರದೆೇವತೆಯಾದ ನನಗೆೇ ಗೊತಾುಗುತ್ರುಲ್ಿ, – 
ಯಾವುದು ನಗರ? ಯಾವುದು ಸಮಶಾನ? ಅಂತ! 
ಇನನವನಗೆ ಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆ ತೊೇರಿಸಬೆೇಕಂತೆ! 
ಆ ಕೆಲ್ಸ ನನನಂದಾಗದಪ್ಪ (ಹೊೇಗುವಳು) 

ದಾಮೊೇದರ : (ಮನೆಯಳಗಿನಂದ ಹೊರಬಂದು) 
ಯಾಯಾಮಕೆ ತೊೇರಿಸಬೆೇಕು? ನಾನದೆಾೇನೆ ಬಾ ಮಿತಾಿ. 

ಕಾಶವವ : (ಆಶಿಯಮದಿಂದ) ಅಯಾ! ಇವ ಎಲ್ಲಿಯವ, ಯಾವಾಗ ಬಂದು ಅಡಗಿದಾ? 
ಯಾರಲ್ಾ ನೇನು? 

ದಾಮೊೇದರ : ಸುಮ ಕ್ರಮಮ ನೇನು! 
(ಸಂಗಯಾನಗೆ) ನನಗೆ ಸೂಳ  ೆಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆ ತೊೇರಿಸುತೆುೇನೆ. 
ಬಾ ಅಕೊ ಅಲ್ಲಿ ಬೆಳಕ್ರೊೇ ಮಹಡಿಮನೆ ಇದೆಯಲ್ಿ? 
ಅದೆೇ ಅವಳ ಮನೆ. ನೇನೊಬಬನೆೇ ಹೊೇಗಬೆೇಕು. 

(ಅಷ್ಿರಲ್ಲಿ ರಾಜಭಟರು ಒಬಬ ಕಳುನನುನ ಅಟಿಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತಾುರೆ. ಮುದುಕಪ್ಪ ಮತುು ಕಾಶವವ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಮನೆಯಳಕೆಕ ನುಗಿೆ 
ಬಾಗಿಲ್ಲಕ್ಕಕೊಳುುತಾುರೆ. ತಕ್ಷಣ ದಾಮೊೇದರ ಬೆೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿಹೊೇಗುತಾುನೆ. ಬೆರಗಿನಂದ ಎಲ್ಿವನುನ ಗಮನಸುತು ಸಂಗಯಾ ಹಾಗೆೇ
 ನಂತ್ರದಾಾನೆ. ಅವನು ರಾಜಭಟರಿಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಿ. ಸವಲ್ಪ ಹೊತುು ಹೇಗೆೇ ಇದುಾ ಇನೆನೇನು ರಾಜಭಟರು ಬರುವುದಿಲ್ಿವೆನಸಿದಾಗ ಕಾ
ಶವವ ಹೊರಬರುವಳು.) 

ಕಾಶವವ : ಆ ಇನೊನಬಾಬವ ಎಲ್ಲಿ ಹೊೇದನಪಾ ಸಂಗಯಾಾ? 
ಮನೆಯಂತ ಮನೆಯಲ್ಾಿ ಹೊಲ್ಸ ನಾರಾಕ ಹತೆುೇತ್ರ! 

ಮುದುಕ : (ಹೊರಬಂದು) ಆ ಇನೊನಬಬ ಹುಡುಗ ಎಲ್ಲಿ ಹೊೇದ? 
ಸತು ಹೆಗೆಣಧಾಂಗ ನಾರತೆ ತಲ್ಿ ಮನಾಾಗ? 

ಕಾಶವವ : ಮನಾಾಗ ಏನ ಮಾಡಾಾನ ನೊೇಡು. 

(ಮುದುಕ ಒಳಗೆ ಹೊೇಗುವನು. ದಾಮೊೇದರ ಮತೆು ಬರುವನು. ಅಷ್ಿರಲ್ಲಿ ಮುದುಕ ಸರ ತಗೊಂಡು ಹೊರಬರುವನು.) 

ಮುದುಕ : ಇಕಾ ಇಲ್ಲಿದೆ ನೊೇಡೆೇ ಹೆಗೆಣ! 
ಇದಾಾರದು ನಂದೆೇನೊೇ ತಮಮ? 

ದಾಮೊೇದರ : ಹೌದು. 



ಮುದುಕ : (ಅವನ ಮೇಲ್ೆ ಸರ ರ್ೆಲ್ಲಿ) ತಗೊ ಮಾರಾಯಾ! ಕೊತವಾಲ್ನ ಮಾಾಲ್ 
ಬಿಸಾಕೊೇಣ ಅಂತ್ರದೆಾ. ಸಧಾ ನೇನೆೇ ಬಂದೆ, ತಗೊಂಡೊಹೇಗು. 

ದಾಮೊೇದರ : ಇದರ ಕ್ಮಮತು ಎಷ್ಿ ಗೊತೆೈತೆೇನ? 

ಕಾಶವವ : ಎಷಾಿದರು ಇರಲ್ೊ ಎಪಾಪ, ನಮಗ ಅದು ಬಾಾಡ. 
ನಾವದನೆನೇನೂ ಕಾಯಕ ಮಾಡಿ ಗಳಿಸಿಲ್ಿ. 
ನಮಗದರ ಗಜೂಮ ಇಲ್ಿ. ನೇನs ತಗೊಂಡೊಹೇಗು. ಬಾ ಮುದುಕಾ. 

ದಾಮೊೇದರ : ಸಂಗಯಾಾ, ಸೂಳ  ೆಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆ 
ಯಾವುದಂತ ಗೊತಾುಯುಲ್ಿ? 
ದಾವರಪಾಲ್ಕರಿಗೆ ಈ ಸರ ತೊೇರಿಸು. 
ಅಂದರs ಒಳಗ ಬಿಡತಾರ. 
ಸಾವಂತ್ರಿೇನೆೇ ಬಂದ ಕೆೇಳಿದಾಗ ಈ ಸರ ಕೊಡು. 
ಅಂದರ ಒಳಗ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊೇಗತಾಳ. 
ತ್ರಳಿಯಿತ? ಹೆದರಬಾಾಡ, ತಗೊ, ಹೊೇಗು. 

(ಸಂಗಯಾ ಸರ ತಗೊಂಡು ಹೊೇಗುವನು) 

ಕಾಶವವ : ಶಿವ ಶಿವಾ ಏನೆೇನೆಲ್ಾಿ ನಡದೆ ತೆಲ್ೊಿ ಶಿವನೆೇ 
ನಮಮ ಕೆೇರಿೇ ಒಳಗ! ದೆೇವರು ದಿಂಡರು ಹುಚಿರು 
ರಾಜಬಟುಿ ರಾಜರು ಮಂತ್ರಿಗಳು ಎಲ್ಾಿರೂ ಇಲ್ೆಿೇ 
ಬರಾಕ ಹತಾಾರಲ್ೊಿೇ ಶಿವನೆೇ! 
ಇನೂನ ಏನೆೇನು ಕಾದಿದೆಯೇ ಈ ರಾತ್ರಿ! 

ದಾಮೊೇದರ : ನನನ ಗುಡಿಸಲ್ಲ್ಲಿ ಇನೂನ ಒಬಾಬವಿದಾಾನ! ಹುಷಾರಬೆೇ. 
(ಓಡಿಹೊೇಗುವನು). 

ದೃಶಾ ಎರಡು 

(ಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆ, ದೊಡಾ ಪ್ಡಸಾಲ್ೆ, ಅದಕಕಂಟಿಕೊಂಡು ಒಂದು ಕೊೇಣೆ ಮಾತಿ ಕಾಣುತುದೆ. ಬಾಗಿಲ್ಲ್ಲಿ ಕೊೇಲ್ು ಹಡಿದು ನಂತ 
ದಾವರಪಾಲ್ಕ. ಪ್ಡಸಾಲ್ೆಯಲ್ಲಿ ಸಾವಂತ್ರಿ ಕೂತ್ರದಾಾಗ ಬಾಗಿಲ್ಲ್ಲಿ ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾ ಕಾರ್ಣಸಿಕೊಳುುವನು. ದಾವರಪಾಲ್ಕ ಕೊೇಲ್ೊಡಿಾ 
ತಡೆಯುವನು.) 

ಸಂಗಯಾ : ಸೂಳ  ೆಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆ ಇದೆಯ? 



ದಾವರಪಾಲ್ಕ : ಹೌದು. 
(ಕೂತ್ರದಾ ಸಾವಂತ್ರಿ ಸಂಗಯಾನನುನ ನೊೇಡಿ ಆಶಿಯಮ ಮತುು ಆತಂಕವಾಗಿ ತಕ್ಷಣ ನಂತುಕೊಂಡು) 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಅಯಾ ಶಿವನೆ! ಮುಗಧ ಬಾಲ್ಕ! 
ಮಿಕಕ ಮಿಂಡಯಾಗಳಂತೆ ಸಾಮಾನಾ ಜಂಗಮವಿದಲ್ಿ! 
ನೆತ್ರುಯ ಮಾಂಸವಾರದ ಈ ಕೂಸನುನ 
ಇಲ್ಲಿಗಾಾರು ಕಳಿಸಿದರು ಪಾಪಿಗಳು? 
ಯಾರು ನೇವು? 
(ಅಷ್ಿರಲ್ಲಿ ದಾವರಪಾಲ್ಕ ಸಂಗಯಾನನುನ ಒಳಗೆ ಬಿಡುವನು) 

ಸಂಗಯಾ : ನಾನು ಮುಗಧಸಂಗಯಾ 
ನೇನು ಸೂಳ  ೆಸಾವಂತ್ರಿ ಅಲ್ವಿ? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಹೌದು ಸಾವಮಿ. ಬನನ ಕೂತೊಕಳಿು. 
ಬಾಯಾರಿಕೆಗೆೇನಾದರೂ ಕೊಡಲ್ೆ? 

ಸಂಗಯಾ : ಬಾಯಾರಿಕೆ? ಬೆೇಡ ಬೆೇಡ. 
ನೇನು ವೃದೆಧಯಾಗಿರುವೆಯಲ್ಿ? ನನನನನ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿದವರು 
ನೇನು ವೃದೆಧ ಅಂತ ಹೆೇಳಲ್ಲಲ್ಿ! 
ಹಾ ಈಗ ನೆನಪಾಯಿತು – ನನಗೆ 
ಬೆೇಕಾದುಾ ಕಾಮಾಕ್ಷಿ ಎಂಬ ಹುಡುಗಿ, 
ಇವಳಲ್ಿ! ಕಾಮಾಕ್ಷಿ ಇಲ್ೆಿೇ ಇರುವಳ ೆ? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಹೌದು, ಕಾಮಾಕ್ಷಿ ಇರೊೇದು ನಮಮಲ್ೆಿ ಸಾವಮಿ. 

ಸಂಗಯಾ : ನನನ ಹೆಸರು ಸಾವಂತ್ರಿ ಎಂದೆಯಲ್ಿ? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಇದರೊಳಗೆ ಗೊಂದಲ್ ಮಾಡಿಕೊಳುುವುದೆೇನದೆ ಸಾವಮಿ? 
ನೇವು ಮುಗಧಸಂಗಯಾನವರು, ನಾನು ಸೂಳ  ೆಸಾವಂತ್ರಿ 
ನನನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ುಕ ಜನ ರ್ೆಲ್ುವೆಯರಿದಾಾರೆ. 

ಸಂಗಯಾ : ನನಗೆ ಒಬಬಳು ಮಾತಿ ಸಾಕು. 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಆಯುು. ಆ ನಾಲ್ೂಕ ಜನ ನಮಮದುರು ಬರುತಾುರೆ. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಬೆೇಕೊೇ ಅವರನುನ ಆರಿಸಿಕೊಂಡು 
ವಿಶಾಿಂತ್ರ ತಗೊಳಿುರಿ. 

ಸಂಗಯಾ : ನಾನು ವಿಶಾಿಂತ್ರಗಾಗಿ ಬರಲ್ಲಲ್ಿ. 



ಸಾವಂತ್ರಿ : (ಮುಗುಳು ನಗುತು) ಆಯುು. ಮೊದಲ್ು ಆಯಕ ಆಗಲ್ಲ. 
ಏ ಲ್ಲ್ಲತಾ, ವನಜಾ, ಶಾರದಾ, ಕಾಮಾಕ್ಷಿ ಬನನರೆೇ. 
(ನಾಲ್ೂಕ ಜನ ಹುಡುಗಿಯರು ಬಂದು ಸಾಲ್ಾಗಿ ನಲ್ುಿವರು.) 
ಇವರೆೇ ನೊೇಡಿರಿ. 
ಇವಳು ಲ್ಲ್ಲತ ರ್ೆನಾನಗಿ ಉತುರಾದಿ ಹಾಡುತಾುಳ .ೆ 
ಇವಳು ಶಾರದೆ ಕೆೇರಳದವಳು. 
ಸೊಗಸಾಗಿ ವಿೇಣೆ ನುಡಿಸುತಾುಳ .ೆ 

ಸಂಗಯಾ : ನನಗೆ ಸಂಗಿೇತ ಕಛೆೇರಿ ಬೆೇಡ. 

ಸಾವಂತ್ರಿ :ಆಯುು, ಇವಳು ವನಜ, ಭರತನಾಟಾ ಪ್ಿವಿೇಣೆ. 

ಸಂಗಯಾ : ನನಗೆ ಭರತನಾಟಾ ಮಾತಿ ದಯಮಾಡಿ ಬೆೇಡ. 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಆಗಲ್ಲ, ಇವಳು ಕಾಮಾಕ್ಷಿ, ಬನವಾಸಿಯವಳು. 
ನಮಗೆ ಯಾರು ಬೆೇಕೊೇ ಅವರನನ ಆಯುಾಕೊಳಿುರಿ. 

ಸಂಗಯಾ : ಎಲ್ಿರೂ ಸುಂದರಿಯರೆ. 
ಆದರೆ ಕಾಮಾಕ್ಷಿ ಅತ್ರ ಸುಂದರಿ! 
ನನಗೆ ಕಾಮಾಕ್ಷಿಯೇ ಇರಲ್ಲ. 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಆಕೆ ಮಹಾರಾಜರಿಗಾಗಿ ಕಾಯುತ್ರುದಾಾಳ .ೆ 
ಅವಲ್ ಬೆಲ್ೆಯೂ ದುಬಾರಿ. 
ಇನುನಳಿದ ಮೂವರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ… 

ಸಂಗಯಾ : ಏನು ನೇನು ಹೆೇಳುವುದು? 
ನಾನು ಬಂದಿದೆಾೇ ಕಾಮಾಕ್ಷಿಗಾಗಿ. 
ಅವಲ್ಲಗೆ ಮಹಾರಾಜ ಕೊಡೊೇ ಬೆಲ್ೆಯನನ 
ನಾನೆೇ ಕೊಟಿರೆ ಸಾಲ್ದೊ? 
ಇಕೊ ಈ ಸರ ತೆಗೆದುಕೊ – 
ಮಹಾರಾಜ ಕೊಡುವ ಬೆಲ್ೆಗಿಂತ ಇದು 
ಹೆಚ್ಚಿಗಿದೆಯೇ ಇಲ್ವಿೇ ಹೆೇಳು. 

(ಸರವನುನ ಸಾವಂತ್ರಿಯ ಕೆ ಗೆ ಕೊಡುವನು. ತುಸು ಹೊತುು ನೊೇಡಿ ಸಾವಂತ್ರಿ ಕಾಮಾಕ್ಷಿಯ ಕೆ ಗೆ ಕೊಡುವಳು. ಕಾಮಾಕ್ಷಿ ಸರವ
ನುನ ನೊೇಡಿ ಆಮೇಲ್ೆ – ತ್ರರುಗಿ ಸಾವಂತ್ರಿಗೆೇ ಕೊಡುವಳು.) 



ಕಾಮಾಕ್ಷಿ : ಅಮಾಮ ಈ ಸರದ ಬೆಲ್ೆ ನನನ ಬೆಲ್ೆಗಿಂತ ಹೆಚುಿ. 
ನನಗಿದು ಬೆೇಡ. ಆತಮಸಂತೊೇಷ್ಕಾಕಗಿ ನಾನವರ ಸೆೇವೆ 
ಮಾಡುತೆುೇನೆ. ದಯವಿಟುಿ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡು. 
ಮುಂದಿನದು ನನನ ಜವಾಬಾಾರಿ. 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಧನಾಳಾದೆ ಮಗಳ !ೆ 
ಜೊತೆಗೆ ನನನನೂನ ಧನಾಳನಾನಗಿಸಿದೆ. 
ಹೊೇಗು. ಮುಗಧಸಂಗಯಾನಗೆ ಅವನು ಬಯಸುವ ಸುಖಗಳ 
ನೇಡಿ ಸಂತೊೇಷ್ಪ್ಡಿಸು. 

(ಕಾಮಾಕ್ಷಿ ಸಂಗಯಾನ ಕೆ ಹಡಿದು ಒಳಗೆ ಕರೆದೊಯುಾವಳು. ಉಳಿದ ಹುಡುಗಿಯರೂ ಒಬೊಬಬಬರೆೇ ಹೊೇಗುವರು. ಸಾವಂತ್ರಿ ಸರವ
ನೆನೇ ನೊೇಡುತು) 
ಇದರಲ್ೆಿೇನೊೇ ಮೊೇಸ ಅಡಗಿರುವಂತ್ರದೆಯಲ್ಿ! 
ಬೆಲ್ೆಯುಳು ಈ ಸರ ಮುಗಧಸಂಗಯಾನವರ 
ಕೆ ಗೆ ಹಾಾಗೆ ಬಂತು? ಅಣಾಣವರಿಗೆ ಈ ಸಮಾರ್ಾರ 
ಗೊತ್ರುದೆಯ? 
ಅಥವಾ ಅಣಾಣವರೆೇ ಈ ಸರ ಕೊಟುಿ 
ಕಳಿಸಿರಬಹುದ? 
ಮೊದಲ್ೆೇ ಊರು ಹೊತ್ರು 
ಉರಿಯುತ್ರುದೆ. 
ಅಂಥದರಲ್ಲಿ ಇದೆೇನಾಗುತ್ರುದೆ ಶಿವನೆ! 
(ಕೊೇಣೆಯಳಗೆ ಹೊಕಕ ಸಂಗಯಾನಗೆ ದಿಗಿಲ್ು, ಅಲ್ಲಿಯ ವಿಲ್ಾಸ ಸಾಧನೆಗಳ ಬಗೆೆ ಮಂತಿಮುಗಧನಾಗಿದಾಾನೆ.) 

ಸಂಗಯಾ : ಅದುುತ! ಆನಂದ! 
ಅದುುತಾದುುತ. ಮೃದುತಲ್ಪ! 
ಹಾಸು ಮಂಚದ ಉಯಾಾಲ್ೆ! 
ಕುಂಬಕಾಳಂಜಿಕ ಬಿೇಸರ್ಣಗೆ! ಅಡಕೆಲ್ೆ ತಟೆಿ! 
ನಲ್ುವುಗನನಡಿ! ಗಂಧ ಬಟಿಲ್ು ವಸಾಾಭರಣ! 
ಮೃಗಮದ ಚಂದನ ಕಪ್ೂಮರ ಜವಾವಜಿ! 
ಕುಂಕುಮಾಗರು ಮಿಶಿಿತ ಸುಗಂಧವಾರಿಯ ಸಾರಣೆ ಕಾರಣೆ! 
ದಿವಾ ಗಂಧಾಕ್ಷತೆ! ಕಂಪಿನಂದೆಸೆವ ಶಯಾಾಗಿಹ! ಆನಂದ! 
ಆಹಾ ಇದು ಇಂದಿನ ಅರಮನೆಯ! 
ಆಹಾ ಇವಳು ಅಪ್ುರೆಯೇ ಸೆ . 
ಲ್ೊೇಕೊೇತುರ ಸುಂದರಿ ಕಾಮಾಕ್ಷಿೇ, – 

ಕಾಮಾಕ್ಷಿ : ಸಾವಮಿೇ, 



ಸಂಗಯಾ : ನಾನು ಈ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲ್ೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಲ್ಲಂಗಪ್ೂಜೆ ಮಾಡಬೆೇಕು. ಹನೊನಂದು ಸಲ್ 
ಮಾಡಬೆೇಕಾದ ಪ್ೂಜೆ 
ಅದು. ಸಾಮಾನಾವಲ್ಿ! ಅದರಿಂದ 
ಸಿಗುವಂಥಾ ಆನಂದ 
ಬೆೇರೆ ಇಲ್ಿವೆಂದು ನನಗೆೇ ತ್ರಳಿಯುತುದೆ. 
ಆ ಪ್ೂಜೆ ಮಾಡುವುದಕೆಕ ನೇನು ನನಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಬೆೇಕು, ಆದಿೇತೊ? 

ಕಾಮಾಕ್ಷಿ : ಆಗಲ್ಲ ಸಾವಮಿ. ತಾವು ಹೆೇಳಿದಂತೆೇ ಮಾಡುತೆುೇನೆ. 

ಸಂಗಯಾ : ನೇನು ಬೆೇಗನೆ ಸಾನನ ಮಾಡಿ 
ಬೆಳಗಿದ ಪಾತೆಿಯಲ್ಲಿ ಮಡಿನೇರಿನೊಮದಿಗೆ 
ಒದೆಾ ಬಟೆಿಯಲ್ೆಿೇ ಬರಬೆೇಕು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ತೆಿ ಹೂವು ವಿಭೂತ್ರ 
ಮುಂತಾದ ಪ್ೂಜಾ ಸಾಮಗಿಿಗಳನುನ 
ತಗೊಂಬಾ. 

ಕಾಮಾಕ್ಷಿ : ಆಯುು ಸಾವಮಿ. 
(ಹೊೇಗುವಳು. ಇವನು ಆನಂದ! ಶೆಿೇಷ್ಠ! ಶೆಿೇಷಾಠತ್ರಶೆಿೇಷ್ಠವೆನುನತು ಕೊೇಣೆಯ ಒಂದೊಂದೆೇ ವಸುುವನುನ ಮಚುಿತು, ಕೆ ಯಿಂದ ಸವರು
ತು, ಮೂಸುತು, ಬಿದಾರೆ ಎಲ್ಲಡಿಬೆೇಕೆಂದು ಗೊಂದಲ್ಲಸುತು ಕಾಮಾಕ್ಷಿ ಪ್ೂಜಾ ಸಾಮಗಿಿಗಳ ತರುವತನಕ ಹೇಗೆೇ ಮಾಡುತು ಇರುತಾುನೆ.
 ಆಕೆ ಬಂದ ನಂತರ ಲ್ಲಂಗಪ್ೂಜೆ ಸುರುಮಾಡುತಾುನೆ. 
“ಓಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ” ಎಂದು ಮಂತೊಿೇರ್ಾಿರಣೆ ಮಾಡುತು ಪ್ೂಜೆ ಮಾಡುತ್ರುದಾಂತೆ ಅವಳು ಆಗಾಗ ಪ್ತ್ರಿ, ಹೂವು ಕೊಡುತು ಸಹಕ
ರಿಸುತಾುಳ .ೆ ಇನುನ ಮೇಲ್ೆ ಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದೃಶಾಗಳು ನಡೆವಾಗೆಲ್ಿ ಬೆೇಕೆನಸಿದಾಗ ಮಂತೊಿೇರ್ಾಿರಣೆ ಮಲ್ಿಗೆ ಕೆೇಳಿಸುತ್ರುರ
ಬಹುದು.) 

ದೃಶಾ ಮೂರು 

(ಜಂಗಮ ವೆೇಷ್ದಲ್ಲರಿುವ ಇಬಬರು ಹರಿಹರ, ದಾಮೊೇದರ – ತಂದೆ, ಮಗ ಹೆದರಿ ಹಂದೆ ಮುಂದೆ ನೊೇಡಿಕೊಂಡು ಓಡಿ ಬರುವರು. 
ಕಟೆಿಯ ಮೇಲ್ೆ ಕೂತು ಟಕಮಕ ನೊೇಡುತಾುರೆ. ಆದರೆ ಅಲ್ೆಿೇ ಕೊಂಚ ದೂರದಲ್ಲಿ ಮರದ ಕಟೆಿಯ ಮೇಲ್ೆ ಕೂತ ಕಳು ಚ್ಚಕಕಣಣ 
ಇವರನುನ ನಲ್ಮಕ್ಷಿಸಿ ತನನ ಪಾಡಿಗೆ ತಾನು ಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆೇ ನೊೇಡುತು ಕೂತ್ರದಾಾನೆ. ಇಬಬರೂ ಚ್ಚಕಕಣಣನಗೆ 
ಕೆೇಳಿಸದಂತೆ ಮಾತಾಡಿಕೊಳುುತಾುರೆ.) 

ಹರಿಹರ : ನಾವೆೇನಾರ ತಪಿಪ ದಲ್ಲತರ ಕೆೇರಿಗೆ ಬಂದಿೇವೆೇನು? 

ದಾಮೊೇದರ : ಹೌದೊ ಏನೊ! 



ಹರಿಹರ : ಮುಠ್ಾಠಳ ನನಗೊಂದು ಮಡಿ ಇಲ್ಿ, ಮ ಲ್ಲಗೆ ಇಲ್ಿ. 

ದಾಮೊೇದರ : ಮೊದಲ್ು ರಾಜಭಟರಿಂದ ಪಾರಾಗೊೇದನನ 
ನೊೇಡಿಕೊಳುಪ್ಪ. ಆಮಾಾಲ್ ಬೆೇಕಾದರ 
ಸಾನನ ಮಾಡಿದರಾಯುು. 

ಹರಿಹರ : ಏನ ಚಂಡಾಲ್ ಮಗ ಹುಟಿಿದಿಾೇಯೇ ನನನ ಮನೆತನದಾಗ! 
ನನನನುನ ಎಷ್ಿ ಬೆ ದರೂ ನನನ ಕೊೇಪ್ ಹೊೇಗೊೇದಿಲ್ಿ. 

ದಾಮೊೇದರ : ಹಾಂಗಿದಾರ ಬೆ ಬಾಾಡ ಸುಮಮನರು. 

ಹರಿಹರ : ನೇ ಮಾಡಿದ ಕೆಲ್ಸಕಕ ಬೆ ಲ್ಾರದs 
ಹೆಂಗಿರಲ್ೊೇ ಮುಠ್ಾಠಳ? 

ದಾಮೊೇದರ :ಹಂಗಾದರ ಸುರು ಮಾಡು. 

ಹರಿಹರ : ಅಯೇಗಾ. 

ದಾಮೊೇದರ : ನಜ. 

ಹರಿಹರ :ನೇಚ. 

ದಾಮೊೇದರ : ನಜ. 

ಹರಿಹರ : ಧಗಾಕೊೇರ. 

ದಾಮೊೇದರ : ಏನಾದರೂ ಹೊಸ ಬೆ ಗಳ ಬಯಾಪಾಪ. 
ಹಳೆೇವು ಕೆೇಳಿ ಕೆೇಳಿ ಸಾಕಾಗಿ ಹೊೇಗಿದೆ. 

ಹರಿಹರ : ಲ್ೆೇ ನೇನು ಚಂಡಾಲ್. 

ದಾಮೊೇದರ : ಇದೂ ಹಳೆೇದೆೇ. ನಾನು ಚಂಡಾಲ್, ನೇಚ, 
ಧಗಾಕೊೇರ ಇಷ್ಿಕೂಕ ನನನ ಬೆ ಗಳೆಲ್ಾಿ ಮುಗಿದುವ? 

ಹರಿಹರ : ನನಗ ನಾಚ್ಚಕೆ ಬರೊೇ ಬೆ ಗಳು ಯಾವುದು? ಅದನನ ಹೆೇಳು. 

ದಾಮೊೇದರ : ನನನ ಮಗನಾಗಿರೊೇದು. 

ಹರಿಹರ : ನಾಚ್ಚಕೆ ಬರೊೇವಂಥಾದುಾ ನಾನೆೇನ ಮಾಡಿದೊನೇ ಮಗನ? 



ದಾಮೊೇದರ : ಅರಮನೆಯಳಗಿನ ಚಂದಿಸರ ಕದಿಯೇದಕೆಕ 
ಹೆೇಳಿದವನೂ ನೇನೆೇ. ಈಗ ಧಗಾಕೊೇರ ಅಂತ 
ಬಯಾೇನೂ ನೇನೆೇ! 

ಹರಿಹರ : ಯಾರಾದರೂ ಕೆೇಳಿಸಿಕೊಂಡಾರು 
ಮಲ್ಿಗ ಮಾತಾಡೊೇ ಮಗನೆೇ. 

ದಾಮೊೇದರ : ಕೆೇಳಿಸಿಕೊಳುಬೆೇಕು. ಅರಮನೆೇಲ್ಲ ಯಾರೊೇ 
ನನನ ಗುರುತ ಹಡಿದರು. 
“ನೇನು ಹರಿಹರನ ಮಗ 
ದಾಮಾಾ ಅಲ್ಿ? 
ನೇ ಯಾವಾಗ ಶಿವಶರಣನಾದೆಯಪ್ಪ?” ಅಂದರು! 

ಹರಿಹರ : ಯಾರೊೇ ಹಾಗಂದವರು? 

ದಾಮೊೇದರ : ನನಗೆೇನು ಗೊತುು? ಹೆದರಿ ಅವರ ಕಡೆ ನೊೇಡದs 
ಓಡಿ ಬಂದೆ. ಅರಮನೆಯ ತೊಲ್ೆಬಾಗಲ್ 
ಇನೂನ ದಾಟಿರಲ್ಲಲ್ಿ, 
ಅಷ್ಿರಾಗ ಯಾರೊೇ ಕಳು ಕಳು 
ಹಡಿೇರಿ ಅಂತ ಒದರಿದರು. 
ಕೆಟೆಿನೊೇ ಎಪಾಪs 
ಅಂತ ಓಡಿ ಓಡಿ ಬಂದೆ. 

ಹರಿಹರ : ಸಧಾ ಅಪಾಪ ಅಂದಿೇದಿ, ನನನ ಹೆಸರ ಹೆೇಳಿಲ್ಿವಲ್ಿ! 
ದಾಮೊೇದರ : ‘ಹರಿಹರನ ಮಗ ಅಲ್ಿ?’ ಅಂತ ಕೆೇಳಿದರಲ್ಿ, ಅದಕೆಕೇನಥಮ? 

ಹರಿಹರ : ಅಯಾ ಅಯಾ ಅಯಾ! ಚಂಡಾಲ್ ಮಗನೆೇ, 
ನನನ ಹಡೆಯೇದಕೆಕ ಬದಲ್ು ನನನ ತಾಯಿ ಒಂದು 
ಕಲ್ಿನಾನದರು ಹೆತ್ರುದಾರೆ ಚಲ್ೊ ಇತುಲ್ೊಿ! 

ದಾಮೊೇದರ : ನನನ ನೊೇಡಿದರೆ ನಾನು ಕಪಿಯಾಗೆೇ 
ಹುಟಿಬೆೇಕಾಗಿತುು. ಅದರೆೇನು…. 

ಹರಿಹರ : ಅಲ್ಲಿ ಕೂತವ ಯಾರವನು? 
ನಮಮನನs ನೊೇಡಾಕ ಹತಾಾನ. ನಮಮ ಗುರುತ ಸಿಕ್ಕರಬೆೇಕೆೇನು? 



ದಾಮೊೇದರ : ನಮಮ ವೆೇಷ್ ನೊೇಡಿಕೊಳುಪ್ಪ. 
ಈ ವೆೇಷ್ದೊಳಗ ಅದೂ ದಲ್ಲತರ ಕೆೇರಿೇ ಒಳಗ 
ನಮಮ ಗುರುತ ಯಾರು ಹಡಿೇತಾರ? 
ಅಪಾ, ರಾಜಭಟರು ಬಂದರು. 

ಹರಿಹರ : ಓಡಿಹೊೇಗಬೆೇಡ. ಸುಮಮನೆ ಇರು. 
ಮಲ್ಿಗ ನಾವೂ ಅವನ ಹತ್ರುರ ಹೊೇಗಿ ಕುಂತೊಕಳ ೆ ುೇಣ, ಬಾ. 
(ಇಬಬರೂ ಚ್ಚಕಕಯಾನ ಬಳಿಗೆ ಹೊಗಿ ಕೂರುವರು.) 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ಶರಣರಿೇ ಅಯಾನವರs. 

ಹರಿಹರ : ಶರಣಪಾ ಶರಣು. ಬಸವಾ ಬಸವಾ… 
ಏನು ಶಕೆ, ಏನು ಶಕೆ! 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ನೇವು ಶರಣರಾಗಿ ಮೂರು ತಾಸು ಆಗಿರಬೆೇಕು, ಅಲ್ಲಿ? 

ಹರಿಹರ : (ಬೆಚ್ಚಿ) ನಾವು ಶರಣರಾದವರಲ್ಿಪಾ, ಹುಟಾಿ ಶರಣರು….. 
ಅಂಧಾಂಗ (ಚ್ಚಕಕಯಾನ ಹತ್ರುರಕೆಕ ಹೊೇಗಿ) ನಾವು ಮೂರು ತಾಸಿನ 
ಶರಣರಂತ ನನಗಾಾಕ ಅನನಸುು? 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ಕಳುರಿಗೆ ಕಳುರ ಗುರುತು ಸಿಗಾರ್ಣಲ್ೆಿೇನಿ? 

ದಾಮೊೇದರ : ಛೆೇ ಛೆೇ! ನಾವು ಕಳುರಲ್ಿರಿೇ. 
ಇತ್ರುೇರ್ೆಗೆ ದಿೇಕ್ಷಾ ತಗೊಂಡಿೇವಿ. 

ಹರಿಹರ : ನೇವೂ ಕಳುರs ಅಂಧಾಂಗಾಯುು. 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ನನನ ಹೆಸರs ಕಳು ಚ್ಚಕಕಯಾ ಅಂತ್ರೇನ! 

ದಾಮೊೇದರ : ನಾವು ಖರೆೇನs ಶರಣರು, ಅಂತ್ರೇನ. 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ನೊೇಡಿಿ ಅಯಾನವರs, ಒಂದು ಸುಳುು 
ಮುರ್ೊಿೇದಕಕ ಒಂದs ಸುಳು ಹೆೇಳಬೆೇಕ್ಿ. 

ಅಂದರ ಬರ್ಾವಾಗಿುೇರಿ. 
ಒಂದು ಮುರ್ೊಿೇದಕಕ ಹತು ಸುಳು ಹೆೇಳಿದರ 
ಮುರ್ೊಿೇದರ ಬದಲ್ು ಅವು ತೆರಕೊಳುತಾವಿಿ. 



ಅಷ್ಿs ಅಲ್ಿ ನೇವು ಭಾಳ ಬೆೇಗನೆ ದಿವಾಳಿ 
ತೆಗಿೇತ್ರೇರಿ. 

ಹರಿಹರ : ನನಗs ಸುಳು ಅನೊನೇನು ಯಾವನಯಾ ನೇನು? 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ಹೆೇಳಿದೆನಲ್ಿ ಕಳು ಚ್ಚಕಕಯಾ ಅಂತ. 
ಅಗಾ ಬೆೇಹುಗಾರರು ಬರೊೇ ಹೊತುು! ನೊೇಡಿಕೊಂಡು ಮಾತಾಡಿಿ. 
ಏನಾದರೂ ಎಡವಟಾಿದರ ನೇವs ಸೆ , ನಮಗ ಅವರs ಸೆ . 

ಹರಿಹರ : (ಭಯದಿಂದ) ಕ್ಷಮಿಸಬೆೇಕು, ವಯಸಾುಯುು ನೊೇಡಿಿ, 
ನಾಲ್ಗೆ ಆಗಾಗ ನಯಂತಿಣ ತಪ್ಪತೆ ತ್ರ. 
ದಯಮಾಡಿ ತಮಮ ಪ್ರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಟಿರ… 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ನಾನು ಶಿವಶರಣ ಕಳು ಚ್ಚಕಕಯಾ. ಕಳುನದಾವನು ಹೆಂಗ 
ಶಿವಶರಣಾದೆಪ್? ಅಂತ ಕೆೇಳೆಿಲ್ಿ. 

ದಾಮೊೇದರ : ಕಳುನಾಗಿದಾವನು ನೇ ಹೆಂಗ ಶಿವಶರಣಾದಿ 
ಶಿವಶರಣ ಕಳು ಚ್ಚಕಕಯಾ? 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ನಮಮ ಮಗ ಬೆರಿಕ್ ಅದಾನೊನೇಡಿಿ ಅಯಾನವರ. 
ತಮಾಮ ನೇ ನನನ ಕತ್ರ ಕೆೇಳಾಕsಬೆೇಕು. 
ನಾನು ಕಳು ಚ್ಚಕಕಯಾ, ಕಾಶಿೇರದವ. 
ಬಸವಣಣನವರನನ ಕೊಲ್ೆ ಮಾಡಬೆೇಕಂತ 
ಅಷ್ಿ ದೂರದಿಂದ ಬಂದೆ. 
ಅಣಣನವರು ಎದುರು ಬಂದಾಗ, ಸಮಯ ಸಂದಭಮ ನೊೇಡಿ 
ಕೊಲ್ಿಬೆೇಕಂತ ಕತ್ರುಗೊಂದು ಕಲ್ಿ ಕಟಿಕೊಂಡು 
ಮಹಾಮನೆಯಲ್ಲಿ ಊಟಕಕ ಕುಂತೆ. 
ಅವರ ಪ್ದಧತ್ರ ಪ್ಿಕಾರ ಊಟಕಕ ಮುಂರ್ೆ 
ಎಲ್ಾಿರೂ ಲ್ಲಂಗಪ್ೂಜೆ ಮಾಡಿಕೊಬೆೇಕು. 
ನಾನೂ ನನನ ಕಲ್ಿ ತಗದು ಪ್ೂಜಿೇ ಮಾಡಬೆೇಕು. 
ಇಲ್ಿದಿದಾರ ಹೊರಗ ಹೊೇಗಬೆೇಕು. 
ಪ್ಂಕ್ುೇ ಬಿಟುಿ ಹೊರಗ ಹೊೇಗೊೇಹಂಗಿಲ್ಿ. 
ನಾನೂ ಭಂಡತನದಿಂದ ಕತ್ರುನಾಗಿನ ಕಲ್ಿ ತಗದು 
ಅಂಗೆ ಯಾಗಿಟಿಕೊಂಡೆ – ನೊೇಡು: 
ಮಾಲ್ು ಸಮೇತ ಕಳು ಸಿಕಕ ಬಿದೆಾ! 
ಅಕಕಪ್ಕಕ ಶರಣರು ಎದುಾ ನಂತು ಗಲ್ಾಟೆ ಎಬಿಬಸಿದರು. 
ಬಸವಣಣನವರ ಕೊಲ್ೆ ಮಾಡೊೇದಿರಲ್ಲ ಪಾರಾಗಿ ಓಡಿ 



ಹೊೇಗೊೇದಕೂಕ ದಾರಿ ಸಿಗಧಂಗಾಯುು. 
ಅಷ್ಿರಾಗ ದೆೇವರು ಬಂಧಾಂಗ 
ಅಣಾಣವರು ಬಂದು 
“ಸಾಕ್ಷಾತ್ ನಜವಾದ ಲ್ಲಂಗ ಕಟಿಿಕೊಂಡರೂ 
ನಮಗದು ಕಲ್ುಿ ಅನನಸುದೆ. 
ನೇವು ಕಟಿಿಕೊಂಡ ಕಲ್ಿಲ್ೆಿೇ ಲ್ಲಂಗ ಕಾರ್ಣುೇರಿ 
ಅಂದರೆ – ಆಹಾ ಎಂಥಾ ಭಕುರು! 
ಏನು ಭಕ್ು!” 
ಅಂತ ಅಂದವರs ಉದಾಕ ನನನ ಮುಂದ 
ಉದಾಂಡ ಬಿೇಳ ೆೇದೆ? 
ನಾ ಅವರನನ ಕೊಲ್ೊಿೇದಿರಲ್ಲ, ಅವರs 
ನನೊನಳಗಿನ ಕಳುನನನ ಹಡಿದು ಕೊಂದ ಹಾಕ್ದರು! 
ಅಂದs ಶರಣಧಮಮ ದಿೇಕ್ಷಾ ತಗೊಂಡೆ. 
ಪ್ೂವಾಮಶಿಮದ ನೆನಪಿರಲ್ಲ ಅಂತ 
ಕಳು ಚ್ಚಕಕಯಾ ಅಂತ ಹೆಸರಿಟುಿಕೊಂಡೆೇನ. 
“ಇನುನ ಮಾಾಲ್ೆ ಕಳುತನ ಮಾಡೊೇದಿಲ್ಿ” 
ಅಂತ ಆ ದಿನವೆೇ ಅಣಾಣವರ ಪಾದದ 
ಆಣೆ ಇಟುಿಕೊಂಡೆ. ಈಗೆೇನೂ ಇಲ್ಿ! 
ಕಾಯಕ ಮಾಡಿುೇನ, 
ಊಟ ಮಾಡಿುೇನ, ಉಳಿದದಾನನ ಮಹಾಮನೆಗೆ 
ಕೊಡಿುೇನ, ಹೆಚಿ ಗಳಿಕ್ ಅದರ ತೆರಿಗೆ ಕಟಿತ್ರೇನ. 

ದಾಮೊೇದರ : ಕಾಯಕ ಅಂದರ ದುಡಿೇಬೆೇಕು, ತ್ರನನಬೆೇಕು, ಹೌದಲ್ಿ? 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ಹೌದು ದುಡಿೇದೆೇ ತ್ರಂದರ ಪಾಪ್. 

ದಾಮೊೇದರ : ಹಂಗಾದರ ನಾನು ಭಾಳ ಪಾಪ್ ಮಾಡಿೇನಪ್! 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ಯಾಕಂದಿ ತಮಾಮ? 

ದಾಮೊೇದರ : ನೇ ಕಾಯಕ ಮಾಡಿ ತ್ರಂತ್ರ. 
ನನನ ಪಾಪ್ಗಳೆಲ್ಾಿ ಮಾಫ್. 
ಈ ನಮಮ ಗುರು (ತಂದೆಯನುನ ತೊೇರಿಸಿ) ಪಾಪ್ ಮಾಡತಾನ, 
ಮಂತಿ ನುಡಿದು ಪಾಪ್ ಪ್ರಿಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳಾುನ. 
ನಾನು? ದಿನಾಲ್ು ಮೂರಂತೂ ಪಾಪ್ ಮಾಡಿುೇನ. 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ದಿನಕಕ ಮೂರು ಪಾಪ್? ಅವಾಾವ ಪಾಪ್ಗಳ ೆೇ ತಮಾಮ? 



ದಾಮೊೇದರ : ಮೂರು ಹೊತುು ಭತ್ರಮ ಊಟ ಮಾಡಿುೇನ. 
ಬಸವಣಣನವರು ಅದನನ ಪಾಪ್ ಅಂತ ಹೆೇಳತಾರ. 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ಉಟ ಮಾಡೊೇದು ಹೆಂಗ ಪಾಪ್ 
ಆದಿೇತೊೇ ತಮಮ? 

ದಾಮೊೇದರ: ಹೆಂಗಂದರ ಕಾಯಕ ಮಾಡದs ಊಟ 
ಮಾಡೊೇದು ಪಾಪ್ ಅಲ್ೆಿೇನು? 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ಭಲ್ೆ? ರ್ೆಲ್ೊೇ ತ್ರಳಕೊಂಡಿ ನೊೇಡ ತಮಾಮ. 
ನೇ ಯಾಕ ಮಹಾಮನೇಗಿ ಬರಬಾರದು? 
ಅಲ್ಲ ಿನೊೇಡಪಾ ನನನಂಥಾ ಹರಿತ ತಲ್ೆ ಹುಡುಗರs 
ತುಂಬಾಾರ. ಏನ ವಾದ ಮಾಡತಾರ! 
ಎಂತೆಂಥಾ ವಿಷ್ಯ ಮಾತಾಡತಾರ! 
ಛೆ ಛೆೇ ಅದನನ ಕೆೇಳಿದರ ಇನೂನ ಆನಂದ 
ಆಗತೆ ತ್ರ ಮಾರಾಯಾ. 

ದಾಮೊೇದರ : (ಮಲ್ಿಗೆ) ಅಪ್ಪ, ರಾಜಭಟರು, ಬಂದರು…… 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : (ಮಲ್ಿಗೆ) ಅವರು ಹೊೇಗೊೇತನಕ ನೇವಿಬಬರೂ 
ಆತಮ ಪ್ರಮಾತಮ ಮಾತಾಡೊೇದು ಕ್ಷೆೇಮ. 

ದಾಮೊೇದರ : (ತಕ್ಷಣ ಗಿಹಸಿ, ತಂದೆ ಮಗ ಗುರುಶಿಷ್ಾರಂತೆ ಅಭಿನಯಿಸುವರು.) 
ಅಲ್ಿಪಾ ಗುರುವೆೇ, ನನನ ಹತುರ ಒಂದು ಆತಮ ಇದೆ ಅಂತಲ್?ಿ 
ಇಷ್ುಿ ದಿನ ಆದರೂ ನೇ ನನಗ ಹೆೇಳಲ್ೆೇ ಇಲ್ಿ! 

ಹರಿಹರ : ಯಾರೊೇ ಒಬಬ ಮಹಾತಮ ಗುರುವಾಗಿ ಬಂದು 
ನನನಲ್ಲಿ ಆತಮ ಇದಾದಾನುನ ಹೆೇಳಿದ, ಸಾಕ್ಷಾತಾಕರ 
ಮಾಡಿಸಿಯೂ ಬಿಟಿ! 

ದಾಮೊೇದರ : ನನಗ ಸಾಕ್ಷಾತಾಕರ ಆಗೆೇತ್ರ ಅಂದಮಾಾಲ್ 
ನನಗೂ ಅsಟು ಸಾಕ್ಷಾತಾಕರ ಮಾಡಿಸಬೌದಲ್ಿ? 

ಹರಿಹರ : ಆತಮಸಾಕ್ಷಾತಾಕರ ಬಹಳ ಸುಲ್ಭ ಶಿಷ್ಾನೆೇ. 
ಒಳಗೆ ಆತಮ ಇದೆ ಅಂತ ನಂಬಿ 
ಕಣುಣ ಮುಚ್ಚಿ ಕೂತರಾಯುು, 
ಅದೆೇ ಹೊರಗಡೆ ಬಂದು ಮಾತಾಡತದೆ. 



ಚ್ಚಕಕಯಾ : ಹೌದ! ಅದು ಕನನಡದಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡತೆ ತೊೇ? ಸಂಸೃತದಲ್ೊಿ? 

ಹರಿಹರ : ಸಂಸೃತದಲ್ಲಿ! ಆತಮ ಎಂದಾದರೂ ಕನನಡದಲ್ಲ ಿ
ಮಾತಾಡತಾವೆೇನಿ? 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ಮತು ನೇವಿೇಗ ಮಾತಾಡಿದುಾ ಕನನಡ ಅಲ್ರಿಿ? 

ಹರಿಹರ : ನಮಮ ಭೌತ್ರಕ ದೆೇಹ ಕನನಡದಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡಿದರೂ 
ಆತಮ ಮಾತಾಡೊೇದು ದೆೇವಭಾಷೆ ಸಂಸೃತದಲ್ಲಿ! 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ಕನನಡ ಮಾತಾಡೊೇ ದೆೇಹದೊಳಗಿರೊೇದರಿಂದ 
ಆತಮಕೆಕ ಮ ಲ್ಲಗೆ ಆಗೊೇದಿಲ್ೆಿೇನಿ? 

ಹರಿಹರ : ಅದು ಮಡಿ ಮ ಲ್ಲಗೆ ಎಲ್ಾಿ ಮಿೇರಿದುಾ! ಆ ಬಗೆೆ 
ಲ್ಘುವಾಗಿ ಮಾತಾಡಬಾರದಪ್ಪ! 

(ಯಾವಾಗಲ್ೊೇ ಬಂದು ಇವರ ಮಾತು ಕೆೇಳಿಸಿಕೊಳುುತ್ರುದಾ ರಾಜಭಟರು ಹತ್ರುರ ಬರುತಾುರೆ) 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ಅಣಣನವರೂ ಆತಮ ಇರಬೆೇಕು ತಮಾಮ ಅಂದರು. 
ಆತಮ ಅಂದರ ಏನರಿ ಅಣಾಣವರ? ಅಂದೆ. 
ಆತಮ ಅಂದರ ತಮಾಮ: 
ಅಂತಃಕರಣ, ಅನುಕಂಪ್, ಹೃದಯವಂತ್ರಗೆ, ಇನೊನಬಬರ ಬಗೆೆ 
ಗೌರವ, ದಯ – ಅದು ಆತಮ ಅಂತಂದವರು 
ನೇವು ಹೆೇಳ ೆದು ಹಾಂಗಿಲ್ಿಲ್ಲಿ? 

ಹರಿಹರ : ಯಾಕಂದರ ನಮಮಣಣ ತಪ್ಪ ಹೆೇಳಾಾನ, ಅದಕಕ. 
ತ್ರಳಿೇತೆೇನು? 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ತ್ರಳಿೇಲ್ಲಲ್ಿರಿ. 

ಹರಿಹರ : ಅದೆೇ ಆತಮ. 

ರಾಜಭಟ ೧ : ಏನೆಿಪಾ ಶರಣರ, ಈ ಕಡೆ ಒಬಾಬಂವ ಜಂಗಮ 
ಓಡಿ ಬಂದನೆೇನಿ? 

ದಾಮೊೇದರ : ಜಂಗಮನ? ಇಲ್ಿ ತಗಿೇರಿ, ಈ ಕಡೆ ಯಾರೂ ಬರಲ್ಲಲ್.ಿ 

ರಾಜಭಟ ೨ : ಇವಯಾಮರು? 



ಚ್ಚಕಕಯಾ : ಎಪಾ ನಾನು ಕಳು ಚ್ಚಕಕಣಣ, ಗುರುತು ಸಿಗಲ್ಲಲ್ಿರೆ? 

ರಾಜಭಟ ೨ : ನನನ ಗುರುತಾಯುು. ಈ ಶರಣಯಾಮರು? 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ಇವನು ಅವರ ಶಿಷ್ಾ. ಅವರು ಇವನ ಗುರು. 

ರಾಜಭಟ ೧ : ಕುಂತಗೊಂಡ ಏನ ಮಾತಾಡತ್ರದಿಾರಿ? 

ದಾಮೊೇದರ : ಆತಮ ಪ್ರಮಾತಮ ಮಾತಾಡತ್ರದಿಾವಿ. 

ರಾಜಭಟ ೨ : ಮಹಾಮನೆ ಬಿಟುಿ ಇಲ್ಲಿ, ಹೊರಕೆೇಯಾಮಗ 
ಆತಮ ಪ್ರಮಾತಮ ನಡೆಸಿೇರಿ? 

ಹರಿಹರ : ಶರಣರು ಎಲ್ಲಿದಾರ ಅಲ್ೆಿೇ, ಅದೆೇ ಮಹಾಮನೆ 
ಅಂತ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟಿಬಿಟಾಿರಲ್ರಿಿ ಅಣಾಣವರು! 

ರಾಜಭಟ ೨ : ಅಲ್ಲ್ಲ್! ಏನ ಅಣಾಣವರ ಪ್ವಾಡ ಮಾರಾಯಾ! 
ಹೊರಕೆೇಯಾಮಗೂ ಆತಮ ಪ್ರಮಾತಮದ ಚರ್ೆಮ ಅಂದರ 

ಇದು ಭಾರಿೇ ದೊಡಾ ಪ್ವಾಡ! 

ರಾಜಭಟ ೧ : ಅರಮನಾಾಗ ರತನದ ಸರ ಕಳುವಾಗಿತುರಿೇ, 
ಕಳುನನನ ಹುಡಿಕೊಕಂಡು ಬಂದಿದಿಾೇವಿ. 

ನಮಗ ಈ ಸಣಣ ಶರಣರ ಬಗೆೆ ಅನುಮಾನ 
ಬಂದೆ ತ್ರಿ. ಅದಕಕ ನಮಮ 
ಕೊತವಾಲ್ರ ತನಕ ಇವರನನ ಕರಕೊಂಡ ಹೊೇಗಿತ್ರೇಮವಿ. 
ಆಮಾಾಲ್ ಕಳಿಸಿುೇವಿ, ಆದಿೇತ ಚ್ಚಕಕಯಾನವರ? 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ಛೆೇ ಛೆೇ, ಈ ಸಣಣ ಶರಣ ನಮಮ ಪೆ ಕ್ೇ ರಿೇ, 
ಹೊಸದಾಗಿ ಶರಣರಾಗಾಾರ. 
ಹರೆೇದ ವಯಸುು, ಆಗಾಗ ಏನರೆ ಯಡವಟಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳಾುರ, ಆದರ ಕಳುತನದಂಥಾ ದಂಧೆೇದವರಲ್ಿ ತಗಿೇರಿ. 

ರಾಜಭಟ ೨ : ಹಂಗಂತ್ರೇರಾ? ಆಯು ಬಿಡಿಿ. ಅರಮನಾಾಗಿಂದ 
ಓಡಿ ಬಂದಾವ ಹಂಗs ಇದಾ. ಇವನs 
ಅವನೆೇನೊೇ ಅಂತ ಬೆನನಹತ್ರುದಿಾವಿ. 



ನೇವು ಇವನಲ್ಿ ಅಂದಮಾಾಲ್ ಮುಗಿೇತು. ಬರೂರ್ಣಿ? ಶರಣು. 
(ರಾಜಭಟರು ಹೊೇಗುವರು. ತಂದೆ ಮಗ ಇಬಬರೂ ನೆಮಮದಿಯ ನಟುಿಸಿರು ಬಿಡುವರು.) 

ದಾಮೊೇದರ : ಬರ್ಾವ್ ಮಾಡಿದಿರಿ ಚ್ಚಕಕಯಾನವರs, 
ನಮಮ ಉಪ್ಕಾರ ಭಾಳ ಆಯುು. ಈಗ ನಾನು 
ಒಬಬ ಪ್ುಣಾವಂತನ ಮುಂದ ಸತಾ ಹೆೇಳಲ್ೆೇಬೆೇಕು. 
ಚ್ಚಕಕಯಾನವರ, ಕೆೇಳಿಿ: 

ಹರಿಹರ : ಏ ಭಂಡ ನನಮಗನೆೇ ಮ ಮಾಾಗ ಎಚಿರ 
ಐತೊೇ ಇಲ್ೊಿ? ಆಮಾಾಲ್ ಕುಡುಗೊೇಲ್ ನುಂಗಿಧಾಂಗಾದಿೇತು 
ನನನ ಬಾಳ ವೆ, ಹುಷಾರ್. 

ದಾಮೊೇದರ : ನೇನು ಸುಮಮನದಾರs ಬರೊೇಬಬರಿ. ಇಲ್ದಿಿದಾರ…. 
(ಅಲ್ೆಿೇ ಬಿದಾ ಒಂದು ಕಲ್ುಿ ತಗೊಂಡು ತಂದೆಯ ಮೇಲ್ೆ ಹೆೇರಲ್ು ಸಿದಧನಾಗಿ ನಲ್ುಿವನು.) ಇಲ್ಿದಿದಾರ ಈ ಕಲ್ಿ ನನನ ಮಾಾಲ್ ಹೆೇತ್ರೇಮನ 
ನೊೇಡು. 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ಏ ತಮಾಮ ಕೆೇಳಿಲ್ಲಿ… 

ದಾಮೊೇದರ : ಮೊದಲ್ು ನನನ ಮಾತ ಕೆೇಳು: 
ನೊೇಡು ಚ್ಚಕಕಣಾಣ, ಅರಮನೆಯಿಂದ ರತನದ ಸರ 
ಕದಾಕೊಂಬಂದವನು ನಾನೆೇ. 
ಕೊತವಾಲ್ ಬೆನನ ಹತ್ರುದ. ಅವನಗೆ ಹೆದರಿ 
ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾನಗೆ ಆ ಸರ ಕೊಟುಿ, ನಾನs ಅವನನನ 
ಸೂಳ  ೆಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟೆಿೇನ. 
(ತಂದೆಗೆ) ಈಗೆೇನ ಮಾಡಿುಯೇ ಮಾಡಿಕೊೇ ಹೊೇಗು. 

ಹರಿಹರ : ಥೂ ಹೆೇಡಿ. ಕೆ ಯಾಗಿನ ಲ್ಕ್ಷಿಿೇನ ಕಳಕೊಂಡ ಚಂಡಾಲ್….. 

(ಎಂದು ಶಪಿಸುತು ಹೊೇಗುವನು) 

ದಾಮೊೇದರ : ಚ್ಚಕಕಣಣ ಖರೆೇ ಹೆೇಳಿುೇನ ಈಗ ನನನ ಮನಸುು 
ಹಗುರಾಯುು, ನೊೇಡಪಾ! ಈಗ ಅಂತರಂಗ 
ಮಾತಾಡೊೇಣು, ನೇ ಏನ ಕಾಯಕ ಮಾಡಿು? 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ಕೂಲ್ಲ. 



ದಾಮೊೇದರ : ಕಳುತನ ಮಾಡೊೇವಾಗ ಏನ ಮಾಡತ್ರದಿಾ? 
ಅದನೆಲ್ಾಿ ಕತ್ರ ಹೆೇಳಲ್ಿ. ಕಳುತನ ಬಿಟಿದಾಕಕ ನನಗೆೇನೂ 
ಕೆಡುಕನಸಲ್ಲಲ್ೆಿೇನು? 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ಆ ಕತ್ರ ಬಾಾರೆ. ಕಳುನಾಗಿದಾಾಗ ಮೂವತೆೈದು 
ಜನ ಕಳುರು ನನನ ಕೆ ಕೆಳಗಿದಾರಪ್ಪ; ನಾನs ಅವರ ಉಸಾುದ! 
ಕಾಡಿನಾಗ ನನನದೊಂದು ಗವಿಯ ಅರಮನೆ ಅನುನ – ಇತುು. 
ಒಂದು ದಿನ ಅಧೆಂಗೊೇ ದೊಡಾ ಸೆ ನಾ ತಂದು 
ಆ ಸಿೇಮಯ ರಾಜ ನನನನನ ಬಂಧಿಸಿದ. 
ಹೆೇಳಿದ: “ರ್ಾಲ್ುಕಾರ ಕಲ್ಾಾಣದೊಳಗ ಬಸವಣಣ ಅಂತ 
ಒಬಬ ಮಂತ್ರಿ ಅದಾನ. ನೇ ಅವನನನ 
ಕೊಂದ ಬಂದರ ನನಗ ಅಧಮ ರಾಜಾ ಕೊಡತ್ರೇನ 
ಅಂತ ಕೆ  ಮಾಾಲ್ ಕೆ  ಇಟಿ ಮಾತ ಕೊಟಿ. 
ಬಸವಣಣನವರನನ ಕೊಂದ ಹೊೇಗಿದಾರ 
ನಾನೂ ಒಬಬ ರಾಜಾ ಆಗಿತ್ರಮದೆಾ. ಆದರ, ಖರೆೇ ಹೆೇಳಿುೇನ 
ತಮಾಮ ಈಗಿರುವಂಥಾ ತೃಪಿು ನನಗ ಸಿಗತ್ರರಲ್ಲಲ್ಿ. 
ಈಗ ಆನಂದವಾಗಿದಿಾೇನ ನೊೇಡಪಾ, ಆದರ ನೇ 
ತ್ರಳಕೊಂಢಾಂಗ ನಾನೂ ಪ್ುಣಾವಂತನಲ್ಿ. 

ದಾಮೊೇದರ : ರಾಜಭಟರ ಮುಂದ ನಾನು ಸಾರ್ಾ ಅಂತ ಹೆೇಳಿ 
ಬರ್ಾವ ಮಾಡಿದೆಲ್ಿ, ಯಾಕ? 

ಚ್ಚಕಕಯಾ : ಯಾಕಂದರ ಗೊತಾುಯುು: ನೇ ಕಳು ಅಲ್ಿ – 
ಅಂತ. ನನನ ಜೊತೆಗಿದಾನಲ್ಾಿ ಆ ಮುದುಕ, 
ಅವ ಬರೊೇಬಬರಿ ಕಳು. ಅವನ ಒಳಗ 
ಯಾವತೂು ಒಬಬ ಕಳು ಕೆಲ್ಸ ಮಾಡತಾನ. 
ಆದರ ನೇ ಕಳು ಅಲ್ಿ ತಗಿ. ನನನ ಒಳಗ 
ಒಬಾಬವ ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾನಂಥಾವ ಇದಾಾನನನಸಿ 
ಹೆೇಳಿದೆ. ನನನ ದೆ ವ, ಅವರೂ ನಂಬಿ ಬಿಟುಿ ಹೊೇದರು! 
ಹಾಂಗs ಇನೊನಂದ ಕೆಲ್ಸ ಮಾಡು: ಅಣಾಣವರ 
ಮುಂದ ಹೊೇಗಿ ನನನ ತಪ್ಪ ಒಪ್ಪಕೊ. 
ಅದೂ ಬಾಾಡಂದರ ಕೊತವಾಲ್ನ ಮುಂದs 
ಹೆೇಳಿಬಿಡು. ಆವಾಗ ನೇನೂ ಪಾರಾಗಿು, 
ನಾಾಯ ನಣಮಯಕೂಕ ಅನುಕೂಲ್. ಏನಂತ್ರ? 

ದಾಮೊೇದರ : ಹಾಂಗ ಮಾಡಿುೇನ. (ಎಂದು ಹೊರಡುವನು.) 



ಚ್ಚಕಕಯಾ : ಇರು ಇರು. ಸೂಳ  ೆಸಾವಂತ್ರಿೇ ಮನೆಗೆ ಯಾರು 
ಹೊೇಗತ್ರದಾಾರ ನೊೇಡಲ್ಲಿ! 

ದೃಶಾ ನಾಲ್ುಕ 

(ಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆ. ಒಂದು ವಿಲಾಸದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಸಾವಂತ್ರಿ ಕೂತ್ರದ್ಾಾಗ – ಒಳಗ ಸಂಗಯಯ ಪೆಿೇಕ್ಷಕರ ಕಡೆಗೆ ಬೆನುು ಮಾಡಿ 
ಮೌನ ಧ್ಾಯನ ಮಾಡುತ್ರಿದ್ಾಾನೆ. ಬೆೇರೆ ಪೂಜಾ ಸಾಮಗ್ರಿಗಾಗ್ರ ಕಾಮಾಕ್ಷಿ ಹೊರಗಡೆ ಹೊೇಗ್ರದ್ಾಾಳ .ೆ ಆಕೆ ಆಮೇಲೆ ಬಂದು ಪೂಜೆಗೆ 
ಸೆೇರಿಕೊಳಳುತ್ಾಿಳ .ೆ ಅಷ್ಟರಲ್ಲ ಿ ಮಾರು ವೆೇಷ್ದಲ್ಲಿ ಬಿಜ್ಜಳ ಬರುತ್ಾಿನೆ. ಆದರೆ ದ್ಾಾರಪಾಲಕನಿಗೆ ಗುರುತ್ಾದರೂ ಗುರುತ್ೆೇ 
ಸಿಗಲ್ಲಲಿವೆಂಬಂತ್ೆ ಕೊೇಲು ಚಾಚಿ ತಡೆಯುತ್ಾಿನೆ. ಗುರುತು ಸಿಗಲ್ಲಲಿವೆಂದು ಬಿಜ್ಜಳನಿಗೆ ಸಂತ್ೊೇಷ್ವಾಗುತಿದ್ೆ. ಆದರೆ ಸಾವಂತ್ರಿಗೆ 
ಗುರುತ್ಾಗ್ರ “ಮಹಾರಾಜ್ರು ದ್ಾರಿ ಬಿಡಯ್ಾಯ” ಎನುುತ್ಾಿಳ .ೆ ಸಾಾಗತ್ರಸಲು ಹೊೇದ ಸಾವಂತ್ರಿ ಬಾಗ್ರಲ ಬಳಿಯ ಮಾಡದಲ್ಲಿ ಸರವನುು 
ಚೆಲ್ಲಿ, ಸೆರಗು ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾಾಗತ್ರಸಲು ಹೊೇಗುತ್ಾಿಳ .ೆ ಬಿಜ್ಜಳನ ಪಿವೆೇಶ.) 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಬರಿಿ ಪ್ಿಭು, ತಮಮ ದಾರಿಯನೆನೇ ಕಾಯುತ್ರುದೆಾ. 

ಬಿಜಜಳ : ಈ ದಿನದ ಬೆೇರೆ ವೆೇಷ್ದಲ್ೂಿ ಇಷ್ುಿ ಬೆೇಗ 
ನನನ ಗುರುತು ಹಡಿದೆಯಾ? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ವೆೇಷಾಂತರದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹ ಬಂದರೂ 
ಅದು ಸಿಂಹವಲ್ಿದೆ ಬೆೇರೆೇನು ಆಗೊೇದು ಸಾಧಾ? 

ಬಿಜಜಳ : ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಬರುವಾಗ ಅನೆೇಕರು ನೊೇಡಿದರು. 
ಅವರಿಗೆಲ್ಿ ಗುರುತು ಸಿಕ್ಕತೆಂದೆೇ ಅಲ್ಿವೆೇ ನೇನು ಹೆೇಳ ೆೇದು? 
ಹಾಗಿದಾರಿೇ ವೆೇಷಾಂತರದ ಗುಟುಿ ಬಯಲ್ಾದಂತೆೇ ಅಲ್ಿವೆ? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಆದರೆ ಅವಯಾಮರೂ ತಮಗೆ ನಮಸಕರಿಸಲ್ಲಲ್,ಿ ಅಲ್ಿವೆ? 

ಬಿಜಜಳ : ಅದೊಂದು ಬಾಕ್, ಆದರೆ ಅವಯಾಮರೂ ಅಪ್ರಿಚ್ಚತನ ಬಗೆಗಿನ 
ನಲ್ಮಕ್ಷವನೂನ ತೊೇರಲ್ಲಲ್ಿ. 
ನನನ ವೆೇಷಾಂತರದ ಭಿಮಯನುನ ನೇನೆೇ ಸಲ್ಲೇಸಾಗಿ 
ಸುಲ್ಲದು ಬಿಟೆಿಯಲ್ಿ! 
ಇರಲ್ಲ, ನಾನು ವೆೇಷಾಂತರದಲ್ಲಿ ಬರುವುದನುನ ನೇನು 
ವಾರಗಿತ್ರುಯರೆದುರು ಕೊಚ್ಚಿಕೊಳುುತ್ರುೇಯ? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಮನೆಗೆ ಬರುವ ಗಿರಾಕ್ಯ ವಿವರಗಳನನ ಬೆೇರೆಯವರಿಗೆ 
ಕೊಡಲ್ುಂಟೆ ಪ್ಿಭು? ಅದು ಸೂಳೆಯರ ಧಮಮವಲ್ಿ. 
ಬೊಗಳುತುವಾದಾರಿಂದ ಗಿರಾಕ್ಗೆ ಅನಾನುಕೂಲ್ವಾದಿೇತೆಂದು ನಾವು 
ನಾಯಿಯನೂನ ಸಾಕ್ಲ್ಿ. 



ಬಿಜಜಳ : ಇರಬಹುದೊೇ ಏನೊೇ! ಕಾಮಾಕ್ಷಿಗಿನೂನ ಗುಟುಿ 
ಗೊತಾುಗಿಲ್ಿ ನೊೇಡು. ಯಾಕಂದರೆ ನನನನನ ಸಾವಗತ್ರಸಲ್ಲಕೆಕ 
ಅವಳಿನೂನ ಬರಲ್ೆೇ ಇಲ್ಿ! 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಅವಳಿಂದು ಬರಲ್ಾರಳು ಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : ಯಾಕೆ? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಅವಳು ಬೆೇರೊಬಬರ ಸೆೇವೆಯಲ್ಲಿದಾಾಳ .ೆ 
ಬಿಜಜಳ : (ಕೊೇಪ್ದಿಂದ) ಏನಂದೆಯೇ ದುಷ್ಿರಂಡೆೇ, ಬಿಜಜಳನ ವಾರಾಂಗನೆ 
ಇನೊನಬಬ ವಿಟನ ಸೆೇವೆಯಲ್ಲಿರುವಳ ೆೇ? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಕೊೇಪ್ ಮಾಡಕೊೇಬಾಾಡಿಿ ಪ್ಿಭು. ವಿರ್ಾರನಾರಿಯರಾದ ನಾವು 
ಸೆೇವೆ ಬಯಸಿ ಬಂದ ಎಲ್ಿರನೂನ ಸಮಾನವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು 
ನಮಮ ವೃತ್ರುಧಮಮ. ತಾವು ಕೊಡುವ ಬೆಲ್ೆಯನೆನೇ 
ಕೊಟುಿದರಿಂದ ಇಲ್ಿವೆನುನವ ಮನಸುು ನಮಗಾಗಲ್ಲಲ್ಿ. 

ಬಿಜಜಳ : (ವಾಂಗಾವಾಗಿ) ಓಹೊೇ ಧಮಮಜಿಜ್ಞಾಸೆ ವೆೇಶಾಾವಾಟಿಕೆಯವರೆಗೂ 
ಬಂದಿತೊೇ? ಧನಾ ಬಸವಾ ಧನಾ! 
(ಸಾವಂತ್ರಿ ಮುಗುಳು ನಗುವಳು.) 
ವಾರಾಂಗನೆಯರಿಗೆ ಮಹಾರಾಜರನುನ ಕಂಡು 
ನಗುವಷ್ುಿ ಕೊಬುಬ ಬಂತೊ? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ತಮಮ ಕೊೇಪ್ ಕಂಡು ನಗೆ ಬಂತು ನಜ ಪ್ಿಭು. 
ನಾನು ಮಂಗಳವೆೇಡೆಯಲ್ಲಿ, ತಾರುಣಾದ ದಿನಗಳಲ್ಲ ಿ
ನಮಮ ಸಖಿಯಾಗಿದಾವಳು. ಅಂದಿನ ನಮಮ ರಸಿಕತನದ 
ಕಥೆಗಳಿಗೆ ನಾಯಕ್ಯಾದವರಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಒಬಬಳು. 
ಕೊೇಪ್ಗೊಂಡಾಗ ನಮಮ ಮಾಂಸದಲ್ಲಿ ಮೂಡುವ ಬಲ್ಾಢಾ 
ಚ್ಚರತೆಯ ಪ್ರಿಚಯ ನನಗುಂಟು. ಚ್ಚರತೆಯ 
ದಾಳಿಗೊಳಗಾಗಿ ಮ ಮುರಿಸಿಕೊಂಡ ಸುಖದ ನೊೇವಿನ 
ನೆನಪಾಗಿ ನಗು ಬಂತು. ಜೊತೆಯ ಹುಡುಗಿಯರೆಲ್ ಿ
ನಾವು ಮುದುಕ್ಯರಾದೆವು. ತಮಗೆ ಮಾತಿ 
ಇನೂನ ಈಗಲ್ೂ ಅದೆೇ ಪಾಿಯ, ಅದೆೇ ಚ್ಚರತೆಯ ಒರಟು, 
ಅದೆೇ ಕೊೇಪ್. ಅದನುನ ನೆನೆದು ನಗು ಬಂತು, ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ ಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : ಆಯುು ಮಾರಾಯಳ ,ೆ ನನನ ಮುಖಸುುತ್ರಯ 
ಮಚ್ಚಿ ಸಿಟುಿ ಬಿಟೆಿ. 



ಈಗ ಹೆೇಳು, ಕಾಮಾಕ್ಷಿಯ ಜೊತೆಗಿದಾವನು, 
ಶಿಿೇಮಂತ್ರಕೆಯಲ್ಲ ಿ
ನನನ ಜೊತೆ ಸಪಧಿಮಸಿದವನು – ಯಾರವನು? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಇಗೊ ಬಾಗಿಲ್ು ತೆರೆದೆೇ ಇದೆ. ಇಲ್ೆಿೇ ಕೂತ್ರದಾಾರೆ. 
ತಾವೆೇ ಖುದಾಾಗಿ ನೊೇಡಬಹುದಲ್ಿ? 
(ಬಿಜಜಳ ಅಸಮಾಧಾನದಿಂದಲ್ೆೇ ಮಾಾಲ್ೆದುಾ ಒಳಗೆ ನೊೇಡುವನು. ಅಸಮಾಧಾನ ಹೊೇಗಿ ಈಗ ಮುಗುಳುನಗೆ ಮೂಡುವದು) 

ಬಿಜಜಳ : ಪಾಪ್ದ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲ್ೆ ಲ್ಲಂಗಪ್ೂಜೆ! 

ಸಾವಂತ್ರಿ : (ತುಂಟತನದಿಂದ) ದಿನಾಲ್ು ತಾವು ಅದೆೇ ಪಾಪ್ದ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲ್ೆ…. 

ಬಿಜಜಳ : ಯಾರು ಈ ಜಂಗಮ? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಮುಗಧಸಂಗಯಾನವರು. 

ಬಿಜಜಳ : ಮುಗಧಸಂಗಯಾ! ಇವನನನ ನಾನೆಲ್ೊಿೇ ನೊೇಡಿದಂತ್ರದೆಯಲ್ಿ!….. 
ಎಲ್ಲ?ಿ ಬಸವಣಣ ಇವನ ಪ್ರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಟಿಿದಾ! 
ಬಸವಣಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇವನ ವಾಸ. 
ಇವನಗಾಗಿ ನನನಲ್ಲಿ ಬೆೇರೆ ಹುಡುಗಿಯರಿರಲ್ಲಲ್ಿವೆ? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಇದಾಾರೆ. ಆದರೆ ತನಗೆ ಕಾಮಾಕ್ಷಿಯೇ ಬೆೇಕೆಂದು 
ಈ ಹುಡುಗ ಹಟ ಹಡಿದ ಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : (ತಂತಾನೆೇ ಯೇಚ್ಚಸುತು) ಓಹೊ ಈ ಮುಗಧಸಂಗಯಾನಗೆ 
ಬಿಜಜಳನ ಪ್ರಿೇಕ್ಷೆ ಮಾಡುವ ಛಲ್ವೇ? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ತಾವೆೇ ಯೇಚನೆ ಮಾಡಿ ಪ್ಿಭು: 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ವಿಟರು ಉಪ್ುಪ ಹುಳಿ ಖಾರ ತ್ರಂದವರು. 
ಮ ತುಂಬ ಮಾಂಸವುಳುವರು, ಮಾಂಸದಲ್ೊಿಂದು 
ಮೃಗವನನಟುಿಕೊಂಡವರು. ಮೃಗ ಹಸಿದೊಡನೆ ನಮಮ 
ಮಾಂಸಗುರಿಯಾಗಿ ಬಂದು ತೃಪ್ುರಾಗಿ 
ಹೊೇಗುತಾುರೆ. ಆದರೆ ಇವರನುನ ನೊೇಡಿರಿ: ಇವರ 
ಮ ಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಚವಾದರು ಮಾಂಸವಿದೆಯ ಪ್ಿಭು? 

ಬಿಜಜಳ : ನಜ ಸಾವಂತ್ರಿ, ಇವನಲ್ಲಿ ಮಾಂಸವಿಲ್ಿ, ಇವನು 
ಬೆೇರೆ ವಿಟರಂತ್ರಲ್ಿ. ಆದರೂ ನನನ ಒಳಗನನ ಕೆಣಕುತ್ರುದಾಾನೆ. 
ಇವನನುನ ಕಳಿಸಿದವನು ಯಾರೆಂದು ಬಲ್ೆಿ ನಾನು. 



ಸಾವಂತ್ರಿ : ಯಾರು ಪ್ಿಭು? 

ಬಿಜಜಳ : ಬಸವಣಣ! ಓಹೊ ಬಸವನ ಅವತಾರ ಮಹಾರಾಜರ 
ವೆ ಯಕ್ುಕ ಬದುಕನುನ ಕೆಣಕುವಷ್ುಿ ಮುಂದುವರಿಯಿತೊ! 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಇದರಲ್ಲಿ ಬಸವಣಣನವರ ಅವತಾರವೆೇನದೆ ಪ್ಿಭು? 

ಬಿಜಜಳ : ಕಲ್ಾಾಣದಲ್ಲಿ ಇಬಬರು ರಾಜರಿದಾಾರೆ ಸಾವಂತ್ರಿ. 
ಒಬಬ  ಮಹಾರಾಜ, ಇನೊನಬಬ ಬಿಜಜಳ ರಾಜ. 
ಬಿಜಜಳ ರಾಜ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದುಾಕೊಂಡಿರುವಾಗ, ನನನ 
ಅರಮನೆಯ ಗೊತುು ಗುರಿಗಳು ಮೊೇಸವೆಂದು 
ಸಾರಿ ಮಹಾಮನೆ ಕಟಿಿಕೊಂಡ ಬಸವಣಣ. ಅದೆೇನು ಇನೊನಂದು 
ಅರಮನೆಯ? ಅದರ ಮೇಲ್ೊಂದು ಧವಜ ಬೆೇರೆ! 
ದರಿದಿರು, ಭಿಕ್ಷುಕರು, ಸುಡುಗಾಡ ಸಿದಧರು, ಅಯಗಾರರು 
ದಲ್ಲತರು ಹೊಲ್ೆ ಮಾದಿಗರು – ಇವರನನ ಕಟಿಿಕೊಂಡು 
ಇವರದೆೇ ಒಂದು ಸಾಮಾಿಜಾ ಕಟಿಿ ಭಿಕಾರಿಗಳ 
ಸಾಮಾಿಟನಾಗಿದಾಾನೆ ಈ ಬಸವ! 
ಈ ಹಂದೆ ಎಷೊಿೇ ಜನ ಮಹಾತಮರಿದಾರು. ತಂತಮಮ 
ಸಿದಾಧಂತಗಳನುನ ಬೊೇಧಿಸಿ ಇಷ್ಿ ಇದಾವರು ಅನುಸರಿಸಲ್ಲ, 
ಇಲ್ಿದಿದಾವನು ಬಿಡಲ್ಲ ಎಂದು ಸತುುಹೊೇದರು. ಆದರೆ 
ಈ ಬಸವರಾಜ ಹಾಗಲ್ಿ. ಸಿದಾಧಂತಗಳನುನ ನುಡಿದು 
ನುಡಿದದಾನುನ ನಡೆದು ತೊೇರಿಸಿ, ಆಮೇಲ್ೆ ತನನದು ಸರಿ ಕಂಡರೆ 
ಬನನರೆಂದು ಸಾರಿದ ಹುಚಿ! ಭಿಕ್ಷುಕರು ದಲ್ಲತರು 
ದರಿದಿರು ಇಂಥವರಿಂದ ಅರಮನೆ ಕಟಿಲ್ಾದಿೇತೆ? 
ಕಟಿಿದರೆ ಅದು ಅರಮನೆ ಆದಿೇತೆ? ಸಾಮಾಿಜಾವೆಂದರೆ 
ಹೊಲ್ಗೆೇರಿ, ಹೊರಕೆೇರಿ, ಭಿಕಾರಿಗಳ ಕೆೇರಿ – ಇವಿಷೆಿೇ 
ಕೆೇರಿಗಳ? ಇವಿಲ್ಿದೆಯೇ ಬದುಕುವ ಕೆೇರಿಗಳು, 
ಅಗಿಹಾರಗಳು ಊರುಗಳು, ರಾಜಧಾನಗಳು ಇದಾಾವೆಂದು 
ಗೊತ್ರುಲ್ಿವೆೇ ಈ ಮುಗಧ ಬಸವನಗೆ? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಮಹಾಮನೆಯ ಬಗೆೆ ತಮಗೆ ಯಾರೊೇ 
ತಪ್ುಪ ಅಭಿಪಾಿಯ ಕೊಟಿಿದಾಾರೆ 
ಪ್ಿಭು. ನಾನು ತ್ರಳಿದುಕೊಂಡಂತೆ 
ಅಣಣನವರ ಪ್ಿತ್ರಯಂದು ನಡೆ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ನಷೆಠ, ಒಂದು ಪಾಿಮಾರ್ಣಕತೆ, 
ಒಂದು ಅಂತಃಕರಣ ಇದೆ. 



ಭಿಕ್ಷುಕರು, ಭಿಕಾರಿಗಳು ಅಂತ ನೇವು ತ್ರಳಿದವರು 
ಈಗ ಕೆಲ್ಸ ಮಾಡಿ ದುಡಿದು ಊಟ ಮಾಡುತ್ರುದಾಾರೆ! 

ಬಿಜಜಳ : ಅದನನವರು ಕಾಯಕ ಅಂತಾರೆ. 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಹೌದು ಪ್ಿಭು. 
ಈಗ ದಲ್ಲತರು, ಆಯಗಾರರು ಸೊೇಮಾರಿಗಳಲ್ಿ! 
ಕಾಯಕ ಜಿೇವಿಗಳಾದಾರಿಂದಲ್ೆೇ ರಾಜಾದ ವಾಷ್ಟಮಕ 
ಆದಾಯ ಹೆಚ್ಚಿದೆ ಎಂದು ಭಂಡಾರಿಗಳೆೇ ಹೆೇಳಿದಾಾರೆ. 
ಈ ಜನ ಈಗ ತೃಪಿುಯಿಂದ, ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದಾ 
ದೆೇವರನನ ಪ್ಡೆದವರ ಹಾಗೆ ಸುಖದಿಂದ, 
ನೆಮಮದಿಯಿಂದ ಇದಾಾರೆ. ಇದು ಮಹತವದಾಲ್ಿವೆೇ ಪ್ಿಭು? 

ಬಿಜಜಳ : ಮಂತ್ರಿಯಾದವನು ಇದನನ ಅರಮನೆಯಿಂದಲ್ೆೇ 
ಮಾಡಬಹುದಿತುಲ್ಿ? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಅರಮನೆಯಂದರೆ ಕಾನೂನುಗಳು. ಸಾವಿರಾರು ವಷ್ಮಗಳಿಂದ 
ಅರಮನೆಗಳಿದಾರೂ ಅವುಗಳ ಕಾನೂನುಗಳಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ನೆಮಮದಿಯಾಗಲ್ಲ ದೆೇವರಾಗಲ್ಲ ಸಿಕಕಲ್ಲಲ್ಿ. 
ಮನುಷ್ಾತವಕೂಕ ಎರವಾದ ಜನ ಅವರು. 
ಮನುಷ್ಾನಲ್ಲಿ ದಯ ಇರುವುದೆೇ ಸಾಧಾವಿಲ್ಿವೆಂದು 
ನಂಬಿದವರು, ನೇವೆೇ ಮುಂದಾಗಿ ದಯ ತೊೇರಿದರೂ 
ಅದನುನ ಅನುಮಾನಸುವವರು! ಅಂಥವರನುನ 
ಪ್ರಿವತ್ರಮಸಿ ಅವರಲ್ಲಿರುವ ದೆೇವರನುನ ತೆರೆದು 
ತೊೇರಿಸುವುದು ಅವರಿವರಿಂದ ಸಾಧಾವೆೇ ಪ್ಿಭು? 

ಬಿಜಜಳ : (ವಾಂಗಾವಾಗಿ) ಅಲ್ಿವೆ? ಅದು ಬಸವನಂದ ಮಾತಿ ಸಾಧಾ! 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಸರಿಯಾಗಿ ಹೆೇಳಿದಿರಿ ಪ್ಿಭು. 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಹೆೇಳುತೆುೇನೆ: 
ಕಾಶಿೇರದಿಂದ ಅಣಣನವರನುನ ಕೊಲ್ೆ ಮಾಡಲ್ು ಬಂದ 
ರ್ೊೇರನೊಬಬ ಅಣಣನವರಿಂದ ಪ್ಿಭಾವಿತನಾಗಿ ಕಳುತನ 
ಬಿಟುಿ ಶರಣನಾಗಿರುವುದನುನ ನಾನು ಪ್ಿತಾಕ್ಷ ಭೆೇಟಿ 
ಮಾಡಿದೆ ಪ್ಿಭು! 

ಬಿಜಜಳ : ಈ ಬೂದಿಪ್ವಾಡದ ಅಗತಾ ನನಗಿಲ್ಿವೆ. 
ಧಮಮವನುನ ಹೆೇಳುವುದಕಾಕಗಿ ಶಾಸಾಗಳಿವೆ, ವಿವರಿಸಲ್ಲಕೆಕ 



ಶಾಸಿಾಗಳಿದಾಾರೆ. 
ಈಗ ಹೆೇಳು: 
ನಮಮ ರಾಜಾದ ಕಾನೂನು ಹೆೇಳುತುದೆ: 
ರಾಜಾದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಿ ಎಲ್ದಿರ ಮೇಲ್ೆ ರಾಜನಗೆ 
ಹಕ್ಕದೆ. ಮಹಾರಾಜರಾದ ಬಿಜಜಳ ದೊರೆಗಳು – 
ನಾವು ಕೆೇಳುತ್ರುದೆಾೇವೆ: ನಮಗೆ ಕಾಮಾಕ್ಷಿ ಬೆೇಕು. 
ಅವಳು ಎಲ್ಲಿದಾರಲ್ಲಿಂದ, ಹಾಾಗಿದಾರೆ ಹಾಗೆೇ ಬೆೇಕು. 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಸವಚಛಂದವಾಗಿ ದೆೇಹ ಮಾರುವುದಕೆಕ ಬಂದವರಲ್ ಿನಾವು. 
ನಮಗೂ ನಯಮಗಳಿವೆ ಸಾವಮಿ. ಸಂದಭಾಮನುಸಾರ 
ಮುಖ ನೊೇಡಿ ಮಣೆ ಹಾಕುವ ನಯಮಗಳಲ್ಿ ಇವು. 
ಎಲ್ಿರಿಗೂ ಸಮಾನವಾದ ನಯಮಗಳು. 
ಸಂಗಿೇತದಲ್ಲಿ ಅಂತಗಮತ ನಯಮಗಳಿರುವಂತೆ 
ಸಿಾೇಯ ದೆೇಹದೊಳಗೂ ಇವೆ. 
ಇಲ್ಿದಿದಾರೆ ಸಿಾೇ ಜಗತುನುನ ವಿವರಿಸಲ್ಾದಿೇತೆ? 
ಕೆ ಕೆ  ಹಡಿದು ಏಳು ಹೆಜೆಜ ಹಾಕ್ದಾಗ ಉಂಟಾದ 
ಸಪಶಮದ ಅನುಭವವನುನ ಆಜನಮ ಪ್ಯಮಂತ 
ನೆನಪಿಟುಿಕೊಂಬುವಳು ಮಡದಿ. ಸಪಶಮದ ಅನುಭವವನುನ 
ಅದು ಮರೆಯಾದೊಡನೆ ಮರೆಯುವವಳು ಸೂಳ .ೆ 
ತಮಮ ಸಪಶಮ ಆಗಲ್ೆೇ ಕಾಮಾಕ್ಷಿಗೆ ಮರೆವಾಗಿದೆ ಪ್ಿಭು. 
ಗಿರಾಕ್ಯ ಕರ್ಣಣನಂದ ನೊೇಡಿ ತನನ ಬೆಲ್ೆ 
ಕಟಿಿಕೊಳುುವುದಿಲ್ಿ ಇಲ್ಲಿಯ ಹೆಣುಣ. ತನನನುನ ತಾನೆೇ 
ಕನನಡಿಯಲ್ಲಿ ನೊೇಡಿಕೊಂಡು ಬೆಲ್ೆಕಟಿಿಕೊಳುುತಾುಳ .ೆ 
ಅವಳ ಬೆಲ್ೆಯನುನ ಒಪ್ುಪವ ಗಿರಾಕ್ಗೆ ತನನನುನ 
ಒಪಿಪಕೊಳುುತಾುಳ .ೆ ಪಿಿೇತ್ರಯಲ್ಾಿದರೆ ಹೆಣುಣಗಂಡು 
ಇಬಬರೂ ಒಂದಾಗಿ ಒಬಬರು ಇನೊನಬಬರ ಕಣಣಲ್ಲಿ ನೊೇಡಿಕೊಳುುತು 
ತಮಗೆ ಬೆೇಕಾದ ಜಗತುನುನ ಕಟಿಿಕೊಳುುತಾುರೆ. 
ಬಲ್ಾತಾಕರದಲ್ಾಿದರೆ ಹೆಂಗಸನನ ಬಲ್ಲಹಾಕ್ 
ಉಸಿರುಗಟುಿವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಆ ಈ ಕಡೆ ನೊೇಡಲ್ು 
ಬೆಳಕ್ಲ್ಿದಂತೆ ಮಾಡಲ್ಾಗುತುದೆ. ನಮಮ ರಾಜಾದಲ್ಲಿ ಮಾತಿ 
ಎಲ್ಿದಕೂಕ ರಾಜರೆೇ ಬೆಲ್ೆಗಟುಿತಾುರೆ. 
ಈ ರಾಜಾದಲ್ಲಿ ನಾಗರಿಕ ಆಡಳಿತ ಇರುವುದೆೇ 
ನಜವಾದರೆ ತಾವು ಬಲ್ಾತಾಕರದಿಂದ ಅಧಿಕಾರ 
ಚಲ್ಾಯಿಸಬಾರದು ಪ್ಿಭು. 



ಬಿಜಜಳ : ಎದುರಾಳಿಯ ಬಾಯಿ ಮುಚುಿವಂತೆ ವಾದ ಮಾಡುವುದಕೆಕ 
ಎಷ್ುಿ ರ್ೆನಾನಗಿ ಕಲ್ಲತ್ರದಿಾೇಯ? 
ಮೇಲ್ಲಂದ ಮೇಲ್ೆ ತೆರಿಗೆ ಅಂತ್ರರುವೆಯಲ್ಿ, – ಈಗ 
ಸಂಗಯಾ ಕಾಮಾಕ್ಷಿಗೆ ಕೊಟಿ ಬೆಲ್ೆ ಎಷೆಿಂದು ಹೆೇಳು. 
ಅದಕೆಕ ತೆರಿಗೆ ನಧಮರಿಸಬೆೇಕು. 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಹೌದೆ? ಇಗೊೇ ಕೊಟೆಿ. ಅಯಾಾ, 
(ದಾವರಪಾಲ್ಕನಗೆ) ಪಾದರಕ್ಷೆ ಇಡುವ ಕೆಳಗಿನ ಮಾಡದಲ್ಲ ಿ
ಇಟೆಿನಲ್ಿ, ಆ ಸರ ತಗೊಂಬಾ. 
(ದಾವರಪಾಲ್ಕ ಮಾಡದಲ್ಲಿನ ಸರ ತಗಂಬಂದು ಕೊಡುವನು. ಅವನು ಮಾಡದಲ್ಲಿ ಕೆ  ಹಾಕ್ದಾರಿಂದ ಹಡಿದು ಅದನಾನತ ತಂದು ಬಿಜಜ
ಳನ ಕೆ ಗೆ ಕೊಡುವುದರವರೆಗೂ ರಾಜ ಆಶವಯಮ, ಆಸಕ್ುಗಳಿಂದ ಗಮನಸುತಾುನೆ. ಸರ ನೊೇಡಿದೊಡನೆ ಅವನ ಕಣುಣ ಅರಳುವದು.) 

ಬಿಜಜಳ : ಈ ಸರದ ಬೆಲ್ೆ ಎಷೆಿಂದು ಗೊತೊು? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಗೊತ್ರುಲ್ಿ ಪ್ಿಭು! ತನನ ಬೆಲ್ೆಗಿಂತ 
ಇದು ಹೆಚ್ಚಿದೆಂದು, ಆದಾರಿಂದ ತನಗೆ ಬೆೇಡವೆಂದು 
ಕಾಮಾಕ್ಷಿಯೇ ಹಂದಿರುಗಿ ಕೊಟಿಳು. ನಾನು ಅದನನ 
ಕೊತವಾಲ್ನಗೆ ಕೊಡೊೇಣವೆಂದು ಅಲ್ಲಿ ಇಟಿಿದೆಾ. 
ಈಗ ತಮಮ ಕೆ ಗೆೇ ಸಿಕಕಂತಾಯಿತು. 

ಬಿಜಜಳ : ಎಲ್ಗೆೇ, ಹಲ್ವಾರು ಲ್ಕ್ಷ ಹಣ ಇದರ ಬೆಲ್ೆ! 
ಈಗಲ್ಾದರೂ ವಾಪ್ಸ್ ತಗೊಳಿುೇಯಾ? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ನಮಗೆ ಬೆೇಡವಾದದುಾ ಎಷ್ುಿ ಲ್ಕ್ಷ ಹಣವಾದರೆೇನು ಪ್ಿಭು? 
ನಮಮನುನ ಮಿೇರಿದುಾ ನಮಗದು ಕಲ್ುಿ! 
ಆತಮಸಂತೊೇಷ್ಕಾಕಗಿ ಸಂಗಯಾನ ಸೆೇವೆ 
ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಕಾಮಾಕ್ಷಿಯೇ ಹೆೇಳಿದಳು, 
ಹಾಗೆೇ ಮಾಡುತ್ರುದಾಾಳ .ೆ 

ಬಿಜಜಳ : ನನಗೂ ಇದು ಬೆೇಡವೆ? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಮಾಡಿದ ಕೆಲ್ಸ, ಕೊಂಬ ಪ್ಿತ್ರಫಲ್ – ಎರಡಕೂಕ 
ತಾಳ  ೆಇರಬೆೇಕು ಪ್ಿಭು. 
ಅದಿಲ್ಿವಾದರೆ ಅದು ಭಿಷಾಿರ್ಾರ. 

ಬಿಜಜಳ : ಸೂಳೆತನವನುನ ಸಮಥಿಸಿಕೊಳುುತ್ರುೇಯಲ್ೆಿ! 
ನಾಚ್ಚಕೆಯಾಗೊೇದಿಲ್ಿ ನನಗೆ? 



ಸಾವಂತ್ರಿ : ಶಿಿೇಮಂತನೊಬಬ ಕದಾ ಹಣದಿಂದ ಶಿಿೇಮಂತನಾದ ಬಗೆ ೆ
ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಬಾಗ, 
ಜನರನನ ಕೊಂದು ರಾಜನಾದವನು, ತನನ 
ವಿಜಯಗಳ ಬಗೆೆ ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಬಾಗ, 
ಭಿಷಾಿರ್ಾರದಿಂದ ಮೇಲ್ೆೇರಿದ ಅಧಿಕಾರಿ 
ತನನ ಅಧಿಕಾರದ ಬಗೆೆ ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಬಾಗ – 
– ನಾಚ್ಚಕೊಳುುವರೆೇ ಸಾವಮಿ? 
ಇವರೆೇ ನಾಚ್ಚಕೊಳುದೆ ಇರುವಾಗ, ಕಾಯಕ 
ಅಂತ ಮ ಮಾರಿ ಪಾಿಮಾರ್ಣಕವಾಗಿ ಗಳಿಸಿದ ಹಣದಲ್ಲ ಿ
ತೆರಿಗೆ ಕಟುಿವ ನಾವು ಯಾಕೆ ನಾಚ್ಚಕೊಳುಬೆೇಕು? 
ಅವರ ಜಿೇವನ ಶೆ ಲ್ಲಯಲ್ಲಿ ಕಾಣದ ವಿಕೃತ್ರ 
ನಮಮ ಜಿೇವನ ಶೆ ಲ್ಲಯಲ್ೆಿೇ ಕಾಣುವುದಲ್ಿ, ಯಾಕೆ? 
ತಾವು ರಾಜರು ಎಲ್ಿರೂ ಗೌರವಾನವತರಾಗಿ ಬದುಕುವ 
ವಾವಸೆಥ ಮಾಡಬೆೇಕ್ತುು. ತಾವೆೇ ರಾತ್ರಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ವೆೇಷಾಂತರದಲ್ಲಿ ಬರುವಾಗ ನಮಗೆ ಬೊೇಧನೆ 
ಮಾಡುವುದು ಅಸಹಜವಲ್ಿವೆ ಪ್ಿಭು? 

ಬಿಜಜಳ : (ಆಘಾತದಿಂದ ತತುರಿಸುವನು) 
ಸಾಕು ಈಗ ಹೆೇಳು ಇದು ಮುಗಧಸಂಗಯಾನ 
ಕೆ ಗೆ ಹಾಾಗೆ ಬಂತು? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಗೊತ್ರುಲ್ಿ ಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : ಇದು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇವತೆುೇ ಕಳುವಾದ ಸರ, ಗೊತು? 
ಇದನುನ ಜಂಗಮನೊಬಬ ಕದಾ ಅಂತ, 
ಕೊತವಾಲ್ ಮತುವನ ರಾಜಭಟರು ಜಂಗಮನ 
ಬೆನುನ ಹತ್ರು ಊರ ತುಂಬ ಓಡಾಡುತ್ರುದಾಾರೆ, 
ಇದೂ ಗೊತು? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಇದಾಾವುದೂ ನಮಗೆ ಗೊತ್ರುಲ್ಿ ಪ್ಿಭು. ಈ ಸರ 
ಮುಗಧಸಂಗಯಾನವರ ಕೆ ಯಲ್ಲತಿುು, ಅಂದ ಮೇಲ್ೆ 
ಅದು ಹಾಾಗೆ ಬಂತೆಂದು ಅವರೆೇ ವಿವರಿಸುತಾುರೆ. 
ಎದುಾ ಬಂದ ಮೇಲ್ೆ ಅವರನುನ ಬೆೇಕಾದರೆ 
ತಮಮಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸುತೆುೇನೆ. ಅಥವಾ ಕೊತವಾಲ್ರು ಬಂದರೆ…. 
(ದಾವರಪಾಲ್ಕ ಅವಸರದಲ್ಲಿ ಬರುವನು.) 



ದಾವರಪಾಲ್ಕ : ಅಮಾಮ ಬಸವದಂಡನಾಯಕರು ಬಂದಿದಾಾರೆ! 
ಒಳಗೆ ಬರಬಹುದೆ? ಅಂತ ಕೆೇಳುತ್ರುದಾಾರೆ! 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಬಸವಣಣನವರು! ನನನ ಮನೆಗೆ! ಬಂದೆ ಇರು – 
(ಆಶಿಯಮದಿಂದ ಎದುಾ ಸೆರಗು ಸರಿಪ್ಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾಗಿಲ್ಲನತು ಹೊೇಗುವಳು. ಬಿಜಜಲ್ ಆಶಿಯಮದಿಂದ ಆ ಕಡೆ ನೊೇಡುತ್ರುರುವಾಗ ಬ
ಸವ ಬಂದು ಬಾಗಿಲ್ಲ್ಲಿ ನಂತುಕೊಳುುವನು.) 

ದೃಶಾ ಐದು 

ಸೂತಿಧಾರ : ಕಲ್ಾಾಣದಲ್ಲಿ ಇರಬೆೇಕಾದ ಸಥಳ ಮತುು ಕಿಮದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ 
ಇರಲ್ಲಲ್,ಿ ಯಾರೊಬಬರ ಮಾಾಲ್ೂ ಯಾರೊಬಬರಿಗೂ 
ನಂಬಿಕೆ ಇರಲ್ಲಲ್ಿ, ಪ್ಿತ್ರಯಬಬರೂ ಪ್ಿತ್ರಯಬಬರ 
ಮಾತುಗಳನುನ ಅನುಮಾನದಿಂದಲ್ೆೇ ಕೆೇಳುತ್ರುದಾರು. 
ಪ್ಿತ್ರಯಬಬರ ಮಾತ್ರಗೂ ಮುಖಬೆಲ್ೆ ಒಂದಾದರೆ – ಹುದುಗಿದ 
ಇನೊನಂದಥಮವೂ ಇರುತ್ರುತುು. 
ಆ ರಾತ್ರಿ ಶಿವರಾತ್ರಿ, ಕಲ್ಾಾಣ ಮಲ್ಗಿರಲ್ಲಲ್ಿ! 
ಹಾಗಂತ ಜಾಗರಣೆಯನೂನ ಮಾಡುತ್ರುರಲ್ಲಲ್ಿ. 
ಎಲ್ಿರೂ ಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆೇ ಕಣುಣ ಕ್ವಿಗಳ ನೆಟುಿ 
ಅಂಗೆ ಯಲ್ಲಿ ಜಿೇವ ಹಡಿದುಕೊಂಡು 
ಕಾಯುತ್ರುದಾರು. ಕೊಂಚ ಧೆ ಯಮವಿದಾವರು ಹೊರಕೆೇರಿಯ 
ಮನೆ ಗುಡಿಸಲ್ುಗಳ ಮುಂದೆ 
ರಾಜಭಟರಿಗೆ ಕಾಣದಂತೆ ಕೂತುಕೊಂಡು ಕಾಯುತ್ರುದಾರು. 
ಹುದುಗಿದಥಮಗಳ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮುಖಬೆಲ್ೆಯ ಮಾತುಗಳ ರ್ೆಲ್ಾಿಡುತ್ರುದಾರು, ಕೆೇಳಿರಿ: 

ಒಂದ್ನ ಗ ಂಪು 

ಶರಣ ೧ : ಶರಣರ ಬೆೇಟೆ ಸುರುವಾಗೆೇತಿಪ್! ಮಡಿವಾಳ ಮಾಚಯಾನನನ 
ಹಡಿದು ಥಳಿಸಿ ಶರಣರ ಬಟೆಿ ತುಳಿದು ಕಳಿಸಾಾರ! 
ಇಂತಾದರೊಳಗ ಅಣಾಣವರು ಸೂಳ  ೆಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದಾರಂದರ ಏನ ಹೆೇಳ ೆೇಣು? 

ಶರಣ ೨ : ಶರಣರನನ ಶ ಲ್ಕೆಕೇರಿಸಾಾರಂದ ಮಾಾಲ್ ಅವರ ಕೆ  
ಮೇಲ್ಾಧಾಂಗ ಆಯುು! ಇನನವರ ಎದುರಿಗೆ 
ನಲ್ೊಿೇವಂಥವರು ಯಾರಿಲ್ಿ. 



ಮತೊುಬಬ : ಹರಳಯಾ ಮಧುವರಸರನುನ ಶ ಲ್ಕೆಕೇರಿಸಿದರೂ ನಾವು 
ನೊಡಿಕೊಮಡು ಕೂತ್ರವಲ್ಿ! 

ಒಬಬ : ಅವರನುನ ಶ ಲ್ಕೆಕೇರಿಸಿ ಜಿೇರ್ಣಮಸಿಕೊಂಡರು ಅಂದರ 
ಇದು ಸಣಣ ಮಾತಲ್ಿ ತಗಿ. ಇನನ ಮುಂದ ಸೊೇತವರನುನ 
ಹಾಂಗs ಬಿಟಾಿರಂತ ನನಗನನಸೊೇದಿಲ್ಿ! 

ಮತೊುಬಬ : ರಾಜಾದ ಮೂಲ್ೆ ಮೂಲ್ೆಯಿಂದ ಪ್ುಂಡರನನ ಕರಿಸಾಾರಂತ! 

ಮಗದೊಬಬ : ಪ್ುಂಡಯಾಮಕ ಬೆೇಕು? ಅವರ ಕಡೆ ಸೆ ನಾ ಐತೆಲ್ಿಪ್ಪ! 
ನಜ. ಕೊಂಬು ಕಹಳ  ೆಮೊಳಗಿ 
ಬೆೇಟೆ ನಾಯಿ ಬೊಗಳಿ 
ಕಲ್ಾಾಣ ನಗರಕೆಕ ಬಲ್ೆ ಹಾಕ್ 
ಶರಣರ ಬೆೇಟೆ ಅಡತಾರಂಧಂಗಾಯುು. 
ಬೆಲ್ೆ ತೆರಬೆೇಕಪ್ಪ ಎದಕೂಕ! 
ಇವು ಶರಣರ ದುಷಾಕಲ್ದ ದಿನಗಳು! 

ಒಬಬ : ಶಿವನೆೇ ಕಾಪಾಡಬೆೇಕು. 

ಮತೊುಬಬ : ಶಿವ ಕೆ ಲ್ಾಸದೊಳಗಿದಾಾನ, ಇಲ್ಲಿ ನಮಮ ರಕ್ಷಣೆೇಗಾಾರು? 

ಮಗದೊಬಬ : ನಾವು ಶರಣರಾಗಿದಿಾೇವಿ. ಯಾವುದರ ಮಾಾಲ್ೂ 
ನಯಂತಿಣ ಇರಬೆೇಕಂತ ಅಣಾಣವರs ಹೆೇಳಾಾರ. 

ಒಬಬ : ದೆೇವರು ಅವರ ಕೆ ಯಾಗ ತ್ರಿಶ ಲ್ ಕೊಟುಿ ಕಳಿಸಾಾನ 
ನಮಗಾದರ ಅಂಗೆ ಗೆ ಲ್ಲಂಗಾ ಕೊಟುಿ ಸಹಸೊಕೇ 
ಅಂತಾನ! ಏನ ಮಾಡೊೇಣು? 

ಮತೊುಬಬ : ದೆೇವರು ಒಬಬನೆೇ. ಆ ದೆೇವರು ಅವರಿಗೆ ರಕ್ಷಣೆ 
ಕೊಟುಿ ನಮಗ ಕೊಟಿಿಲ್ಿ! ಅಂದಮಾಾಲ್ ನಮಮ 
ರಕ್ಷಣೆ ನಾವು ಮಾಡಿಕೊೇಬೆೇಕಪ್. 

ಒಬಬ : ಅಣಾಣವರಂತೂ ಸಾವಂತ್ರಿೇ ಮನ ಹೊಕಾಕರ, ಬಳಗ 
ರಾಜಾ ಇದಾಾನಂತ! ಇಂಥಾ ರಾತಾಾರಗ ರಾಜಾ – ಮಂತ್ರಿ 
ಭೆೇಟಿ ನಡದೆ ತ್ರ ಅಂದರ ಏನೊೇ ಒಂದು 
ಆಗಬಾರದುಾ ಆದರ ನಮಮ ಗತ್ರಯೇನು? 



ಮತೊುಬಬ : ಛೆೇ ಛೆೇ ಅಂಥಾದೆಾೇನೂ ಆಗಾಕ್ಲ್ಿ ತಗಿ, ಒಂದು ವೆೇಳ  ೆ
ಆದರ ಅಣಾಣವರು ಸುಮಮನೆೇ ಇರತಾರ ಅಂದೆೇನು? 
ಏನಾರ ಒಂದು ಪ್ವಾಡ ಮಾಡಿ ದಾಟಿ ಬತಾಮರ! 
ಬೆೇಕಾದರ ನೊೇಡಿುೇರು. 

ಒಬಬ : ನನಗ ಅನಸೊೇಪ್ಿಕಾರ ನಾವು ಯಾವುದಕೂಕ 
ಸಿದಧರಾಗಿರಬೆೇಕು. 

ಎರಡನ ಯಗ ಂಪು 

ಒಬಬ : ನೇವು ಏನೆೇ ಹೆೇಳಿಿ, ಹರಳಯಾ ಮಧುವರಸರನನ 
ಶ ಲ್ಕೆಕೇರಿಸಿದುಾ ಕೊಂಚ ಹೆರ್ಾಿಯಿತು. 

ಇನೊನಬಬ : ಇದು ಕೊಡುಕೊಳುವ ಸಂಸಾರದ ವಿಷ್ಯ, ಯಜಮಾನರೆೇ, 
ಕುಲ್ ಮೂಲ್ಗಳನನ ನೊೇಡಬಾಾಡವೆೇ? 
ದಲ್ಲತರಿಗೂ ಇನಾಾರಿಗೊೇ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಸಿದಾರೆ 
ಆಗಿುತುು. ದಲ್ಲತರಿಗೂ ಬಾಿಹಮಣರಿಗೂ ಸಂಬಂಧ 
ಬೆಳೆಸೊೇದಂದರೆ – ಸಾವಿರಾರು ವಷ್ಮಗಳಿಂದ 
ಬಂದ ಧಮಮ ಕೆಟೊಿೇಯು? 

ಮತೊುಬಬ : ನೊೇಡಿಿೇ, ನಾವು ವಿದಾವಂಸರು, ಲ್ೌಕ್ಕ ವಿಷ್ಯ 
ಮಾತಾಡಬಾರದು. ನಾವು ಮಾತಾಡೊೇ ವಿಷ್ಯ 
ಶೆಿೇಷ್ಠತೆಗಿಂತ ಕೊಂಚ ಕಡಿಮ ಆದರೂ ನಡೆಯೇದಿಲ್ಿ. 
ದಯಮಾಡಿ ವಿಷ್ಯ ಬದಲ್ಲಸಿರಿ. 

ಒಬಬ : ಕತುಲ್ಾಗ ಬರಿೇ, ಯಾಕ ರಸಾುದ ನಡುವೆ ನಂತ್ರೇರಿ? 
ಮೊದಲ್ೆೇ ಗಲ್ಾಟೆ ದಿನ ಇವು. ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ 
ಗೊತಾುದರ ಮುಗಿೇತು ನಮಮ ಕತ್ರ! 
ನಮಗೂ ಕಾಮಾಕ್ಷಿ ಬೆೇಕಾದಳ? ಅಂತ ಕೆೇಳತಾರ 
ಮಹಾರಾಜರು. 

ಇನೊನಬಬ : ನನಗ ಹಾಂಗೆೇನೂ ಅನನಸೊೇದಿಲ್ೆಿಪ್. ಯಾಕಂದಿ, 
ಆಕೆ ಕೆೇಳ ೆೇವಷ್ುಿ ಹಣ ಕೊಡಿಕಿಾಕದಿೇತ ನಮಮ ಕೆ ಯಿಂದ? 
ಆಕ್ ಸೊಥಾ ಕೆ  ಮಾಡಿ ಕರೆದರೂ ನಾ ಹೊೇಗೊೇರ್ಣಲ್ೆಿಪ್! 



ಮತೊುಬಬ : ನನನ ಕೆ ಮಾಡಿ ಕರೆಯೇವಷ್ುಿ ಬಡತನ ಆಕೆಗಾಾಕೊೇ 
ಬರತೆ ತ್ರ? ನಾವು ಜಿೇವಮಾನ ದುಡಿದಷ್ಿನನ 
ಆಕೆ ಒಂದ ರಾತ್ರಿನೆೇ ದುಡಿೇತಾಳಂತ! 

ಬಾಲ್ಕ : (ಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆಯ ದಾವರಪಾಲ್ಕನನುನ ತೊೇರಿಸುತು) ಅಪಾ, 
ಅವರಲ್ಲಿ ರಾಜಾ ಯಾರು? ಭಲ್ೆಿ ಹಡಕೊಂಡ 
ನಂತಾನಲ್ಿ ಅವನೆೇ ಏನು? 

ಒಬಬ : ಮಹಾರಾಜರು ಒಳಗಿದಾಾರ. ಹೊರಗ ಬಂದಾಗ 
ತೊೇರಿಸಿುೇನ, ಸುಮಮಕ್ರು. 

ಮತೊುಬಬ : ಲ್ೆೇ ನಮಮಂಥಾ ಸಣಣ ಹುಡುಗರು ಬರೊೇ ಜಾಗ 
ಅಲ್ ಿಇದು. ನಡಿ ಹೊೇಗು, ರಾಜಭಟ ನೊೇಡಿದರ 
ಜುಟಿ ಹಡಿದು ಕರಕೊಂಡ ಹೊೇಗಾುನ ನೊೇಡು. 

ಬಾಲ್ಕ : ಅಪಾ ಏನಂತಾನ ನೊೇಡಪಾ! 

ಇನೊನಬಬ : ಸುಮಮಕ್ರೆಿಪ್ ಇಷ್ುಿ ಅಧುುತವಾದ ಮನರಂಜನೆ 
ಕಲ್ಾಾಣದ ಪ್ಿಜೆಗಳಿಗೆ ಎಂದಾದರೂ ಸಿಕ್ಕತು? 
ದೆೇಶದ ರಾಜ ಮತುು ಪ್ಿಧಾನ ಒಬಬಳ ಮನೆಗೆೇ ಹೊೇದದಾನುನ 
ಎಂದಾದರು ಕೆೇಳಿದಿಾೇರಾ? ಕಂಡಿದಿಾೇರಾ? 
ನೊೇಡಾು ಇರಿ ಹಾಗೆೇ, 
ಕೊನೆಯ ಪ್ಕ್ಷ ರಾಜ ಮತುು ಪ್ಿಧಾನ 
ಪ್ರಸಪರ ಜುಟುಿ ಹಡಕೊಂಡಾದರೂ ಹೊರಗ ಬತಾಮರ! 

ಮತೊುಬಬ : ಇಲ್ ಿರಾಜ, ರಕುಸೊೇರುವ ಬಸವಣಣನವರ 
ರುಂಡವನಾನದರೂ ಹಡಕೊಂಡು ಬತಾಮನ! 
ಇಂಥಾ ದೃಶಾವನುನ ಕಲ್ಾಾಣದ ಪ್ಿಜೆಗಳು ಕಲ್ಲಪಸೊೇದಾದರೂ 
ಸಾಧಾವೆ? 

ಒಬಬ : ಏನೊೇ ನಮಮ ಪ್ುಣಾ! ರಾಜರಿಲ್ಿಂತ ಮಂತ್ರಿಬಂದು 
ಒಳಗ ಹೊಕಾಕನ! ಒಳಗ ರಾಜ ಕುಂತಾನ! 
ಅಪ್ರೂಪ್ಕೆಕ ಸೂಯಮಗಿಹಣ ಹಡಿಧಾಂಗಾಗಿ 
ಅದರ ನೆರಳು ಇದರ ಮಾಾಲ್ ಬಿದುಾ ಹಾಡಾಹಗಲ್ಲೇನ 
ಕತುಲ್ಾಧಂಗ ಆಗೆೇತ್ರ, ಸುಮಮನ ನಂತುಕೊಂಡ ನೊೇಡಿಿ. 



ಇನೊನಬಬ : ಅಧಿಕಾರದ ತುದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಇಬಬರು ನಾಯಕರು 
ಕಲ್ಾಾಣ ಹೊತ್ರು, ಉರಿೇತ್ರರುವಾಗ ವಾರಾಂಗನೆಯ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಭೆೇಟಿಯಾಗುವುದು ಅಪ್ರೂಪ್. ಇಂಥ 
ಸುವಣಾಮವಕಾಶ ಒದಗಿಸಿಕೊಟಿ 
ರಾಜ ಪ್ಿಧಾನಗೆ ಧನಾವಾದಗಳನುನ ಹೆೇಳಿ 
ಈಗ ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ನೊೇಡುತ್ರುರೊೇಣ; 
ಆದಿೇತೆ? ಆಕಾ ರಾಜಭಟರು ಬತ್ರಮದಾರೆ ಬಾಯುಮಚ್ಚಿರಿ. 

ದೃಶಾ ಆರು (1) 

 (ಎಲ್ಿರೂ ಬಾಗಿಲ್ ಕಡೆಗೆ ಆಶಿಯಮದಿಂದ ನೊೇಡುತ್ರುರುವಾಗ ಬಸವಣಣ ಬಂದು ಬಾಗಿಲ್ಲ್ಲಿ ನಂತುಕೊಳುುವನು. ಅನರಿೇಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಬಿಜಜ
ಳನನುನ ನೊೇಡಿದ ಬಸವಣಣ ಚಕ್ತನಾಗಿ “ಮಹಾರಾಜರು!” ಎಂದು ಉದಾೆರ ತೆಗೆದು ಕೆ ಮುಗಿಯುವನು. ಆದರೆ ಈ ಮಧೆಾ ಸಾವಂತ್ರಿ
ಯ ಸಡಗರ ಮುಗಿಲ್ು ಮುಟಿಿದೆ.) 

ಬಿಜಜಳ : (ಎದುಾನಂತು) ಬಾ ಬಸವಾ ಬಾ (ಸಾವಗತ್ರಸಲ್ೆಂಬಂತೆ ಕೆ  ರ್ಾಚುವನು.) 

ಸಾವಂತ್ರಿ : (ಭಾವುಕಳಾಗಿ ಕರ್ಣಣೇರುಗರೆಯುತು) ನನನಪಾಪ ನನನಯಾಾ ನನನ ತಂದೆೇ, 
ನನನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿರಾ ಬಸವ ದೆೇವರೆೇ! 
ಸೂಳೆಯ ಮನೆತನಕ ಪಾದ ಬೆಳೆಸಿದಿರಾ ನನನಪಾಪ! 
ನನನ ಬದುಕನುನ ಪಾವನಗೊಳಿಸಿದಿರಿ ತಂದೆೇ! 
(ಎನುನತು ಹೊೇಗಿ ಬಸವಣಣನ ಪಾದಕೆಕ ನಮಸಕರಿಸಿ ಸಿೇರೆ ಸೆರಗಿನಂದ ಅವನ ಪಾದ ಒರೆಸುವಳು. ಬಸವಣಣ ಅವಳನೆನಬಿಬಸುತು) 

ಬಸವಣಣ : ಏಳು ತಾಯಿ! 

ಬಿಜಜಳ : ಏನದು ಬಸವಣಾಣ! ದೆೇಶದ ಮಹಾರಾಜ ಮತುು ಮಂತ್ರಿವಯಮರು 
ಕಲ್ಾಾಣದ ಸೂಳೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಭೆೇಟಿಯಾಗುವುದೆಂದರೆ 
ಇದು ಯೇಗಾಯೇಗವೇ! ಕಮಮಧಮಮ ಸಂಯೇಗವ! 

ಬಸವಣಣ : ಹೌದು ಪ್ಿಭು, ಸಾವಂತ್ರಿಯಂಥ ಪ್ುಣಾವಂತೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಹಾರಾಜರು ಮತುು ಮಾಜಿ ಮಂತ್ರಿ ಸೆೇರುವುದು 
ಯೇಗಾಯೇಗವೆೇ! ಇದರಂಥ ಪ್ವಿತಿ ಗಳಿಗೆ ಪ್ುಣಾವಂತರಿಗಲ್ಿದೆ 
ಬೆೇರೆಯವರಿಗೆ ಸಿಕುಕವುದುಂಟೆ? 
ತಮಮ ಸರಸ ಕ್ಷಣಗಳಿಗೆ ಭಂಗ ತಂದೆನೆೇ ಮಹಾಪ್ಿಭು? 

ಬಿಜಜಳ : ಎಲ್ಲಿಯ ಸರಸ ಮಾರಾಯಾ. 
ರಾಜಕಾರಣದಿಂದ ಬೆೇಸರವಾದಾಗ ಕೊಂಚ ಮನರಂಜನೆ 
ಇರಲ್ಲ ಅಂತ ಕಾಮಾಕ್ಷಿ ಇದಾಳು. ನನನ ಸಂಗಯಾ 



ಬಂದು ಅವಳನೂನ ಅಪ್ಹರಿಸಿ ಬಿಟಿ! 
ಈ ಬಡಪಾಯಿ ಬಿಜಜಳನಗೆ ಇನೆನೇನುಳಿಯಿತು ಈ ರಾಜಾದಲ್ಲಿ! 
ನೇನೆೇನು ಇಲ್ಲ?ಿ ನನಗಿನೂನ ಬೆೇಕಾದಷ್ುಿ ವಯಸಿುದೆ. 
ಹುಳಿಬಾಾಳಿ ಸಾರು ತ್ರಂದು ತ್ರಂದು ನಾಲ್ಗೆಯ ರುಚ್ಚಕೆಟುಿ 
ಬೆೇರೆ ರುಚ್ಚಯ ಆಸಾವದಕಾಕಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆಯೇನೊೇ 
ಅಂದುಕೊಂಡೆ. 

ಬಸವಣಣ : ಹಾಗೆೇನಲ್ಿ ಪ್ಿಭು, ಇದಾಕ್ಕದಾ ಹಾಗೆ ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆೇಳದೆ ಕೆೇಳದೆೇ ಮಾಯವಾದ. 
ಚ್ಚಂತೆಯಾಗಿ ಹುಡುಕುತ್ರುದಾಾಗ ಇಲ್ಲಿದಾಾನೆ ಅಂತ 
ಯಾರೊೇ ಹೆೇಳಿದರು. ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊೇಗೊೇಣ 
ಅಂತ ಬಂದೆ. 

ಬಿಜಜಳ : ಹಾಗೊೇ? ಆಹಾ ನನನ ಸಂಗಯಾನೊೇ 
ಅವನ ಲ್ಲಂಗಪ್ೂಜೆಯೇ – ಹೊೇಗಿ ನೊೇಡು, 
ಸಾವಂತ್ರಿ ಬಸವನಗೆ ಸಂಗಯಾನನನ ತೊೇರಿಸು. 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಸಂಗಯಾನವರು ಇಲ್ಲಿದಾಾರೆ ನೊೇಡಿಿ ಅಣಾಣವರ…. 
(ಬಸವಣಣ ಹೊೇಗಿ ನೊೇಡಿ ಭಾವುಕನಾಗಿ ಕೆ ಮುಗಿಯುವನು.) 

ಬಸವಣಣ : ಸಾವಂತ್ರಿೇ ತಾಯಿೇ, ನೇನೆೇ ಧನಾಳು, ಧನಾಳಾದೆ ತಾಯಿ! 
ಸಂಗಯಾ ಲ್ಲಂಗಪ್ೂಜೆಯಿಂದ ಈ ಪ್ರಿ ತೃಪ್ುನಾದುದನುನ 
ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಾನು ಈವರೆಗೆ ಕಂಡಿರಲ್ಲಲ್ಿ! 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ನಮಮ  ದಯ ನನನಪ್ಪ. ಸವಲ್ಪ ಹಾಲ್ು ಹಣುಣ ಕೊಡಲ್ೆ ತಂದೆ? 

ಬಸವಣಣ : ಬೆೇಡ ತಾಯಿ. ಸಂಗಯಾನನುನ ಕಂಡು ಊಟ ಮಾಡಿದಷ್ುಿ 
ಸಂತೊೇಷ್ವಾಯಿತು. 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ನೇವು ಮೂರು ದಿನಗಳಿಂದ ಏನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿಲ್ಿವೆಂದು ಕೆೇಳಿದೆ. 
ಸವಲ್ಪ ಹಾಲ್ನಾನದರೂ ತಕೊಕಂಡರೆ ನನಗೆ 
ಆನಂದವಾಗುತುದೆ. 

ಬಸವಣಣ : ಒತಾುಯ ಮಾಡಬೆೇಡ ತಾಯಿ. 
ಇವತುು ಶಿವರಾತ್ರಿ. ನನಗೆ ತೃಪಿುಯಾಗಿದೆ, ತಾಯಿೇ ತೃಪಿುಯಾಗಿದೆ! 

ಬಿಜಜಳ : ಓಹೊ ಈ ಸೂಳ  ೆನನನ ತಾಯಿಯ? 



ಬಸವಣಣ : ಸಂಗಯಾನಗೆ ತಾಯಿಯಾದವಳು ನನಗೂ 
ತಾಯಿಯಾಗೊೇದು ನನನ ಭಾಗಾವಲ್ಿವೆ ಪ್ಿಭು? 
ನನನನುನ ತನನ ಮಗ ಎಂದು ತಾಯಿ ಸಾವಂತ್ರಿ 
ಒಪಿಪಕೊಂಡರೆ ನಾನು ಧನಾನಾದೆ. 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಈ ಸೂಳೆಯ ಬದುಕನನ ಪಾವನಗೊಳಿಸಿದಿರಿ ನನನಯಾಾ? 
ಸಮಗಯಾ ನನನ ಮನೆಗೆ ಬಂದರು! ಮಹಾತಾಮ 
ಬಸವಣಣನವರು ನನನ ಮನೆಗೆ ಬಂದರು! ಇಂಥಾ 
ಅನರಿೇಕ್ಷಿತ ಭಾಗಾದಿಂದ ಈ ಸೂಳೆಯ ಜನಮ 
ಸಾಥಮಕವಾಯಿತು ನನನಯಾಾ! 

ಬಿಜಜಳ : ಈ ಜನಕೆಕ ಅದೆೇನು ಮಾಟ ಮಾಡಿದಿಾೇ ಬಸವ? 
ಕಲ್ಾಾಣದ ಒಬಬರಲ್ೂಿ ಸಾವಮಿ ಭಕ್ು ಇಲ್.ಿ 
ಇದಾದೆಾಲ್ಾಿ ಬಸವ ಭಕ್ುೇನೆೇ! ಬಸವ ಭಕ್ು, 
ಸಾವಮಿ ಭಕ್ು, ಎರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಹೆಚುಿ ಅಂತ 
ಒರೆಗೆ ಹಚಿಲ್ೆೇಬೆೇಕಲ್ಿ! 

ಬಸವ : ತಮಮ ಸರಸದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ನಮಿಷ್ 
ಕದಾರೆ ಎಷೊಿಂದು ಅಸೂಯ ಪ್ಡುವಿರಲ್ಿ ಪ್ಿಭು! 
ನಾನೆಂದಾದರೂ ತಮಮ ಎದುರಾಳಿಯಾಗಬಲ್ೆಿನೆ? 

ಬಿಜಜಳ : (ಸಂಗಯಾನನುನ ತೊೇರಿಸಿ) ನನನ ಎದುರಾಳಿಯನನ 
ಒಳಗೆೇ ಕೂರಿಸಿದಿಾೇಯಲ್ಿ! ಬಿಡು ಬಿಡು ಅದು ಇನೊನಂದು ಕತೆ. 
ಮಹಾರಾಜ ಮತುವನ ಅರಮನೆ ಕೂಡ 
ಇವರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಯಃಕಶಿಿತ ಅನಸುವ ಪ್ವಾಡ ಮಾಡಿದಿಾೇಯಲ್ಿ! 

ಬಸವಣಣ : ನಾನಾಾವ ಸಿೇಮಯ ಪ್ವಾಡ ಪ್ುರುಷ್ ಪ್ಿಭು! 

ಬಿಜಜಳ : ಈ ಪಾಮರ ಬಿಜಜಳನಗಾಗಿ 
ಕೆ ಲ್ಾಸ ವೆ ಕುಂಠಗಳು ವೆೇಶೆಾಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದಿೇಯಲ್ಿ, ಇದು ಪ್ವಾಡದ ಸಂಗತ್ರ ಅಲ್ಿವೆ? 
ನೇನೆೇ ನೊೇಡು: ಒಂದು ಕಡೆ ಲ್ಲಂಗಪ್ೂಜೆಯಲ್ಲ ಿ
ನರತರಾದ ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾ ದೆೇವರು! 
ಇನೊನಂದೆಡೆಗೆ ಮಹಾತಾಮ ಬಸವಣಣನವರು! 
ಮಧೆಾ ಬಡಪಾಯಿ ಮಹಾರಾಜ ಬಿಜಜಳ! 
ಇದಕ್ಕಂತ ಇನೊನಂದು ಪ್ವಾಡ ಇದೆಯ? 



ಬಸವಣಣ : ಇಂಥ ಪ್ವಾಡ ಮಾಡಿ ಮಾಡಿ, 
ನಾನೂ ನಗೆಮಾರಿ ತಂದೆಯಾಗಿದೆಾೇನೆ; ಏನು ಮಾಡಲ್ಲ ಪ್ಿಭು? 
ಎಲ್ಲ,ಿ ಯಾವಾಗ, ಯಾವ ಪ್ವಾಡ ಮಾಡಿುೇನೊೇ 
ತ್ರಳಿೇಧಾಂಗ ಆಗಿದೆ. ದಿನಾ ನನನ ಹೆಸರಿಗೆ 
ಪ್ವಾಡಗಳ ಕಟುಿತಾುರೆ. 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ತಮಮ ಹೆಸರಿನಲ್ೂಿ ಪ್ವಾಡಗಳು ಬೆೇಕಾದಷ್ಟಿವೆ ಪ್ಿಭು, 
ಹೆೇಳಲ್ೆೇನು? 

ಬಿಜಜಳ : ನೊೇಡು ನೊೇಡು ನೇನು ನನಗೆ ಹೆೇಳೆೇ ಇಲ್ಿ! 
ಒಂದು ಹೆೇಳು ಕೆೇಳ ೆೇಣ. 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲ್ದಲ್ಲಿ ಬಿಜಜಳ ಮಹಾರಾಜರ ಆಸಾಥನದಲ್ಲ ಿ
ಕಿಮಿತ ಅಂತ ಒಬಬ ಪ್ುರೊೇಹತ ಇದಾ. 
ಅವನ ಪ್ೂಜಾಶಾಸಾ ಮಾಡುವ ಪ್ಿತ್ರಭೆಗೆ 
ಮರುಳಾದ ಮಹಾರಾಜರು 
“ಏನು ಬೆೇಕು ಕೆೇಳಿಕೊ ಕಿಮಿತ” ಅಂದರಂತೆ. 
ಅವನು ದಿನಕೆಕರಡು ನಮಿಷ್ ತಮಮ ಕ್ವಿ ಕೊಡಿ ಸಾವಮಿ” 
ಅಂದನಂತೆ. ಮಹಾರಾಜರು “ತಥಾಸುು” ಅಂದರು. 
ಅಂದಿನಂದ ಅವನು ದಿನಾಲ್ು ಬಂದು 
ಎರಡು ನಮಿಷ್ ಮಹಾರಾಜರ ಕ್ವಿಯಲ್ಲ ಿ
ರಾಜಾದ ಸಿಥತ್ರಗತ್ರಗಳನುನ ಹೆೇಳುತ್ರುದಾ. 
ಮೊದಮೊದಲ್ು ನಜವನೆನೇ ಹೆೇಳಿ, ತಮಮನುನ ವಿಶಾವಸಕೆಕ 
ತಗೊಂಡ. ಆಮೇಲ್ೆ ಇದಾದುಾ ಇಲ್ಿದುಾ ಬೆರೆಸಿ ಹೆೇಳಿದ. 
ಆಮೇಲ್ಾಮೇಲ್ೆ ಬರಿೇ ಇಲ್ಿದಾನೆನೇ ಹೆೇಳಿ ಹೆೇಳಿ, 
ರಾಜರು ನಂಬಿ ನಂಬಿ ಒಂದು ವಷ್ಮದಲ್ಲ ಿ
ಕಿಮಿತ ಮಂತ್ರಿಯಾದ. ಮಂತ್ರಿ ಪೆೇದೆಯಾದನಂತೆ ಪ್ಿಭು! 

ಬಿಜಜಳ : ಕೆೇಳಿದಿಯಾ ಬಸವ ಈ ತುಂಟ ಹೆರ್ಣಣನ ಮಾತನನ? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಇದು ನನನದಲ್ಿ ಪ್ಿಭು, ಜಾನಪ್ದ ಪ್ಿತ್ರಭೆ! 
ಇಂಥ ಇನೂನ ಅನೆೇಕ ಪ್ವಾಡಗಳು ತಮಮ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿವೆ. 
ಇನೂನ ಒಂದೆರಡು ಹೆೇಳಲ್ೆೇ ಪ್ಿಭು? 

ಬಿಜಜಳ : ಬೆೇಡ ಮಾರಾಯಿು. ಅಪ್ರೂಪ್ಕೆಕ ನನನ ಮೇಲ್ೆ 
ಕೊೇಪ್ಗೊಂಡಿದಾ ಬಸವಣಣ ನನನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕದಾನೆ. 
ಸವಲ್ಪ ಅಂತರಂಗ ಮಾತಾಡುತೆುೇವೆ. 



ಬೆೇಕಾದರೆ ನೇನೂ ಇರು, ಆದರಿಂದ ನಮಗೆೇನೂ ತೊಂದರೆ 
ಇಲ್.ಿ ಅಲ್ಿವೆ ಬಸವಣಣ? 
ಬಸವಣಣ : ಆಯುು ಪ್ಿಭು. ಹಾಗೆಯೇ ತಮಮಲ್ಲಿ ಕೆೇಳಬೆೇಕೆಂದಿದಾ 
ಒಂದು ಮಾತು ಗಂಟಲ್ಲ್ೆಿೇ ಉಳಿದಿದೆ. 
ಕೆೇಳಲ್ೆ ಪ್ಿಭು? 

ಬಿಜಜಳ : ಸಂಕೊೇಚ ಬೆೇಡ. ಕೆೇಳು ಬಸವಣಾಣ. 

ಬಸವಣಣ : ಹರಳಯಾನ ಮಗ ಶಿೇಲ್ವಂತನ ಬಗೆೆ ತಮಮಲ್ಲ ಿ
ಇನೂನ ಕೊೇಪ್ವಿದೆಯೇ ಪ್ಿಭು? 

ಬಿಜಜಳ : ಖಂಡಿತ ಇಲ್.ಿ 

ಬಸವಣಣ : ಅವನ ಜಿೇವನಕೆಕ ಅಪಾಯವಿದೆಯಂದು ಕೆೇಳಿ 
ಚ್ಚಂತೆಯಾಗಿದೆ. ದಯಮಾಡಿ ರಕ್ಷಣೆ ಕೊಡುವಿರಾ? 

ಬಿಜಜಳ : ಇಗೊ ಮಾತು ಕೊಟಿಿದೆಾೇನೆ. ಇನುನ ಮೇಲ್ೆ 
ನಶಿಿಂತನಾಗಿರು, ಬಸವಣಣ. ಅವನ ಚ್ಚಂತೆ ನನನದು. 
ಯಾರಲ್ಲಿ? 

ದಾವರಪಾಲ್ಕ : (ಪ್ಿವೆೇಶಿಸಿ) ಮಹಾಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : ಕೊತವಾಲ್ ಅಥವಾ ಅಂಗರಕ್ಷಕ ಅಥವಾ ಯಾರಿದಾರೆ 
ಅವರನುನ ಕರೆ. 
(ದಾವರಪಾಲ್ಕ ಹೊೇಗಿ ರಾಜಭಟನನುನ ಕರೆದು ತರುವನು, ರಾಜಭಟ ನಮಿಸಿ ನಲ್ುಿವನು.) 

ಬಿಜಜಳ : ನೊೇಡಪ್ಪ, ಈ ಕ್ಷಣವೆ ಹೊೇಗಿ ಕೊತವಾಲ್ನಗೆ ಹೆೇಳು: 
ಶಿೇಲ್ವಂತ ಎಲ್ಲದಿಾರಲ್ಲಿ ಅವನಗೆ ಬಿಗಿ ಭದಿತೆ 
ಕೊಡಬೆೇಕು. ತ್ರಳಿಯಿತೆ? ಹೊೇಗು. 

ರಾಜಭಟ : ಅಪ್ಪಣೆ ಪ್ಿಭು. (ಹೊೇಗುವನು.) 

ಬಿಜಜಳ : ಈಗ ಅಂತರಂಗಕೆಕ ಬರೊೇಣ. 
ನೇನು ಮಂತ್ರಿ ಪ್ದವಿಗೆ ರಾಜಿೇನಾಮ ಕಳಿಸಿದುಾ 
ನನಗೆ ತಲ್ುಪಿದೆ. ನಾನನೂನ ಅದನುನ ಒಪಿಪಲ್ಿ. 

ಬಸವಣಣ : ‘ರಾಜಿೇನಾಮ ನೇಡಿ ನಮೂಮರಿಗೆ ಹೊರಡಬಹುದು’ ಅಂತ 
ತಾವು ಹೆೇಳಿದ ಮೇಲ್ೆ ಆ ಪ್ದವಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು 



ಮುಂದುವರಿಯಲ್ಾರೆ ಪ್ಿಭು. ನನನನುನ ತಮಮಲ್ಲಿಗೆ 
ಕಳಿಸಿದವನು ಕೂಡಲ್ ಸಂಗಯಾ. 
ಅವನ ಆಜ್ಞೆಬರುವತನಕ ಇಲ್ಲಯಿೇ ಇರುವುದೆಂದು 
ತ್ರೇಮಾಮನಸಿದೆಾೇನೆ. ಅವನ ಆಜ್ಞೆ ಬಂದ ತಕ್ಷಣ ಹೊರಡುತೆುೇನೆ. 
ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಕಲ್ಾಾಣದಲ್ಲಿ ಇರಲ್ು ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಡಬೆೇಕೆಂದು 
ಕೆೇಳಿಕೊಳುುತೆುೇನೆ ಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : ನನನ ವಿರುದಧ ಧಮಮಯುದಧ ಸಾರಿದಂತ್ರದೆ. 

ಬಸವ : ಧಮಮಯುದಧವಾದರೆ ತತವಗಳ ಘಷ್ಮಣೆ ಇರಬೆೇಕು. 
ಇಲ್ಲ ಿಹಾಗಿಲ್ಿ. ತಾವಾಡುವುದು ನಾಟಕ ಎಂದು 
ರ್ಾಡಿಕೊೇರರಿಗೂ ಗೊತ್ರುದೆ. ರಾಜಾಶಿಯಕಾಕಗಿ ನಾನು 
ಸುಳುು ಹೆೇಳಲ್ಾರೆ ಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : ಅರಮನೆಯ ಎದುರು ಮಹಾಮನೆ ಎದಾಾಗಲ್ೆೇ 
ನೇನು ನನನಂದ ದೂರವಾದೆ ಬಸವಣಣ. 

ಬಸವ : ಹೌದು ಪ್ಿಭು, ಹೊಸಗಾಳಿ ಬಿೇಸತೊಡಗಿತು. 
ಹೊಸಗಾಳಿಯ ಜಿೇವಂತ್ರಕೆಯ ಉಸಿರಾಡಿದವರು ಬದಲ್ಾವಣೆ 
ಬೆೇಕೆಂದರು. ನಾವೂ ಮನುಷ್ಾರೆಂದರು. ಯಜ್ಞಪ್ಶುವಿಗೆೇ 
ಬಾಯಿಬಂದು ವಚನಂಗಳ ಹಾಡಿತು. 
ಸಾವಿರಾರು ವಷ್ಮಗಳ ಹಂದಿನ ಗಾಳಿಯನೆನೇ ತಮಮ 
ವಾವಸೆಥ ಈಗಲ್ೂ ಉಸಿರಾಡುತ್ರುದೆ. ಉಸಿರಾಡಿದರೆ 
ಅದು ಉಳಿಯಬಹುದೆೇ? ಯೇಚನೆ ಮಾಡಬಾರದೆ ಪ್ಿಭು? 

ಬಿಜಜಳ : ಹೊಸಗಾಳಿಯ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ನೇನು ವಣಮಸಂಕರ, 
ವಣಾಮಶಿಮ ಧಮಮವನನ ಪ್ಿಶಿನಸುವಂಥ ಮದುವೆ 
ಮಾಡಬಹುದೆ? 

ಬಸವ : ಅದು ವಣಮಸಂಕರದ ಮದುವೆಯಲ್ಿ ಪ್ಿಭು, 
ಅನುಭವ ಮಂಟಪ್ದ ಸಿದಾಧಂತ. ಒಂದು ಕಾಲ್ಕೆಕ 
ಮಧುವರಸರು ಬಾಿಹಮಣರಾದುದು ನಜ. ಹರಳಯಾನವರು 
ಶ ದಿರಾಗಿದುಾದೂ ನಜ. ಆದರೆ ಅವರು ಲ್ಲಂಗದಿೇಕ್ಷೆ 
ತಗೊಂಡು ಶಿವಧಮಮದವರಾಗಿದಾಾರೆ. ಶರಣರಾದ 
ಮೇಲ್ೆ ಹರಳಯಾ ಅಂತಾಜನಲ್ಿ, ಮಧುವರಸ ವಿಪ್ಿನಲ್ಿ. 
ಶರಣರಿಗೆ ಜಾತ್ರಭೆೇದವಿಲ್ಿ. ಆದಾರಿಂದ ಅದು 
ಸವಜಾತ್ರಯ ಸವಧಮಮದ ವಿವಾಹ. ಜಾತ್ರೇಯತೆಯನನ 



ನನಾಮಮ ಮಾಡುವ ವಿೇರಸಾಹಸ, ಈವರೆಗಿನ ನಮಮ ಸಿದಾಧಂತ 
ಬರಿೇ ವಚನವಾಗಿತುು. ಈಗ ಕೃತ್ರಯಾಯಿತು. 

ಬಿಜಜಳ : ನಮಮ ಸಿದಾಧಂತವನುನ ಜಿೇರ್ಣಮಸಿಕೊಂಬ ಶಕ್ು 
ಸಮಾಜಕ್ಕಲ್ಿ ಬಸವಣಣ. 

ಬಸವಣಣ : ಸಮಾಜವೆಂದರೆ ಕೆೇವಲ್ ಅಗಿಹಾರವೆೇ ಪ್ಿಭು, 
ಇನುನಳಿದ ಧಮಮಬಾಹರ ಜನ ಶೆೇಕಡಾ ತೊಂಬತುರಷ್ುಿ 
ಇರುವಾಗ? 

ಬಿಜಜಳ : ಎಲ್ಿರಿಗೂ ಅವರವರಿಗೆ ಎಂಥ ಧಮಮದ ಅಗತಾವಿದೆಯೇ 
ಅದನುನ ಅಲ್ಿಲ್ಲಿ ಅವರವರಿಗೆ ಕಲ್ಲಪಸಿಕೊಡುವ ಶಕ್ು 
ವಾವಸೆಥಗಿದೆ. ವಾವಸೆಥಯಲ್ಲಿರುವ ದೆೇವರು ಎಲ್ಿರ 
ಯೇಗಕ್ಷೆೇಮ ನೊೇಡಬಲ್ವಿನಾಗಿದಾಾನೆ. ಇದು ಅನವಾಯಮ! 
ಈ ಅನವಾಯಮವನುನ ನಾವು ಹತುು ಸಾವಿರ ವಷ್ಮಗಳಿಂದ 
ಬದುಕುತು ಬಂದಿದೆಾೇವೆ. ಈ ಮಧೆಾ ನೇನು ಬಂದು 
ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ದಿ ಅಗತಾಗಳನುನ ಗುರುತ್ರಸಿ 
ಅವನುನ ಕೊಡಬಲ್ಿ ದೆೇವರನುನ ಕೊಡುತೆುೇನೆನುನವುದು 
ಅಹಂಕಾರದ ಮಾತಲ್ಿವೆ? 

ಬಸವಣಣ : ಸಾವಿರ ವಷ್ಮ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದದಾಕೆಕೇ 
ಅದು ಸತಾ ಮತುು ನರಂತರವಾಗಬೆೇಕ್ಲ್ಿ ಪ್ಿಭು. 
ಸುಳುು ಮತುು ಅನಾಾಯಗಳ  ಆಗಿರಬಹುದು. 
ಯಾಕಂದರೆ ಇವೂ ಸಾವಿರಾರು ವಷ್ಮಗಳಿಂದ ಇವೆಯಲ್ಿ! 
ಕೆಲ್ವು ಪ್ಿತ್ರಷ್ಟಠತರಿಗೆ ಮಾತಿ ಸತಾವಾಗಿ, ಉಳಿದವರಿಗೆ 
ಅದು ಅಸತಾವೆಂದು ಖಾತ್ರಿಯಾಗಿದಾರೆ – ಆ ಉಳಿದವರು 
ತಮಗೆ ಅಸತಾವೆನಸಿದಾನುನ ತ್ರರಸಕರಿಸುವ ಹಕುಕ ಅವರಿಗೆ 
ಇದೆಯಲ್ಿವೆ? ನನಗೆ ಸತಾವಾದದುಾ ತಮಗೂ 
ಸತಾವಾಗಲ್ೆೇಬೆೇಕೆಂದು ಹೆೇಳಲ್ಾಗುವುದಿಲ್ಿ. 

ಬಿಜಜಳ : ನೇನು ಸತಾವನುನ ಹಾಾಗೆ ನಧಮರಿಸುತ್ರು? 

ಬಸವಣಣ : ಅನುಭವದಿಂದ. ನಮಗಾದ ಸುದಿೇಘಮವಾದ 
ಅನುಭವದಿಂದ ಯಾವುದು ಸತಾವೂ, ನರಂತರವೂ 
ಆಗಿದೆ ಎಂದು ಖಾತ್ರಿಯಾಗುತುದೆ. 
ಅದು ಹುಡುಕ್ ಹುಡುಕ್ ಕಸವೆನಸಿದಾನುನ ಬಿಸಾಕ್, 
ಹತಕರವಾದದಾನುನ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬದುಕುತುದೆ. 



ಅಷೆಿೇ ಅಲ್ಿ, ಕಾಲ್ಕೆಕ ತಕಕಂತೆ ಅದು ಬದಲ್ಾಗಲ್ೂಬಹುದು. 
ಅದನುನ ಕೂಡ ಅನುಭವವೆೇ ನಧಮರಿಸುತುದೆ. 

ಬಿಜಜಳ : ಇದನೆನೇ ನಾನು ಪ್ದಧತ್ರ ಅಂದೆ. 

ಬಸವಣಣ : ಅದು ಇಬಬರಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಮಾತಿ ಅನುಕೂಲ್ಕರವಾಗಿದುಾ 
ನನಗದು ಅನುಕೂಲ್ವಾಗಿಲ್ಿವಾದರೆ ಅದನುನ 
ನರಾಕರಿಸುವ ಹಕುಕ ನನಗಿದೆ. 
ದಿೇಘಮ ಅನುಭವ ಅಂತ ಹೆೇಳಿದೆ. ದಿೇಘಮ ಅನುಭವ 
ಅಂದರೆ ಇಬಬರ ಅನುಭವದ ಮೊತುವೆೇ ಹೊರತು 
ತಮೊಮಬಬರದೆೇ ಅಲ್.ಿ ನಮಮ ಪ್ದಧತ್ರಯ ದೆೇವರು 
ಕೆಲ್ವರನುನ ಮುಟುಿತುದೆ, ಕೆಲ್ವರನುನ ದೂರ ಇಡುತುದೆ. 
ನನನ ಪ್ಿಕಾರ ಅದು ನನನ ದೆೇವರಲ್ಿ. ನನನ ದೆೇವರೆೇ 
ಆಗಿದಾರೆ ಇಬಬರನೂನ ಮುಟಿಬೆೇಕು, ಇಲ್ಾಿ 
ಇಬಬರನೂನ ದೂರ ಇಡಬೆೇಕು. ಅಂದರೆ ಇಬಬರಿಗೂ 
ಸಮಾನವಾಗಿರಬೆೇಕು. ಅಂಥ ದೆೇವರು ನನಗೆ ಬೆೇಕು. 
ಇಲ್ಿದಿದಾರೆ ನನಗೆ ಆ ದೆೇವರೆೇ ಬೆೇಡ. 

ಬಿಜಜಳ : ಹೊಸ ದೆೇವರು, ಹೊಸ ಧಮಮ – ವಾವಸೆಥಯನುನ ವಿರೊೇಧಿಸುವ 
ಸಂಸೆಥಯಂದು ಬೆೇಕೆೇ ಬೆೇಕು – ಅಂತಲ್ ನೇನು ಹೆೇಳ ೆೇದು? 

ಬಸವಣಣ : ಪ್ಿಭು ತಮಗೆೇ ತ್ರಳಿದಿರುವಂತೆ ಇವರು ಧಮಮಬಾಹರರು. 
ಅವರಿಗೂ ಒಂದು ಧಮಮದ ಅಗತಾವಿದೆ, ತಮೊಮಂದಿಗೆ 
ಮಾತಾಡುವ ದೆೇವರ ಅಗತಾ ಇದೆ ಅಂತ ನಾನು 
ಹೆೇಳಿದರೆ ವಾವಸೆಥಯ ವಿರೊೇಧಿ ಸಂಸೆಥ ಅನುನತ್ರುೇರಲ್ಿ? 
ಅವರು ಮನುಷ್ಾರೆಂದು ಒಪ್ುಪವುದಕೆಕೇ ತಾವು ಸಿದಧರಿಲ್ಿ! 
ಅಂದಮೇಲ್ೆ ನಾನೆೇನು ಹೆೇಳಲ್ಲ? 

ಬಿಜಜಳ : ಅಂದರೆ ಅದಿಲ್ಿದೆ ಅವರಿೇಗ ಕತುಲ್ೆಯಲ್ಲಿದಾಾರೆಯ? 
ಅವರಿಗೆ ಹೊಸ ಧಮಮ, ದೆೇವರನುನ ಕೊಟುಿ 
ನೆೇರ ಕೆ ಲ್ಾಸಕೆಕ ಕರೆದೊಯುಾತ್ರುೇರೊ? 

ಬಸವಣಣ : ಅದನನ ನಮಮ ವಾವಸೆಥಯೂ ಮಾಡಲ್ಾರದು ಪ್ಿಭು. 
ತಮಮ ರಾಜಾದಲ್ಲಿ ಧಮಮವಿದೆ, ಕೆಲ್ವೆೇ ಪ್ಿತ್ರಷ್ಟಠತರಿಗೆ! 
ಅದನನವರು ಬಡ ಜನಗಳ ಮೇಲ್ೆ ಹೆೇರುತ್ರುದಾಾರೆ. ಈ ಜನಕೆಕ 
ದೆೇವರನುನ ತಲ್ುಪ್ುವ, ಮುಟುಿವ, ಅವನೊಂದಿಗೆ 
ಮಾತಾಡುವ, ಕಷ್ಿಸುಖ ಹೆೇಳಿಕೊಳುುವ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಿ. 



ದೆೇವರ ಜೊತೆಗೆ ದೆೇವಭಾಷೆಯಲ್ೆಿೇ ಮಾತಾಡಬೆೇಕು. 
ಮಹಾಮನೆಯಲ್ಾಿದರೆ ದೆೇವರು ಭಕುರ ಭಾಷೆಯಲ್ೆಿೇ 
ಮಾತಾಡುತಾುನೆ. ಈಗ ದೆೇವರು ಮತುು ಭಿಕಾರಿಗಳು 
ಪ್ರಸಪರ ಅವರವರೆೇ ಮಾತಾಡಿಕೊಳುುತಾುರೆ. ಆ ಮೂಲ್ಕ 
ಅವರಿಗೂ ಧಮಮ ಅಂತ ಒಂದು ಸಿಕ್ಕದೆ. ಆತಮವಿಶಾವಸ 
ಸಿಕ್ಕದೆ. ಅವರು ಯಾರ ಗೊೇಜಿಗೂ ಹೊೇಗದೆೇ ತಮಮ 
ಧಮಮವನುನ ತಾವು ಪಾಲ್ಲಸುತಾುರೆ. ಕಾಯಕ ಮಾಡುತಾುರೆ. 
ಕೊಡಬೆೇಕಾದ ತೆರಿಗೆ ಕೊಡುತಾುರೆ. ಸಾಲ್ದೆ? 

ಬಿಜಜಳ : ಸರಿ, ನೇವು ಕಟುಿವ ಕಲ್ಾಾಣಕೆಕ 
ಬಸವಣಣನಂತೆ ಒಬಬ ಬಿಜಜಳನೂ ಬೆೇಕೆಂಬುದನುನ 
ಅರಿಯದೆ ಹೊೇದಿರಲ್ಾಿ ಬಸವಣಾಣ! 
ನೇವು ನಮಮ ಕನಸಿಗೆ ರೂಪ್ ಕೊಡುತ್ರುರುವಾಗ 
ನಾನೂ ನಮಮ ಪ್ಕಕದಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆಾ. ಅದರಲ್ಲ ಿ
ನನಗೆೇನಾದರೂ ಒಂದು ಸಥಳ ಇದೆಯೇ? ಅಂತ 
ಹುಡುಕ್ದೆ. ಆಸನಗಳಿರಲ್ಲ, ಕೂರಲ್ಲಕೆಕ ಅಂಗೆ ಯಗಲ್ 
ನೆಲ್ವೂ ಉಳಿದಿರಲ್ಲಲ್ಿ! ಅಷ್ುಿ ಜನ ಶರಣರು 
ಒಟಾಿಗಿ ಕುಳಿತ್ರದಾರೆ ಉಳಿದವರಿಗೆ ಸಥಳವೆಲ್ಲಿ? 

ಬಸವಣಣ : ತಾವಿರುವ ಕಲ್ಾಾಣವನೆನೇ ಕುಡಲ್ ಸಂಗಮವಾಗಿಸಲ್ು 
ಪ್ಿಯತ್ರನಸಿದೆವು ಪ್ಿಭು. ತಮಮನುನ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿಯೇ 
ಕೂರಿಸಿ ವಾವಸೆಥಯ ನಂತ ನೇರಿಗೆೇ ಹರಿವು ನೇಡಿ, 
ಹೊಸದರೊಂದಿಗೆ ಸೆೇರಿಸಿ ಶಿವಪ್ುರವೆಂಬ ಕೂಡಲ್ ಸಂಗಮವನನ 
ರೂಪಿಸಬೆೇಕೆಂಬುದು ನಮಮ ಕನಸಾಗಿತುು. 
ಆದರೆ ತಾವು ಕತುಲ್ೆಗೆ ಒಯುಾವ ಹಳೆಯ ರಸೆುಗಳಲ್ೆಿೇ 
ನಡೆಯಬಯಸಿದಿರಿ. ಆದಾರಿಂದ ನಾವು ಭಿನನ ದಾರಿ 
ತುಳಿಯಲ್ೆೇಬೆೇಕಾಯಿತು. 

ಬಿಜಜಳ : ನಾನು ಹೆೇಳಿದುಾ ರಾಜ ಅಂದರೆ ಕಾನೂನು ಕಟಿಳೆಗಳು. 

ಬಸವಣಣ : ರಾಜನ ಕಾನೂನಗೆ ದೆ ವಪ್ಿಜ್ಞೆ ಆಧಾರವಾಗಿರಬೆೇಕು. 
ಮನುಷ್ಾನ ಆತಮಗೌರವದ ಬಗೆೆ ಸಮಮತ್ರ ಇರಬೆೇಕು. 
ಎಲ್ಲಿಯತನಕ ಕಾನೂನು ಇವನುನ ಮಿೇರುವದಿಲ್ವಿೇ 
ಅಲ್ಲಿತನಕ ತಾವು ರಾಜರು. ಮಿೇರಿದಾರಿಂದ ನಾವು 
ಬೆೇರೆ ದಾರಿ ಹುಡುಕಬೆೇಕಾಯಿತು ಪ್ಿಭು. 



ಬಿಜಜಳ : ನನನನುನ ಮಿೇರಿದ ಜಗತ್ರುನೊಂದಿಗೆ ವಾವಹರಿಸುತ್ರುದಿಾೇ 
ಬಸವಣಾಣ. ಇದು ಲ್ೌಕ್ಕ. ನನನಂಥವರು ಹಂದೆಯೂ ಆಗಿ 
ಹೊೇಗಿದಾಾರೆ, – ವಾವಸೆಥಯನನ ತೊಳೆಯುತೆುೇವೆಂದವರು. ಅವರಿಗೆ 
ದಕ್ಕದೂಾ ತೊಳೆಯುವ ಸರದಿಯಷೆಿ. ಹೊೇಗಲ್ಲ ಇಲ್ಲ ಿ
ನನನ ಪಾತಿವೆೇನು? ನೇನೂ ಒಬಬ ಬಾಿಹಮಣ. ನರಾಕರಿಸಲ್ಪಟಿವನಲ್ಿ. 
ಕಲ್ಾಾಣದಿಂದ ಕೂಡಲ್ ಸಂಗಮದವರೆಗಿನ 
ಯಾತೆಿಯಲ್ಲಿ ನನನ ಪಾತಿವೆೇನು? ಹುತಾತಮನೊ? ದಳಾುಳಿಯ? 

ಬಸವಣಣ : ನಾನವರ ಗೆಳೆಯ. ಅವರವನಲ್ಿದೆ ಅವರ ಕೆಲ್ಸ 
ಮಾಡುತ್ರುರುವುದರಿಂದ ದಳಾುಳಿ. ಕಾನೂನು ಮಿೇರಿ 
ನೇವು ಕೊಂದರೆ ಹುತಾತಮ. 

ಬಿಜಜಳ : ನೇನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನನನ ಮೇಲ್ೆ ಯುದಧಸಾರಿದಂತ್ರದೆ ಬಸವಣಣ. 

ಬಸವಣಣ : ಇಲ್ಿ ಪ್ಿಭು, ನಾನು ಯುದಧ ಸಾರಲ್ೂ ಇಲ್ಿ. 
ಮಾಡಲ್ೂ ಇಲ್.ಿ ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಗಾಯಗಳಾಗಿದಾರೆ ಅವು 
ತಮಮನುನ ತಾವೆೇ ಇರಿದುಕೊಂಡು ಮಾಡಿಕೊಂಡ 
ಗಾಯಗಳು. ಅಥವಾ ಪೆಿೇಯಸಿಯರು ಕಚ್ಚಿ ಮಾಡಿದ ಗಾಯಗಳು. 

ಬಿಜಜಳ : ಸದಾ ನಕೆಕಯಲ್ಾಿ ಮಾರಾಯಾ! 
ನನನ ಮುಖ ಅರಳಿದಾನುನ ನೊೇಡಿ 
ವಷ್ಮಗಳಾಗಿದಾವು! 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಪ್ಿಭುಗಳು ಮತುು ಅಣಣನವರು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟಿರೆ 
ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಒಂದು ಮಾತು ಹೆೇಳಬಹುದೆ? 

ಬಿಜಜಳ : ಹೆೇಳು. 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಅಣಣನವರು ಕೂಡಲ್ ಸಂಗಮಕೆಕ ಒಂದು ದಾರಿಯನುನ 
ತೊೇರಿಸಿದರು. ಎರಡೂ ಬದಿಗೆ ಗಿಡಗಳ ಸಾಲ್ು – 
ಹಾಾಗೆ ನೆಡಬೆೇಕೆಂದು ಮಳಲ್ಲನ ಮೇಲ್ೆ ಬರೆದು 
ತೊೇರಿಸಿದರು. ನೂರು ವಷ್ಮಗಳಾದ ಮೇಲ್ೆ ಈ ದಾರಿ 
ಹಾಾಗಿರುತುದೆಂದು ನೊೇಡಿದರೆ: ಗಿಡಗಳು ಮರಗಳಾಗಿ 
ದಾರಿಕಾಕರಿಗೆ ನೆರಳಾಗಿ, ತಂಪಿಗೆ ಆಸರೆಯಾಗಿ 
ಆದಶಮದ ಕೂಡಲ್ ಸಂಗಮಕೆಕ ಒಯುಾವ ದಾರಿಗುಂಟ ಬೆಳೆದಿದುಾವು. 
ಆದರೆ ಅಷ್ಿರಲ್ಲಿ ರಾಜಭಟರು ಬಂದು ಮಳಲ್ಲನಲ್ಲ ಿ
ಬರೆದ ದಾರಿಯನೂನ ಮುಚ್ಚಿ ಮರಗಿಡಗಳನುನ ತುಳಿದು, 



ಅಳಿಸಿಬಿಟಿರು ಸಾವಮಿ. ಕೂಡಲ್ ಸಂಗಮದ 
ದಾರಿಯನುನ ನೇವೆೇ ಮುಚ್ಚಿಸಿದಿರಿ. 

ಬಿಜಜಳ : ಆಯುು ಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮಾತ್ರನೊಂದಿಗೆ ಇಂದಿನ ಚರ್ೆಮಯನನ 
ಮುಗಿಸೊೇಣ, ನಮಮ ಮಾತು ಅಪ್ೂಣಮವಾದರೂ. 
ನನನ ರಾಜಿೇನಾಮಯ ಬಗೆೆ ಪ್ುನಃ ಆಲ್ೊೇಚನೆ 
ಮಾಡುವ ಅವಕಾಶವಿದೆ ಅಂದುಕೊಂಡಿದೆಾೇನೆ. 

ಬಸವ : ಇಲ್ಿ ಪ್ಿಭು. ಶರಣರ ಎಳಹೂಟೆಯಂದೆೇ, ಅವರೊಂದಿಗೆೇ 
ನನನ ಪಾಿಣ ಹಾರಿಹೊೇಗಿದೆ. ಈಗ ಉಳಿದಿರೊೇದು ಅದರ 
ನೆರಳು ಮಾತಿ. ಅಂದಿನಂದ ನನಗೆೇನೆೇನೂ ತ್ರಳಿಯದೆ 
ಏನೆೇನೊೇ ಮಾತಾಡುತ್ರುದೆಾೇನೆ. ಅಲ್ಿದಾನಾನಡಿದಾರೆ ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. 

ಬಿಜಜಳ : ಇನೊನಂದು ವಿಷ್ಯ ಬಗೆಹರಿಯಬೆೇಕು. 
ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಳುವಾದ ಸರವನುನ ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾ 
ಈ ದಿನ ಸಾವಂತ್ರಿಗೆ ಬೆಲ್ೆಯಾಗಿ ಕೊಟಿಿದಾಾನೆ. ಹಾಾಗೆಂದು 
ತ್ರೇಮಾಮನವಾಗಬೆೇಕು. ತಾನಾಗಿ ಒಪಿಪಕೊಂಡರೆ ಮುಗಿಯಿತು. 

ದೃಶಾ ಆರು (2) 

ಬಸವಣಣ : (ಆಘಾತ ಹೊಂದಿ) ಸಾಧಾವಿಲ್ಿವಲ್ಿ! 
ಸಾವಂತ್ರಿೇ, ಇದೆೇನು ಮಾತು ತಾಯಿೇ? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ರತನದ ಸರವನುನ ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾನವರು ಬೆಲ್ೆಯಾಗಿ 
ಕೊಟುಿದು ನಜ ಅಣಾಣ. ಆದರೆ ಇದರಲ್ೆಿೇನೊೇ 
ಮೊೇಸವಿದೆಯಂದು ನನನ ಅಂಬೊೇಣ. ಕಾಮಾಕ್ಷಿಯೂ 
ಅದನುನ ಸಿವೇಕರಿಸಲ್ು ನರಾಕರಿಸಿದಾರಿಂದ ಪ್ಿಭುಗಳಿಗೆೇ 
ಕೊಟಿಿದೆಾೇನೆ. 

ದಾವರಪಾಲ್ಕ : (ಪ್ಿವೆೇಶಿಸಿ) ಪ್ಿಭು, ತಮಮನುನ ನೊೇಡಲ್ು ಕಿಮಿತರು ಒಬಬರನನ 
ಕಳಿಸಿದಾಾರೆ. ಅವರು ಕಾಯುತ್ರುದಾಾರೆ ಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : ಒಳಕೆಕ ಕಳಿಸು. 

ಹರಿಹರ : (ಪ್ಿವೆೇಶಿಸಿ) ಮಹಾಪ್ಿಭುಗಳು ಕ್ಷಮಿಸಬೆೇಕು. 
ತಮಮ ಮಾತ್ರನಲ್ಲಿ ಸರದ ಪ್ಿಸಾುವ ಬರಲ್ೆಂದು ಕಾಯುತ್ರುದೆಾವು. 



ಅನವಾಯಮವಾಗಿ ಹೇಗೆ 
ಪ್ಿವೆೇಶಿಸಬೆೇಕಾಯಿತು ಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : ಅನವಾಯಮ ಪ್ಿಸಂಗ ಅದೆೇನೆಂದು ಹೆೇಳ ೆೇಣವಾಗಲ್ಲ ಪ್ಂಡಿತರೆ. 

ಹರಿಹರ : ಇಂದು ಸಂಜೆ ಅರಮನೆಯ ಆಳುಗಳೆಲ್ಿ 
ಸಂಜೆಯ ಮಹಾಪ್ೂಜೆಯ ಗಡಿಬಿಡಿಯಲ್ಲಿದಾಾಗ 
ರತನದ ಸರ ಕಳುವಾಯಿತು. ಕಳು ಓಡಿ ಹೊೇಗುವಾಗ 
ನಾವು ಅವನನನ ಬೆದರಿಸೆದೆವು. ಆದರೂ ಓಡಿಹೊೇದ. 

ಬಿಜಜಳ : ಕಳು ಯಾರೆಂದು ತ್ರಳಿಯಿತೊೇ? 

ಹರಿಹರ : ಇನೂನ ಸಾಧಾವಾಗಿಲ್ಿ ಪ್ಿಭು. ನಮಗವನ ಬಾಹಾ ಚಹರೆ 
ಕಂಡಿತೆೇ ವಿನಾ ವಿವರಗಳು 
ಕಾಣಲ್ಲಲ್ಿ. ನಾವು ಕಂಡಂತೆ ಆ ಕಳು ಒಬಬ ತರುಣ ಜಂಗಮ. 

ಬಿಜಜಳ : ಅದು ಸರಿ ಪ್ಂಡಿತರೆೇ, ನೇವಾಾಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರೆಂದು 
ತ್ರಳಿಯಲ್ಲಲ್ಿವಲ್ಿ! 

ಹರಿಹರ : ಅದನೆನೇ ಹೆೇಳಬೆೇಕೆಂದು ಬಂದೆವು: ಸದರಿ ಜಂಗಮನು 
ಸೂಳ  ೆಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವನೆಂದು ಯಾರೊೇ 
ಹೆೇಳಿದರು. ಈ ಸಂಗತ್ರಯನುನ ಎರಡನೆಯ ಧಮಮರಾಯ – 
ನಂತ್ರರುವ ಪ್ಿಭುಗಳ ಗಮನಕೆಕ ತರೊೇಣವೆಂದು 
ಬಂದೆವು. 

ಬಿಜಜಳ : ನೇವು ಬಂದವರು ಎಷ್ುಿ ಜನ? 

ಹರಿಹರ : ನಾವು ಒಬಬರೆೇ! 

ಬಿಜಜಳ : ಓಹೊೇ ಹಾಗೊ! ಇರಲ್ಲ. ಕದಾವನು ಒಬಬ ತರುಣ ಜಂಗಮ. 
ರತನದ ಸರ ಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕದೆ….. 

ಬಸವಣಣ : ಪ್ಂಡಿತರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಬನನರಿ. 
(ಹರಿಹರ ಹಂಜರಿಯುವನು.) ಬನನ ಸಾವಮಿೇ. ನೇವು ಸರ ಕದಾ 
ಹುಡುಗನನನ ನೊೇಡಿದಿರಲ್ಿವೆ? ಅವನೊಬಬ ತರುಣ 
ಜಂಗಮ ಅಂದಿರಿ. 

ಹರಿಹರ : ಹೌದು. 



ಬಸವಣಣ : ನೊೇಡಿದರೆ ನಮಗವನ ಗುರುತು ಸಿಗುವುದೆ? 

ಹರಿಹರ : ಸಿಕೆಕೇ ಸಿಗುತುದೆ. 

ಬಸವಣಣ : ಹಾಗಿದಾರಿಗೊ ಒಳಗೆ ನೊೇಡಿರಿ: ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲ್ೊಬಬ 
ಹುಡುಗ ಲ್ಲಂಗಪ್ೂಜೆ ಮಾಡಿಕೊಳಿುದಾನಲ್ಿ… 

ಹರಿಹರ : ಲ್ಲಂಗಪ್ೂಜೆ! ಛೇ ಛೇ! 

ಬಸವಣಣ : ಸವಯಂ ಕಳುನನುನ ನೊೇಡಿದವರೆೇ ಹೇಗಂದರೆ ಹಾಾಗೆ? 
ಆ ಲ್ಲಂಗಪ್ೂಜೆ ಮಾಡಿಕೊಂಬ ಹುಡುಗನೆೇ 
ಕಳುನಾಗಿರಬಹುದ? ನೊೇಡಿಿ 

ಹರಿಹರ : (ಹೊೇಗಿ ನೊೇಡಿ) ಆಶವಯಮ! ಪ್ರಮಾಶಿಯಮ! ಹೌದು ಸಾವಮಿೇ 
ನಾವು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡ ತರುಣ ಜಂಗಮ 
ಇವನೆೇ! 

ಬಸವಣಣ : ಪ್ಿಭು, ನಾನು ನನನ ಹಾಗೂ ತಮಮ ಸಂಬಂಧಗಳ 
ನೆನೆದು ಹೆೇಳುತೆುೇನೆ: ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾ ಕಳುನಲ್ಿ. 
ಈ ಬಗೆೆ ತಾವು ಯಾರನಾನದರೂ ಕೆೇಳಬಹುದು. 

ಹರಿಹರ : ನಮಮ ಜೊತೆಗೊಬಬ ಶರಣಮಮ ಬಂದಿದಾಾಳ ,ೆ ಸಾಕ್ಷಿಗೆ. 
ಅವಳನುನ ಕರೆಸಬಹುದೆೇ ಪ್ಿಭು? 

ಬಿಜಜಳ : ಆಗಬಹುದು. (ದಾವರಪಾಲ್ಕನಗೆ) ನೊೇಡಯಾಾ ಹೊರಗೊಬಬ 
ಶರಣಮಮ ನಂತ್ರದಾಾಳಂತೆ. ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 
(ಎಲ್ಿರೂ ಬಾಗಿಲ್ ಕಡೆಗೆ ನೊೇಡುತ್ರುರುವಂತೆ ಕಾಶಮಮ ಅವಳ ಹಂದೆ ದಾಮೊೇದರ ಬರುವರು. ಹರಿಹರ ಮಗನ ಮುಖ ನೊೇಡಿ ತ್ರರ
ಸಾಕರದಿಂದ ಬೆೇರೆ ಕಡೆಗೆ ನೊಡುವರು. ಕಾಶವವ ಬಸವಣಣನನುನ ನೊೇಡಿದೆಾೇ ಭಾವುಕಳಾಗಿ ಕೆ ಮುಗಿಯುವಳು) 

ಕಾಶವವ : ನನನಪಾಪ, ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿ ದಶಮನ ಕೊಟೆಿಯಲ್ಾಿ ತಂದೆೇ ಬಸವಾ! ಬಸವಾ! 
(ಬಸವಣನನ ಕಾಲ್ಲಗೆರಗುವಳು.) ಯಾಕೆ ಕರೆಸಿದಿ ನನನಯಾಾ? 
ಅಣಣನವರು ಸಾಕ್ಷಿ ಹೆೇಳಲ್ು ಕರಿೇತಾರೆ ಬಾ ಅಂತ 
ಈಯಪ್ಪ ಕರೆತಂದ. 

ಬಸವಣಣ : (ಬಿಜಜಳನನನ ತೊೇರಿಸಿ) ಮಹಾರಾಜರು! ನಮಸಾಕರ ಮಾಡಮಾಮ. 
(ಕಾಶಮಮ ಬಿಜಜಳನಗೂ ನಮಸಕರಿಸುವಳು.) 



ಹರಿಹರ : ಕಾಶಿೇ, ಈ ದಿನ ಜಂಗಮರ ಹುಡುಗನೊಬಬ ಬಂದು 
ನನನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರತನದ ಸರವನನಟಿಿದಾ, ಅಲ್ಿವೆ? 

ಕಾಶವವ : ಹೌಂದು ಸಾವಮಿ. ರಾಜಭಟುಿ ಬತಾಮರೆೇಂತ ನಮಮನೆೇಲ್ಲ 
ಅಡಿಕೊಕಂಡು ಕೂತ. ರಾಜಭಟರು ಬಂದು ಹೊೇಗೊೇತಂಕ 
ಸುಮಮನೆ ಬಿದುಾಕೊಂಡಿದಾ. ಆಮಾಾಲ್ೆ ಆ ಸರವ ನಮಮನೆೇಲ್ೆೇ 
ಬಿಟುಿ ಓಡಿಹೊೇದ. 

ಹರಿಹರ : ಆಯುು, ನೇನನುನ ಹೊರಡು. ಹೊರಡಿೇಗ. 
ಪ್ಿಭುಗಳಿಗೆ ಈಗ ಖಾತ್ರಿಯಾಗಿರಬೆೇಕೆಂದು ನಂಬುತೆುೇವೆ. 

ಬಿಜಜಳ : ಇರಿ ಸಾವಮಿ, ಯಾಕೆ ಅವಸರ ಮಾಡಿುೇರಿ? 
ಆಕೆ ಹೆೇಳಿದುಾ ಜಂಗಮರ ಹುಡುಗ ಸರವನನ 
ಆಕೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟಿ. 
ಅದು ಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆಗೆ ಹಾಾಗೆ ಬಂತು? 

ಹರಿಹರ : ಹಾಗೊ? ಹಾಗಿದಾರೆ ಈಗ ನೊೇಡಿಿ: 
ಏನೆೇ ಕಾಶಿ, ನಮಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದವನು 
ಜಂಗಮರ ಹುಡುಗ, ಕಾವಿೇ ಬಟೆಿ ಧರಿಸಿದಾ! ಅಲ್ಿವೆ? 

ಕಾಶವವ : ಹೌದು ಸಾವಮಿ. 

ಹರಿಹರ: ಕೆೇಳಿದಿರಾ ಪ್ಿಭು? ಕಾಶಿೇ ನೇನನುನ ಹೊರಡು. 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಕಾಶವಾವ ಇಲ್ಲಿ ಬಾ. (ಕಾಶವವ ಸಾವಂತ್ರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೊೇಗುವಳು.) 
ಒಳಗಡೆ ಕೂತಾನಲ್ಿ ಒಬಬ ಜಂಗಮ, – 
ನನನ ಮನೆಗೆ ಸರ ತಂದವನು ಅವನೆೇ ಏನಮಮ? 

ಕಾಶವವ : ಅಲ್ಿ! ಇವನು ಸಂಗಯಾ. ಆ ಜಂಗಮರ ಹುಡುಗ 
ಬೆೇರೆ. ಅವನೆೇ ಸಂಗಯಾಂಗೆ ಆ ಸರ ಕೊಟುಿ 
ನನನ ಮನೆ ತೊೇರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊೇಗು ಅಂತ ಕಳಿಸಿದ! 

ಹರಿಹರ : (ತನನ ಮಗ ದಾವರದಲ್ಲಿ ನಂತುದನುನ ಅರಿತು) 
ಮಹಾಪ್ಿಭು, ಈ ಹೆಂಗಸು ಏನು ಮಾತಾಡುತ್ರುದೆ ಅಂತ 
ಅದಕೆಕೇ ಗೊತ್ರುಲ್ಿ. ಬೆೇಕಾದರೆ ಕಾವಿೇ ಧರಿಸಿದ 
ಯಾರೆೇ ಒಬಬನನುನ ತೊೇರಿಸಿದರೂ ಇವನೆೇ ಕಳು ಎನುನತುದೆ. 



ತೊೇರಿಸಲ್? (ದನ ನಡುಗಿಸುತು) ಸಿದಧಮಾಡಿ ತೊೇರಿಸಲ್ು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿ 
ಮಹಾಪ್ಿಭು, ತಾವು ನಮಮ ಧಮಮರಾಯರು! 

ಬಿಜಜಳ : ಅಯುು, ತೊೇರಿಸಿ ಸಾವಮಿ. 

ಹರಿಹರ : ದಾಮೊೇದರ…. (ಕೂಡಲ್ೆೇ ಅವಕಾಶಕಾಕಗಿ ಕಾಯುತ್ರುದಾ ದಾಮೊೇದರ ನಾಟಕ್ೇಯವಾಗಿ ಕಾರ್ಣಸಿಕೊಳುುತಾುನೆ) 
ಕಾಶಿೇ ನಮಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದುಾಕೊಂಡು ಆಮೇಲ್ೆ 
ಸರವನುನ ಅಲ್ೆಿೇ ಬಿಟುಿ ಹೊೇದವನು ಇವನ ಹಾಗೆೇ ಇದಾನ? 

ಕಾಶವವ : ಇವನ ಹಂಗೆೇ ಯಾಕೆ? ಇವನೆೇ? 
ರಾಜಭಟರು ಹೊೇದಮಾಾಲ್ೆ ನನನ ಮುದುಕ 
ಅದಾಾಕೊೇ ಸತು ಹೆಗೆಣ ನಾರತೆ ತಲ್ಿ? – ಅಂತ ಒಳಗಡೆ ಹೊೇದ. 
ಒಳಗ ಸರ ಇತುು! ಅದನನ ಹೊರಗ ಒಗಿೇಬೆೇಕೆಂದಿವಿ, 
ಅಷ್ಿರಾಗ ಈ ಹುಡುಗ ಬಂದು ಸರ ನಂದು ಅಂತ 
ತಕೊಕಂಡ! 

ದಾಮೊೇದರ : ಅಪ್ಪಣೆ ಇಲ್ಿದೆ ಬಂದಿದೆಾೇನೆ; ಮಹಾಪ್ಿಭುಗಳು ಕ್ಷಮಿಸಬೆೇಕು, 
ನಡೆದದಾನನ ಈ ತಾಯಿ ಹೆೇಳಿದುಾ ಸರಿಯಾಗಿದೆ. 

ಬಿಜಜಳ : ಅಂದರೆ ನೇನೆೇ ಸರದ ಕಳು ಅಂತಲ್? 

ದಾಮೊೇದರ : ಹೌದು ಮಹಾಪ್ಿಭು. ಅದನನ ತ್ರಳಿಸುವುದಕೆಕೇ ನಾನು ಬಂದೆ. 

ಹರಿಹರ : ಇದಾಾಕೊೇ ನಮಮ ಕೆ  ಮಿೇರಿ ಹೊೇಯುು ಪ್ಿಭು! 
ಈತ ಯಾರೊೇ ನಮಗೆ ಗೊತ್ರುಲ್ಿ. ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಇವನನುನ 
ನೊೇಡಲ್ೂ ಇಲ್.ಿ ಮಹಾಮನೆಯವರು 
ತಮಗೆ ಬೆೇಕಾದವರನುನ ರಕ್ಷಿಸಲ್ು ನಕಲ್ಲ 
ಜಂಗಮನನುನ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ೂ ಬಲ್ಿರು! 
ತಮಮಂಥವರನುನ ನಂಬಿಸಲ್ೂ ಬಲ್ಿರು. 

ಬಿಜಜಳ : ನಾಲ್ಗೆ ಮೇಲ್ೆ ನಯಂತಿನವಿರಲ್ಲ ಪ್ಂಡಿತರೆ (ಖೆಕಕರಿಸಿ ನೊೇಡುವನು. 
ಹರಿಹರ ಹೆದರುವನು. ದಾಮೊೇದರನಗೆ) 
ಏನಯಾಾ, ಇವರು ಯಾರೆಂದು ನನಗೆ ಗೊತೊು? 

ದಾಮೊೇದರ : ಗೊತುು ಪ್ಿಭು. ಇವರು ನನನ ತಂದೆ! 
(ಎಲ್ಿರಿಗೂ ಆಘಾತವಾಗುವುದು. ಬಿಜಜಳ “ಹೌದೆ?” ಎಂಬಂತೆ ಹರಿಹರನನುನ ನೊೇಡುವನು. ತಕ್ಷಣ ಹರಿಹರ ಎಚಿತುು.) 



ಹರಿಹರ : ಮಹಾಪ್ಿಭುಗಳಿಗೆ ಸತಾ ಹೆೇಳುವ ನಮಮ ನಾಲ್ಗೆ 
ಕೂಿರವಾಗಿ ಕಂಡಿದಾರೆ ಅದು ಈ ರಾಜಾದ ದುದೆ ಮವ. 
ನಮಮ ಸತಾವನುನ ನೇವು ಇಲ್ಲಯಿೇ ಈಗಲ್ೆೇ ಬೆೇಕಾದರೆ 
ಪ್ರಿೇಕ್ಷಿಸಿಕೊಳಿು. ಈ ಹುಡುಗ ನಕಲ್ಲ ಜಂಗಮ. 
ನಕಲ್ಲ ಸತಾಕೆಕ ನಕಲ್ಲ ಸಾಕ್ಷಿ! 
ಬೆೇಕಾದರೆ ಅವನ ಮ ಮೇಲ್ೆ ಲ್ಲಂಗವಿದೆಯೇ ಅಂತ 
ನೇವೆೇ ಪ್ರಿೇಕ್ಷೆ ಮಾಡಿಕೊಳಿುರಿ. ಈತ ಯಾರೊೇ ನಮಗೆ ಗೊತ್ರುಲ್ಿ. 
ಹೆೇಳುವುದನನ ಹೆೇಳಿಯಾಯುು. ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಲ್ಲ. 
(ಸರನೆೇ ಹೊೇಗುವನು. ಬಿಜಜಳನಗೂ ಹರಿಹರನ ಉದಧಟತನದಿಂದ ಆಶಿಯಮವಾಗುವದು.) 

ದಾಮೊೇದರ : ಮಹಾಪ್ಿಭು, ಈಗ ನಾನು ಒಂದೆರಡು ಮಾತಾಡಲ್ು 
ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಬೆೇಕೆಂದು ಪಾಿಥಮನೆ. 

ಬಿಜಜಳ : ಹೆೇಳು ನೇನು ನಜವಾಗಿ ಅವರ ಮಗನೊ? 

ದಾಮೊೇದರ : ಬೆೇಕಾದರೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ತಾವು ಮಂತ್ರಿ ಕಿಮಿತರನೆನೇ 
ಕರೆಸಬಹುದು. 

ಬಿಜಜಳ : ಕಿಮಿತರೆ? ಅವರೂ ನನಗೆ ಗೊತು? 

ದಾಮೊೇದರ : ಎರಡು ನಮಿಷ್, ಎರಡೆೇ ನಮಿಷ್ ನಾನು ಮಾತಾಡಲ್ೆೇ 
ಪ್ಿಭು? 

ಬಿಜಜಳ : ಮಾತಾಡು. 

ದಾಮೊೇದರ : ಮಹಾಪ್ಿಭು, ದಯಮಾಡಿ ನನನ ತಪ್ಪನುನ ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. 
ನಕಲ್ಲ ಜಂಗಮನ ವೆೇಷ್ದಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಯ ರತನದ ಸರವನುನ 
ಕದಾವನು ನಾನೆೇ. ಕಾಶವವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದವನೂ 
ನಾನೆೇ. ಆ ಸರವನುನ ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾನಗೆ ಕೊಟುಿ ಅವನನುನ 
ಸೂಳ  ೆಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆಗೆ ಕಳಿಸಿದವನೂ ನಾನೆೇ. 
ಇದು ಸತಾ. ಬಸವಣಣ ಪಾದದಾಣೆಗೂ ಸತಾ. ನನನ ಸಾಕ್ಷಿ 
ಕಾಶವವ ಮತುು ಕಳು ಚ್ಚಕಕಣಣ ಹೊರಗಿದಾಾರೆ, ಕರೆತರಲ್ೆ? 

ಬಿಜಜಳ : ಬೆೇಡ. ಬಸವಣಣ ಈ ಹುಡುಗ ತಾನು ಪ್ಂಡಿತ ಹರಿಹರೆೇಶವರರ 
ಮಗ ಎಂದು ಸಾಬಿೇತಾಗುವತನಕ ನಾನು 
ಯಾವುದೆೇ ತ್ರೇಮಾಮನ ತಕೊಕಳುಲ್ಾರೆ. ನಾಳ  ೆಖುದಾಾಗಿ 



ನಾನೆೇ ವಿರ್ಾರಿಸಿ ಒಂದು ತ್ರೇಮಾಮನಕೆಕ ಬರುತೆುೇನೆ. 
ಆಗಬಹುದೆ? 

ಬಸವಣಣ : ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಮುಗಧಸಂಗಯಾ ಮತುು ಈ ಹುಡುಗ…. 

ದಾಮೊೇದರ : ನನನ ಹೆಸರು ದಾಮೊೇದರ… 

ಬಸವಣಣ : ನಾಳೆಯವರೆಗೆ ಮುಗಧಸಂಗಯಾ ಮತುು ದಾಮೊೇದರ 
ತಮಮ ಬಂಧಿಗಳೆ? 

ಬಿಜಜಳ : ಒಂದೆೇ ದಿನ. ಇದು ಕಾನೂನನ ಮಾತು ಬಸವಣಣ. 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ನಾನು ಅಡವು ನಲ್ುಿತೆುೇನೆ, ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾನಗೆ 
ಕೆ  ಹಚಿಬಾಾಡಿ ಪ್ಿಭು. 

ಬಸವಣಣ : ನಾನು ದಾಮೊೇದರನಗೆ ಅಡವು ನಲ್ುಿತೆುೇನೆ. 

ಬಿಜಜಳ : ಇದು ರಾಜಾದ ಕಾನೂನನ ಗೌರವದ ಪ್ಿಶೆನ. ಶರಣರಿಗೆ 
ಒಂದು ಸೌಲ್ಭಾ ಕೊಟಿರೆ ಎಲ್ರಿಿಗೂ ಕೊಡಬೆೇಕಾಗುತುದೆ. 
ಅಲ್ಿವೆ ಬಸವಣಣ? 

ದಾಮೊೇದರ : ಹೆೇಳಿದ ಮಾತನುನ ಸಾಬಿೇತುಪ್ಡಿಸಬೆೇಕಾದವನು ನಾನು. 
ಕಳುತನದಿಂದ ಹಡಿದು ಮುಗಧಸಂಗಯಾನನುನ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಕಳಿಸುವುದರವರೆಗೆ ಕೆ ವಾಡವಿರೊೇದು ನನನದು. 
ಹೇಗಿರುವಾಗ ನಾನೊಬಬ ತಮಮ ಬಂಧಿಯಾದರೆ 
ಸಾಲ್ದೆ ಪ್ಿಭು? 

ಬಿಜಜಳ : ಆಯಿತಯಾಾ. ಹರಿಹರೆೇಶವರ ನನನ ತಂದೆ 
ಅಂತ ಹೆೇಳಿದೆಯಲ್ಿಯಾ? ನನನ ಮಾತು ನಂಬಬಹುದ? 

ದಾಮೊೇದರ : ನಂಬಲ್ೆೇಬೆೇಕು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅದು ಸತಾ! 

ಬಿಜಜಳ : ಹಾಗಿದಾರೆ ನನಗೆ ತಂದೆಯಾದವನೆೇ ತಂದೆ 
ಎಂದು ಹೆೇಳಲ್ು ಯಾಕೆ ನರಾಕರಿಸಿದ? 
ಕೆೇಳಿದೆಯಾ ಬಸವಣಣ ಇವನ ವಾದವನನ? ಯಾವನಾದರೂ 
ತಂದೆ ಕೂಡಿದ ಜನರೆದುರಿನಲ್ಲಿ ‘ನೇನು ನನನ 
ಮಗ ಅಲ್ಿ’ ಅಂತ ಸುಳುು ಹೆೇಳುವುದು ಸಾಧಾವೆ? 



ಸಾವಂತ್ರಿ : ಪ್ಿಭು, ನಾಾಯನಣಮಯ ನಮಗೆೇ ಬಿಟಿದುಾ. 
ಹೆೇಳಬೆೇಕಾದಾನುನ ಎಲ್ಿರೂ ಹೆೇಳಿಯಾಗಿದೆ. 
ನಾಾಯ ಯಾರ ಪ್ರವಾದರೂ ಸರಿ, ದಯಮಾಡಿ 
ಈಗ ಅಣಣನವರನುನ ನೊೇಯಿಸಬಾಾಡಿಿ. ಅವರಿೇಗ 
ಮೊದಲ್ಲನ ಬಸವಣಣನವರಾಗಿ ಉಳಿದಿಲ್ಿ. ಹರಳಯಾ 
ಮಧುವರಸರನುನ ಎಳೆಹೂಟೆ ಎಳಸಿದಾಗಿನಂದಲ್ೂ 
ಅವರು ಅನನ ನೇರು ಮುಟಿಿಲ್ಿ. ಹೆಚುಿ ಮಾತ್ರಲ್ಿ, 
ಕತೆಯಿಲ್ಿ. ನಮೊಮಂದಿಗೆ ಅವರು ಈ ದಿನ ಒಂದೆರಡು 
ಮಾತಾಡಿದೆಾೇ ಶಿವಾಯಿ ಸತ್ರಯರೊಂದಿಗೆ ಕೂಡ 
ಬಾಯಿ ಬಿಚ್ಚಿಲ್ಿ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಾಯಂದಿರೂ ಉಪ್ವಾಸ. 
ಸುದಿಾ ಗೊತಾುದ ಶರಣರೂ ಬಾಯಲ್ಲಿ ನೇರು ಹಾಕ್ಲ್ಿ. 
ಕೆ ಮುಗಿಯುತೆುೇನೆ ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾನನುನ 
ಬಿಟುಿಬಿಡಿಿ ಪ್ಿಭು. (ಅಳುತಾುಳ )ೆ 

ಬಿಜಜಳ : (ಅಸೂಯಯಿಂದ) ಬಸವಣಣ ನನನನನ ಪಿಿೇತ್ರ ಮಾಡಾುನೆೇನೆೇ? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಹೌದು, ಅವರು ಎಲ್ಿರನೂನ ಪಿಿೇತ್ರಸುತಾುರೆ. 
ನಮಮನೂನ ಕಿಮಿತರನುನ ಕೂಡ. 
(ಹೊರಗಡೆ ಜನರ ಕೂಗಾಟ ಕ್ರುರ್ಾಟ ಕೆೇಳಿಸುತುದೆ ಒಳಗಿನವರಿಗೆ ಆತಂಕ) 

ಬಿಜಜಳ : ಏನದು ಗಲ್ಾಟೆ?… ಯಾರಲ್ಲಿ? 

ದಾವರಪಾಲ್ಕ : ತಮಮವಯಾಮರೂ ಇಲ್ಲಿಲ್ಿ ಸಾವಮಿೇ. 
ಅಗೊ ಯಾರೊೇ ಬಂದರೆಂದು ಕಾಣುತುದೆ. 
(ಚ್ಚಕಕಣಣ ಅಣಾಣ ಎಂದು ಕೂಗುತು ಬಂದು ಬಸವಣಣನ ಪಾದಗಳ ಮೇಲ್ೆ ಬಿದುಾ) 

ಚ್ಚಕಕಣಣ : ಅಣಾಣ, ಘಾತವಾಯಿತಣಾಣ! 
ಹರಳಯಾನ ಕೆೇರಿಗೆ ಬೆಂಕ್ ಬಿದಿಾದೆ! 

ಕಾಶವವ : ಅಯಾೇ! ಶಿೇಲ್ವಂತ – ನನನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದಾನಣಾಣs…. 
ತಂದೆೇ ಅವನನುನ ಉಳಿಸಿರಣಾಣ. 

ಚ್ಚಕಕಣಣ : ಮೊದಲ್ು ಬೆಂಕ್ ಬಿದಾದೆಾೇ ನನನ ಮನೆಗಮಾಮ! 
(ವಿಷ್ಯ ತ್ರಳಿದೊಡನೆ ಬಸವಣಣ ಚಕ್ತನಾಗಿ ನಂತುಬಿಡುವನು. ಕಾಶವವ “ಅಯಾೇ ನನನ ಕೂಸೆೇ ಶಿೇಲ್ವಂತಾ” ಎಂದು ಗೊೇಳಿಡುತು 
ಎದೆ ಎದೆ ಬಡಿದುಕೊಳುುತು ಹೊರಗೆ ಓಡವಳು. ಒಂದೆರಡು ಕ್ಷಣ ಎಲ್ರಿೂ ಭಾಿಂತರಾಗಿ ನಲ್ುಿವರು. ಆಮೇಲ್ೆ ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾ ಮ 
ಯಲ್ಲಿ ಆವೆೇಶ ತುಂಬಿ ಎದುಾ ಬಸವನ ಬಳಿ ಬಂದು ‘ಮುಗಿಯಿತೊೇ ಮುಗಿಯಿತು’ ಎಂದು ಕಾರರ್ಣಕ ಕೂಗಿದಂತೆ ಕೂಗುವನು.) 



ಸಂಗಯಾ : ಶಿೇಲ್ವಂತನಗೆ ರಕ್ಷಣೆ ಸಿಕಕಲ್ಲಲ್ಿವೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ನಮಮ ಕತೆ ಮುಗಿಯಿತು ಬಸವಣಾಣ. 
ಭರತವಾಕಾ ನುಡಿಯುವುದಕೆಕ ನಗರದೆೇವತೆಯ ಸನನಧಿ 
ಬೆೇಕು. ಎಲ್ಲ ಿಆ ತಾಯಿ? 

ಹುಚ್ಚಿ : (ಹೊರಬಾಗಿಲ್ ಕಡೆಯಿಂದ ಬರುವಳು.) 
ಇಲ್ಿಯೇ ಇದೆಾೇನೆ ನನನಪಾಪ, ಅನರಿೇಕ್ಷಿತಗಳ 
ಎದುರಿಸಲ್ಾರದೆ ಹೆದರಿಕೊಂಡು ಜನರಲ್ಲ ಿ
ಕರಗಿದೆಾೇನೆ. ಎಳೆಯ ಹುಡುಗರನನ ಎಳೆದೆಳೆದು 
ಕೊಂದರೂ ಹೆೇಳಕೆೇಳುವವರಿಲ್ಿ ಕಲ್ಾಾಣದಲ್ಲಿ. 
ನನನ ಶರಣರಿಗೂ ರಕ್ಷಣೆ ಕೊಡಲ್ಾರದ 
ಸಿಥತ್ರ ಬಂದಿದೆ ನನಗೆ. ನಾನೂ ಈಗ 
ಮುದಿನಾಯಿಯಂತೆ ಬೊಗಳುತ್ರುದೆಾೇನೆ, ಕ್ಷಮಿಸು ನನನಪಾಪ. 

ಬಸವಣಣ : ನೇವು ಸಣಣವರಾಗಿ ಮಾತಾಡಬಾರದು ತಾಯಿೇ. 
ನಾನು ಕಲ್ಾಾಣಕೆಕ ಬಂದಾಗ 
ಇವ ಯಾರವ? ಇವ ಯಾರವ? – ಎಂದು ಭಿನನ 
ನುಡಿ ಬಂದಾಗ “ಇವ ನಮಮವ ಇವ ನಮಮವ” 
ಎಂದು ಒಪ್ಪಕೊಂಡಿರಿ ತಾಯಿ. 
ಕಾಪಾಡಿದಿರಿ ಕೃಪೆಯ ರ್ಾಚ್ಚ. 
ಅವಕಾಶ ಒದಗಿಸಿಕೊಟಿಿರಿ ಬೆೇಕಾದಷ್ುಿ. 
ಕೆ ಲ್ಾದಷ್ುಿ ಮಾಡಿದೆ ನಮಮ ಸೆೇವೆಯನನ. 
ನನನ ಸೆೇವೆಯಲ್ೆಿೇನಾದರೂ ಕೊರತೆಯಾಗಿದಾಲ್ಲ ಿ
ಮಗನ ತಪೆಪಂದು ಮನನಸಿರಿ ತಾಯಿೇ! 

ಹುಚ್ಚಿ : ಏನು ಮಾತು ನನನಪಾಪ? 
ನೇನು ಮಗನಾಗಿ ಸಿಕಕರೆ ಯಾವ ತಾಯಿ 
ಹೆಮಮ ಪ್ಡದೆ ಇದಾಳು? 
ನನನನುನ ಹೆತು ತಾಯಿಯ ಹೊಟೆಿ ತಣಣಗಿರಲ್ಲ. 
ನೇನು ನನನ ಹೆಮಮಯಾಗಿದೆಾ 
ಅಭಿಮಾನವಾಗಿದೆಾ ಬಸವಾ! 

ಬಸವಣಣ : ಇನುನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ತಾಯಿ? 

ಹುಚ್ಚಿ : ಹೊರಟೆೇಬಿಟಿಿರಾ? 

ಸಂಗಯಾ : ಹೊರಡಲ್ೆೇಬೆೇಕಲ್ಿ ತಾಯಿ. 



ಹುಚ್ಚಿ : ನಮಮ ಕತೆಯ ಕೊನೆ ಬಹಳ ಅವಸರವಾಯುು. 
ಅಷೆಿೇ ಕಹಯಾಗಿತುು. ಹೇಗಾದಿೇತೆಂದು ನನಗೆ 
ಅಂದಾಜಾಗಲ್ೆೇ ಇಲ್ಿ ಬಸವಣಾಣ. 
ಹೊಸ ಕ್ಷಿತ್ರಜವನನ ಎತ್ರು ಹಡಿದ ಬೆಟಿವಾಗಿ 
ನೇ ಬಂದೆ ಬಸವಾ ಕಲ್ಾಾಣಕೆಕ! 
ಸಂಜೆಯಾದೊಡನೆ ಆಕಾಶವೂ ಬಾಗುತುದಪ್ಪ 
ಕ್ಷಿತ್ರಜ ಮಾಾಲ್ೆ. ಬೆಟಿ ಕುಗಿೆದರೆ 
ಕ್ಷಿತ್ರಜವೂ ಕುಸಿಯುತುದೆ – ಅಂತ ವಾವಹಾರ 
ಜ್ಞಾನವೂ ಬೆೇಡವೆ? 
ಕಾಲ್ನ ಬೆಂಕ್ಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಮಾಗಲ್ೆೇ ಇಲ್ಿ! 

ದೃಶಾ ಆರು (3) 

ಬಸವಣಣ : ನಮಿಮಂದ ಅಗಲ್ುವುದಕೆಕ ಕರುಳು ಕತುರಿಸಿದಂತಾಗುತುದೆ ತಾಯಿ! 

ಹುಚ್ಚಿ : ಬಸವಾ ಬಸವಣಾಣ, ನನನ ಕನಸು ಇರುತುದೆ 
ನನನಪಾಪ – ನನಸಾಗುವವರೆಗೆ. 
ಕೊಂಚ ಅವಸರವಾಯುು. ಅತ್ರ ಉತಾುಹದಲ್ಲ ಿ
ಮಧಾರಾತ್ರಿಯಲ್ೆಿೇ ಎದುಾ ಕೂತೆ ನೇನು! 
ಎದಾವನೆೇ ಮುಖಕೆಕ ತರ್ಣಣೇರೆರಚ್ಚಕೊಂಡು 
ಬನನರೊೇ ಬನನರಿ ಹೊಸ ಬೆಳಕ್ನ ಉದಯಕೆಕ! 
ಅಂತ ಜನಗಳ ಕರೆದೆ. 
ನಜ ಹೆೇಳಬೆೇಕೆಂದರೆ ಆಗಿನೂನ ಬೆಳಗಿನ ತಾರೆ 
ಮೂಡಿರಲ್ೆೇ ಇಲ್!ಿ 
ರಾತ್ರಿಯಿನೂನ ಒರಗಿತುು ಗುಡಾದಗುಂಟ, ಕನಸು ಕಾಣುತು. 
ಅವಳ ಕಾಲ್ುದೆಸೆ ಕಾಲ್ ಮಲ್ಗಿದಾ ತನನ ಮಾಪ್ನ 
ಸಾಮಗಿಿಗಳ ರ್ೆಲ್ಲಿ. 
ನನನ ಮಾತು ಕೆೇಳಿಸಿಕೊಂಡ ಜನರೆೇನೊೇ 
ಗುಡಾವನೆೇರಿ ಬಂದರು. ಆದರೆ ಮುಂಬೆಳಗಿನ 
ಗುರುತು ಕಾಣದೆ ಹಾಗೆ ಹಾಗೆೇ ನದೆಾ ಹೊೇದರು! 
ಅವರ ರೆಪೆಪಗೆ ನದೆಾಯಿನೂನ ಜೊೇತು ಬಿದಿಾದೆ! 

ಆಯುು, ಬೆಳಗಾದ ಮಾಾಲ್ಾದರೂ ಆ ಜನ ಎದುಾ 
ನೇನು ತೊೇರಿಸಿದ ಭವಿಷ್ಾಂತ್ರಯ ಬದುಕಲ್ೆಂದು 
ಹಾರೆ ಸೊೇಣ! ನನಗೆ ಶುಭವಾಗಲ್ಲ ಬಸವಣಾಣ. 
ಸಂಗಯಾಾ…. 



ಸಾವಂತ್ರಿ : ನನನದೊಂದು ಪಾಿಥಮನೆ ಇದೆ ಅಣಣನವರೆೇ. 

ಬಸವಣಣ : ಅದೆೇನು ಹೆೇಳು ತಾಯಿೇ. 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಮಹಾಮನೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೂ ಪ್ಿವೆೇಶಿವಿದೆಯೇ ತಂದೆ? 

ಬಸವಣಣ : ಮಹಾಮನೆ ಎನುನವುದು ಸಾಥವರವಲ್ಿ ತಾಯಿೇ. 
ಸಂಗಯಾ ಸನನಧಿ ಕೊಟುಿದೆೇ ಮಹಾಮನೆ. 
ಸಂಗಯಾನ ಸನನಧಿಯಿಂದ 

ನನನ ಮನೆಯನೆನೇ ಮಹಾಮನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡ 
ಧಿೇರ ಶಿವಶರಣೆ ನೇನು! 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಹಾಗಿದಾರೆ ಕೂಡಲ್ ಸಂಗಮನ ಯಾತೆಿಯಲ್ಲ ಿ
ಪಾಲ್ೊೆಳುಲ್ು ನನಗೂ ಅವಕಾಶವಿದೆಯ ನನನಪ್ಪ? 

ಬಸವಣಣ : ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತಾಯಿ. 

ಹುಚ್ಚಿ : ಮತೆು ಈ ದೊಡಾಮನೆ, ಈ ಶಿಿೇಮಂತ್ರಕೆ? 

ಸಾವಂತ್ರಿ : ಅದೆಲ್ಿ ಪ್ೂವಾಮಶಿಮ, ಪ್ೂವಾಮಶಿಮದ ಕ್ಂಚ್ಚತ್ 
ಗುರುತೂ ನನಗೆ ಬೆೇಡ ತಾಯಿ. 

ಕಾಮಾಕ್ಷಿ : ಅಣಣನವರೆೇ, ನನಗೂ ಅನುಮತ್ರ ಕೊಡಿಿ ತಂದೆೇ. 

ಬಸವಣಣ : ನೇನೂ ಬಾ ಮಗಳೆೇ! 

ಹುಚ್ಚಿ : (ಸುಮಮನೆ ಕುಳಿತ ಬಿಜಜಳನನುನ ಕುರಿತು.) 
ಪಿೇಠದ ಮಾಾಲ್ೆ ಕೂತ ದೆೇವರ ಹೇಗೆ ಎಬಿಬಸಿ 
ಕಳಿಸುವುದುಂಟೆ? 
ವಿಸಜಮನೆಗೊಂದು ಕಿಮ ಅಂತ ಬೆೇಡವೆ? 
ಹೊರಟು ನಂತ್ರದಾಾನೆ ಸಂಗಯಾ. ಭಕ್ುಯಿಂದ 
ಬಿೇಳ ೆಕಡಿರಯಾಾ, ಬಿಲ್ವಪ್ತೆಿಯ ಎಲ್ೆಯನಾನದರೂ 
ಅವರ ಪಾದದ ಮಾಾಲ್ಲಡಿರಿ. 
(ಬಿಜಜಳನೂ ಎದುಾ ನಲ್ುಿವನು. ಸಂಗಯಾ ಭರತವಾಕಾ ನುಡಿಯುತು ‘ಬಸವಣಾಣ||’ ಎಂದು ಹೆೇಳಿದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಿರೂ ಪ್ಲ್ಿವಿಯಂತೆ “ಕಡೆೇರುದಿ
” ಎಂದು ಕೂಗುವರು. ಹೊರಗಡೆ ಇದಕೆಕ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಕರಡಿ ಮೇಳ ಕೆೇಳಿಸುವುದು.) 



ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾ : ಮುಗಿಯಿತೊೇ ಮುಗಿಯಿತು! 
ಕಲ್ಾಾಣದ ನಾಟಕ ಮುಗಿಯಿತು. 
ಅವಧಿಯಳಿಯಿತುು ವಾವಧಾನ ಉಳಿಯಿತೊುೇ ಬಸವಣಾಣ|| 

ನನಗೂ ನನಗೂ ಕೂಡಲ್ ಸಂಗಮದಲ್ಲ ಿ
ಪ್ರಿಣಾಮ! 
ಮನಮುಟಿಿ ಮಾಡಿದೆಾೇವೆ 
ಕೊನೆ ಮುಟಿದಿದಾರೆ ಹೆಂಗೆಂದು 
ಉಳಿದವರು ಉಳಿವಿಯಲ್ಲಿ ಹಲ್ುಬುವರೊೇ ಬಸವಣಾಣ|| 

ಬಸವನಲ್ದಿ ಕಲ್ಾಾರ್ಣಗೆ 
ಕನನಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಾಾಣವ ಕಂಡು 
ಇತ್ರಹಾಸದಲ್ಲಿ ಗೊೇಗರೆಯುವುದೆೇ ಪ್ರಿಣಾಮ. 
ನಡೆಯೇ ನಡೆಯಿನುನ ಕೂಡಲ್ ಸಂಗಮಕೆಕ ಬಸವಣಾಣ|| 
(ಎಂದು ಘಜಿಮಸಿ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ನಡೆಯುವನು. ಅವನ ಮಾತ್ರಗೆ ತಕಕಂತೆ ಹೊರಗೆ ಕರಡಿಯ ಮಜಲ್ು ಜೊೇರಾಗಿ ಕೆೇಳಿಸುವುದು. 
ಆ ಸದಿಾನಲ್ಲಿ ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾನ ಹಂದೆ ಹಂದೆ ಬಸವಣಣ, ಮಂತಿಮುಗಧಳಾಗಿ ಕೆ ಮುಗಿದ ಹುಚ್ಚಿಯೂ ಹೊೇಗುವರು. ಬಿಜಜಳನಗೆ ನಮ
ಸಕರಿಸಿ ಸಾವಂತ್ರಿ, ಕಾಮಾಕ್ಷಿಯರೂ ಹಾಗೂ ಚ್ಚಕಕಣಣನೂ ಹೊೇಗುವರು. ಬಸವಣಣ ಹೊರಟಾಗ ಬಿಜಜಳ, ದಾಮೊೇದರರು ಗರಬಡಿದಂತೆ
 ನಲ್ುಿವರು. ಹಾಗೆ ನಂತೆೇ ಇದಾ ಬಿಜಜಳನನುನ ನೊೇಡಿ ದಾಮೊೇದರ ತಾನೂ ಹೊೇಗಬೆೇಕೆ? ಇರಬೆೇಕೆ? ತ್ರಳಿಯದೆ ಹೊರಡಲ್ು ಅನು
ವಾದಾಗ ಬಿಜಜಳ ಸನೆನ ಮಾಡಿ ಅವನನುನ ನಲ್ಲಸಿುವನು. ಭಯಂಕರ ಸದಿಾನಂದ ಕೂಡಿದ ಇಡಿೇ ವಾತಾವರಣ ತಣಣಗಾಗುವ ತನಕ ಸು
ಮಮನದುಾ ಆಮೇಲ್ೆ) 

ದಾವರಪಾಲ್ಕ : (ಪ್ಿವೆೇಶಿಸಿ) ಮಹಾಪ್ಿಭು ಕೊತವಾಲ್ರು ಬಂದಿದಾಾರೆ. 

(ದಾವರಪಾಲ್ಕ ಹೊೇಗಿ, ಕೊತವಾಲ್ ಬಂದು ನಮಸಕರಿಸಿ ನಲ್ುಿವನು.) 

ಬಿಜಜಳ : (ದಾಮೊೇದರನನುನ ತೊೇರಿಸಿ) ಈತ ಗೊತೊು ನನಗೆ? 

ಕೊತವಾಲ್ : ಗೊತುು ಪ್ಿಭು, ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸರ ಕದಾಾಗಿನಂದ ಹಡಿದು ಈವರೆಗಿನ… 

ಬಿಜಜಳ : ಇರು. ಈತ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸರ ಕದುಾ, ಕಾಶವವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ, 
ಮುಗಧಸಂಗಯಾನಗೆ ಸರಕೊಟುಿ, ಸೂಳ  ೆಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆಗೆ ಕಳಿಸಿದ, 
ಸರಿಯ? 

ಕೊತವಾಲ್ : ಸರಿಯಾಗಿದೆ ಮಹಾಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : ಈ ವಿಷ್ಯವನೂನ ಇವನೆೇ ಹೆೇಳಿಕೊಂಡ. ಈತ 
ಹರಿಹರೆೇಶವರನ ಮಗನಂತೆ. ಹೌದೊ? 



ಕೊತವಾಲ್ : ಹೌದು ಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : (ಅನುಮಾನದಿಂದ) ಹರಿಹರೆೇಶವರನಗೆ ಎಷ್ುಿ ಜನ ಹೆಂಡಂದಿರು? 

ಕೊತವಾಲ್ : ಒಬಬಳೆೇ ಹೆಂಡತ್ರಯ ಒಬಬನೆೇ ಮಗ ಇವನು. 
ತಂದೆ ತಾಯಿ ಮತುು ಮಗ ಜೊತೆಯಲ್ೆಿೇ ಇದಾಾರೆ. 
ಮುಖಾ ಇವನೊಬಬ ಬಂಡುಕೊೇರ, ಪ್ಿಗತ್ರವಾದಿ ಮಹಾಪ್ಿಭು. 
ಹಳೆಯ ಸಂಪ್ಿದಾಯಗಳನುನ ವಿರೊೇಧಿಸಿ ಎಳೆಯ ವಯಸಿುನಲ್ೆಿೇ 
ತನನ ಕುಲ್ಬಾಂಧವರಲ್ಲಿ ವಿರೊೇಧಿಗಳನುನ ಸಂಪಾದಿಸಿದಾಾನೆ. 

ಬಿಜಜಳ : ಇಂಥವನು ಕಳುತನ ಯಾಕೆ ಮಾಡಿದ? 

ಕೊತವಾಲ್ : ನನಗೂ ಅದೆೇ ಆಶಿಯಮ ಮಹಾಪ್ಿಭು! 
ಸಾಲ್ದಾಕೆಕ ಇವನು ನಷ್ುಠರವಾದಿ, ಸುಳುುಗಾರನಲ್ಿ. 
ಯಾರ ಮಾತ್ರಗೂ ಮನನಣೆ ಕೊಟಿವನಲ್ಿ. 
ಕಳುತನ ಮಾಡಲ್ಲಕೆಕ ಇವನಗೆ ಸವಂತದೆಾೇನೊೇ ಉದೆಾೇಶ 
ಇರಬೆೇಕೆಂದೆೇ ಇವನನುನ ಬಲ್ವಿರು ಹೆೇಳುತಾುರೆ 
ಮಹಾಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : ಇದಿನೂನ ವಿಚ್ಚತಿ! ಅಂದರೆ ಇವನು ಈವರೆಗೆ ಹೆೇಳಿದೆಾಲ್ಾಿ 
ನಜ ಎಂದಂತಾಯುು. 
ಹೆೇಳು ಇನೆನೇನು ಸುದಿಾ? 

ಕೊತವಾಲ್ : ಹರಳಯಾನ ಕೆೇರಿಗೆ ಬೆಂಕ್ ಹಚ್ಚಿದರು 
ಮಹಾಪ್ಿಭೂ. ಶಿೇಲ್ವಂತ ಸುಟುಿಕೊಂಡು ಸತು. 

ಬಿಜಜಳ : (ಆಘಾತಗೊಂಡು) ಬೆಂಕ್ ಹಚ್ಚಿದವಯಾಮರು? 

ಕೊತವಾಲ್ ; ಕಿಮಿತರ ಕಡೆಯವರು ಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : ಮೂಖಾಮ, ಏನು ನಡೆದರೂ ಅವರನೆನೇ ಗುರಿ 
ಮಾಡುತ್ರುೇಯಲ್ಿ? ಈ ಮಾತ್ರಗೆ ಸಾಕ್ಷಿ ಏನು? 

ಕೊತವಾಲ್ : ಬೆಂಕ್ ಹಚ್ಚಿ ಓಡುವಾಗ ಜನರೆೇ ಬೆಂಕ್ ಹಚ್ಚಿದವರನುನ 
ಹಡಿದು ಎದುರಿನಲ್ೆಿೇ ಇವರು ತಮಮ ಪ್ಿತಾಪ್ಗಳನುನ 
ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಕಿಮಿತರಿಗೆ ಜಯಕಾರ ಕೂಗಿದರು! 

ಬಿಜಜಳ : ನೇನೆಲ್ಲಿದೆಾ? ರಾಜಭಟರೆೇನು ಮಾಡುತ್ರುದಾರು? 



ಕೊತವಾಲ್ ; ನಾವೆಲ್ಿ ಅಲ್ೆಿೇ ಇದಿಾವಿ ಮಹಾಪ್ಿಭು. ಶಿೇಲ್ವಂತ 
ಈಗ ಪ್ಿಭುಗಳ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿದಾಾನೆಂದೂ ಹೆೇಳಿದೆವು. 
ನಮೊಮಂದಿಗೆ ಸಂವಾದ ಮಾಡುತುಲ್ೆೇ ನಮಮನುನ 
ಇನೊನಂದು ಬದಿಗೊಯುಾ, ಉಳಿದಿಬಬರು ಕಾಶವವನ 
ಮನೆ ಕಡೆ ಓಡಿ ಕೊಳಿುಯಿಟಿರು ಮಹಾಪ್ಿಭು. 
ಎದುರಾದ ನಮಿಮಬಬರು ರಾಜಭಟರನೂನ ಬಲ್ಲ 
ತಗೊಂಡರು. ಅಪ್ರಾಧಿಗಳನುನ ಕಟಿಿ ತಂದಿದೆಾೇನೆ, 
ಕರೆತರಲ್ೆ ಮಹಾಪ್ಿಭು? 

ಬಿಜಜಳ : ಬೆೇಡ. ಬಂಧನದಲ್ಲಿರಲ್ಲ. ನಾಳ  ೆವಿರ್ಾರಿಸೊೇಣ. 
ಅಂಗರಕ್ಷಕರೆಲ್ಲಿ? 

ಕೊತವಾಲ್ : ಯಾರೊಬಬರೂ ಇಲ್ಿ ಪ್ಿಭು! 

ಬಿಜಜಳ : ಬಸವಣಣನ ಜೊತೆಗೆ ಹೊದರೆ? 

ಕೊತವಾಲ್ : ಕಳುನನುನ ಹುಡುಕ್ಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೂ ಹೊೇಗಿದೆಾ. 
ಬಸವಣಣನವರೊಂದಿಗೆ ಹೊೇದವರಲ್ಲಿ ನಮಮವಯಾಮರೂ 
ಇರಲ್ಲಲ್ಿ ಮಹಾಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : ಬಸವಣಣ ಹೊೇದನ? 

ಕೊತವಾಲ್ ; ಮೊದಲ್ು ಬೆಂಕ್ ಬಿದಾ ಗುಡಿಸಲ್ು ಮನೆಗಳಿಗೆ 
ಹೊೇಗಿ ಸಮಾಧಾನ ಹೆೇಳಿ, ಕೆಲ್ವು ಕತಮವಾಗಳನುನ 
ತಮಗೆ ತ್ರಳಿಸಲ್ು ನನಗೆ ಹೆೇಳಿ ಹೊೇದರು. ಅವರೊಂದಿಗೆ 
ಲ್ೆಕಕವಿಲ್ದಿಷ್ುಿ ಶರಣರು ಹೊೇದರು ಮಹಾಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : ಹೊರಗೆ ಭಾರಿೇ ಕತುಲ್ಲರಬೆೇಕಲ್ಾಿ? 

ಕೊತವಾಲ್ : ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಕತುಲ್ು. ಶೆ ವ ದೆೇವಸಾಥನಗಳಲ್ಲ ಿಕೂಡ 
ದಿೇಪ್ ಹಚ್ಚಿಲ್ಿ. 

ಬಿಜಜಳ : ವೆೇಷಾಂತರದಲ್ಲಿ ತಲ್ೆ ಬಗಿೆಸಿ ಬಂದೆನಾದಾರಿಂದ 
ನಮಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಣಲ್ಲಲ್ಿ. ಹೊರಗಡೆ ಜನ ಇದಾಾರೆೇನು? 

ಕೊತವಾಲ್ : ಇಡಿೇ ಕಲ್ಾಾಣ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಕತುಲ್ಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಹೊೇದರೂ ಯಾರೊಬಬರಿಗೂ ನದೆಿ ಇಲ್ಿ. ಮಹಾಪ್ಿಭೂ. 



ಎಲ್ಿರೂ ಕದುಾ ತಮಮ ಕ್ವಿ ಕಣುಣಗಳನುನ ಸಾವಂತ್ರಿಯ 
ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆೇ ನೆಟಿಿದಾರು. ಮಾಹಾರಾಜ ಮತುು 
ಮಂತ್ರಿ ಒಬಬಳೆೇ ಸೂಳೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿದಾಾರೆಂಬುದೆೇ 
ಭಯಂಕರ ಸುದಿಾಯಾಗಿತುು 
ಆದರೆ ಬಸವಣಣನವರು ಹೊರಬಂದು ಕೂಡಲ್ 
ಸಂಗಮಕೆಕ ಹೊರಟೊಡನೆ  ಎಲ್ಿರೂ ಅವರ 
ಬೆನನ ಹಂದಿನಂದ ಹೊೇಗೆೇಬಿಟಿರು ಮಹಾಪ್ಿಭು! 

ಬಿಜಜಳ : (ಖೆೇದದಿಂದ) ಬಸವಣಣನ ಕೊನೆಯ ಆಸೆಯನೂನ 
ಈಡೆೇರಿಸಲ್ಾಗಲ್ಲಲ್ಿ, ನನಗೆ! 
ಆಯುು ನೇನು ಹೊೇಗಿ ಅಂಗರಕ್ಷಕರನುನ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 

ಕೊತವಾಲ್ : ಆಗಲ್ಲ ಪ್ಿಭು (ಹೊೇಗುವನು). 

ಬಿಜಜಳ : ಇವತುು ಶಿವರಾತ್ರಿ ಅಲ್ಿವೆ? 

ದಾಮೊೇದರ : ಹೌದು ಮಹಾಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : ಕಲ್ಾಾಣವೆಲ್ಲಿ ಖಾಲ್ಲ ಖಾಲ್ಲ ಆದಂತ್ರದೆಯಲ್ಾಿ? 

ದಾಮೊೇದರ : ಹೌದು ಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : (ಬಂದು ಕೂತುಕೊಂಡು) ಈ ಸರ ಕದಾವನು ನೇನು, ಅಂತಾಯುು. 

ದಾಮೊೇದರ : ಹೌದು ಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : ನೇನು ಹರಿಹರೆೇಶವರರ ಮಗ; 
ನೇನಾಾವಾಗ ಜಂಗಮನಾದೆ? 

ದಾಮೊೇದರ : ಸರದ ಕಳುತನಕಾಕಗಿ ಇವತೆುೇ ಜಂಗಮನ ವೆೇಷ್ 
ಧರಿಸಿದೆಾ ಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಳುತನ ಮಾಡಿದಾಕೆಕ 
ಶಿಕ್ಷೆ ಏನೆಂದು ನನಗೆ ಗೊತೊು? 

ದಾಮೊೇದರ : ಸಿದಧನಾಗೆೇ ಬಂದಿದೆಾೇನೆ. 



ಬಿಜಜಳ : ಜಂಗಮನ ವೆೇಷ್ದಲ್ಲ ಿಕಳುತನ ಮಾಡಿದೆ. 
ಅದು ತಪ್ುಪ ಅಂತ ಯಾಕೆ, ಯಾವಾಗ ಅನನಸುು? 

ದಾಮೊೇದರ : ಕಳು ಚ್ಚಕಕಯಾನನುನ ನೊೇಡಿದ ಮೇಲ್ೆ ಅನನಸುು ಪ್ಿಭು. 
ದುರಾಸೆಯ ಪ್ಿರ್ೊೇದನೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ಜಂಗಮನ ವೆೇಷ್ 
ಹಾಕ್ದೆ. ಸರ ಕೊಟುಿ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳನುನ ಸಂತೊೇಷ್ 
ಪ್ಡಿಸುವೆನೆಂದೂ ನಂಬಿದೆಾ. ಇಷೊಿಂದು ಬೆಲ್ೆಬಾಳುವ 
ಸರ, ನಾವು ಏಳೆೇಳು ಜನಮ ದುಡಿದರೂ ಗಳಿಸಲ್ಾರದ 
ಒಂದು ಸರ ಇಷ್ುಿ ಸುಲ್ಭವಾಗಿ ಸಿಗುತುಲ್ಾಿ ಎಂದು 
ಆನಂದವಾಯುು, ಕದೆಾ. ಆದರೆ ಇವೆಲ್ಿಕ್ಕಂತ ಪ್ಿಬಲ್ವಾದ ಕಾರಣ 
ಬೆೇರೆ ಇನೊನಂದು ಇದೆ ಎಂದು ನನನ ಭಾವನೆ, ಪ್ಿಭು 
ತಾವು ಕ್ಷಮಿಸುವುದಾದರೆ ಹೆೇಳುತೆುೇನೆ. 

ಬಿಜಜಳ : ಆಯುು, ಕ್ಷಮಿಸಿದೆಾೇನೆ ಹೆೇಳು. 

ದಾಮೊೇದರ : ಕಾಮಾಕ್ಷಿಯ ಮೇಲ್ೆ ನನಗೂ ಆಸೆಯಾಗಿತುು ಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : ಓಹೊೇ ನೇನೂ ನನನ ಪ್ಿತ್ರಸಪಧಿಮಯ? 

ದಾಮೊೇದರ : ಕ್ಷಮಿಸುತೆುೇನೆಂದು ಹೆೇಳಿದಿರಿ. 

ಬಿಜಜಳ : ಮುಂದೆ ಹೆೇಳು. 

ದಾಮೊೇದರ : ಕಳುತನವನೆನೇನೊೇ ಮಾಡಿದೆ. ಆದರೆ ಕೊತವಾಲ್ರ 
ಕರ್ಣಣಗೆ ಬಿದುಾ ಓಡಿಹೊೇಗಿ ಕಾಶವವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದೆ. 

ಬಿಜಜಳ : ನಮಮ ಮನೆಗಾಾಕೆ ಹೊೇಗಲ್ಲಲ್ಿ? 

ದಾಮೊೇದರ : ತಮಮ ಕೊತವಾಲ್ರು ನನನ ಮುಖ ಗುರುತ್ರಸಬಹುದೆಂಬ 
ಭಯದಿಂದಾಗಿ ಹರಳಯಾನ ಕೆೇರಿಗೆ ಒಡಿದೆ. 
ಅದು ವಕಿದಾರಿಗಳ, ಸಣಣ ಬಿೇದಿಗಳ ಕೆೇರಿ ಪ್ಿಭು. 
ಬರ್ಾವಾಗುವುದು ಸುಲ್ಭವೆಂದು ಅಲ್ಲಿ ಹೊೇಗಿ 
ಕಾಶವವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದೆ. ಸರವನುನ ಕಾಶವವ, 
ಮತುವಳ ಗಂಡ ಕಸಿಯಬಹುದೆಂದುಕೊಂಡಿದೆಾ. 
ಆದರೆ ಅಂತಾಜಳಾದ ಕಾಶವವ ಮತುು ಅವಳ ಗಂಡನಗೆ 
ಇದು ಸತು ಹೆಗೆಣದಂತೆ ಕಂಡಿತು! ಅಷೆಿೇ ಅಲ್ಿ, 
ಅದನುನ ರಸೆುಗೆ ಬಿಸಾಕಲ್ಲದಾಾಗ ಆಘಾತವಾಯುು ಪ್ಿಭು! 



“ಇದರ ಬೆಲ್ೆ ಎಷೆಿಂದು ಗೊತೆು?” ಅಂದೆ. 
“ಎಷಾಿದರೆೇನಪ್ಪ? ಕಾಯಕದಿಂದ ಬಾರದುಾ ನಮಗೆ ಬೆೇಡ” 
ಅಂದರಲ್ಲಿ ಪ್ಿಭು! ಇಲ್ಲಿ ಬಂದರೆ ಇನೊನಂದು ಆಘಾತ! 
ಸಾಮಾನಾವಾಗಿ ರ್ೆಲ್ುವೆಯರು, ತರುರ್ಣಯರು ಉತಕಟವಾಗಿ 
ಬಯಸುವ ಸರ ಇದು. ಕಾಮಾಕ್ಷಿ ಕೂಡ ಇದು 
ತನನ ದೆೇಹದ ದಿನದ ಬೆಲ್ೆಗಿಂತ ಹೆಚಿನದೆಂದು 
ನರಾಕರಿಸಿದಳಂತಲ್ಿ! ಇವರೆಲ್ಾಿ ನಮೊಮಂದಿಗೆೇ 
ಬದುಕುತ್ರುರುವರಾ? ಆದರೆ ಎಷೊಿಂದು ಭಿನನವಾದ 
ಲ್ೊೇಕದಲ್ಲಿದಾಾರೆ! ಇಂಥದೊಂದು ದೆೇವಲ್ೊೇಕವನುನ 
ಬದುಕುತ್ರುರುವವರು ನಮಮಲ್ೆಿೇ ಇದಾಾರಲ್ಿ! 
ನಾನೊಂದು ಪ್ಿಶೆನ ಕೆೇಳಲ್ೆ ಪ್ಿಭು? 

ಬಿಜಜಳ : ಕೆೇಳು. 

ದಾಮೊೇದರ : ಇಂಥ ನಡೆಯನುನ ಉಚಿ ಕುಲ್ದವರಿಂದ 
ತಾವು ನರಿೇಕ್ಷಿಸುತ್ರುೇರಾ? 

ಬಿಜಜಳ : ಸರಿಯಾಗಿ ಹೆೇಳಿದೆ, ಸಾಧಾವಿಲ್ಿ ಹುಡುಗಾ! 

ದಾಮೊೇದರ : ಹಾಗಿದಾರೆ ಇವರಿಬಬರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಕುಲ್ಜರು ಪ್ಿಭು? 

ಬಿಜಜಳ : ಆದರೆ ಪ್ದಧತ್ರಯಂದಿದೆಯಲ್ಿ ಮಾರಾಯಾ. 

ದಾಮೊೇದರ : ಮಹಾಮನೆಯ ನಡತೆ ನಮಮ ನಮಮಂಥವರಿಗೆ 
ಜಿೇಣಮವಾಗದುಾ ಪ್ಿಭು. ಇಷ್ುಿ ದಿವಸ ದೂರದಿಂದ 
ಕೆೇಳಿ ತ್ರಳಿದಿದೆಾ, ಇವತುು ಪ್ಿತಾಕ್ಷ ಕಂಡೆ! 
ಮಾನವ ಜಿೇವನ ವಾವಸೆಥಯನುನ ಅಮೂಲ್ಾಗಿ ಬದಲ್ಾವಣೆಗೆ 
ಒಳಪ್ಡಿಸುವ ಪ್ಿಯೇಗವಂದು ಕಲ್ಾಾಣದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ರುದೆ 
– ಅಂತ ಸರದ ನೆಪ್ದಲ್ಾಿದರೂ 
ನಮಗೆ ತ್ರಳಿಯಲ್ಲಲ್ವಿಲ್ಿ ಪ್ಿಭು! 
ವಾವಸೆಥಗಾಗಿ ನೇವಿಷ್ುಿ ಹೆಣಗಿದರೂ ನಮಮ ವಾವಸೆಥಗೆೇ 
ಒಂದು ಕಟುಿನಟಿಿಲ್ಿ. ಅದರ ಮೇಲ್ೆ ತಮಗೆೇ ನಯಂತಿಣವಿಲ್ಿ! 
ಮಹಾಮನೆಗೆ ಅದು ಇದೆ! 
ಆದಾರಿಂದಲ್ೆೇ ಸಾವಂತ್ರಿ, ಚ್ಚಕಕಯಾನಂಥವರ ಕತೆಗಳಿಗೆ ಅಥಮ 
ಬಂತು. ಅರಮನೆಗೆ ಸೂಳೆಯಾದವಳು ಮಹಾಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವಶರಣೆ, 
ಬಸವಣಣನವರ ತಾಯಿಯಾಗುತಾುಳೆಂದರೆ ಇದು 
ಪ್ವಾಡವಲ್ಿವೆ ಪ್ಿಭು? 



ದೃಶಾ ಆರು (4) 

ಬಿಜಜಳ : ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಳುತನ ಮಾಡಿದವನು ನಾನೆೇ ಅಂತ 
ನೇನು ಒಪಿಪಕೊಂಡಾಗ ನನಗೆ ಸಂತೊೇಷ್ವಾಗಿತುಯಾ. 
ಆದರೆ ಬತಾಮ ಬತಾಮ ನೇನು ಶರಣನಾಗಿ ಪ್ರಿವತಮನೆ 
ಹೊಂದುತು ಇದಿಾೇ ನೊೇಡು, ನನನ ಸಂತೊೇಷ್ 
ಮಾಯವಾಯುು. ನೇನು ಶರಣನಾಗಿ ಎಷ್ುಿ ದಿನ ಆಯುು? 

ದಾಮೊೇದರ : ನಾನನೂನ ದಿೇಕ್ಷೆ ತಗೊಂಡಿಲ್ಿ ಪ್ಿಭು. 

ಬಿಜಜಳ : ಈಗ ಹೆೇಳು: ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಳುತನ ಮಾಡೊೇದಕೆಕ 
ನನಗೆ ಪ್ಿರ್ೊೇದನೆ ಕೊಟಿವರು, ಅರಮನೆಯ ಬಳಕೆ 
ಇರುವ ಹರಿಹರೆೇಶವರರೆೇ ಎನುನವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೆೇಹವಿಲ್ಿ, 
ಅವರು ಮಾಡಿದುಾ ವಿಶಾವಸದೊಿೇಹ ಅಲ್ಿವೆೇನಯಾಾ? 

ದಾಮೊೇದರ : ತಾವು ಹೆೇಳುವ ಪ್ಿತ್ರಯಂದು ರ್ಾಡಿಗೆ ಮಹಾರಾಜರ ಕ್ವಿ 
ಹೂವಿನಂತೆ ಅರಳುವುದಾದರೆ, ರ್ಾಡಿಯ ನಂಬಿ 
ಮಹಾರಾಜರು ಇಷೊಿಂದು ಕೊಲ್ೆ ಮಾಡಬಹುದಾದರೆ 
ನಮಮ ನೆರಳುಗಳಾದ ಅವಯಾಮಕೆ ನಂಬಿಕೆಯ 
ಪ್ಿಯೇಜನ ಪ್ಡೆಯಬಾರದು ಪ್ಿಭು? 

ಬಿಜಜಳ : ಬಸವಣಣ ಮಾಡಿದೂಾ ಅದನೆನೇ. ಶರಣರ ಕಣಣಲ್ಲ ಿ
ನನನನನ ರಾಕ್ಷಸನನಾನಗಿ ಮಾಡಿ ನನನಂದ ಎಲ್ಿ ಎಲ್ಿವನುನ 
ಕಸಿದುಕೊಂಡ, ನನನ ಪಿಿೇತ್ರ ಮತುು ಜನಪಿಿಯತೆಯನನ ಕೂಡ. 

ದಾಮೊೇದರ : ಹಾಗೆಂದು ನಂಬುವುದು ನಮಗೆ ಇಷ್ಿವಾದುದರಿಂದ 
ಹಾಗೆ ಹೆೇಳುತ್ರುದಿಾೇರಿ – ನನನಂದ ಸಮಥಮನೆ ಬಯಸಿ. 
ದಲ್ಲತರು ಮತುು ಬಡವರಿಗೆ ಸೌಲ್ಭಾಗಳನನ ಕಲ್ಪಸಿದಾಗ – 
ಮುಖಾವಾಗಿ ಅವರ ಆತಮಗೌರವವನುನ ಮನನಸಿದಾಗ 
ಅದೆೇ ಜನಗಳಲ್ಲಿ ತಾವೂ ಜನಪಿಿಯರಾಗಿದಿಾರಿ ಪ್ಿಭು. 
ಹಾಗೆೇ ಮುಂದುವರಿದಿದಾರೆ ಕಲ್ಾಾಣವನನ ಅಮರಾವತ್ರಯನಾನಗಿ 
ಮಾಡುವುದೂ ಸಾಧಾವಿತುು. ಆದರೆ ರ್ಾಡಿಗಳನನ 
ನಂಬಿ ಕಲ್ಾಾಣವನನ ನರಕ ಮಾಡಿದಿರಿ. 
ಹಂದೆ ಪ್ಿಜೆಗಳ ಮಧೆಾ, ಬಸವಣಣನ ಪ್ಕಕದಲ್ಲಿ ನಂತಾಗಿನ 
ಬಿಜಜಳ ಉಜವಲ್ ಕನಸುಗಳಿಂದ ಫಳಫಳ ಹೊಳೆವ 
ತರುಣನಾಗಿದಾ. ಈಗ ಇಂದಿನ ಮಾದರಿಯ ಕ್ರಿೇಟ, 



ಜಗಮಗ ಆಭರಣ ಧರಿಸಿ ರ್ಾಡಿಕೊೇರರ ಕಣಣಲ್ಲ ಿ
ನೊೇಡಿಕೊಳುುತ್ರುದಿಾೇರಿ. ಈಗ ಹಾಾಗೆ ಕಾಣುವಿರಿ ಗೊತು ಪ್ಿಭು? 

ಬಿಜಜಳ : (ಅಸಮಾಧಾನದಿಂದ) ಹಾಾಗೆ? 

ದಾಮೊೇದರ : ತರುಣ ಬಿಜಜಳನ ಭೂತದಂತೆ! 

ಬಿಜಜಳ : (ರೆೇಗಿ) ಎಲ್ಾ ಅಯೇಗಾ: ಕಲ್ಾಾಣ ನರಕವಾಗಿದಾರೆ 
ನನೆನದುರಿಗೆ ನನನನೆನೇ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿಸಲ್ು ನನಗೆ ಧೆ ಯಮ 

ಬರುತ್ರುತೆು? ಮಹಾರಾಜರೆದುರಿಗೆ ನಂತು ಕುಲ್ಜರ 
ಕುನನಯಂದು ಹೇಗೆ ಮಾತಾಡಲ್ಾಗುತ್ರುತೆು? 
(ಬಿಜಜಳ ಕೊೇಪ್ದ ಆವೆೇಶದಲ್ಲಿ ತಾನೆೇನು ಮಾಡುತ್ರುರುವೆನೆಂಬ ಅರಿವಿಲ್ಿದೆ ಸೊಂಟದ ಚೂರಿ ಹರಿದು ದಾಮೊೇದರನನುನ ಇರಿಯುವ
ನು. ದಾಮೊೇದರ ಚ್ಚೇರಿ ಒದಾಾಡಿ ಸಾಯುವನು. ದಾಮೊೇದರನ ಭಯಂಕರ ಸಾವಿನಂದ ಕಂಗಾಲ್ಾದ ಬಿಜಜಳ ಹೆಣವನುನ ಪಿೇಠದ ಮ
ರೆಯಲ್ಲಿಡಲ್ು ಯತ್ರನಸುತಾುನೆ. ಅಷ್ಿರಲ್ಲಿ ಹೊರಗಡೆ ಹುಚ್ಚಿ ಮತುು ದಾವರಪಾಲ್ಕರ ಮಾತು ಕೆೇಳಿ ಇನನಷ್ುಿ ಹತಾಶನಾಗುವನು.) 

ದಾವರಪಾಲ್ಕ ೨ : ಅಲ್ಲಿ ಯಾರಿದಿಾೇರಿ? ಯಾರು ಈ ಹುಚ್ಚಿಯನನ ಒಳಗೆ ಬಿಟಿವರು? 

ಹುಚ್ಚಿ : ಯಾಯಾಮಕಯಾಾ ಬಿಡಬೆೇಕು? ನಾನೆೇ ಒಳಗೆ ಬಂದೆ. 
ನಾನು ರಾಜನನನ ನೊೇಡಬೆೇಕು. 

ದಾವರಪಾಲ್ಕ ೨ : ಈಗವರು ಯಾರನೂನ ನೊೇಡುವದಿಲ್ಿಮಮ. 

ಹುಚ್ಚಿ : ನೇನು ಹೊೇಗಿ ಹೆೇಳಪ್ಪ ಅವನಗೆ. 
ಒಳಗಡೆ ಯಾರೊೇ ಕ್ರಿಚ್ಚದುಾ ಕೆೇಳಿಸಿತು. 
ನನಗೆ ಕೆೇಳಿಸಲ್ಲಲ್ಿವೆ? 

ದಾವರಪಾಲ್ಕ ೨ : ನೊೇಡಮಾಮ ನೇನು ಇಷ್ಿರ ಮಟಿಿಗೆ ಒಳಗೆ ಬಂದದೆಾೇ 
ಹೆಚುಿ. ನನನ ನೊೇಡಿದರೆ ಅಯಾೇ ಅನನಸುದೆ. ನಾನೆೇ 
ನನನನನ ಹೊರಗೆ ಬಿಟುಿ ಬತ್ರೇಮನ ಬಾ. 

ಹುಚ್ಚಿ : ಹೊರಗೆ ಹೊೇಗಲ್ಲಕೆಕ ಬಂದವಳಲ್ಿ ನಾನು. 
ನೇನೂ ತೊಂದರೆ ತಗೊೇಬೆೇಡ. ಹೊೇಗಿ ರಾಜನಗೆ 
ಹೆೇಳು: ನಾನವನನನ ಭೆೇಟಿಯಾಗಬೆೇಕು. 

ದಾವರಪಾಲ್ಕ ೨ : ಮಹಾರಾಜರನನ ನೊೇಡೊೇದು ಸಾಧಾವಿಲ್ಿವಮಮ, 
ಅವರು ಯಾರನೂನ ನೊೇಡೊೇದಿಲ್ಿ. 



ಹುಚ್ಚಿ : ಆತ ನೊೇಡೊೇದು ಬಾಾಡಪ್ಪ. ನಾನೆೇ ಅವನನನ ನೊೇಡಿ 
ನೇನು ಯಾರು ಅಂತ ಹೆೇಳಿುೇನ. 
(ತಳಿು ಮುಂದೆ ನುಗುೆವಳು. ಗೊಂದಲ್ಗಳಿಂದ ಹತಾಶನಾಗಿ ಬಿಜಜಳ ಬಾಗಿಲ್ಲಕ್ಕಕೊಳುಲ್ು ಹೊೇದಾಗ ಇಬಬರೂ ದಾವರಪಾಲ್ಕರು ಆಯು
ಧ ಹರಿದು ನಂತ್ರದಾಾರೆ. ಅವರ ಮಧೆಾ ಹುಚ್ಚಿ ನಂತ್ರದಾಾಳ .ೆ ಬಿಜಜಳ ಗಾಬರಿಯಲ್ಲಿ ಹಂದೆ ಸರಿದು ಹುಚ್ಚಿಯ ಮುಂದೆ ಮಂಡಿಯೂರಿ ಕೂ
ರುವನು.) 

ಬಿಜಜಳ : ನಾನು ಒಂದಕೊಕಂದು ಹೊಂದಾರ್ಣಕೆ ಇಲ್ಿದ ಎರಡು 
ಅಧಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆಾೇನೆ ತಾಯಿೇ! 
ಮೊದಲ್ನೆೇ ಅಧಮದಲ್ಲಿ ಬಸವಣಣ ಮುಗಧ 
ಸಂಗಯಾನನುನ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ. ನಾನು ಅವನ ಮುಗಧಮುಖ 
ಮತುು ವಚನಗಳಿಂದ ತುಂಬಾ ಪ್ಿಭಾವಿತನಾದೆ. 
ಅವನೆದುರಿಗೆ ನಾನೊಬಬ ಅಲ್ಪನೆನನಸಿ ಪ್ಶಾಿತಾುಪ್ 
ಪ್ಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದ ಸಂಗಯಾ. ಆದರೆ 
ಯಾವ ರಾಜ ತಾನೆೇ ಸದಾಕಾಲ್ ಪ್ಶಾಿತಾುಪ್ ಪ್ಡಲ್ು 
ಇಷ್ಿಪ್ಡುತಾುನೆ? 

ಇನನಧಮದಲ್ಲಿ ಕೊಂಡೆಯರು ನನನಲ್ಲಿ ಇಂದಿನನನ 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿ “ಇಕೊೇ ರಾಕ್ಷಸ – ಸಂಹಾರ ಮಾಡಿ ಪ್ಿಭು” 
ಎಂದು ಒಬಬ ಮುಗಧನನುನ ಎದುರು ಹಡಿದರು. ಸಂಹರಿಸಿ 
ನೊೇಡಿದರೆ ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾನನುನ ಕೊಂದು ಹಾಕ್ದೆಾ! 
ಹೇಗೆ ನನನಧಮ ಕಳಚ್ಚ ಬಿದುಾ ದೊಡಾ ಗಾಯವಾಗಿ 
ಉಳಿದಧಮದಿಂದ ರಕು ಸೊೇರುತ್ರುದೆ ತಾಯಿೇ! 
ಒಮಮ ಸಂಗಯಾನನುನ ಕೊಂದಾದ ಮೇಲ್ೆ 
ನನಗೆ ಎದುರಾಗುವವರು ಯಾರೂ ಉಳಿಯಲ್ಲಲ್ಿ. 
ಈಗ ನೊೇಡಿದರೆ ನನನಲ್ಲಿ ಇಂದಿನನುನ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವರು 
ಹಗಲ್ು ಹೊತ್ರುನಲ್ೆಿೇ ನನನ ಮುಖ ನೊೇಡಲ್ು 
ಹೆದರುತಾುರೆ. ನನನನುನ ಶಿಕ್ಷಿಸಲ್ು ದೆೇವರೂ ಹೆದರುತಾುನೆ! 
ಯಾರೆದುರು ಹೆೇಳಲ್ಲ? 
ರ್ಾಲ್ುಕಾರಿಗೆ ದೊಿೇಹ ಮಾಡಿ ಮಹಾರಾಜನಾದೆ. 
ಬಸವಣಣನಗೆ ದೊಿೇಹ ಮಾಡಿ 
ಸಂಗಯಾನ ಬಲ್ಲಕೊಟೆಿ. 
ಒಮಮ ಸತುವನು ಮತೆು ಮತೆು ಎದುಾ ಬಂದು 
ಹೊೇದಲ್ಲಿ ಬಂದಲ್ಲಿ ತನನ ಮುಗಧ ನೆೇತಿಗಳಿಂದ 
ನನನನನ ಇಟಾಿಡಿಸಿ ಇರಿಯುತ್ರುದಾಾನೆ. 
ನಾನು ಕೊಲ್ೆಗಡುಕ ತಾಯಿೇ; 
ನನಗೆ ಶಿಕ್ಷೆ ಕೊಡು. 



(ಹುಚ್ಚಿ ತನನ ಅಕಕಪ್ಕಕದ ಇಬಬರೂ ದಾವರಪಾಲ್ಕರನುನ ಮುಂದೆ ತಳಿು “ನೊೇಡಿಕೊಳಿು” ಎಂದು ಹೆೇಳಿ ಹೊೇಗುವಳು. ದಾವರಪಾಲ್ಕರು 
ಹೊೇಗಿ ಮಂಡಿಯೂರಿ ಕೂತ್ರದಾವನನುನ ತೊೇಳು ಹಡಿದು ಎಬಿಬಸಿ, ಪಿೇಠದಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸುವರು. ಇಬಬರೂ ಅಲ್ಲಿಯ ಬಾಗಿಲ್ು ಕ್ಡಕ್ಗಳನುನ
 ಮುಚುಿವರು. ಬಿಜಜಳ ಗಾಬರಿಯಾಗುವನು.) 

ಬಿಜಜಳ : ಯಾರು ನೇವು? 

ದಾವರಪಾಲ್ಕ ೨ : ಇವನು ಜಗದೆೇವ ನಾನು ಮಲ್ಲಿಬೊಮಮಣಣ. 
ರ್ಾಲ್ುಕಾರ ಕಾಲ್ದಿಂದ ನನನ ಹಳೆೇ ವೆ ರಿಗಳು. 
(ಬಿಜಜಳ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಎದುಾ ನಂತು “ಯಾರಲ್ಲಿ?” ಎಂದು ಕೂಗುವನು. ಜಗದೆೇವ ಬೊಮಮಣಣ ಇಬಬರೂ ಶಾಂತವಾಗಿದಾಾರೆ.) 

ಮಲ್ಲಿಬೊಮಣಣ : ಈಗ ಯಾರೂ ಬರಲ್ಾರರು, ಯಾಕಂದರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಿ. 
ಕೊತವಾಲ್ನೂ ಹಂದಿರುಗಿ ಬಾರದಂತೆ ವಾವಸೆಥ ಮಾಡಿದೆಾೇವೆ. 

ಬಿಜಜಳ : ಯಾರು ನಮಮನನ ನಯಮಿಸಿಕೊಂಡವರು? 

ಜಗದೆೇವ : ಯಾರೂ ಇಲ್ಿ ಮಾರಾಯಾ, ನನನನುನ ಬೊಮಮಣಣ 
ನಯಮಿಸಿಕೊಂಡ. ನಾನು ಬೊಮಮಣಣನನುನ 
ನಯಮಿಸಿಕೊಂಡೆ. ನಾವಿಬಬರೂ ಯಾರೆಂದು 
ಕಲ್ಾಾಣದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ರುಲ್ಿ.. ನನಗೆೇ ಗೊತಾುಗಲ್ಲಲ್ಿ! 
ನಗರ ದೆೇವತೆಗಷೆಿೇ – ಅದೂ ಇವತೆುೇ ಗೊತಾುಯಿತಷೆಿ. 

ಬಿಜಜಳ : ಏನು ಬೆೇಕು ನಮಗೆ? 

ಜಗದೆೇವ : ನನನ ಪಾಿಣ! ಒಂದು ತ್ರಂಗಳು ಕಾದೆವು ಮಾರಾಯಾ, 
ಈ ಸಂದಭಮಕಾಕಗಿ. 

ಬಿಜಜಳ : ಒಂದು ತ್ರಂಗಳು? 

ಮಲ್ಲಿಬೊಮಮಣಣ : ಇದಾನಲ್ಿ ಮಾರಾಯಾ ಆ ಬಸವಣಣ! ಅವನ ಸೆನೇಹದ 
ಶಿಿೇರಕ್ಷೆ ನನನನನ ಇಲ್ಲಿೇತನಕ ಕಾಪಾಡಿತು. ಬಸವಣಣ 
ಹೊೇದ ನೊೇಡು: ಶಿಿೇರಕ್ಷೆ ಕಳಚ್ಚ ನಮಮ ಆಯುಧಗಳಿಗೆ 
ಕಳ  ೆಬಂತು! ನಮಗೆೇನೂ ಅವಸರವಿಲ್ಿ. 
ನನನವೆೇನಾದರೂ ಬಾಕ್ ಇದಾರೆ ತ್ರೇರಿಸಿಕೊ. 

ಬಿಜಜಳ : ಬಾಗಿಲ್ುಗಳನೆನಲ್ಿ ಯಾಕೆ ಮುಚ್ಚಿದಿರಿ? 

ಜಗದೆೇವ : ಯಾಕೆಂದರೆ ಹೊರಗಿನವರಿಗೆ – ಇಲ್ಲಿಯ ಗಲ್ಾಟೆ 
ಕೆೇಳಿಸದಿರಲ್ಲ ಅಂತ. ನೊೇಡು ತಮಾಮ ಬಿಜಜಳ, 



ಸಾಯುವುದಕೆಕ ನನಗೆ ಎರಡು ಆಯಕಗಳಿವೆ: ಒಂದು 
ವೆ ಭವದ ಹಾದಿ. ನೇನು ನೆೇರ ಸವಗಮಕೆಕೇ ಹೊೇಗಬೆೇಕು. 
ಭೂಲ್ೊೇಕದ ಇತ್ರಹಾಸದಲ್ೂಿ ನನು ಧಿೇರೊೇದಾತುನಾಯಕ 
ನಾಗಿರಬೆೇಕು. ಕವಿಗಳು ನನನ ಬಗೆೆ “ತ್ರರುಗಿ ಬರಲ್ಾರೆಯಾ| 
ಬಿಜಜಳರಾಯಾ|| ಅಂತ ಹಾಡು ಬರೆದಿರಬೆೇಕು. ಆ ಕಾಮಾಕ್ಷಿ 
ಯಾರೊಂದಿಗೆ ಇದಾರೂ “ಬಿಜಜಳ ರಾಯನ ಎದುರಿಗೆ 
ಇವರೆಲ್ಿ ಕಸ!” ಅಂತ ಮೂಗು ಮುರಿದಿರಬೆೇಕು. 
ಈ ದಾರಿ ಸಾಯಲ್ಲಕೂಕ ಸುಲ್ಭ. ಎಲ್ಕಿ್ಕಂತ ಹೆರ್ಾಿಗಿ ನೊೇವಿಲ್ಿ! 
ಅವಧಿ – ಒಂದೆೇ ನಮಿಷ್! ಕವಿಯಾಗಿದಾನೊೇ ಎಂಬಂತೆ ನನಗೊೇಸಕರ 
ಈ ದಾರಿಯನುನ ಹುಡುಕ್ದಾಾನೆ – ಮಲ್ಲಿಬೊಮಮಣಣ. 

ಮಲ್ಲಿಬೊಮಮಣಣ : ಇನೊನಂದು: ಈ ಕೊೇಣೆಯ ತುಂಬ ರಕು ರ್ೆಲ್ಾಿಡಿ 

ಬೆಳಿಗೆೆ ನೊೇಡ ಬಂದ ಮಕಕಳು, ಹೆಂಗಸರು 
ನಾಲ್ಗೆ ಹರಿದು ಬಿದಾ ನನನ ಶವ ನೊಡಿ, ಹೆದರಿ ಕ್ಟಾರನೆ 
ಕ್ರಿಚ್ಚರಬೆೇಕು. ಗಭಿಮರ್ಣಯರು ವಾಂತ್ರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಹಲ್ಲವುಳಿಾರಬೆೇಕು. ಕಾಮಾಕ್ಷಿಯಂತೂ “ಅಯಾೇ! ನಾನು ಇಂಥ ಅಗೆದ 
ನಾಯಿೇ ಜೊತೆಗಿದೆೇನೆ?” ಅಂತ ಅಂದುಕೊಳ ೆ ುೇದಕೂಕ 
ನಾಚ್ಚಕೆ ಪ್ಟಿಿರಬೆೇಕು! 
ಇದು ಜಗದೆೇವ ನನಗಾಗಿ ಕಂಡುಹಡಿದ ದಾರಿ. 
ಆಯಕ ನನನದು. 

ಜಗದೆೇವ : ನಮಗಿೇಗ ನನನ ಬಗೆೆ ಸೆೇಡು ಉಳಿದಿಲ್ಿ. 
ಯಾಕಂತ್ರೇಯ? ಬಸವಣಣನಗೂ ದೊಿೇಹ ಮಾಡಿದವನು 
ನೇನು ಮನುಷ್ಾನಲ್ಿ. ನನನನನ ಕೊಂದರೆ ಯಾವದೆೇ 
ಪ್ುರುಷಾಥಮ ಈಡೆೇರುವುದಿಲ್ಿ. ಬೆೇಗ ನನನ 
ಆಯಕ ಮಾಡಿಕೊ. ಇದೊಂದು ಸಣಣ ವಿಧಿ. ಮುಗಿಸಿಬಿಡುತೆುೇವೆ. 

ಬಿಜಜಳ : ಕೆಲ್ವು ಪ್ಿಶೆನಗಳಿವೆ. 

ಜಗದೆೇವ : ಅವನುನ ನರಕದ ದೆೇವತೆಗಳಿಗೆೇ ಕೆೇಳಿಕೊ. 
ಅವರ ಬಳಿ ಇರುವಂಥ ಅಲ್ೌಕ್ಕ ಉತುರಗಳು ಮಾನವರ 
ಬಳಿ ಸಿಕುಕವುದಿಲ್ಿ! 

ಬಿಜಜಳ : (ಹತಾಶನಾಗಿ) ಅಯಾ ಬಸವಾ! ಎಲ್ಾಿ ಪ್ಿಶೆನಗಳ ಉತುರಗಳನುನ 
ಬಲ್ ಿಮಿತಿನೊಬಬನದಾ. 
ಅವನ ಒಂದು ಕೊನೆಯ ಆಸೆಯನೆನೇ 



ಈಡೆೇರಿಸಲ್ಾಗದವನಗೆ ಇನೆನೇನು ಬಾಕ್ ಇದಿಾೇತಿಪ್ಪ? 
ನೇವೆೇ ನೊೇಡಿದಿರಲ್ಿ ಹೊೇಗುವಾಗ ನನಗೊಂದು 
ಮಾತು ಹೆೇಳಲ್ಲಲ್ಿ ಬಸವಣಣ! ಕಣೆಣತ್ರು ನೊೇಡಲ್ಲಲ್ಿ! 
ಕಲ್ಾಾಣದಲ್ಲಿ ಕತುಲ್ೆಯನನ ಬಿಟುಿ ಹೊೇದ! 
ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಕತುಲ್ೆ, ಎಲ್ಾಿ ಮೌನಗಳ, ಎಲ್ಾಿ 
ಆಜ್ಞಾತಗಳ, ಎಲ್ ಿಎಲ್ಿದರ  ಇಲ್ಿದಿರುವಿಕೆಯ ಮೊತುವಾದ 
ಕತುಲ್ೆಯನುನ ಬಿಟುಿ ಹೊೇದ! 

(ಸಾವು ಅನವಾಯಮವೆನನಸಿ ಎದುರಿಸಲ್ು ಸಿದಧನಾಗುವನು.) 

ಬಸವಾ ಬಸವಣಾಣ – ಇಂಥ ಕತುಲ್ೆಯಲ್ಲ ಿ
ನನೊನಬಬನನೆನೇ ಬಿಟುಿ ಹೊೇದೆಯಲ್ೊಿ ಬಸವಾ! 

ಮುಟಿಲ್ಾಗದ ನನನ ಎದೆಯ ಮೂಲ್ೆಗಳನನ 
ಮುಟಿಿದವ, ತಟಿಿದವ ನೇನೊಬಬನೆೇ ಬಸವಣಾಣ! 
ನನನ ವಚನಗಳಿಗೆ ಆ ಶಕ್ುಯಿತುು, ನಜ. 
ಆದರೆ ರ್ಾಡಿಗೆ ನನನ ಮಾತ್ರಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶಕ್ು 
ವಾಾಪಿು, ವೆೇಗವಿತುು ಬಸವಣಾಣ! 
ರ್ಾಡಿಗಳ ಸಡಗರದಲ್ಲಿ ತಲ್ೆ ಎತ್ರು ನನನನನ ಕಾಣದೆ, 
ಕಾಲ್ ನೆಲ್ ಕಾಣದೆಯ ಎಡವಿದೆನು ಬಸವಣಾಣ! 

ಸಂತೆ ಸೆೇರಿವೆ ನೆನಪ್ುಗಳು! 
ಒಂದರ ಮುಖದಲ್ೂಿ ನಗೆಯಿಲ್ಿ. ಎಲ್ವಿೂ ನನನ 
ಹಂಕಾರವ ಹೂಂಕರಿಸಿ ಹಂಸಿಸುತ್ರುವೆ ಮಾರಾಯಾ! 

ಅಗೊ ಅಗೊೇ, ಸಾವಿನ ಮಂಜು ಮುಸುಕ್ದ ಮಬಿಬನಲ್ಲ ಿ
ನೆನಪಿನ ಒಂದು ಮುಖವೂ ಈಗ ಕಾಣುತ್ರುಲ್ಿ! 
ಎಲ್ಿವೂ ಅಸಪಷ್ಿ ಆಕಾರವಾಗಿ ಸರಿಯುತು ಸರಿಯುತು 
ಮಾಯವಾಗುತ್ರುವೆ. ಯಾವ ಮನುಷ್ಾರ ನೆನಪ್ೂ 
ಕಾಣುತ್ರುಲ್ಿ. ನನನದೊಂದೆೇ ಮುಖ, 
ಕಟಿಬೆೇಕೆಂಬ ಕೆ ಲ್ಾಸದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸಿ ಬಂದ 
ಉಲ್ಾಿಸಭರಿತ ಕನಸಿನ ಮುಖ – ನನಗೆ ಹತಕರ!! 
ವಂದನೆಗಳ ೆಂದಿಗೆ ಕಂಬನಯಲ್ದುಾವೆನು 
ನನನ ಮುಖದ ಪ್ವಿತಿ ನೆನಪ್ನುನ! 
ಮತೆು ನೊೇಯಿಸಲ್ಾರೆ ನನನ. 
ವಾವಸೆಥ ಹೃದಯವಿಲ್ಿ, ಸಂಗಯಾನಗೆ ಕರುಣೆಯಿಲ್ಿ ಬಸವಣಾಣ. 
ಎರಡು ತ್ರರಸಾಕರಗಳ ನಡುವೆ ನಂತ್ರದೆಾೇನೆ. 



ನನಗೂ ಮ ತುಂಬ ಗಾಯಗಳಾಗಿವೆ ಮಾರಾಯಾ, 
ಎಲ್ಾಿ ಗಾಯಗಳಿಂದ ಸೊೇರುತ್ರುದೆ ಸೊಕುಕ! 
ಹೆೇಳಿ ಕೆೇಳಿ ಭವಿ ನಾನು, ಬಸವಾ, 
ಕ್ಷಮಿಸು ನನನ! 

ಜಗದೆೇವ ಮಲ್ಲಿಬೊಮಮಣಾಣ, 
ಸಿದಧನದೆಾೇನೆ ಬನನರಯಾಾ. 
(ಎಂದು ಅವರನುನ ತಬಿಬಕೊಳುುವಂತೆ ಕೆ  ರ್ಾಚ್ಚ ನಲ್ುಿವನು. ಅವರೂ ತಮಮ ಒಂದೊಂದು ಕೆ ಯಿಂದ ತಬಿಬ ಇನೊನಂದು ಕೆ ಯಿಂದ ಇ
ರಿಯುವರು. ಬಿಜಜಳ ಕುಸಿಯುತ್ರುದಾಂತೆ ಕತುಲ್ೆ ಆವರಿಸುವುದು.) 

ಹನುನಡಿ 

ಚಂದಿಶೆೇಖರ ಕಂಬಾರರು “ಚಕೊೇರಿ” ಎಂಬ ಕಥಾನಕ ಕವನ, “ಶಿಖರಸೂಯಮ”ವೆಂಬ ಅಲ್ೆಗರಿ ಮಾದರಿಯ ಕಾದಂಬರಿ, “ಎಲ್ಲಿದೆ 
ಶಿವಾಪ್ುರ?” ಎಂಬ ಮಹತವದ ಕವನ ಸಂಕಲ್ನದ ನಂತರ ಬಿಜಜಳ ಮತುು ಬಸವಣಣನ ಜಿೇವನದ ಕೊನೆಯ ದಿನಗಳನುನ 
ನಮಿತುವಾಗಿಟುಿಕೊಂಡು ರಚಸಿದ ಈ ನಾಟಕವು ಹಲ್ವಾರು ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಗಮನ ಸೆಳೆಯುತುದೆ. ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಹೆೇಳಿದ ಕೃತ್ರಗಳ 
ವಿರ್ಾರ ಸರರ್ಣಯನನನುಸರಿಸಿ ಈ ನಾಟಕವನುನ ಪ್ಿವೆೇಶಿಸಿದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಹಲ್ವಾರು ಕುತೂಹಲ್ಕರವಾದ ಅಂಶಗಳು ನಮಮ ಗಮನಕೆಕ 
ಬರುತುವೆ. “ಚಕೊೇರಿ”ಯಲ್ಲಿ ಜಾನಪ್ದ ಪ್ರಿಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿಯ ಜಗತ್ರುನ ಹುಟುಿ ತಾಮಸ ಮತುು ಶುದಧ ಪ್ರಿಶುದಧವಾದುದರ ಮಧೆಾ 
ನಡೆಯುವ ಸಂಘಷ್ಮ, ಈ ಸಂಘಷ್ಮದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗುವ ವಿರ್ಾರಗಳು – ಇವುಗಳನುನ ಕುರಿತಂತೆ ನಡೆಯುವ 
ಚ್ಚಂತನೆಯಂದು ಕೆಲ್ಸ ಮಾಡಿದೆ. “ಶಿಖರ ಸೂಯಮ”ದಲ್ಲಿ ಇದೆೇ ಚ್ಚಂತನೆಯ ಮುಂದುವರಿದ ಭಾಗವೆಂಬಂತೆ ಸಾವಥಮಪ್ೂಣಮ 
ಭೌತ್ರಕ ಜಗತುು ಪ್ರಿಶುದಾವಾದ ಆಧಾಾತಮವನುನ ಎದುರಿಸಿ ಸೊೇಲ್ುತುದೆ. ಈ ಭೌತ್ರಕ ಜಗತ್ರುನಲ್ಲಿ ಸಾವಥಮ, ಕಪ್ಟ, ಮೊೇಸ, 
ಲ್ಂಪ್ಟತನ ಇವುಗಳೆಲ್ಿ ಉದೆಾೇಶಿತ ಗುರಿಯನುನ ಸಾಧಿಸಲ್ು  ಒದಗಿಬರುವ ವಾಮ ಮಾಗಮಗಳಾಗಿ ಮೂಡಿವೆ. “ಎಲ್ಲಿದೆ ಶಿವಾಪ್ುರ” 
ಕವನ ಸಂಕಲ್ನದಲ್ಲಿ ಕೆಲ್ವಂದು ಪ್ದಾಗಳು, ದೆ ವಿಕ ಸಾನಧಾಗಳನುನ ದೆ ಹಕ ಮಟಿದಲ್ೆಿೇ ಸಾಕ್ಷಾತಾಕರಿಸಿಕೊಳುಲ್ು 
ಪ್ಿಯತ್ರನಸುತುವೆ. ಮುಖಾವಾಗಿ ದೆ ಹಕ ನೆಲ್ೆಯನುನ ಬಿಟುಿ ಇರುವ ಆತಮದ ಕಲ್ಪನೆಯನುನ ಇಲ್ಲಿಯ ಕೆಲ್ವು ಪ್ದಾಗಳು ಪ್ರೊೇಕ್ಷವಾಗಿ 
ಪ್ಿಶಿನಸುತುವೆ. ಇನುನ ‘ವಾವಸೆಥ’, ‘ರಾಜಕ್ೇಯ’ ಮತುು ಇವುಗಳ ವಿರುದಧ ಏಳುವ ಬಂಡು’; ಹಾಗೆಯೇ ‘ದೆೇಹ’ ಮತುು ‘ಮನಸಿು’ನ ಮಧೆಾ 
ಉಂಟಾದ ವೆ ರುಧಾ ಇವುಗಳು ನವಾ ಸಾಹತಾದ ಧೊೇರಣೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಕೆಲ್ವು ಮೂಲ್ ಅಂಶಗಳಾಗಿದಾವು. ಕಂಬಾರರಿಗೆ ಈ 
ಧೊೇರಣೆಗಳ ಹನೆನಲ್ೆಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳು ಹೆೇಗೆ ಅವರಲ್ಲಿ ವಿಕಸನಗೊಂಡವು ಎಂಬುದು ಕೂಡ ಈ ನಾಟಕವನುನ 
ಓದುವಾಗ ನಮಮನುನ ಕೆಣಕುತುವೆ. ವಾವಸೆಥ ಮತುು ರಾಜಕ್ೇಯ ಅವರ ಈ ಹಂದಿನ ಕೆಲ್ವು ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ರಯಾದ ವಾಂಗಾಕೆಕ 
ಒಳಗಾಗಿ ನಾಟಕದ ರಚನೆಯಲ್ಲಿಯ ಬಿಗಿ ಕಡಿಮಯಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಿದೆ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಘಟನೆಗಳಿಗೆ ಕೌತುಕದ ಅಥವಾ ಮಂತಿ’ದ 
ಅಂಶ ಸೆೇರಿಕೊಂಡು ಅವು ಅವಾಸುವದ ನೆಲ್ೆಗಳಲ್ೂಿ ವಿಹರಿಸಿವೆ. ‘ಡಿಂಗಡಾಂಗ’ ಕತೆುಯ ಅಧಿಕಾರಕೆಕ ಬರುವುದು. ಗಣಪ್ನು ಕೊಟಿ 
ಮುತುು ಒಂದು ಮಂತಿ ಶಕ್ುಯನುನ ಕೊಡುವುದು ಇತಾಾದಿ ಅವರ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬಂದದುಾ ಇಲ್ಲಿ ನೆನಪಾಗುತುದೆ. 

ಜಗತ್ರುನ ಉಗಮ, ವಾವಸೆಥಯ ಹುಟುಿ, ಆ ಹುಟಿಿನಲ್ೆಿೇ ಇರಬಹುದಾದ ದೊೇಷ್ಗಳು ಮತುು ಪ್ದಾದ ಮಾಂತ್ರಿಕತೆಯಿಂದಾಗಿ ಒದಗಿ 
ಬಂದ ಒಂದು ಅಪ್ೂವಮ ‘ಭೂಮಿ ಬಿಟಿ ದೃಷ್ಿಕೊೇನ’ ಇವುಗಳ ಒಟುಿ ಸಂಯೇಜನೆಗೆ ಕಂಬಾರರು ಒಂದು ರೂಪ್ಕವನುನ 
ಹುಡುಕುತುಲ್ೆೇ ಇದಾಾರೆಂದು ಅವರ ಕೃತ್ರಗಳನುನ ಅಭಾಸಿಸಿದವರಿಗೆ ವಿದಿತವೆೇ ಇದೆ. ಇದು ಅವಾಸುವದಿಂದ ವಾಸುವಕ್ಕಳಿದು ಹೆಚುಿ 
ಹುರಿಗೊಂಡು ಒಡಮೂಡುವ ಎಲ್ಿ ಲ್ಕ್ಷಣಗಳ  ಅವರ ಈ ನಕಟ ಪ್ೂವಮ ಕೃತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. 



ಬಸವಣಣ ಮತುು ಬಿಜಜಳರನೊನಳಗೊಂಡಂತೆ ಕನನಡದಲ್ಲಿ ಅನೆೇಕ ನಾಟಕಗಳು ಈಗಾಗಲ್ೆೇ ಬಂದಿವೆ. ಸಮಾನತೆಯ ಹಸಿವು 
ಹೆರ್ಾಿದಂತೆ ಹನೆನರಡನೆಯ ಶತಮಾನದ ವಚನಕಾರರು ಕನನಡದ ಲ್ೆೇಖಕರನುನ ಹೆರ್ಾಿಗಿ ಆಕಷ್ಟಮಸಿದರು. ಬಸವಣಣ ಒಬಬ ಧಿೇಮಂತ 
ನಾಯಕನಾಗಿ ಮತುು ನಮಮ ಕಾಲ್ದ ಸಮಸೆಾಗಳಿಗೆ ಉತುರವಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿದುಾ ನಾಾಯಸಮಮತವೆ. ಆದರೆ ಇಂಥ ಬಸವಣಣನನುನ 
ಬಿಜಜಳನಂಥ ದೊರೆ ಸಂಶಯದಿಂದ ನೊೇಡಲ್ು ಕಾರಣವೆೇನು ಎಂಬ ಪ್ಿಶೆನಯು, ನಮಮ ಇಂದಿನ ರಾಜಕ್ೇಯವು ಶುದಧವಾದುದನೆನಲ್ ಿ
ಗುಮಾನಯಿಂದಲ್ೆೇ ಕಾಣಲ್ು ಕಾರಣವೆೇನು ಎಂಬ ಪ್ಿಶೆನಯಿಂದಲ್ೆೇ ಪೆಿೇರಿತವಾಗಿದೆ. ಅಥವಾ ಒಳ ುೆಯದಾದುದೆಲ್ಿ ವಿಫಲ್ತೆಯ 
ದಾರಿಯಲ್ೆಿೇ ಏಕೆ ಸಾಗುತ್ರುದೆ ಎಂಬ ಹತಾಶ ಭಾವವೂ ಇದರಲ್ಿಡಗಿದೆ. ಈ ಮೊದಲ್ು ಬಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ನಾಟಕಗಳು ಬಸವಣಣನವರ 
ಸಮಾನತೆಯ ತತವಗಳನುನ ಬಿಂಬಿಸಿ, ನಂತರ ಅದಕಾಕಗಿ ಆ ಮಹಾನುಭಾವನು ತೆರಬೆೇಕಾದ ದಂಡವನುನ ಕುರಿತೆೇ ಯೇಚ್ಚಸಿವೆ. 
ಕಂಬಾರರನುನ ಕಾಡುತ್ರುರುವ ಸಮಸೆಾಯು ಬಸವಣಣನ ಸಮಸೆಾಯಲ್ಿ. ಅವರನುನ ಕಾಡುತ್ರುರುವುದು ಬಿಜಜಳನ ದೃಷ್ಟಿಕೊೇನ. ಅಂದರೆ 
ವಾವಸೆಥಯ ದೃಷ್ಟಿಕೊೇನದಲ್ಲಿ ಸಮಾನತೆ ಮತುು ಆಧಾಾತಮಕೆಕ ಸಾಥನವೆೇಕೆ ಸಿಕುಕವುದಿಲ್ಿ ಎಂಬುದೆೇ ಅವರ ಸಂಕಟವಾಗಿದೆ. ಇದಕೆಕ 
ರೂಪ್ಕವಾಗಿ ಕಂಬಾರರಿಗೆ ಬಿಜಜಳ ಮತುು ಬಸವಣಣನವರ ಮಧಾದ ವೆ ರ್ಾರಿಕ ಸಂಘಷ್ಮವು ಕಂಡಿದೆ. ವಿಚ್ಚತಿವೆಂದರೆ ಈ 
ರೂಪ್ಕವನುನ ಹುಡುಕುವ ಪ್ಿಕ್ಿಯಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಜಾನಪ್ದ ಅಂಶಗಳನೂನ ಕೆಲ್ಮಟಿಿಗೆ ಮ ಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ನಾಟಕವನುನ 
ಬರೆದಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮುಗಧ ಹುಡುಗ ನಜವಾಗಿಯೂ ಕೂಡಲ್ ಸಂಗಯಾನಾಗಿರುವುದು ಮತುು ಹುಚ್ಚಿಯು 
ನಗರದೆೇವತೆಯಾಗಿರುವುದು ಇದಕೆಕ ನದಶಮನಗಳಾಗಿವೆ. ಅವಾಸುವವು ಅವಾಸುವವೆೇ ಆಗಿ ಉಳಿದು ಕೃತ್ರಯ ಅಥಮವಂತ್ರಕೆಗೆ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡದಿದಾರೆ ಸೃಜನಶಿೇಲ್ ಉದೆಾೇಶಕೆಕ ಧಕೆಕ ಬರುತುದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾ ಮತುು ಹುಚ್ಚಿ ನಾಟಕದ ಅವಿಭಾಜಾ 
ಅಂಗವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಬರುವ ರಿೇತ್ರಯು ಅತಮಗಭಿಮತವಾಗಿದೆ ಮತುು ಅದು ನಾಟಕವನುನ ಮಾಂತ್ರಿಕ ಸಪಶಮಕೆಕ ಒಳಪ್ಡಿಸುತುದೆ. 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಬಾರರ ಈ ನಾಟಕ ಅವರ ಹಂದಿನ ನಾಟಕಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನನವಾಗಿ ಕಾಣುತುದೆ. 

ದೆೇವರೆೇ ಬಂದು ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪಾತಿವಹಸುವುದು, ನಗರ ದೆೇವತೆಯು ಹುಚ್ಚಿಯಾಗಿರುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಕೊನೆಗೆ ಅವಳೆೇ ಬಿಜಜಳನ 
ಕೊಲ್ೆಗೆ ಅನುವು ಮಾಡಿಕೊಡುವುದು ಮತುು ಸಂಗಯಾ ‘ಭರತವಾಕಾ’ ನುಡಿಯುವುದು ಇವೆಲ್ಾಿ ಸಾಂಪ್ಿದಾಯಿಕ ನಾಟಕದ 
ಅಂಶಗಳನೆನೇ ಸೂಚ್ಚಸುತುವೆ. ವಾವಸೆಥಯ ದೃಷ್ಟಿಕೊೇನ ಮತುು ಸಮಾನತೆಯ ದೃಷ್ಟಿಕೊೇನಗಳು ಭಿನನವಾಗಿ ನಂತ್ರರುವುದೆೇ ನಮಮ 
ಕಾಲ್ದ ದುರಂತ. ಇದನುನ ಸೆರೆಹಡಿಯಲ್ು ಈ ನಾಟಕ ಶಿಮಿಸುವುದರಿಂದ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ನಾಟಕದ ಘಟನೆಗಳು ಹನೆನರಡನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ನಡೆದರೂ ಅವು ನಮಮ ಕಾಲ್ದ ಸಮಸೆಾಗಳನೆನೇ ಧವನಸುತುವೆ. ಹೇಗಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲಿಯ ಘಟನೆಗಳಿಗೆ 
ಸೃಜನಶಿೇಲ್ತೆಯ ಸಪಶಮ ಮತುು ಕಾವಾದ ಮಾಂತ್ರಿಕತೆ ದಕ್ಕ ಅವು ನಮಮನುನ ಮತುು ನಮಮ ಕಾಲ್ವನುನ ಪ್ರಿೇಕ್ಷೆಗೆ ಒಡುಾತುವೆ. 

ನಾಟಕದ ಪಾಿರಂಭದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸೂತಿಧಾರನ ಈ ಮಾತುಗಳು ಬಸವಣಣ ಕಲ್ಾಾಣಕೆಕ ಬಂದಾಗ ಇದಾ ಪ್ರಿಸಿಥತ್ರಯನುನ ತ್ರಳಿಸುತುವೆ: 

ಅವನಗೂ ಕಲ್ಾಾಣ ಹೊಸದು; ಆಯವಾಯದ ವಿರ್ಾರದಲ್ಲ ಿ
ಯಾರ ಮೇಲ್ೂ ನಂಬಿಕೆ ಇರಲ್ಲಲ್ಿ, ಬಿಜಜಳನಗೆ. 
ನಂಬಿಕಸಥನಾದ ಬಸವಣಣ ಕಲ್ಾಾಣಕೆಕ ಬಂದ. 
ಮತಾಮದ ಹಲ್ವಾರು ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲ ಿ
ಕೂಡಲ್ಸಂಗಯಾನ ಮೂಲ್ಸಂಬಂಧವನುನ 
ಬಸವಣಣ ಮರೆಯಲ್ಲಲ್ಿ. ದೆೇವಲ್ೊೇಕ – 
ಮತಾಮಲ್ೊೇಕಗಳನುನ ಒಂದು ಮಾಡಲ್ು 
ಕತಾಮರನ ಕಮಮಟ ನಡೆಸಿದ. 



ಈ ಮಾತುಗಳು ನಾಟಕದ ಒಟೂಿ ಉದೆಾೇಶವನುನ ಸಾಥಪಿಸುತುವೆ. ಬಿಜಜಳನ ಮೂಲ್ ಗುಣವೆೇ ಎಲ್ಿ ವಾವಸೆಥಗಳ ಮೂಲ್ ಗುಣದಂತೆ 
ಅಪ್ನಂಬಿಕೆ. ಬಸವಣಣ ವಾಾವಹಾರಿಕ ಜಗತ್ರುನಲ್ಲದಿಾರೂ ದೆೇವರ ಸಂಬಂಧವನುನ ಮರೆತ್ರಲ್.ಿ ತನನನೂನ ಮಿೇರಿದ ಶಕ್ುಯಂದಿಗೆ ಎಂಬ 
ಅರಿವು ಆತನಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಅರಿವು ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗಿನ ಅಂಥ ಅರಿವಿಗಿಂತ ಭಿನನವಾದುದು ಎಂಬುದನೆನೇ ನಾಟಕವು ಅರಳಿದಂತೆ 
ವಿಶದಪ್ಡಿಸುತಾು ಹೊೇಗುತುದೆ. ’ಚ್ಚನನದ ಸುತು ಆಸೆ ಆಮಿಷ್ಗಳಿರುತುವೆ/ ಮರ್ಣಣನ ಸುತು ಮನುಷ್ಾರಿರುತಾುರೆ” ಎಂಬ ಸೂತಿಧಾರನ 
ಮಾತು “ಶಿಖರಸೂಯಮ” ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಕ ಶಕ್ುಯಿಂದ ಆಹಾರ ಧಾನಾಗಳನುನ ಚ್ಚನನವಾಗಿ ಪ್ರಿವತ್ರಮಸುವುದನುನ 
ನೆನಪಿಸುತುದೆ. ಶಿಖರಸೂಯಮ ಭೌತ್ರಕವಾದುದನುನ ಬೆಂಬತ್ರು ತನನ ನಾಶವನುನ ತಾನೆೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಬಿಜಜಳ ವಾವಸೆಥಯಲ್ಲ ಿ
ಸಮಾನತೆ ಮತುು ಆಧಾಾತಮಕೆಕ ಅನುವು ಮಾಡಿಕೊಡದೆ ಕೆೇವಲ್ ‘ಪ್ದಧತ್ರ’ಗೆ ಜೊೇತುಬಿದುಾ ಸೊೇಲ್ುತಾುನೆ. ಶಿಖರಸೂಯಮ’ದಲ್ಲ ಿ
‘ಗುರು’ವಿನ ಬಲ್ದಿಂದ ದುಷ್ಿಶಕ್ುಯ ನಾಶವಿದುಾ, ಗುರುವು ಮಾನವನಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತಾುನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಂಗಯಾ ಸಾಕ್ಷಾತ್ 
ಕೂಡಲ್ಸಂಗಮದೆೇವನೆೇ ಆಗಿದುಾ ಅವನ ಅಸಿುತವ ಬಸವಣಣನ ಒಳಗೆ ಮತುು ಹೊರಗೂ ಇದೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಾಟಕಕಾರರು ಆರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಈ ವಸುು ಪೌಿಢಿಮಯನುನ ಸಾಧಿಸಿದ ಬರಹಗಾರನಗೆ ಆಹಾವನದಂತೆಯೇ ಇದೆ. ನಟಿಯ ಈ ಮಾತುಗಳು 
ಪಾಿರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ಬಸವಣಣ ಮತುು ಬಿಜಜಳರ ಮನಸಿಥತ್ರಗಳನುನ ಬಿಚ್ಚಿಡುತುವೆ: 

ಬಸವಣಣನ ಮಾತು ಮುತ್ರುನಹಾರ 
ಅಲ್ಿಮನ ಮಾತು ಜೊಾೇತ್ರಲ್ಲಮಂಗ 
ಆದರೆ ಬಿಜಜಳನ ಮಾತ್ರಗೆ ಹತುು ಮನಸುು 
ಹದಿನೆಂಟು ಬುದಿಧ! 

ಇನುನ ಬಸವಣಣ ಮತುು ಬಿಜಜಳರ ಭಿನಾನಭಿಪಾಿಯಕೆಕ ಇನೊನಂದು ಮಹತವದ ಕಾರಣವೆಂದರೆ ‘ರಾಜಕ್ೇಯವನುನ ಧಮಮವಿವೆೇಕ 
ಸಂಧಿಸಿ’ದುಾ. ಈ ‘ಧಮಮವಿವೆೇಕ’ ಎಂಬ ಮಾತ್ರನಲ್ಲಿ ಹಲ್ವಾರು ಅಥಮಗಳು ಅಡಗಿವೆ. ಇದು ಸನಾತನ ಧಮಮ ವಿವೆೇಕವಲ್ಿ. ಇದು 
ಬಸವಣಣ ಹೊಸದಾಗಿ ರೂಪಿಸಿದ ‘ಧಮಮವಿವೆೇಕ’. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಮಾನತೆ ಮತುು ಸಾುತಂತಾರಗಳು ಆಧಾರ ಸುಂಭಗಳು. ಬಿಜಜಳನ 
ಸಮಸೆಾ ಎರಡು ಬಗೆಯದು: ‘ಅವನು ‘ಪ್ದಧತ್ರ’ಯನುನ ಅನುಸರಿಸ ಬಯಸುತಾುನೆ ಮತುು ರ್ಾಡಿಗೆ ಕ್ವಿಗೊಡುತಾುನೆ. ಇವೆಲ್ಿಕೆಕ 
ಮಿಗಿಲ್ಾಗಿ ಅವನು ತನನ ವಾವಸೆಥಗೆ ಸಮಾನಾಂತರವಾದ ಇನೊನಂದು ಅಧಿಕಾರ ಕೆೇಂದಿವನುನ ಸಹಸಲ್ಾರ. ಅವನ ದುರಂತವೆಂದರೆ 
‘ಇಲ್ಿದ ವೆ ರಿ’ಯನುನ ‘ಇದೆ’ ಎಂದು ಭಿಮಿಸಿದಾಾನೆ. ಬಸವಣಣ ಇನೊನಂದು ಸಮಾನಾಂತರ ಅಧಿಕಾರ ಕೆೇಂದಿವನುನ ಸಾಥಪಿಸಲ್ು 
ಹೊರಟೆೇ ಇಲ್.ಿ ಆಮೂಲ್ಾಗಿ ಬದಲ್ಾವಣೆಗೆ ಒಗೆದ ಅಧಿಕಾರಶಾಹ ಮನಸಿುಗೆ, ಅಂಥ ಬದಲ್ಾವಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಾನಾಂತರ ಅಧಿಕಾರ 
ಕೆೇಂದಿ ಸಾಥಪ್ನೆಯ ಹುನಾನರ ಕಂಡರೆ ಆಶಿಯಮವಿಲ್ಿ. ಆಮೂಲ್ಾಗಿ ಬದಲ್ಾವಣೆಯನನರಿಯಲ್ು ಬಿಜಜಳನಗೆ ‘ಪ್ದಧತ್ರ’ಯು ಅಡಾವಾಗಿ 
ನಂತ್ರದೆ. ಸಾವಿರಾರು ವಷ್ಮಗಳ ಪ್ದಧತ್ರಯನುನ ಅವನು ತಾಜಿಸಲ್ಾರ, ಆ ಪ್ದಧತ್ರಯನನಟುಿಕೊಂಡು ಬಸವಣಣ ಆಮೂಲ್ಾಗಿ 
ಬದಲ್ಾವಣೆ ತರಲ್ಾರ. ಬಿಜಜಳನಗೆ ಯಾವುದು ‘ಧಮಮ ವಿವೆೇಕ’ವ ಅದು ಬಸವಣಣನಗೆ ಅವನತ್ರಯ ವಿವೆೇಕವಾಗಿದೆ. ಈಗಿನ ನಮಮ 
ರಾಜಕ್ೇಯದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಆಗಾಗ ಕಾರ್ಣಸಿಕೊಳುುವ ಬಿಕಕಟುಿ ಇದೆೇ ತರಹದುಾ. ಇನೊನಂದು ಅಧಿಕಾರ ಕೆೇಂದಿವನುನ ಸಹಸಿದ, ಹೊಸ 
ವಿರ್ಾರಗಳಿಗೆ ಮನಸುನುನ ತೆರೆದಿಡಲ್ು ಸಿದಧವಿಲ್ದಿ, ಸದಾ ಜನರ ಬೆಂಬಲ್ ಯಾವ ಕಡೆ ವಾಲ್ುತುದೊ ಎಂಬ ಭಯದಲ್ೆಿೇ 
ಬದುಕುತ್ರುರುವ ಇಂದಿನ ರಾಜಕಾರರ್ಣ ಇಲ್ಲಿಯ ಬಿಜಜಳನಗಿಂತ ಭಿನನವಲ್ಿ. ಈ ನಾಟಕವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಬಾರರ ಇನನತರ 
ನಾಟಕಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನನವಾಗಿದೆ. ಅವರ ಈ ಮೊದಲ್ಲನ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ವತಮಮಾನಕೆಕ ನದೆೇಮಶನ ಇಷೊಿಂದು ಪ್ಿಖರವಾಗಿ ಮತುು 
ನೆೇರವಾಗಿ ನಮಗೆ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಿ. ಇತ್ರಹಾಸ ಮತುು ಪ್ುರಾಣದ ವಸುುಗಳನುನ ಆಧರಿಸಿ ಬರೆದ ಕೃತ್ರಗಳು ಕೆೇವಲ್ ಮನುಷ್ಾನ 
ಮುಲ್ಭೂತ ಪ್ಿವೃತ್ರುಗಳತು ನಮಮ ಗಮನ ಸೆಳೆದರೆ ಸಾಲ್ದು, ಅವು ವತಮಮಾನದ ಸಮಸೆಾಗಳನೂನ ಒಳಗೊಳುುವಂತ್ರರಬೆೇಕು. 
ಸೃಜನಶಿೇಲ್ತೆಯ ಪ್ರಿೇಕ್ಷೆ ಇರುವುದೆೇ ಅಲ್ಲಿ. ಶೆೇಕ್ು ಪಿಯರನ ನಾಟಕಗಳು ಈ ಕಾರಣಕಾಕಗಿಯೇ ಬಹುಮುಖಿ. ಕಂಬಾರರ ಈ 
ನಾಟಕದಲ್ೂಿ ಸೃಜನಶಿೇಲ್ತೆಯು ಅಂಥ ಸವಾಲ್ನುನ ಎದುರಿಸಿ ಗೆದಿಾದೆ. 



ನಗರದೆೇವತೆಯಾದ ‘ಹುಚ್ಚಿ’ ಮತುು ಭಗವಂತನ ಸವರೂಪಿಯಾದ ಸಂಗಯಾ ಇವರು ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಂಕೆೇತಗಳಂತೆ ಕೆಲ್ಸ 
ಮಾಡಿದರೂ ಅವರೂ ವಾಸುವದಲ್ಲಿ ನೆಲ್ೆಯೂರುವ ಪಾತಿಗಳಂತೆಯೇ ಕಾಣುತಾುರೆ. ಒಂದು ಹಂತದಲ್ಲಿ ಮಾತಿ “ಸಂಗಯಾ ಹಾಗೆೇ 
ನಂತ್ರದಾಾನೆ. ಅವನು ರಾಜಭಟರಿಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಿ” ಎಂದು ನಾಟಕಕಾರರು ಸೂಚ್ಚಸಿದಾಾರೆ. ಇದೊಂದು ಸಥಳ ಬಿಟಿರೆ ಸಂಗಯಾ 
ಎಲ್ಿರಿಗೂ ‘ಗೊೇಚರಿಸುತಾುನೆ’. ‘ಆತಮ’ ‘ಲ್ಲಂಗ’ ಇತಾಾದಿ ಪ್ದಗಳನನರಿಯದ ಕೆಳವಗಮದವರು ಅವುಗಳನುನ ಕುರಿತು ಹಾಸಾವಾಗಿ 
ಮಾತನಾಡುತಾುರೆ. ಬಸವಣಣನನುನ ಕೊಲ್ಿಲ್ೆಂದು ಕಾಶಿೇರದಿಂದ ಬಂದ ಕಳುನೊಬಬ ಬಸವಣಣನ ಆಕಷ್ಮಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿ 
ಶರಣನಾಗಿದಾಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸೂಳ  ೆ ಸಾವಂತ್ರಿ ಶರಣ ಸಂಪ್ಿದಾಯದ ಮತುು ‘ಕಾಯಕ ಧಮಮದ’ದ ಅಥಮವನುನ ರ್ೆನಾನಗಿ 
ಮನಗಂಡಿದಾಾಳ .ೆ ಸಾಮಾನಾರಿಂದ ಹಡಿದು ರಾಜನವರೆಗೆ, ವಾಸುವದಿಂದ ಹಡಿದು ಆಧಾಾತ್ರಮಕ ಮಾಂತ್ರಿಕತೆಯವರೆಗೆ ನಾಟಕದ 
ಬಿೇಸು ಇರುವುದರಿಂದ ಸಮಾಜದ ಪ್ಲ್ಟಿದ ಕಾಲ್ದಲ್ಲಿ ಜನರ ಮನಸುು ಪ್ರಿವತ್ರೇಮತವಾಗುವ ಬಗೆಯನುನ ಬಹು ಮಾಮಿಮಕವಾಗಿ ಈ 
ನಾಟಕವು ಸೆರೆ ಹಡಿಯುತುದೆ. ಹುಚ್ಚಿಯಡನೆ ನಡೆಯುವ ಸಂಭಾಷ್ಣೆಯ ಒಂದು ಹಂತದಲ್ಲ ಿ ಸಂಗಯಾ ಹೇಗೆ ಹೆೇಳುತಾುನೆ: 
“…ಅಂತರಾತಮನೆೇ ಪಾಿಚ್ಚೇನತಮ. ಅದೆೇ ಕೂಡಲ್ ಸಂಗಯಾನನುನ| ಬಸವನನುನ ಹುಟಿಿಸಿದುಾ”. ದೆೇವತಾ ಸವರೂಪಿಯಾದ 
ಸಂಗಯಾನನುನ ಹುಟಿಿಸಿದುಾ ಅಂತರಾತಮ. ಈ ಅಂತರಾತಮವೆೇ ಆದಿಮ. ಕಂಬಾರರನುನ ವೆ ದಿಕ ವಿರ್ಾರಧಾರೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ‘ಆತಮ’ದ 
ಕಲ್ಪನೆ ಬಹುವಾಗಿ ಕಾಡಿದೆ. ಬಸವಣಣ ಪ್ಿತ್ರನಧಿಸುವ ಮೌಲ್ಾಗಳು ಪ್ೂತ್ರಮ ಆವೆ ದಿಕವಲ್ಿ. ಆದರೆ ಮೂಲ್ ವೆ ದಿಕ ವಿರ್ಾರಧಾರೆಗೆ 
ಬಳಿದ ‘ಪ್ದಧತ್ರ’ಗಳನುನ ಅವರು ವಿರೊೇಧಿಸುತ್ರುದಾಾರೆ. ಅಲ್ಿದೆ ಧಮಮವೆೇ ಇಲ್ದಿವರಿಗೆ ಅವರದೆೇ ಆದ ಮತುು ‘ಪಾಲ್ಲಸಲ್ು ಸಾಧಾವಾದ’ 
ಧಮಮವನುನ ಒದಗಿಸಿದಾಗ ‘ಹುಸಿ ಧಮಮ’ದ ಆಧಾರದ ಮೇಲ್ೆ ಕಟಿಿದ ವಾವಸೆಥಯು ಹೆೇಗೆ ಕುಸಿಯುತುದೆ ಮತುು ಆ ‘ಹುಸಿಧಮಮ’ವನುನ 
ನಂಬಿದವರು ಆಗ ಹೆೇಗೆ ದುರಂತವನೆನದುರಿಸಬೆೇಕಾಗುತುದೆ ಎಂಬುದೆೇ ಈ ನಾಟಕದ ಮುಂದಿರುವ ಪ್ಿಶೆನ. ಮುಖಾವಾದದೆಾಂದರೆ 
ನಾಟಕವು ಬಸವಣಣನ ಪ್ರವಾಗಿಯಾಗಲ್ಲ, ಬಿಜಜಳನ ವಿರುದಾವಾಗಿಯಾಗಲ್ಲ ನಲ್ುವು ತಾಳುವುದಿಲ್ಿ. ನಾಟಕವು ‘ಅನವಾಯಮತೆ’ಯ 
ಪ್ರವಾದ ನಲ್ುವು ತಾಳುತುದೆ. 

ನಾಟಕದ – ಕೆೇಂದಿ ಘಟನೆಯು ಸೂಳ  ೆಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯಲ್ು ಕಾರಣವೆೇನು ಎನುನವ ಪ್ಿಶೆನಯೂ ಎದುರಾಗುತುದೆ. 
ಮೊದಲ್ನೆಯದಾಗಿ ಸಾವಂತ್ರಿಯಂಥ ಸೂಳೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕಾಯಕ ಧಮಮವು ನೆಲ್ೆಗೊಂಡಿತುು ಮತುು ಅದು ಬಸವಣಣನ ಪ್ಿಭಾವದ 
ಆಳವನುನ ತೊೇರಿಸಲ್ು ನಾಟಕವು ಆಯುಾಕೊಂಡ ಒಂದು ವಿಧಾನವಾಗಿದೆ. ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಸಂಗಯಾನಗೆ ಕಾಶವವ, ಕಳು ಚ್ಚಕಕಯಾ, 
ಬಾಿಹಮಣ ದಾಮೊೇದರ, ಬಿಜಜಳನ ಯುವ ಕಾಮಿನ ಕಾಮಾಕ್ಷಿ ಎಲ್ಿರೂ ಸರಿಸಮಾನರು ಮತುು ಅವನಗೆ ಎಲ್ಿರಿಂದಲ್ೂ ದೊರೆಯುವ 
ಗೌರವ ಸಮಮತವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನುನ ತೊೇರಿಸಬೆೇಕಾಗಿದೆ. ಸಂಗಯಾನು ದಾಮೊೇದರನು ಕದಾ ಸರವನುನ ಹಡಿದುಕೊಂಡು 
ಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆ ಪ್ಿವೆೇಶಿಸುವುದು ಮತುು ಬಿಜಜಳ ಕಾಮಾಕ್ಷಿಗಾಗಿ ಆಸೆ ಪ್ಟುಿ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಕರಾಳ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸಾವಂತ್ರಿಯ 
ಮನೆ ಪ್ಿವೆೇಶಿಸುವುದು – ಇವೆರಡೂ ಅವರ ‘ಉದೆಾೇಶ’ಗಳಲ್ಲಿಯ ಸಂಘಷ್ಮವನೆನೇ ತೊೇರಿಸುತುವೆ. ಸಂಗಯಾ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ 
ಇರುಳಿನಲ್ಲಿ ಕಾಮಾಕ್ಷಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಲ್ಲಂಗಪ್ೂಜೆಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಳುುವುದು ಪಾಿರಂಭದಲ್ಲ ಿಸೊೇಜಿಗವಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಸಾವಂತ್ರಿಯ 
ಮತುು ಕಾಮಾಕ್ಷಿಯ ಮಾತುಗಳ ಮೂಲ್ಕ ವೆೇದಾವಾಗುವ ಅವರ ‘ಶರಣತವ’ದಿಂದಾಗಿಯೇ ಸಂಗಯಾ ಆ ಸಥಳವನುನ ಪ್ೂಜೆಗಾಗಿ 
ಆಯುಾಕೊಂಡಿರುವುದು ಸಪಷ್ಿವಾಗುತುದೆ. ಸಾವಂತ್ರಿಯು ಕಾಯಕಧಮಮವನುನ ಅನುಸರಿಸಿದರೆ, ಕಾಮಾಕ್ಷಿಯು ತನನ ಒಂದು ದಿನದ 
ದೆೇಹಸುಖಕೆಕ ಸಂಗಯಾನು ತಂದ ರತನದ ಹಾರವನುನ ಸಿವೇಕರಿಸಿದರೆ ಹೆಚುಿ ಬೆಲ್ೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಂತಾಗುತುದೆಂದು ಅದನುನ 
ನರಾಕರಿಸುತಾುಳ .ೆ ಸಾವಂತ್ರಿಯು ಬಹುಮೂಲ್ಾ ಉಳು ಆ ಸರವನುನ ಒಂದು ಸಾಧಾರಣ ಮಾಡದಲ್ಲಿ ಎಸೆಯುತಾುಳ .ೆ ಈ ಮೊದಲ್ು 
ಕೂಡ ಕಾಶವವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಸರವು ಹೆಗೆಣಸತು ವಾಸನೆಯನುನ ಹರಡಿ ನರಾಕರಿಸಲ್ಪಟಿಿದೆ. ಅಂದರೆ ಯಾವುದರ ಆಧಾರದ 
ಮೇಲ್ೆ ಬಿಜಜಳನ ಐಶವಯಮದ ಬೆಲ್ೆ ಕಟಿಲ್ಾಗುತುದೊ ಅದು ಬಸವ ಧಮಮದಿಂದಾಗಿ ಸಾಮಾನಾರಿಂದ ಹಡಿದು ಒಬಬ ಬೆಲ್ೆವೆರ್ಣಣನವರೆಗೆ 
ತನನ ಮೌಲ್ಾವನೆನೇ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದೆ. ಎಲ್ಲಿ ಐಶವಯಮದ ವಾಾಖೆಾಯೇ ಬದಲ್ಾಗಿದೆಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಸಂಗಯಾ ತನನ ಆವಾಸ ಸಾಥನವನುನ 
ತೆರೆಯುತಾುನೆ. ಆಗ ಕಾಮಾಕ್ಷಿಯಂಥ ಸುಂದರಿ ಕೂಡ ಅವನ ಸೆೇವೆಗೆ ನಂತು ಸೌಂದಯಮದ ವಾಾಖೆಾಯನೂನ ಬದಲ್ಲಸುತಾುಳ .ೆ ಈ 
ಮೊದಲ್ು ಬಸವಣಣನನುನ ಕುರಿತಾಗಿ ಬಂದ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಷ್ಡಾಂತಿ ಮತುು ಫಿತೂರಿಗಳೆೇ ಕೆೇಂದಿ ಸಾಥನಕೆಕ ಬರುತುವೆ. ಅಲ್ಿದೆ 
ಕೆಳವಗಮದವರನುನ ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ಬದಲ್ಲಸಲ್ಾಗುವುದಿಲ್ಿ ಎಂಬ ಧವನಯೂ ಅಂಥ ಕೆಲ್ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಇನುನ ಕೆಲ್ವು 



ನಾಟಕಗಳು ಹರಳಯಾ ಮತುು ಮಧುವರಸರ ಬಿೇಗತನದ ಪ್ರಿಣಾಮವಾಗಿ ಬಸವಣಣನ ಜಿೇವನವನುನ ಅದು ಹೆೇಗೆ ಆಹುತ್ರ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿತು ಎಂಬುದನುನ ಬಿಂಬಿಸಲ್ು ಶಿಮಿಸುತುವೆ. ಆದರೆ ಕಂಬಾರರ ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬಿೇಗತನ ಹನೆನಲ್ೆಯಲ್ಲಿದೆ ಮತುು 
ಜನಸಾಮಾನಾರಿಗೆ ಅವರದೆೇ ಆದ ಧಮಮವಂದು ಸಿಕಕರೆ, ಅವರೂ ಕೂಡ ಆಮೂಲ್ಾಗಿವಾಗಿ ಬದಲ್ಾಗುತಾುರೆಂಬ 
ಆಶಾವಾದವಿದೆ. ಸಾಮಾನಾ ಜನರ ವತಮನೆಯು ನಾಟಕದುದಾಕೂಕ ಬಸವಧಮಮದ ಪ್ಿಭಾವದಲ್ಲಿ ಬದಲ್ಾದದುಾ ಸಪಷ್ಿವಾಗಿ ಕಾಣುತು 
ಹೊೇಗುತುದೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ದಾಮೊೇದರನ ಪಾತಿವು ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮಹತವವಾದದುಾ. ಅವನು ಬಾಿಹಮಣ ಮತುು ಆತನ 
ತಂದೆ ಹರಿಹರ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿದಾವನು. ತಂದೆಯ ಆಜ್ಞೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಶರಣರ ವೆೇಷ್ ಧರಿಸಿ ಆತನು ರತನಹಾರವನುನ ಕದಿಾದಾಾನೆ. 
ರಾಜಭಟರು ಅವನನುನ ಬೆನನಟಿಿದಾರಿಂದ ಅವನು ಕೆಳವಗಮದವರ ಮನೆಯನುನ ನುಗಿೆ ಅಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟುಿಕೊಂಡು, ಕಾಮಾಕ್ಷಿಯನುನ 
ನೊೇಡಬಯಸುವ ಸಂಗಯಾನಗೆ ಆ ಸರವನುನ ಕೊಟುಿ ಅವನು ಸೂಳ  ೆಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆಯನುನ ಪ್ಿವೆೇಶಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತಾುನೆ. 
ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕುತಂತಿದ ಒಂದು ಅಂಶ ಇರಬಹುದಾದ ಸಾಧಾತೆ ಇದೆ. ಆದರೆ ಮುಂದೆ ನಜ ಹೆೇಳಬೆೇಕಾದ 
ಸಮಯ ಬಂದಾಗ ಅವನು ಕೂಡ ಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತನನ ತಂದೆಯ ವಿರುದಧ ಸಾಕ್ಷಿ ನುಡಿಯುತಾುನೆ. ಮೇಲ್ವಗಮಕೆಕ ಸೆೇರಿದ 
ಇವನನುನ ಕೂಡ ಆ ಬಸವ ಧಮಮ ತಟಿದೆೇ ಹೊೇಗಿಲ್ಿ. ಅವನನೂನ ಶರಣನಾಗಿಲ್ಿ. ಆದರೆ ಅವನೂ ಶರಣನಾಗುವ 
ಪ್ಿಕ್ಿಯಯಲ್ಲಿದಾಾನೆ. ನಂತರ ಕೆೇರಿಯ ಜನರಿಗೆ ‘ಮಹಾಮನೆ’ಯ ಬಗೆೆ ಕುತೂಹಲ್ ಮತುು ಗೌರವವಿದೆ, ಮೇಲ್ವಗಮದ ಎರಡನೆೇಯ 
ತಲ್ೆಮಾರಿನ ದಾಮೊೇದರ ತನನ ತಂದೆಯ ವಿರುದಧವೆೇ ಸಾಕ್ಷಿ ನುಡಿಯುವಂತೆ ಬವಸಧಮಮ ಪೆಿೇರೆಪಿಸಿದೆ ಮತುು ಸೂಳ  ೆಸಾವಂತ್ರಿಯ 
ನಜವನುನ ತೆರೆದು ಬಿಜಜಳನ ಮುಖಕೆಕ ಹಡಿಯುವಷ್ುಿ ಪ್ಿಬಲ್ಳಾಗಿ ನಂತ್ರದಾಾಳ .ೆ ಇಂಥ ಸಂದಭಮದಲ್ಲಿ ಬಿಜಜಳನು ತನನ ಐಡೆಂಟಿಟಿಗಾಗಿ 
ಪ್ರಿತಪಿಸಬೆೇಕಾದ ಸನನವೆೇಶವಂದು ನಮಾಮಣವಾಗಿದೆ. 

ಹುಚ್ಚಿ ಅಥವಾ ಕಲ್ಾಾಣದ ನಗರದೆೇವತೆಯು ಸಂಗಯಾನಗೆ ಹೆೇಳುವ ಈ ಮಾತುಗಳು ಬಿಜಜಳನು ಸಿಲ್ುಕ್ ಹಾಕ್ಕೊಂಡಿರುವ 
ಬಲ್ೆಯನುನ ಚ್ಚತ್ರಿಸುತುವೆ: 

ಅರಮನೆಗೆ ಕೊಂಡೆಯರು ಬೆೇಕು. ಕೊಂಡೆಯರು 
ರ್ಾಡಿ ಹೆೇಳಿದರು. 
ರ್ಾಡಿಯ ಸಮಥಮನೆಗೆ ಸುಳುು ಹೆೇಳಿದರು 
ಸುಳುನುನ ನಜ ಮಾಡಲ್ು ಮೊೇಸ ಮಾಡಿದರು. 
ಪ್ರಿಣಾಮವೆಂದರೆ ಶರಣರು ಕಣುಣ 
ಕಳೆದುಕೊಳುಬೆೇಕಾಯಿತು. 
ಮೊನೆನ ಅವರನುನ ಶ ಲ್ಕೆಕೇರಿಸುವಾಗ 
ಅಡಾನಂತ ನನನನನ 
ಬಿಜಜಳ ಅವಮಾನಸಿದ. 
ಕಲ್ಾಾಣದ ಬದುಕು ಕಗೆಂಟಾಗುತ್ರುದಾಂತೆ 
ಬಸವಣಣ ನನನನನ ತುಂಬ ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡ 
ನೇನು ಬರಲ್ೆೇ ಇಲ್ಿ. 

ಸಂಗಯಾ ಕೂಡ ಸತತವಾಗಿ ಬಸವಣಣನೊಡನಲ್ಿ. ಅವನು ಕಾಮಾಕ್ಷಿಯ ಬಳಿ ಲ್ಲಂಗಪ್ೂಜೆಗೆ ಬರುವುದು, ದಾಮೊೇದರ ಕದಾ 
ಸರವನುನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ತರುವುದು, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಸವ ಮತುು ಬಿಜಜಳ ಸಂಧಿಸುವುದು, ಸಂಗಯಾ ಕೆಲ್ವರಿಗೆ ಕಾಣದೆೇ ಇರುವುದು, 
ಇವುಗಳೆಲ್ಿ ಗಮನಸಿದರೆ ಸಂಗಯಾನಗೆ ಭವಿಷ್ಾದ ಅರಿವಿದೆ ಮತುು ಅವನು ಕಾರರ್ಣಕ ನುಡಿಯುವ ಸಮಯವಂದನುನಳಿದು ಬೆೇರೆ 
ಕಡೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ತನನ ‘ಅಭಿಪಾಿಯ’ವನುನ ಮಂಡಿಸುವುದಿಲ್ವಿೆಂಬುದು ಮಹತವದಾಾಗಿದೆ. ಬಸವಣಣ ಕಲ್ಾಾಣವನುನ ಪ್ಿವೆೇಶಿಸುವಾಗ 



ಅವನೊಡನದಾ ಸಂಗಯಾನು ಬಸವಣಣ ರಾಜಾದ ವಾವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡ ಮೇಲ್ೆ ಇಲ್ಿವಾಗಿ ಮತೆು ಆತನ ಆತಂಕದ 
ಘಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಣಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು ದೆ ವ ಮತುು ಭಕುನ ಮಧಾದ ಸೂಕ್ಷಿಕೊಂಡಿಯನುನ ನಾಟಕ ಸೂಕ್ಷಿವಾಗಿ ತೊೇರಿಸುತುದೆ. 

ಸಾವಂತ್ರಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಸುವ ಬಸವಣಣ ಮತುು ಬಿಜಜಳರು ಸಂಗಯಾನ ಲ್ಲಂಗ ಪ್ೂಜೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವುದರ ಜೊತೆಗೆೇ 
ಸಾವಂತ್ರಿಯನೂನ ಒಳಗು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಮಮ ತಮಮ ನಲ್ುವುಗಳನುನ ತಮಗೆೇ ಸಪಷ್ಿಪ್ಡಿಸಿಕೊಳುಲ್ು ತೊಡಗುತಾುರೆ. ಬಿಜಜಳನ ಈ 
ಮಾತುಗಳು ಅವನ ಆಗಿನ ಮನಃಸಿಥತ್ರಯನುನ ಬಿಂಬಿಸುತುವೆ: 

ಈ ಜನಕೆಕ ಅದೆೇನು ಮಾಟ ಮಾಡಿದಿಾೇ ಬಸವ? 
ಕಲ್ಾಾಣದ ಒಬಬರಲ್ೂಿ ಸಾವಮಿ ಭಕ್ು ಇಲ್ ಿ
ಇದಾದೆಾಲ್ಾಿ ಬಸವ ಭಕ್ುೇನೆೇ! ಬಸವ ಭಕ್ು, 
ಸಾವಮಿ ಭಕ್ು, ಎರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಹೆಚುಿ ಅಂತ 
ಒರೆಗೆ ಹಚಿಲ್ೆೇಬೆೇಕಲ್ಿ! 
………………………………………………………. 
ಒಂದು ಕಡೆ ಲ್ಲಂಗಪ್ೂಜೆಯಲ್ಲ ಿ
ನರತರಾದ ಮುಗಧ ಸಂಗಯಾ ದೆೇವರು! 
ಇನೊನಂದೆಡೆಗೆ ಮಹಾತಮ ಬಸವಣಣನವರು! 
ಮಧೆಾ ಬಡಪಾಯಿ ಮಹಾರಾಜ ಬಿಜಜಳ! 

ಇನುನ ಸಾವಂತ್ರಿಯು ಬಿಜಜಳನು ಕಿಮಿತರ ರ್ಾಡಿ ಕೆೇಳುವುದನುನ ‘ಕತೆಮಾಡಿ’ ಹೆೇಳಿ ಕೊನೆಗೆ ‘ಕಿಮಿತ ಮಂತ್ರಿಯಾದ. ಮಂತ್ರಿ 
ಪೆೇದೆಯಾದನಂತೆ ಪ್ಿಭು!’ ಎಂದು ಹೆೇಳಿದಾಗ ಬಿಜಜಳನು ಅದನುನ ತುಂಟತನವೆಂದು ಕರೆಯುತಾುನೆ. ಸಾವಂತ್ರಿ ಅದನುನ ‘ಜಾನಪ್ದ 
ಪ್ಿತ್ರಭೆ’ ಎಂದು ಸಮಥಿಮಸಿಕೊಳುುತಾುಳ .ೆ ಬಸವಣಣನ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ಿತ್ರರೊೇಧವೆೇ ಇಲ್ದಿಿದಾರೂ ಬಿಜಜಳ ಅದರ 
ಭಿಮಗೊಳಗಾಗಿದಾಾನೆಂಬುದು ಸಪಷ್ಿವಾಗಿದೆ: 

ಬಸವಣಣ ಹೆೇಳುತಾುನೆ: 

ಧಮಮಯುದಧವಾದರೆ ತತವಗಳ ಘಷ್ಮಣೆ ಇರಬೆೇಕು 
ಇಲ್ಲ ಿಹಾಗಿಲ್ಿ. ತಾವಾಡುವುದು ನಾಟಕ ಎಂದು 
ರ್ಾಡಿಕೊೇರರಿಗೂ ಗೊತ್ರುದೆ. 

ಬಿಜಜಳ ಮತುು ಬಸವಣಣನವರ ಮಧೆಾ ವಣಮಸಂಕರದ ಪ್ಿಶೆನ ಬಂದಾಗ ನಡೆಯುವ ಈ ಸಂಭಾಷ್ಣೆಯೂ ನಾಟಕದ ಒಟುಿ ಅಥಮದ 
ಮೇಲ್ೆ ಬೆಳಕು ರ್ೆಲ್ುಿತುದೆ: 

ಬಿಜಜಳ : ಹೊಸಗಾಳಿಯ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ನೇನು ವಣಮಸಂಕರ, 
ವಣಾಮಶಿಮ ಧಮಮವನನ ಪ್ಿಶಿನಸುವಂಥ ಮದುವೆ 
ಮಾಡಬಹುದೆ? 



ಬಸವ :  ಅದು ವಣಮಸಂಕರದ ಮದುವೆಯಲ್ಿ ಪ್ಿಭು, 
ಅನುಭವ ಮಂಟಪ್ದ ಸಿದಾಧಂತ. ಒಂದು ಕಾಲ್ಕೆಕ 
ಮಧುವರಸರು ಬಾಿಹಮಣರಾದುದು ನಜ. ಹರಳಯಾನವರು 
ಶ ದಿರಾಗಿದುಾದೂ ನಜ. ಆದರೆ ಅವರು ಲ್ಲಂಗದಿೇಕ್ಷೆ 
ತಗೊಂಡು ಶಿವಧಮಮದವರಾಗಿದಾಾರೆ. ಶರಣರಾದ 
ಮೇಲ್ೆ ಹರಳಯಾ ಅಂತಾಜನಲ್ಿ, ಮಧುವರಸ ವಿಪ್ಿನಲ್ಿ. 
ಶರಣರಿಗೆ ಜಾತ್ರ ಭೆೇದವಿಲ್ಿ. ಆದಾರಿಂದ ಅದು 
ಸವಜಾತ್ರಯ ಸವಧಮಮದ ವಿವಾಹ. ಜಾತ್ರೇಯತೆಯನನ 
ನನಾಮಮ ಮಾಡುವ ವಿೇರಸಾಹಸ. ಈವರೆಗಿನ ನಮಮ ಸಿದಾಾಂತ 
ಬರಿೇ ವಚನವಾಗಿತುು. ಈಗ ಕೃತ್ರಯಾಯಿತು. 

ಇದು ಬಸವಣಣ ನಮಿಮತ ಶಿವಧಮಮದ ಘೂೇಷ್ಣಾ ಪ್ತಿವಿದಾಂತ್ರದೆ. ಇದನುನ ಒಪಿಪದರೆ ಬಿಜಜಳನಗಾಗುವ ಹಾನ ಏನು ಎಂಬ ಪ್ಿಶೆನ 
ಸಹಜವಾಗಿ ಬರುತುದೆ. ಅವನು ಸಿಂಹಾಸನದ ಸಹಜ ಉತುರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಪ್ಟಿಕೆಕ ಬಂದಿದಾರೆ ಅವನು ಬಸವಣಣನ ಮಾತನುನ 
ಒಪ್ಪಬಹುದಾಗಿತೆುೇನೊ. ಆದರೆ ನಮಮ ಇಂದಿನ ಎಷೊಿೇ ರಾಜಕಾರರ್ಣಗಳಂತೆ ಅವನು ತುಳಿದು ಬಂದ ದಾರಿಯೇ ಅನಾಾಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿದೆ ಮತುು ರಕುಸಿಕುವಾಗಿದೆ. ಇಂದಿನ ರಾಜಕಾರರ್ಣ ಗಾಂಧಿೇತತವವನುನ ಸಿವೇಕರಿಸಲ್ಾರದ ಸಿಥತ್ರಯನುನ ತಲ್ುಪಿದಂತೆ ಬಿಜಜಳನೂ 
ಬಸವತತವವನುನ ಸಿವೇಕರಿಸುವ ಸಿಥತ್ರಯಲ್ಲಿಲ್ಿ. ಎಲ್ ಿ ಸವಾಮಧಿಕಾರಿಗಳಂತೆ ಅವನಗೂ ಕೂಡ ‘ತತವನಷೆಠ’ ಎಂಬುದು ವೆ ರಿಯ 
ರೂಪ್ದಲ್ೆಿೇ ಕಾರ್ಣಸುತುದೆ. ಅದಕಾಕಗಿ ಬಿಜಜಳನು ಬಸವಣಣನಗೆ “ನಮಮ ಸಿದಾಧಂತವನುನ ಜಿೇರ್ಣಮಸಿಕೊಂಬ ಶಕ್ು ಸಮಾಜಕ್ಕಲ್ಿ” ಎಂದು 
ಹೆೇಳುತಾುನೆ. ಇದೂ ಕೂಡ ರಾಜಕಾರಣದ ಒಂದು ಭಾಗ ಮತುು ಸವಾಮಧಿಕಾರಿಯ ಮನೊೇಧಮಮ. ಸಮಾಜಕೆಕೇನು ಬೆೇಕು 
ಎಂಬುದು ಸಮಾಜದಿಂದಲ್ೆೇ ಎದುಾ ಬರಬೆೇಕೆಂಬ ತತವಕ್ಕಂತ ಹೆರ್ಾಿಗಿ ತಾನು ಯಾವುದನುನ ‘ಸರಿ’ ಎಂದು ನಣಮಯಿಸಿತಾುನೊ 
ಅದನುನ ಸಮಾಜ ಒಪ್ಪಬೆೇಕು ಎಂಬುದೆೇ ಅವನ ಧೊೇರಣೆಯಾಗಿದೆ. ಬಿಜಜಳನ ಈ ಮಾತುಗಳು ಅವನ ಈ ಅಭಿಮತವನುನ 
ತೊೇರಿಸುತುವೆ: 

ಎಲ್ಿರಿಗೂ ಅವರವರಿಗೆ ಎಂಥ ಧಮಮದ ಅಗತಾವಿದೆಯೇ 
ಅದನುನ ಅಲ್ಿಲ್ಲಿ ಅವರವರಿಗೆ ಕಲ್ಲಪಸಿಕೊಡುವ ಶಕ್ು 
ವಾವಸೆಥಗಿದೆ. ವಾವಸೆಥಯಲ್ಲಿರುವ ದೆೇವರು ಎಲ್ಿರ 
ಯೇಗಕ್ಷೆೇಮ ನೊೇಡಿಕೊಳುಬಲ್ಿವನಾಗಿದಾಾನೆ. ಇದು ಅನವಾಯಮ. 

ಅಂದರೆ ಎಲ್ಿರಿಗೂ ಸಮಾನವಾಗಿರುವ ಧಮಮವಂದರ ಸಾಧಾತೆಯನೆನೇ ಅವನು ಅಲ್ಗಿಳೆಯುತಾುನೆ. ಜಾತ್ರ ರಾಜಕ್ೇಯದಿಂದ 
ತುಂಬಿರುವ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಎಲ್ ಿಜಾತ್ರಗಳ  ನಾಶವಾಗಿ ಒಂದೆೇ ಧಮಮಸಾಥಪಿತವಾದರೆ ಜಾತ್ರಯನುನ ದುರುಪ್ಯೇಗ ಪ್ಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅಧಿಕಾರದ ಚುಕಾಕರ್ಣ ಹಡಿದವರಿಗೆ ಅಪಾಯವೆಂಬ ಬಿಜಜಳನ ಮಾತ್ರನ ಇಂಗಿತ ಅಂದಿಗೆ ಹೆೇಗೆ ಸತಾವಾಗಿತೊುೇ ಇಂದಿಗೂ ಅಷೆಿೇ 
ಸತಾವಾಗಿದೆ. ಬಸವಣಣ ಇದಕೆಕ ಬದಲ್ಾಗಿ ಬೆೇರೊಂದು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗಿ ಹೇಗೆ ಹೆೇಳುತಾುನೆ: 

….ದೆೇವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ದೆೇವಭಾಷೆಯಲ್ೆಿೇ ಮಾತನಾಡಬೆೇಕು. 
ಮಹಾಮನೆಯಲ್ಾಿದರೆ ದೆೇವರು ಭಕುರ ಭಾಷೆಯಲ್ೆಿೇ 
ಮಾತನಾಡುತಾುನೆ. ಈಗ ದೆೇವರು ಮತುು ಭಿಕಾರಿಗಳು 
ಪ್ರಸಪರ ಅವರವರೆೇ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳುುತಾುರೆ. ಆ ಮೂಲ್ಕ 



ಅವರಿಗೂ ಧಮಮ ಅಂತ ಒಂದು ಸಿಕ್ಕದೆ. ಆತಮವಿಶಾವಸ 
ಸಿಕ್ಕದೆ………………. 

ಜನರಿಗೆ ಆತಮವಿಶಾವಸ ಸಿಗುವುದು ಸವಾಮಧಿಕಾರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲ್ೂ ಅಪಾಯ! ನಗರ ದೆೇವತೆ ಹುಚ್ಚಿಯ ಒಂದು ಮಾತು ಮಾತಿ 
ನಾಟಕಕಾರರೆೇ ಆಗಿನ ಇಡಿೇ ಇತ್ರಹಾಸದ ಮೇಲ್ೆ ಬರೆದ ಒಂದು ಭರತವಾಕಾದಂತ್ರದೆ. ಬಸವಣಣ ಹೊಸ ಕಾಿಂತ್ರಯನುನ ಕುರಿತು 
ಅವಳು ಹೇಗೆ ಹೆೇಳುತಾುಳ :ೆ 

ಬಸವಾ ಬಸವಣಾಣ, ನನನ ಕನಸು ಇರುತುದೆ 
ನನನಪಾಪ – ನನಸಾಗುವವರೆಗೆ. 
ಕೊಂಚ ಅವಸರವಾಯುು. ಅತ್ರ ಉತಾುಹದಲ್ಲ ಿ
ಮಧಾರಾತ್ರಿಯಲ್ೆಿ ಎದುಾ ಕೂತೆ ನೇನು! 
ಎದಾವನೆೇ ಮುಖಕೆಕ ತರ್ಣಣೇರೆರಚ್ಚಕೊಂಡು 
ಬನನರೊೇ ಬನನರಿ ಹೊಸಬೆಳಕ್ನ ಉದಯಕೆಕ! 
ಅಂತ ಜನಗಳ ಕರೆದೆ. 
ನಜ ಹೆೇಳಬೆೇಕೆಂದರೆ ಆಗಿನೂನ ಬೆಳಗಿನ ತಾರೆ 
ಮೂಡಿರಲ್ೆೇ ಇಲ್!ಿ 

ಕಾಲ್ಮಾಗದೆೇ ಬಂದ ಕಾಿಂತ್ರಯ ಫಲ್ಗಳೆೇನು ಎಂಬ ಚ್ಚಂತನೆಯೂ ನಾಟಕಕಾರನನೂನ ಕಾಡಿದೆ. ಅಲ್ಿದೆ ತನನ ಕಾಲ್ಕ್ಕಂತ 
ಮುಂದಿದಾವನೊಬಬ ಅವತರಿಸಿದಾಗ ಉಂಟಾಗುವ ಅಲ್ೊಿೇಲ್ ಕಲ್ೊಿೇಲ್ ಬಗೆಗೆ ಕೂಡ ನಾಟಕಕಾರರು ತತವಜ್ಞಾನಯ ಸಥಳದಲ್ಲಿ ನಂತು 
ಚ್ಚಂತ್ರಸಿದಾಾರೆ. ಸಂಗಯಾ ಭರತವಾಕಾ ನುಡಿಯುವಾಗ ಬಿಜಜಳನೂ ಎದುಾ ನಲ್ುಿತಾುನೆಂಬುದನುನ ಗಮನಸಬೆೇಕು. ಸಂಗಯಾ 
ನುಡಿಯುವಾಗ ಬಿಜಜಳನೂ ನಾಟಕದ ಒಂದು ಪಾತಿವೆ ಸರಿ. “ಅವಧಿಯಳಿಯಿತುು ವಾವಧಾನ ಉಳಿಯಿತೊುೇ ಬಸವಣಾಣ” ಇದು 
ಭರತವಾಕಾದ ಒಂದು ಮಾತು. ಹೌದು. ಕಾಿಂತ್ರಯ ಅವಧಿ ಮುಗಿದಿದೆ. ಬಸವಣಣನಗಿೇಗ ವಾವಧಾನವಿದೆ. ಆದರೆ ಉಳಿವಿಯಲ್ಲಿ 
ಶರಣರು ಎಲ್ವಿನೂನ ‘ಮನಮುಟಿಿ’ ಮಾಡಿದಾರೂ ಅದು ಕೊನೆ ಮುಟಿಿದಾರೆ ಹೆೇಗೆ ಎಂದು ಹಲ್ುಬುತ್ರುದಾಾರೆ. ಸಂಗಯಾ ಮತುು ಬಸವಣಣ 
ಕಾಿಂತ್ರಯ ಪ್ರಿಣಾಮವನುನ ಕೂಡಲ್ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಬೆೇಕಾಗಿದೆ. ನಗರದೆೇವತೆ ಕಲ್ಾಾರ್ಣಯು ಬಸವನಲ್ಿದ ಕಲ್ಾಾಣವನುನ 
ಕನನಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತಿ ಕಂಡು ಕೆೇವಲ್ ಇತ್ರಹಾಸದಲ್ಲಿ ಗೊೇಗರೆಯಬೆೇಕಾಗಿದೆ. ಸಂಗಯಾನ ಭರತವಾಕಾದ ಈ ಮಾತುಗಳು ಅತಾಂತ 
ಮಾಮಿಮಕವಾಗಿವೆ. ಇವು ನಾಟಕವನುನ ಹಲ್ವಾರು ದೃಷ್ಟಿಕೊೇನಗಳಿಂದ ನೊೇಡಲ್ು ಅನುವು ಮಾಡಿಕೊಡುತುವೆ. ದಾಮೊೇದರ ಮತುು 
ಬಿಜಜಳನ ಮಧೆಾ ನಡೆಯುವ ಮಾತುಗಳ  ಬಹಳ ಮಹತವದಾಾಗಿವೆ. ಶರಣರ ಕಣಣಲ್ಲಿ ತನನನುನ ರಾಕ್ಷಸನನಾನಗಿ ಮಾಡಿ ತನನಂದ 
ಎಲ್ಿವನೂನ ಬಸವಣಣ ಕಸಿದುಕೊಂಡ ಎಂದು ಬಿಜಜಳ ಆರೊೇಪಿಸುತಾುನೆ. ದಾಮೊೇದರ ಇದಕೆಕ ಕೊಡುವ ಉತುರ ಮಹತವದಾಾಗಿದೆ. 
‘ಹಾಗೆಂದು ನಂಬುವುದು ನಮಗೆ ಇಷ್ಿವಾದುದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಹೆೇಳುತ್ರುದಿಾೇರಿ’ ಎಂದು ದಾಮೊೇದರ ಹೆೇಳುತಾುನೆ. ಬಿಜಜಳನ ಇರಿತದಿಂದ 
ಸಾಯುವ ಮೊದಲ್ು ದಾಮೊೇದರನು ಕೊನೆಯ ಸತಾವನೆನೇ ಹೆೇಳುತಾುನೆ: 

ಹಂದೆ ಪ್ಿಜೆಗಳ ಮಧೆಾ, ಬಸವಣಣನ ಪ್ಕಕದಲ್ಲಿ ನಂತಾಗಿನ 
ಬಿಜಜಳ ಉಜವಲ್ ಕನಸುಗಳಿಂದ ಫಳಫಳ ಹೊಳೆವ 
ತರುಣನಾಗಿದಾ. ಈಗ ಇಂದಿನ ಮಾದರಿಯ ಕ್ರಿೇಟ, 
ಜಗಮಗ ಆಭರಣ ಧರಿಸಿ ರ್ಾಡಿಕೊೇರರ ಕಣಣಲ್ಲ ಿ
ನೊೇಡಿಕೊಳುುತ್ರುದಿಾೇರಿ 



……………………………………… 
ತರುಣ ಬಿಜಜಳನ ಭೂತದಂತೆ! 

ದಾಮೊೇದರ ತಂದೆ ಹರಿಹರ ಕಳುತನದ ಆಪಾದನೆಯಿಂದ ತಪಿಪಸಿಕೊಳುಲ್ು ತನನ ಮಗನನೆನೇ ನರಾಕರಿಸುತಾುನೆ. ಆದರೆ ನಜ 
ನುಡಿದ ದಾಮೊೇದರ ಬಿಜಜಳನ ಕೆ ಯಿಂದ ಕೊಲ್ೆಯಾಗುತಾುನೆ. ಮುಂದೆ ಹುಚ್ಚಿಯ ಪ್ಿವೆೇಶವಾಗಿ ಬಿಜಜಳನು ಅವಳೆದುರು 
ಮಂಡಿಯೂರಿ ಕುಳಿತು ಹೆೇಳುತಾುನೆ: 

ನಾನು ಒಂದಕೊಕಂದು ಹೊಂದಾರ್ಣಕೆ ಇಲ್ಿದ ಎರಡು 
ಅಧಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆಾೇನೆ ತಾಯಿೇ! 
ಮೊದಲ್ನೆೇ ಅಧಮದಲ್ಲಿ ಬಸವಣಣ ಮುಗಧ 
ಸಂಗಯಾನನುನ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ. ನಾನು ಅವನ ಮುಗಧ ಮುಖ 
ಮತುು ವಚನಗಳಿಂದ ತುಂಬಾ ಪ್ಿಭಾವಿತನಾದೆ. 
ಅವನೆದುರು ನಾನೊಬಬ ಅಲ್ಪನೆನನಸಿ ಪ್ಶಾಿತಾುಪ್ 
ಪ್ಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದ ಸಂಗಯಾ. ಆದರೆ 
ಯಾವ ರಾಜ ತಾನೆೇ ಸದಾಕಾಲ್ ಪ್ಶಾಿತಾುಪ್ ಪ್ಡಲ್ು 
ಇಷ್ಿಪ್ಡುತಾುನೆ? 

ಇನೊನಂದಧಮದಲ್ಲಿ ಕೊಂಡೆಯರು ಅವನಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸನನುನ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಸಂಗಯಾನನುನ ಸಂಹರಿಸಲ್ು ಹೆೇಳಿದಾಾರೆ! ರ್ಾಲ್ುಕಾರಿಗೆ ದೊಿೇಹ 
ಮಾಡಿ ಅವನು ಮಹಾರಾಜನಾಗಿದಾಾನೆ. ಈಗ ಬೊಮಮರಸ ಮತುು ಜಗದೆೇವನು ಆ ದೊಿೇಹಕೆಕ ಪ್ಿತ್ರೇಕಾರ ಕೆ ಗೊಳುಲ್ು 
ದಾವರಪಾಲ್ಕರ ವೆೇಷ್ದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದಾಾರೆ. ನಗರ ದೆೇವತೆಯೇ ಅವರಿಗೆ ದಾರಿ ಮಾಡಿಕೊಟಿಿದಾಾಳ .ೆ ಬಿಜಜಳನನುನ ರಕ್ಷಿಸಲ್ು ಯಾರೂ 
ಇಲ್.ಿ ಅವನು ಸಾಯಲ್ು ಸಿದಧನಾಗಿದಾಾನೆ. ಆತನ ಕೊನೆಯ ಸವಗತದಂತ್ರರುವ ಮಾತುಗಳು ಶೆೇಕ್ು ಪಿಯರನ ಸಮಕಾಲ್ಲೇನನಾಗಿದಾ 
ಮಾಲ್ೊೇಮನ ನಾಟಕ ‘ಡಾ. ಫಾಸಿಸ್’ದಲ್ಲಿಯ ಫಾಸಿಸ್ ನ ಕೊನೆಯ ದಿೇಘಮ ಸವಗತವನೆನೇ ಜ್ಞಾಪ್ಕಕೆಕ ತರುತುವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಫಾಸಿಸ್ ನು 
ಲ್ೊೇಕದ ಐಷಾರಾಮಕಾಕಗಿ ತನನ ಆತಮವನೆನೇ ಸೆ ತಾನನಗೆ ಮಾರಿದಾಾನೆ. ತನನ ಕೊನೆ ಬಂದಾಗ ಸೆ ತಾನನು ಕರೆಯಲ್ು 
ಬಂದೊಡನೆ ಕರುಣೆಗಾಗಿ ದೆೇವರನುನ ಯಾಚ್ಚಸುತಾುನೆ. ಬಿಜಜಳನ ಸಿಥತ್ರಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚುಿ ಭಿನನವಾಗಿಲ್ಿ. ಆದರೆ ಬಿಜಜಳ ಕರುಣೆಯಾಗಿ 
ಯಾರನೂನ ಮೊರೆ ಹೊೇಗುವುದಿಲ್ಿ. ಬಿಜಜಳನ ಕೊನೆಯ ಮಾತುಗಳು ಅದುುತವಾಗಿ ಮೂಡಿಬಂದಿವೆ. ಬಸವಣಣ ಬಿಟುಿ ಹೊೇದದಾನೂನ 
ಕುರಿತು ಬಿಜಜಳ ಹೇಗೆ ಹೆೇಳುತಾುನೆ: 

ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಕತುಲ್ೆ, ಎಲ್ಾಿ ಮೌನಗಳ, ಎಲ್ಾಿ 
ಅಜ್ಞಾತಗಳ, ಎಲ್ ಿಎಲ್ಿದರ ಇಲ್ಿದಿರುವಿಕೆಯ ಮೊತುವಾದ 
ಕತುಲ್ೆಯನುನ ಬಿಟುಿ ಹೊೇದ! 
……………………………… 

ಮುಟಿಲ್ಾಗದ ನನನ ಎದೆಯ ಮೂಲ್ೆಗಳನುನ 
ಮುಟಿಿದವ, ತಟಿಿದವ ನೇನೊಬಬನೆೇ ಬಸವಣಾಣ! 
ನನನ ವಚನಗಳಿಗೆ ಆ ಶಕ್ು ಇತುು ನಜ. 
ಆದರೆ ರ್ಾಡಿಗೆ ನನನ ಮಾತ್ರಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶಕ್ು, 
ವಾಾಪಿು, ವೆೇಗವಿತುು ಬಸವಣಾಣ! 



ಬಿಜಜಳನ ಕೊನೆಯ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ ಅವಸಾನದ ಧವನಯನುನ ಸೆರೆಹಡಿಯಲ್ು ಉಪ್ಯೇಗಿಸಿದ ಕಾವಾಭಾಷೆಯು ಇತ್ರುೇಚ್ಚನ 
ಯಾವ ಕನನಡ ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಕಂಡು ಬಂದಿಲ್ಿ. ಮರಣಕೆಕ ಮೊದಲ್ು ಬಿಜಜಳನು ಆಡುವ ಈ ಮಾತುಗಳು ಅವನ 
ದುರಂತವನೆನೇ ಸಾರುತುವೆ: 

ವಾವಸೆಥಗೆ ಹೃದಯವಿಲ್ಿ, ಸಂಗಯಾನಗೆ ಕರುಣೆಯಿಲ್ಿ ಬಸವಣಾಣ, 
ಎರಡು ತ್ರರಸಾಕರಗಳ ಮಧೆಾ ನಂತ್ರದೆಾೇನೆ. 

ಸಂಗಯಾನಗೆ ಕರುಣೆಯಿಲ್ಿ ಎನುನತಾುನೆಯ ಹೊರತು ಅವನು ನನನ ಮೇಲ್ೆ ಕರುಣೆ ತೊೇರಿಸಲ್ಲ ಎನುನವುದಿಲ್ಿ! ದೆೇವರೆ, ಕರುಣೆ 
ತೊೇರಿಸು ಎನುನವುದಕೂಕ, ದೆೇವರಿಗೆ ಕರುಣೆ ಇಲ್ಿ ಎನುನವುದಕೂಕ, ಭಕು ಮತುು ದುರಹಂಕಾರಿಯ ಮಧಾದ ವಾತಾಾಸದಂತೆಯೇ 
ಕಾಣುತುದೆ. ಅವನು ಭಗವಂತನವನಾಗಲ್ಾರ, ಅವನ ಅಭಿಮಾನ ಅವನಗೆ ಅಡಾವಾಗಿ ನಂತ್ರದೆ. “ಹೆೇಳಿ ಕೆೇಳಿ ಭವಿ ನಾನು ಬಸವಾ,| 
ಕ್ಷಮಿಸು ನನನ”  ಎನುನವ ಅವನ ಕೊನೆಯ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ತಾನು ಮಿೇರಲ್ಾಗದಾರ ಬಗೆಗೆ ಅವನಗರಿವಿದೆ ಎಂಬ ಇಂಗಿತವೆೇ 
ಇದೆ. 

ಈ ನಾಟಕವನುನ ಓದಿದ ತಕ್ಷಣ ಲ್ಂಕೆೇಶರ “ಸಂಕಾಿಂತ್ರ” ಮತುು ಕಾನಾಮಡರ “ತಲ್ೆದಂಡ” ನಾಟಕಗಳು ನಮಮ ನೆನಪಿಗೆ ಬಾರದೆ 
ಹೊೇಗುವುದಿಲ್ಿ. ಕಂಬಾರರ ಇಲ್ಲಿಯ ಸವಚಛಂದ ಲ್ಯಗಾರಿಕೆಯ ಕಾವಾ ಆ ಎರಡೂ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಿ. 
ಕಂಬಾರರಲ್ಲಿಯ ಕವಿ ಮತುು ನಾಟಕಕಾರ ಇವರಿಬಬರೂ ಇಲ್ಲಿ ಏಕತಿಗೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಈ ನಾಟಕವು ಇನುನಳಿದ ಎರಡು 
ನಾಟಕಗಳಿಗಿಂತ ಒಂದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸುರವನುನ ಸಾಧಿಸುತುದೆ. ಬಿಜಜಳ ಮತುು ಬಸವಣಣನನುನ ನೊೇಡುವ ದೃಷ್ಟಿಕೊೇನವೂ ಇಲ್ಲ ಿ
ಭಿನನವಾಗಿದೆ. ಸಂಗಯಾನನುನ ಮತುು ಹುಚ್ಚಿಯನುನ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ತರುವ ಮೂಲ್ಕ ಕಂಬಾರರು ನಾಟಕಕೆಕ ದೆ ವಿೇಸಪಶಮವನುನ 
ತರುತಾುರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಜಾನಪ್ದ ಅಂಶವೂ ಇದೆ. ಆಧಾಾತಮ ಮತುು ದೆ ವಿೇಸಪಶಮದ ಅಭಾವವಿದಾಲ್ಲಿ ಬಸವಣಣನ ವಾಕ್ುತವ, ಕಾಯಮ ಮತುು 
ಬಿಜಜಳನ ದುರಂತಗಳು ಒಟಾಿರೆಯಾಗಿ ಒಡಮೂಡುವುದು ಸಾಧಾವಿಲ್ಿ. “ಸಂಕಾಿಂತ್ರ”ಯ ವೆ ರ್ಾರಿಕತೆ ಮತುು “ತಲ್ೆದಂಡ”ದ ‘ಸಾಥಪಿತ 
ಚ್ಚಂತನೆ’ ಇನನಲ್ಿ. ಹೇಗಾಗಿಯೇ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಚಲ್ನಶಿೇಲ್ತೆ ಇದೆ. 

ನವಾ ಸಾಹತಾವು ಕಾವಾದಲ್ಲಿ ಆಡುಮಾತನುನ ಅದರ ಲ್ಯಗಾರಿಕೆ ಸಹತ ಸೆರೆಹಡಿಯಿತು. ಆ ಸವಚಛಂದ ಲ್ಯಗಾರಿಕೆಯ ಒಂದು 
ತುರಿೇಯಾವಸೆಥ ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತುದೆ. ದಿನ ಬಳಕೆಯ ಮಾತು ಆಡುಮಾತಲ್ಿ. ಸಾಹತಾದಲ್ಲಿ ಸಂದಭಮಕೆಕ ತಕಕ 
ಲ್ಯಗಾರಿಕೆಯನುನ ಸಾಧಿಸುವ ಭಾಷೆ ಆಡು ಮಾತಾಗುತುದೆ. ಇದರ ಸಪಷ್ಿ ಅರಿವು ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕಂಬಾರರಿಗಿದೆ. ಇಂಥ 
ಮಾತನುನ ಮತೆು ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮರಳಿ ತಂದಿರುವುದು ಈ ನಾಟಕದ ಬಹುದೊಡಾ ಸಾಧನೆ. ಸಂಗಿೇತ ಮತುು ಆಂಗಿಕ 
ಅಭಿನಯಗಳಿಂದಾಗಿ ‘ಮಾತು’ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ತನನ ಸಾಥನವನುನ ಕಳೆದುಕೊಳುುತ್ರುದಾ ಸಂದಭಮದಲ್ಲಿ  ಈ ನಾಟಕ ಮೂಡಿ ಬಂದಿರುವುದು 
ಕನನಡ ನಾಟಕದ ಸುದೆ ವ. ನಮಮ ಸೃಜನಶಿೇಲ್ ನದೆೇಮಶಕರಲ್ಲಿ ಕೆಲ್ವರಾದರೂ ಇದನುನ ಅಥಮ ಮಾಡಿಕೊಳುುತಾುರೆಂದು ನಾನು 
ಭಾವಿಸಿದೆಾೇನೆ. ನಾಟಕವು ವತಮಮಾನದ ಮೇಲ್ೆ ಬೆಳಕು ರ್ೆಲ್ಿಲ್ು ಸಾಧಾವಾಗಿರುವುದು ಈ ಸೃಜನಶಿೇಲ್ ಮಾತ್ರನಂದಾಗಿಯ. 
ಕಂಬಾರರು ಇಂಥ ಇನೂನ ಅನೆೇಕ ನಾಟಕಗಳನುನ ರಚ್ಚಸಲ್ಲ ಎಂದು ನಾನು ಆಶಿಸುತೆುೇನೆ. 

ಮಾಧವ ಕ ಲಕರ್ಣಿ 
ಮ ಸೂರು 

 


